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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

21 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit houdende het statuut van
de ereconsul, bl. 68533.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

21 JULI 2016. — Wet tot uitvoering en aanvulling van de verordening
(EU) nr. 910/2014 van het Europees Parlement en de Raad van
23 juli 2014 betreffende de elektronische identificatie en vertrouwens-
diensten voor elektronische transacties in de interne markt en tot
intrekking van Richtlijn 1999/93/EG, houdende invoeging van titel 2 in
boek XII ″Recht van de elektronische economie″ van het Wetboek van
economisch recht, en houdende invoeging van de definities eigen aan
titel 2 van boek XII en van de rechtshandhavingsbepalingen eigen aan
titel 2 van boek XII, in de boeken I, XV en XVII van het Wetboek van
economisch recht. — Erratum, bl. 68539.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
inwerkingtreding van de wet van 21 juli 2016 tot uitvoering en
aanvulling van de verordening (EU) nr. 910/2014 van het Europees
Parlement en de Raad van 23 juli 2014 betreffende de elektronische
identificatie en vertrouwensdiensten voor elektronische transacties in
de interne markt en tot intrekking van Richtlijn 1999/93/EG, houdende
invoeging van titel 2 in boek XII ″Recht van de elektronische economie″
van het Wetboek van economisch recht, en houdende invoeging van de
definities eigen aan titel 2 van boek XII en van de rechtshandhavings-
bepalingen eigen aan titel 2 van boek XII, in de boeken I, XV en XVII
van het Wetboek van economisch recht. — Erratum, bl. 68540.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

21 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal portant le statut du consul
honoraire, p. 68533.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

21 JUILLET 2016. — Loi mettant en œuvre et complétant le règlement
(UE) n° 910/2014 du parlement européen et du conseil du 23 juillet 2014
sur l’identification électronique et les services de confiance pour les
transactions électroniques au sein du marché intérieur et abrogeant la
directive 1999/93/CE, portant insertion du titre 2 dans le livre XII
« Droit de l’économie électronique » du Code de droit économique et
portant insertion des définitions propres au titre 2 du livre XII et des
dispositions d’application de la loi propres au titre 2 du livre XII, dans
les livres I, XV et XVII du Code de droit économique. — Erratum,
p. 68539.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal fixant l’entrée en vigueur de la
loi du 21 juillet 2016 mettant en œuvre et complétant le règlement
(UE) n° 910/2014 du Parlement européen et du Conseil du 23 juillet 2014
sur l’identification électronique et les services de confiance pour les
transactions électroniques au sein du marché intérieur et abrogeant la
directive 1999/93/CE, portant insertion du titre 2 dans le livre XII
« Droit de l’économie électronique » du Code de droit économique et
portant insertion des définitions propres au titre 2 du livre XII et des
dispositions d’application de la loi propres au titre 2 du livre XII, dans
les livres I, XV et XVII du Code de droit économique. — Erratum,
p. 68540.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 mei 2015 waarbij de overvloedige regenval die
heeft plaatsgevonden op 7, 8 en 9 juni 2014 op het grondgebied van de
provincies Vlaams-Brabant, Waals-Brabant, Antwerpen, West-
Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Luik, Luxemburg en Namen als een
algemene ramp wordt beschouwd en waarbij de geografische uitge-
strektheid van deze ramp wordt afgebakend. — Duitse vertaling,
bl. 68540.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

16. AUGUST 2016 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 7. Mai 2015 zur Einstufung
der am 7., 8. und 9. Juni 2014 auf dem Gebiet der Provinzen Flämisch-Brabant, Wallonisch-Brabant, Antwerpen,
Westflandern, Ostflandern, Lüttich, Luxemburg und Namur niedergegangenen ergiebigen Regenfälle als allgemeine
Naturkatastrophe und zur Absteckung des geographischen Raums dieser Naturkatastrophe — Deutsche Übersetzung,
S. 68540.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

28 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 januari 1996 tot regeling van de inschrijving
van de commerciële platen voor motorvoertuigen en aanhangwagens,
bl. 68541.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
25 september 2015, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf
der hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen, betreffende de invoering van een stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na een beroepsloopbaan
van 40 jaar, bl. 68542.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 november 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen, betreffende de toeken-
ning van een jaarlijkse premie in uitvoering van het sectorakkoord
2015-2016, bl. 68544.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
23 november 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden
van de textielnijverheid en het breiwerk, betreffende de wijziging van
de statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de bedienden
van de textielnijverheid en het breiwerk″, bl. 68546.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

16 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
indeling bij de gemeentewegen van de gewestwegen N49c-Paul
Parmentierlaan (tussen kmp. 0,085 en kmp. 0,636) en
N49d-Koningslaan (tussen kmp. 0,000 en kmp. 0,573) op het grondge-
bied van de gemeente Knokke-Heist, bl. 68547.

Service public fédéral Intérieur

16 AOUT 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
7 mai 2015 considérant comme une calamité publique les pluies
abondantes survenues les 7, 8, et 9 juin 2014 sur le territoire des
provinces de Brabant flamand, Brabant wallon, d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Liège, de Luxembourg et de
Namur, et délimitant l’étendue géographique de cette calamité. —
Traduction allemande, p. 68540.

Service public fédéral Mobilité et Transports

28 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
8 janvier 1996 portant réglementation de l’immatriculation des plaques
commerciales pour véhicules à moteur et remorques, p. 68541.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 25 septembre 2015, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à l’instauration
d’un régime de chômage avec complément d’entreprise à 58 ans avec 40
années de carrière professionnelle, p. 68542.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 9 novembre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
relative à l’octroi d’une prime annuelle en exécution de l’accord
sectoriel 2015-2016, p. 68544.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 23 novembre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie textile et de la
bonneterie, relative à la modification des statuts du ″Fonds de sécurité
d’existence pour les employés de l’industrie textile et de la bonneterie″,
p. 68546.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

16 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
classification dans les routes communales des routes régionales
N49c-Paul Parmentierlaan (entre les bornes kilométriques 0,085
et 0,636) et N49d - Koningslaan (entre les bornes kilométriques 0,000
et 0,573) sur le territoire de la commune de Knokke-Heist, p. 68548.
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Vlaamse overheid

16 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
indeling bij de gemeentewegen van de ventweg N38-Callicannesweg
(lengte: 429,79 meter + 283,15 meter) en de wegenis ex-douanecomplex
Callicannes (lengte: 316 meter) op het grondgebied van de stad
Poperinge, bl. 68548.

Vlaamse overheid

16 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
indeling bij de gemeentewegen van de gewestweg Breestraat (lengte:
58 meter) op het grondgebied van de gemeente Deerlijk,
bl. 68549.

Vlaamse overheid

16 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
toekenning van een bijkomende financiële tegemoetkoming aan de
woonzorgcentra van de openbare sector binnen het koninklijk besluit
van 17 augustus 2007 tot uitvoering van de artikelen 57 en 59 van de
programmawet van 2 januari 2001 wat de harmonisering van de
barema’s, de loonsverhogingen en tewerkstellingsmaatregelen in
bepaalde gezondheidsinstellingen betreft, bl. 68550.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

22 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot
uitvoering van het decreet van 28 april 2016 betreffende de Lening
″Coup de Pouce″, bl. 68564.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

22 SEPTEMBER 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Ausführung des Dekrets vom 28. April 2016
″Coup de Pouce″ (Anschubdarlehen), S. 68558.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Federale politie. — Mandaat, bl. 68570.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Ontslag, bl. 68570.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Ontslag, bl. 68570.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

14 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing
van de voorzitter en de werkende en plaatsvervangende leden van de
afvaardiging van de overheid, van het Basisoverlegcomité voor het
geheel van de personeelsleden van de Controledienst voor de zieken-
fondsen en de landsbonden van ziekenfondsen, bl. 68570.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Paritair
comité voor nucleaire geneeskunde, ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige verzorging. — Hernieuwing van mandaten en benoe-
ming van leden, bl. 68571.

Autorité flamande

16 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
classification dans les routes communales de la contre-allée
N38-Callicannesweg (longueur : 429,79 mètres + 283,15 mètres) et de la
voirie de l’ancien complexe de douanes Callicannes (longueur :
316 mètres) sur le territoire de la ville de Poperinge, p. 68549.

Autorité flamande

16 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
classification dans les routes communales de la route régionale
Breestraat (longueur : 58 mètres) sur le territoire de la commune de
Deerlijk, p. 68550.

Autorité flamande

16 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
octroi d’une intervention financière supplémentaire aux centres de
soins et de logement du secteur public dans les limites de l’arrêté royal
du 17 août 2007 pris en exécution des articles 57 et 59 de la
loi-programme du 2 janvier 2001 concernant l’harmonisation des
barèmes, l’augmentation des rémunérations et la création d’emplois
dans certaines institutions de soins, p. 68551.

Région wallonne

Service public de Wallonie

22 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
exécution du décret du 28 avril 2016 relatif au Prêt Coup de Pouce,
p. 68551.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Police fédérale. — Mandat, p. 68570.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Démission, p. 68570.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Démission, p. 68570.

Service public fédéral Sécurité sociale

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel portant désignation du
président et des membres effectifs et suppléants de la délégation de
l’autorité, du Comité de concertation de base pour l’ensemble des
membres du personnel de l’Office de contrôle des mutualités et des
unions nationales de mutualités, p. 68570.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité paritaire
pour la médecine nucléaire, institué auprès du Service des soins de
santé. — Renouvellement de mandats et nomination de membres,
p. 68571.
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Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 68572.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 68572.

Federale Overheidsdienst Justitie

Notariaat, bl. 68573.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot erkenning van twee
coöperatieve vennootschappen, bl. 68573.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Koninklijk besluit houdende benoeming van een lid van de ombuds-
dienst voor de postsector. — Uittreksel, bl. 68574.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Koninklijk besluit houdende benoeming van een lid van de ombuds-
dienst voor de postsector. — Uittreksel, bl. 68574.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden. —
Ingetrokken bepalingen, bl. 68574.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden. —
Ingetrokken bepalingen, bl. 68576.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Toekenning van het
Militair Kruis, bl. 68578.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Internationaal Vlaanderen

16 SEPTEMBER 2016. — Benoeming van twee onafhankelijke leden
van de raad van bestuur van het Vlaams Agentschap voor Internatio-
naal Ondernemen, bl. 68579.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

9 SEPTEMBER 2016. — Benoeming van de voorzitter van het Vlaams
Partnerschap Duaal Leren, bl. 68579.

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

18 JULI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikel 1 van
het ministerieel besluit van 19 juni 2009 tot bepaling van de lijst van
infecties die gemeld moeten worden en tot delegatie van de bevoegd-
heid om ambtenaren-artsen en ambtenaren aan te wijzen,
bl. 68580.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 68572.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 68572.

Service public fédéral Justice

Notariat, p. 68573.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

13 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel portant agrément de deux
sociétés coopératives, p. 68573.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Arrêté royal portant nomination d’un membre du service de
médiation pour le secteur postal. — Extrait, p. 68574.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Arrêté royal portant nomination d’un membre du service de
médiation pour le secteur postal. — Extrait, p. 68574.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux. —
Dispositions retirées, p. 68574.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux. —
Dispositions retirées, p. 68576.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Octroi de la Croix
Militaire, p. 68578.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Internationaal Vlaanderen

16 SEPTEMBER 2016. — Benoeming van twee onafhankelijke leden
van de raad van bestuur van het Vlaams Agentschap voor Internatio-
naal Ondernemen, bl. 68579.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

9 SEPTEMBER 2016. — Benoeming van de voorzitter van het Vlaams
Partnerschap Duaal Leren, bl. 68579.

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

18 JULI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikel 1 van
het ministerieel besluit van 19 juni 2009 tot bepaling van de lijst van
infecties die gemeld moeten worden en tot delegatie van de bevoegd-
heid om ambtenaren-artsen en ambtenaren aan te wijzen,
bl. 68580.
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Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

16 SEPTEMBER 2016. — Definitieve vaststelling van het gewestelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ’Historisch gegroeid bedrijf AVR’ te Roeselare,
bl. 68581.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

16 SEPTEMBER 2016. — Definitieve vaststelling van het gewestelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan - Afbakening regionaalstedelijk gebied Aalst
- deelplan 7 - Gemengd Regionaal Bedrijventerrein Sterrenhoek
(wijziging)’, bl. 68581.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Leefmilieu, bl. 68583.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Umwelt, S. 68582.

Waalse Overheidsdienst

Personeel, bl. 68585.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Personal, S. 68584.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 68585.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 68586.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 68586.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 68586.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

16 SEPTEMBER 2016. — Definitieve vaststelling van het gewestelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ’Historisch gegroeid bedrijf AVR’ te Roeselare,
bl. 68581.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

16 SEPTEMBER 2016. — Definitieve vaststelling van het gewestelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan - Afbakening regionaalstedelijk gebied Aalst
- deelplan 7 - Gemengd Regionaal Bedrijventerrein Sterrenhoek
(wijziging)’, bl. 68581.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Environnement, p. 68581.

Service public de Wallonie

Personnel, p. 68583.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 68585.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août
1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État, p. 68586.
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Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 68586.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 68587.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 68587.

Belgische Mededingingsautoriteit

Auditoraat. — Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van een
concentratie. — Zaak nr. MEDE-C/C-16/0027 : WPEF VI Holding
Coöperatief W.A. (WATERLAND)/Scholt Energy Holding NV en haar
dochterondernemingen, bl. 68589.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Gemeentelijke bouwverordening, bl. 68589.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 68590 tot 68632.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État, p. 68586.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 68587.

Autorité belge de la Concurrence

Auditorat. — Avis. — Notification préalable d’une opération de
concentration. — Affaire n° MEDE-C/C-16/0027 : WPEF VI Holding
Coöperatief W.A./Scholt Energy Holding NV et ses filiales, p. 68589.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Gemeentelijke bouwverordening, bl. 68589.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 68590
à 68632.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2016/15116]
21 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit houdende het statuut

van de ereconsul

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Ik heb de eer U hierbij een ontwerp van koninklijk besluit voor te
leggen aangaande het statuut van de ereconsul.

Inleiding.
België heeft iets meer dan driehonderd ereconsuls. Zij vormen een

essentieel deel van ons diplomatiek en consulair netwerk. In meerdere
landen zijn zij de enige officiële Belgische vertegenwoordigers. Hun
activiteiten zijn complementair aan deze van onze beroepsposten. Zij
oefenen een aantal consulaire opdrachten uit maar staan onze beroeps-
posten ook bij in de behartiging van de diverse belangen van ons land
en van onze landgenoten.

Onderhavig ontwerp van koninklijk besluit beoogt de actualisering
van het statuut van de ereconsul zoals dit geregeld was in het
inmiddels opgeheven KB van 3 juni 1999 houdende het organiek
reglement van het Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Internationale Samenwerking.

Het ontwerp van koninklijk besluit is gebaseerd op de ervaring van
onze beroepsposten, van de diensten van het hoofdbestuur van de FOD
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwer-
king en van de ereconsuls.

Het houdt ook rekening met het internationaal recht, met name het
Verdrag van Wenen inzake Consulair Verkeer, met de Belgische
wetgeving, met name het Consulair Wetboek, en de interne reglement-
eringen van de FOD Buitenlandse Zaken.

Artikelsgewijze bespreking
Artikel 1 geeft een definitie van de term “ereconsul”.
Artikel 2, eerste lid, bepaalt de voorwaarden waaraan iemand moet

voldoen om als ereconsul te kunnen aangesteld worden. In vergelijking
met de regeling van het opgeheven organiek reglement zijn deze
duidelijker geformuleerd. Het betreft in het bijzonder het voorkomen
van belangenvermenging en –conflicten.

Met uitzondering van de bepaling dat ereconsuls over voldoende
eigen middelen moeten beschikken om de werking van de ereconsu-
laire post te verzekeren (artikel 2, 5°) worden de specifieke financiële
aangelegenheden betreffende de ereconsuls buiten het bestek van dit
ontwerp geregeld.

Nieuw is het punt 7° dat tot doel heeft de keuze van een ereconsul
beter af te stemmen op het specifieke profiel van de ereconsulaire post.

Ook nieuw is de bepaling in artikel 2, tweede lid, dat een ereconsul
tijdens zijn ambtstermijn moet blijven voldoen aan de
benoemingsvoorwaarden.

Artikel 3 beschrijft de procedure voor de selectie van een ereconsul.
De hoofden van de diplomatieke en consulaire beroepsposten en de
diensten van de FOD Buitenlandse Zaken spelen daarin een belangrijke
rol.

Artikel 4 bepaalt dat ereconsuls benoemd worden door de Koning op
voordracht van de minister bevoegd voor Buitenlandse Zaken. Daar
waar in de vorige regeling ereconsuls benoemd werden voor een
ambtstermijn van onbepaalde duur worden ereconsuls in het nieuw
statuut benoemd voor een termijn van 5 jaar. In de praktijk zullen
ereconsuls kunnen benoemd worden voor opeenvolgende termijnen
van 5 jaar. Te noteren dat de FOD Buitenlandse Zaken een gelijkaardige
praktijk (accreditering voor ambtstermijnen van vijf jaar) aanhoudt ten
aanzien van buitenlandse ereconsuls in België.

De regeling van de beperkte ambtstermijn zal gelden voor de
ereconsuls die benoemd worden na de inwerkingtreding van het nieuw
statuut, niet voor de ereconsuls die reeds in functie zijn (zie art. 12).
Dergelijke retroactieve inkorting van hun benoeming zou negatief
kunnen geïnterpreteerd worden en demotiverend kunnen werken.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2016/15116]
21 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal portant le statut

du consul honoraire

RAPPORT AU ROI

Sire,

J’ai l’honneur de vous présenter un projet d’arrêté royal relatif au
statut du consul honoraire.

Introduction
La Belgique compte un peu plus de trois cents consuls honoraires.

Ceux-ci forment une part essentielle de notre réseau diplomatique et
consulaire. Dans plusieurs pays, ils sont les seuls représentants officiels
de la Belgique. Ils exercent des activités complémentaires à celles de nos
postes de carrière. Outre l’exercice d’un certain nombre de fonctions
consulaires, ils assistent également nos postes de carrière dans la
défense des divers intérêts de notre pays et de nos compatriotes.

Le projet d’arrêté royal soumis vise à actualiser le statut du consul
honoraire tel qu’il était régi par l’arrêté royal du 3 juin 1999 portant
règlement organique du Ministère des Affaires étrangères, du Com-
merce extérieur et de la Coopération internationale, abrogé dans
l’intervalle.

Le projet d’arrêté royal est basé sur l’expérience de nos postes de
carrière, des services de l’administration centrale du SPF Affaires
étrangères, Commerce extérieur et Coopération au développement et
des consuls honoraires.

Il prend également en considération le droit international – à savoir
la Convention de Vienne sur les relations consulaires –, la législation
belge – à savoir le Code consulaire – et les règlements internes du SPF
Affaires étrangères.

Commentaire des articles
L’article 1er contient la définition du terme « consul honoraire ».
L’article 2, premier alinéa, spécifie les conditions à remplir pour

pouvoir être nommé en tant que consul honoraire. Celles-ci sont
formulées plus clairement que ne l’étaient les dispositions du règlement
organique abrogé. Il s’agit notamment d’éviter toute confusion et conflit
d’intérêts.

A l’exception de la disposition qui prévoit que les consuls honoraires
doivent disposer de moyens propres suffisants pour garantir le
fonctionnement du poste consulaire honoraire (article 2, 5°), les
matières financières spécifiques concernant les consuls honoraires
sortent du cadre de ce projet.

Cet alinéa contient une nouvelle disposition sous le point 7°, qui vise
une meilleure adéquation entre le choix du consul honoraire et le profil
spécifique du poste consulaire honoraire.

La disposition de l’article 2, deuxième alinéa, qui prévoit qu’un
consul honoraire doit remplir les conditions de nomination pendant
toute la durée de sa fonction, fait également partie des nouvelles
dispositions.

L’article 3 décrit la procédure de sélection d’un consul honoraire. Les
chefs des postes diplomatiques et consulaires de carrière et les services
du SPF Affaires étrangères jouent à ce niveau un rôle important.

L’article 4 prévoit que les consuls honoraires sont nommés par le Roi
sur proposition du ministre qui a les Affaires étrangères dans ses
attributions. Alors que sous le régime précédent, les consuls honoraires
étaient nommés pour une période indéterminée, les consuls honoraires
soumis au nouveau statut sont nommés pour 5 ans. En pratique, les
consuls honoraires pourront être nommés pour des mandats successifs
de 5 ans. Il convient de noter que le SPF Affaires étrangères appliquera
des dispositions comparables (accréditation pour des mandats de cinq
ans) aux consuls honoraires étrangers en Belgique.

Le régime du mandat à durée limitée s’appliquera aux consuls
honoraires nommés après l’entrée en vigueur du nouveau statut, non
aux consuls honoraires déjà en fonction (voir article 12). L’abrégement
rétroactif de leur mandat pourrait être interprété de manière négative et
exercer un effet démotivant.
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Artikel 5, eerste lid, geeft een beschrijving van de bevoegdheden van
de ereconsuls. Deze is deels gebaseerd op het Verdrag van Wenen en is
met opzet breed geformuleerd om, binnen de perken van de Belgische
en internationale rechtsorde, alle aspecten te omvatten van de beharti-
ging van de Belgische belangen, van de bevordering van de relaties van
België met derde Staten, en van de dienstverlening aan Belgische en
vreemde burgers.

Wat de specifiek consulaire aspecten betreft wordt nadruk gelegd op
de belangrijke opdracht van hulp en bijstand aan landgenoten en op de
toepassing van het Consulair Wetboek volgens dewelke aan ereconsuls
enkel nog bevoegdheid verleend wordt voor legalisaties en de afgifte
van voorlopige paspoorten.

Artikel 5, tweede lid, spreekt voor zichzelf. In de praktijk is het eerder
uitzonderlijk dat een Belgische ereconsul ook een andere Staat verte-
genwoordigt.

Artikel 6 behoeft geen verdere bespreking.

Artikel 7 bepaalt dat ereconsuls onder het diplomatiek (of algemeen)
gezag staan van het hoofd van een diplomatieke beroepspost en, wat in
het bijzonder de consulaire bevoegdheden betreft, onder het functio-
neel gezag van het hoofd van een consulaire beroepspost.

In de meeste gevallen – het betreft beroepsposten in hoofdsteden van
derde landen - is dezelfde statutaire ambtenaar hoofd van zowel de
diplomatieke beroepspost (ambassade/ambassadeur) als de consulaire
beroepspost (consulaat-generaal/consul-generaal). Uitzonderingen
hierop zijn:

- consulaire beroepsposten die niet in hoofdsteden gevestigd zijn,

- beroepsposten in hoofdsteden van landen waar de lokale wetgeving
niet toestaat dat eenzelfde persoon diplomatiek én consulair posthoofd
is.

Artikel 8 definieert de gevallen waarin een einde gesteld wordt aan
de benoeming van een ereconsul.

De punten 1°, 2°, 3° en 5° behoeven geen verdere toelichting.

In punt 4° van dit artikel wordt formeel een leeftijdsgrens van 80 jaar
ingevoerd. In de vorige regeling was er een eerder informele leeftijds-
grens van 70 jaar. Te noteren dat de FOD Buitenlandse Zaken een
leeftijdsgrens van 80 jaar hanteert ten aanzien van buitenlandse
ereconsuls in België.

Punt 6° bepaalt dat een einde kan gesteld worden aan de benoeming
van een ereconsul wanneer hij niet meer voldoet aan de benoemings-
voorwaarden of tekortkomingen vertoont in de uitoefening van zijn
ambt.

Artikel 9 legt de procedure vast volgens dewelke bij toepassing van
artikel 8, 6° een einde kan gesteld worden aan de benoeming van een
ereconsul. Er wordt gestreefd naar een grote juridische zekerheid zowel
voor de FOD Buitenlandse Zaken als voor de ereconsuls.

De hoofden van de beroepsposten spelen een belangrijke rol in het
opstarten en het verloop van de procedure maar de eindbeslissing
wordt door de minister genomen wat impliceert dat het hoofdbestuur
van de FOD Buitenlandse Zaken nauw toeziet op de correcte uitvoe-
ring.

Artikel 10 behoeft geen verdere uitleg.

Artikel 11 creëert een juridische basis voor de aanstelling van een
tijdelijk beheerder. Ervaring heeft aangetoond dat dit soms nodig is om
te vermijden dat een ereconsulaire post te lange tijd inactief is wanneer
een ereconsul afwezig is of een benoemingsprocedure te lang aansleept.

Artikel 12 bepaalt dat, met uitzondering van de in de tijd beperkte
benoemingsperiode (artikel 4, tweede lid), het koninklijk besluit
integraal van toepassing is op de ereconsuls die in functie zijn op de
dag van zijn inwerkingtreding.

Artikel 13 behoeft geen verdere uitleg.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Buitenlandse Zaken en Europese Zaken,
D. REYNDERS

L’article 5, premier alinéa décrit les compétences des consuls
honoraires. La liste est basée pour une part sur la Convention de
Vienne ; il a été opté volontairement pour une formulation large de
manière à englober, dans les limites autorisées par l’ordre juridique
belge et international, l’ensemble des aspects liés à la défense des
intérêts belges, à la promotion des relations de la Belgique avec des
États tiers et à la prestation de services aux ressortissants belges et
étrangers.

En ce qui concerne les aspects consulaires spécifiques, l’accent est mis
sur la mission essentielle de secours et d’assistance aux compatriotes
ainsi qu’à l’application du Code consulaire qui ne confère plus aux
consuls honoraires que les seules compétences de légalisation et de
délivrance de passeports provisoires.

L’article 5, deuxième alinéa s’impose comme une évidence. Dans les
faits, il est assez exceptionnel qu’un consul honoraire belge représente
également un autre État.

L’article 6 ne nécessite aucune explication supplémentaire.

L’article 7 précise que les consuls honoraires relèvent de l’autorité
diplomatique (ou générale) du chef du poste diplomatique de carrière ;
en ce qui concerne plus spécifiquement les compétences consulaires, ils
relèvent de l’autorité fonctionnelle du chef du poste consulaire de
carrière.

Dans la majorité des cas – il s’agit des postes de carrière situés dans
les capitales de pays tiers – un agent statutaire est à la fois chef du poste
diplomatique de carrière (ambassade/ambassadeur) et du poste consu-
laire de carrière (consulat général/consul général). Il existe des
exceptions, à savoir :

- les postes consulaires de carrière non situés dans des capitales ;

- les postes de carrière situés dans des capitales d’États dont la
législation locale n’autorise pas une seule et même personne à être chef
de poste diplomatique et chef de poste consulaire.

L’article 8 définit les cas dans lesquels il est mis fin à la nomination
d’un consul honoraire.

Les points 1°, 2°, 3° et 5° ne requièrent aucun autre commentaire.

Le point 4° de l’article fixe de manière formelle la limite d’âge à 80
ans. Le régime précédent fixait de manière plutôt informelle la limite
d’âge à 70 ans. Il est à noter que le SPF Affaires étrangères applique cet
âge limite de 80 ans aux consuls honoraires étrangers en Belgique.

Le point 6° prévoit qu’il peut être mis fin à la nomination d’un consul
honoraire lorsqu’il ne remplit plus les conditions de sa nomination ou
fait preuve de manquements dans l’exercice de sa fonction.

L’article 9 arrête la procédure d’abrogation de la nomination d’un
consul honoraire en application de l’article 8, 6°. La disposition vise à
garantir une sécurité juridique importante tant pour le SPF Affaires
étrangères que pour les consuls honoraires.

Les chefs des postes de carrière jouent un rôle clé au niveau du
lancement et du déroulement de la procédure mais la décision finale est
prise par le ministre, ce qui implique que l’administration centrale du
SPF Affaires étrangères veille à sa bonne exécution.

L’article 10 ne nécessite aucune explication supplémentaire.

L’article 11 crée la base juridique de la désignation d’un gérant
intérimaire. L’expérience a démontré de temps à autre l’utilité de
pareille disposition. Il s’agit d’éviter qu’un poste consulaire honoraire
reste inactif durant une période trop longue, lorsque le consul
honoraire est absent ou qu’une procédure de nomination se prolonge.

L’article 12 dispose que l’arrêté royal, exception faite de la limitation
de la période de nomination (article 4, deuxième alinéa), s’applique
intégralement aux consuls honoraires en fonction le jour de son entrée
en vigueur.

L’article 13 ne nécessite aucune explication supplémentaire.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre des Affaires étrangères et européennes,
D. REYNDERS
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ADVIES 59.730/2/V VAN 17 AUGUSTUS 2016 VAN DE RAAD VAN
STATE, AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN
KONINKLIJK BESLUIT ‘HOUDENDE HET STATUUT VAN DE
ERECONSUL’

Op 5 juli 2016 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de
Vice-Eerste Minister en Minister van Buitenlandse en Europese Zaken,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen verzocht binnen
een termijn van dertig dagen, van rechtswege (*) verlengd tot
19 augustus 2016, een advies te verstrekken over een ontwerp van
koninklijk besluit ‘houdende het statuut van de ereconsul’.

Het ontwerp is door de tweede vakantiekamer onderzocht op
17 augustus 2016.

De kamer was samengesteld uit Pierre Liénardy, kamervoorzitter,
voorzitter, Pierre Vandernoot, kamervoorzitter en Luc Detroux, staats-
raad, Jacques Englebert, assessor, en Colette Gigot, griffier.

Het verslag is opgesteld door Jean-Baptiste Levaux, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Pierre Vandernoot.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 17 augus-
tus 2016.

(*) Deze verlenging vloeit voort uit artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, in fine,
van de gecoördineerde wetten op de Raad van State waarin wordt
bepaald dat deze termijn van rechtswege verlengd wordt met vijf-
tien dagen wanneer hij begint te lopen tussen 15 juli en 31 juli of
wanneer hij verstrijkt tussen 15 juli en 15 augustus.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de
voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond
van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de
te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Aanhef

1. In het tweede lid moet ook worden verwezen naar artikel 4, vierde
lid, van het Consulair Wetboek (1), aangezien dat de rechtsgrond vormt
van artikel 11 van het ontwerp.

2. Het vierde lid zou moeten worden gesteld als volgt :

“Gelet op advies 59.730/2/V van de Raad van State, gegeven op
17 augustus 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;”.

Dispositief

Artikel 1

De definitie van “de minister”, in het eerste lid, 2°, is dezelfde als die
welke reeds in artikel 1, 11°, van het wetboek voorkomt.

Het overnemen van bepalingen van een hogere regeling kan echter
verwarring doen ontstaan over de precieze aard van de regel en er
inzonderheid toe leiden dat later uit het oog wordt verloren dat de
steller van de regeling niet bevoegd is om de bepaling in kwestie te
wijzigen (2).

De definitie in artikel 1, eerste lid, 2°, moet dus worden weggelaten.

Evenzo moeten de woorden “en die niet bezoldigd wordt uit de
Staatsbegroting” worden weggelaten aangezien ze zijn overgenomen
uit artikel 1, 5°, van het wetboek.

Voorts is het tweede lid, luidens hetwelk “[d]e definities opgenomen
in artikel 1 van het Consulair Wetboek (...) van toepassing [zijn] in dit
besluit”, overbodig, aangezien de toepassing van die definities voort-
vloeit uit het beginsel van de hiërarchie van de normen en uit het
wetboek zelf. Dat lid moet eveneens worden weggelaten.

AVIS 59.730/2/V DU 17 AOUT 2016 DU CONSEIL D’ETAT, SECTION
DE LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL ‘POR-
TANT LE STATUT DU CONSUL HONORAIRE’

Le 5 juillet 2016, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité
par le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangères et
européennes, chargé de Beliris et des Institutions culturelles fédérales à
communiquer un avis, dans un délai de trente jours, prorogé de plein
droit (*) jusqu’au 19 août 2016, sur un projet d’arrêté royal ‘portant le
statut du consul honoraire’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre des vacations le
17 août 2016.

La chambre était composée de Pierre Liénardy, président de chambre,
président, Pierre Vandernoot, président de chambre et Luc Detroux,
conseiller d’Etat, Jacques Englebert, assesseur, et Colette Gigot, greffier.

Le rapport a été rédigé par Jean-Baptiste Levaux, auditeur.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Pierre Vandernoot.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 17 août 2016.

(*) Ce délai résulte de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, in fine, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat qui précise que ce délai est prolongé
de plein droit de quinze jours lorsqu’il prend cours du 15 juillet au
31 juillet ou lorsqu’il expire entre le 15 juillet et le 15 août.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 2° , des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, la section
de législation limite son examen au fondement juridique du projet , à la
compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des
formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des lois
coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

Préambule

1. A l’alinéa 2, l’article 4, alinéa 4, du Code consulaire (1) sera
également visé, dès lors qu’il constitue le fondement légal de l’article 11
du projet.

2. L’alinéa 4 sera mieux rédigé comme suit :

« Vu l’avis 59.730/2/V du Conseil d’Etat, donné le 17 août 2016, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ; ».

Dispositif

Article 1er

L’alinéa 1er, 2°, définit « le ministre » en reproduisant la définition
déjà contenue à l’article 1er, 11°, du code.

Or la reproduction de dispositions d’une norme hiérarchiquement
supérieure peut prêter à confusion en ce qui concerne la nature précise
de la règle et peut plus particulièrement conduire à ce que l’on perde de
vue ultérieurement que son auteur n’est pas compétent pour modifier
la disposition concernée (2).

La définition de l’article 1er, alinéa 1er, 2°, sera donc omise.

De même, au 1°, les mots « et qui n’émarge pas au budget de l’Etat »
seront omis, dès lors qu’ils constituent la reproduction de l’article 1er,
5°, du code.

En outre, l’alinéa 2, selon lequel « Les définitions figurant à l’article
1er du Code consulaire s’appliquent dans le présent arrêté », est inutile,
l’application de ces définitions résultant du principe de la hiérarchie
des normes et du code lui-même. Cet alinéa sera également omis.
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Artikel 8

In de Franse tekst van de bepaling onder 6° moet het woord
“stipulées” worden vervangen door het woord “prévues”, aangezien
de voorwaarden waarnaar wordt verwezen niet in een contract zijn
vastgelegd.

Artikel 9

1. Het woord “onverwijld” is enkel te begrijpen in het geval, bepaald
in paragraaf 1, tweede lid, waarin de ereconsul geschorst is zonder dat
hij vooraf is gehoord.

Het is echter de bedoeling dat het verhoor van de ereconsul waarin
paragraaf 2 voorziet, van toepassing is in de andere gevallen waarin
een voorstel tot opheffing van de benoeming van de betrokken
ereconsul in het vooruitzicht wordt gesteld. De tekst moet dienover-
eenkomstig worden herzien.

2. In paragraaf 3 moet worden vermeld dat de termijn waarover de
ereconsul beschikt om zijn opmerkingen mee te delen, ingaat op de dag
waarop deze het afschrift van de “notulen” (lees: het proces-verbaal)
van zijn verhoor ontvangt.

Artikel 10

Zoals de gemachtigde van de minister heeft beaamd, moet het begin
van de bepaling worden gesteld als volgt:

“Art. 10. De ereconsul die het ambt van ereconsul gedurende twintig
jaar heeft vervuld, kan door Ons worden gemachtigd de eretitel van
zijn ambt te dragen, zijnde:”.

Artikel 13

Artikel 13 bepaalt dat het ontworpen besluit “in werking [treedt] op
de eerste dag van de maand volgend op die van de bekendmaking in
het Belgisch Staatsblad”.

Het nadeel van een dergelijke regel van inwerkingtreding is dat, als
het ontworpen besluit aan het einde van de maand bekendgemaakt
wordt, de adressaten van het besluit niet over de normale termijn van
tien dagen zullen beschikken om er kennis van te nemen, een termijn
die in principe wordt voorgeschreven bij artikel 6, eerste lid, van de wet
van 31 mei 1961 ‘betreffende het gebruik der talen in wetgevingszaken,
het opmaken, bekendmaken en inwerkingtreden van wetten en veror-
deningen’. Die bepaling strekt ertoe iedereen een redelijke termijn te
geven om van de nieuwe regels kennis te nemen (3).

Op de vraag of het nodig is om in een bijzondere inwerkingtredings-
regeling te voorzien, heeft de gemachtigde van de minister het
volgende geantwoord:

“Il n’est pas absolument nécessaire de prévoir une disposition
particulière d’entrée en vigueur. On pourrait appliquer le délai normal
de dix jours à partir de la publication et, par conséquent, éliminer
l’article 13 du projet”.

In die omstandigheden moet artikel 13 worden weggelaten.

(1) Hierna “het wetboek” genoemd.

(2) Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het opstellen
van wetgevende en reglementaire teksten, www.raadvst-consetat.be, tab
“Wetgevingstechniek”, aanbeveling 80.

(3) Zie in die zin reeds advies 39.217/4, op 26 oktober 2005 gegeven
over een ontwerp dat ontstaan heeft gegeven aan het koninklijk besluit
van 26 januari 2006 ‘betreffende de nadere regels voor de openbare
raadplegingen die worden geregeld in artikel 140 van de wet betref-
fende de elektronische communicatie van 13 juni 2005’ en aan het
koninklijk besluit van 26 januari 2006 ‘betreffende de nadere regels voor
de raadplegingen die worden geregeld in artikel 141 van de wet
betreffende de elektronische communicatie van 13 juni 2005’.

De griffier, De voorzitter,

C. Gigot. P. Liénardy.

Article 8

Dans le texte français au 6°, le participe « stipulées » sera remplacé
par le participe « prévues », dès lors que les conditions visées ne sont
pas d’origine contractuelle.

Article 9

1. Le mot « immédiatement » ne se comprend que dans l’hypothèse
où le consul honoraire a été suspendu sans avoir été préalablement
entendu, hypothèse prévue au paragraphe 1er, alinéa 2.

Or l’audition du consul honoraire prévue par le paragraphe 2 est
destinée à s’appliquer dans les autres hypothèses où une proposition
d’abrogation de la nomination du consul honoraire concerné est
envisagée. Le texte sera revu en conséquence.

2. Au paragraphe 3, il y a lieu de faire courir le délai donné au consul
honoraire pour faire part de ses observations à partir du jour de la
réception de la copie du procès-verbal de son audition.

Article 10

Comme en a convenu le délégué du Ministre, le début de la
disposition sera rédigé comme suit :

« Art. 10. Le consul honoraire qui a exercé la fonction de consul
honoraire durant vingt ans peut être autorisé par Nous à porter le titre
honorifique de sa fonction, à savoir : ».

Article 13

L’article 13 prévoit que l’arrêté en projet « entre en vigueur le premier
jour du mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge ».

Pareille règle d’entrée en vigueur présente l’inconvénient que, si
l’arrêté en projet est publié à la fin du mois, ses destinataires ne
disposeront pas du délai normal de dix jours pour en être informés,
délai prévu en principe par l’article 6, alinéa 1er, de la loi du 31 mai 1961
‘relative à l’emploi des langues en matière législative, à la présentation,
à la publication et à l’entrée en vigueur des textes légaux et
réglementaires’. Cette disposition a pour objectif d’accorder à chacun
un délai raisonnable pour prendre connaissance des règles nouvel-
les (3).

Interrogé quant à la nécessité de prévoir une disposition particulière
d’entrée en vigueur, le délégué a indiqué ce qui suit :

« Il n’est pas absolument nécessaire de prévoir une disposition
particulière d’entrée en vigueur. On pourrait appliquer le délai normal
de dix jours à partir de la publication et, par conséquent, éliminer
l’article 13 du projet ».

Dans ces circonstances, l’article 13 sera omis.

(1) Ci-après : « le code ».

(2) Principes de technique législative - Guide de rédaction des textes
législatifs et réglementaires, www.raadvst—consetat.be, onglet « Techni-
que législative », recommandation n° 80.

(3) Voir déjà en ce sens l’avis 39.217/4 donné le 26 octobre 2005 sur
un projet devenu l’arrêté royal du 26 janvier 2006 ‘relatif aux modalités
des consultations publiques organisées par l’article 140 de la loi relative
aux communications électroniques du 13 juin 2005’ et l’arrêté royal du
26 janvier 2006 ‘relatif aux modalités des consultations organisées par
l’article 141 de la loi relative aux communications électroniques du
13 juin 2005’.

Le greffier, Le président,

C. Gigot. P. Liénardy.
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21 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit
houdende het statuut van de ereconsul

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, de artikelen 37 en 107, tweede lid;
Gelet op het Consulair Wetboek, de artikelen 4, vierde lid, en 5;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

17 mei 2016;
Gelet op het advies 59/730/2/V van de Raad van State, gegeven op

17 augustus 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende het Verdrag van Wenen van 24 april 1963 inzake
consulair verkeer;

Overwegende het koninklijk besluit van 5 maart 2015 houdende de
organisatie van de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking;

Op de voordracht van de Minister van Buitenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
ereconsul : het hoofd van de ereconsulaire post, in die hoedanigheid
belast met de uitoefening van consulaire werkzaamheden.

Het gebruik van de mannelijke vorm in dit besluit is gemeenslachtig.

Art. 2. Om tot ereconsul benoemd te kunnen worden, moet de
persoon voldoen aan de volgende voorwaarden :

1° van onberispelijk gedrag zijn en een eervolle reputatie genieten;

2° een belangrijke rol spelen in het maatschappelijk leven van het
ressort van de ereconsulaire post;

3° goede relaties onderhouden met de overheden van het ressort van
de ereconsulaire post;

4° geen persoonlijke en/of zakelijke belangen hebben die kunnen
leiden tot een belangenconflict bij de uitoefening van het ambt van
ereconsul;

5° over voldoende eigen middelen beschikken om de werking van de
ereconsulaire post te verzekeren;

6° woonachtig zijn in de plaats waar de ereconsulaire post gevestigd
is;

7° beantwoorden aan de vereisten die voortvloeien uit de bijzondere
kenmerken en omstandigheden van het ressort van de ereconsulaire
post.

De ereconsul moet aan de voorwaarden bedoeld in het eerste lid
blijven voldoen tijdens zijn volledige ambtstermijn.

Art. 3. Het hoofd van de consulaire beroepspost bevoegd voor het
ressort van de ereconsulaire post selecteert één of meerdere personen
die voldoen aan de benoemingsvoorwaarden.

Indien meerdere personen werden geselecteerd, stelt het hoofd van
de consulaire beroepspost een gemotiveerde rangschikking op.

De selectie of, desgevallend, de rangschikking wordt, vergezeld van
het advies van het hoofd van de diplomatieke zending bevoegd voor
het ressort van de ereconsulaire post en van de bevoegde diensten van
de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking, toegestuurd aan de minister.

Art. 4. De ereconsul wordt door Ons benoemd op voordracht van de
minister.

De ereconsul wordt benoemd voor een periode van vijf jaar.

Art. 5. Binnen de door het volkenrecht, de Belgische wetten en de
wetten van de ontvangststaat toegestane grenzen, heeft de ereconsul de
volgende bevoegdheden :

1° het behartigen, in zijn ressort, van de belangen van België en van
de Belgische natuurlijke personen en rechtspersonen;

2° het bevorderen van de betrekkingen tussen België en zijn ressort;

3° zich informeren over de ontwikkelingen in zijn ressort die een
weerslag kunnen hebben op de belangen van België en van de
Belgische natuurlijke personen en rechtspersonen en daarover verslag
uitbrengen aan de diplomatieke zending en de consulaire beroepspost
waaronder hij ressorteert;

4° het verlenen van hulp en bijstand aan Belgische onderdanen;

5° het uitoefenen van de consulaire werkzaamheden waartoe hij
gemachtigd is door het Consulair Wetboek en zijn uitvoeringsbesluiten;

21 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal
portant le statut du consul honoraire

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, les articles 37 et 107, alinéa 2;
Vu le Code consulaire, les articles 4, alinéa 4, et 5;
Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 17 mai 2016;

Vu l’avis 59/730/2/V du Conseil d’État, donné le 17 août 2016, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant la Convention de Vienne du 24 avril 1963 sur les
relations consulaires;

Considérant l’arrêté royal du 5 mars 2015 portant organisation du
Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au développement;

Sur la proposition du Ministre des Affaires étrangères,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
consul honoraire : le chef du poste consulaire honoraire, chargé en cette
qualité de l’exercice des fonctions consulaires.

L’usage du masculin dans le présent arrêté est épicène.

Art. 2. Pour pouvoir être nommée en tant que consul honoraire, la
personne doit remplir les conditions suivantes :

1° être de conduite irréprochable et jouir d’une réputation honorable;

2° jouer un rôle important dans la vie sociale de la circonscription du
poste consulaire honoraire;

3° entretenir de bonnes relations avec les autorités de la circonscrip-
tion du poste consulaire honoraire;

4° ne pas avoir des intérêts personnels et/ou professionnels suscep-
tibles d’entraîner un conflit d’intérêts dans l’exercice de la fonction de
consul honoraire;

5° disposer de moyens propres suffisants pour garantir le fonction-
nement du poste consulaire honoraire;

6° avoir sa résidence au lieu d’établissement du poste consulaire
honoraire;

7° satisfaire aux exigences qui découlent des caractéristiques et
circonstances spécifiques de la circonscription du poste consulaire
honoraire.

Le consul honoraire doit remplir les conditions visées à l’alinéa 1er

pendant toute la durée de sa fonction.

Art. 3. Le chef du poste consulaire de carrière compétent pour la
circonscription du poste consulaire honoraire sélectionne une ou
plusieurs personnes qui remplissent les conditions de nomination.

Si plusieurs personnes ont été sélectionnées, le chef du poste
consulaire de carrière établit un classement motivé.

La sélection ou, le cas échéant, le classement, accompagné(e) de l’avis
du chef de la mission diplomatique compétent pour la circonscription
du poste consulaire honoraire et des services compétents du Service
public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération
au Développement, est transmis(e) au ministre.

Art. 4. Le consul honoraire est nommé par Nous sur proposition du
ministre.

Le consul honoraire est nommé pour une période de cinq ans.

Art. 5. Dans les limites admises par le droit international public, les
lois belges et les lois de l’État d’accueil, le consul honoraire a les
compétences suivantes :

1° veiller, dans sa circonscription, aux intérêts de la Belgique et des
personnes physiques et morales belges;

2° promouvoir les relations entre la Belgique et sa circonscription;

3° s’informer sur les évolutions dans sa circonscription susceptibles
d’avoir une répercussion sur les intérêts de la Belgique et des personnes
physiques et morales belges, et faire rapport à ce sujet à la mission
diplomatique et au poste consulaire de carrière dont il dépend;

4° prêter secours et assistance aux ressortissants belges;

5° exercer les fonctions consulaires qui lui sont attribuées en vertu du
Code consulaire et ses arrêtés d’exécution;
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6° het verrichten van andere taken die hem door het hoofd van de
diplomatieke zending en het hoofd van de consulaire beroepspost
opgedragen worden in het kader van hun ambt.

De ereconsul mag geen consulair ambt uitoefenen ten behoeve van
een derde Staat, tenzij mits uitdrukkelijke en voorafgaandelijke toe-
stemming van de minister en op voorwaarde dat de ontvangststaat
daartegen geen bezwaar heeft.

Art. 6. De ereconsul die buitengewone diensten heeft geleverd, kan
door Ons de titel van ereconsul-generaal worden toegekend.

Art. 7. De ereconsul staat onder het diplomatiek gezag van het
hoofd van de diplomatieke zending bevoegd voor zijn ressort.

Zonder afbreuk te doen aan de bevoegdheden van het hoofd van de
diplomatieke zending vermeld in artikel 12, tweede lid van het
koninklijk besluit van 5 maart 2015 houdende de organisatie van de
Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking, staat de ereconsul voor de consulaire
werkzaamheden waartoe hij gemachtigd is door het Consulair Wetboek
en zijn uitvoeringsbesluiten onder het gezag van het hoofd van de
consulaire beroepspost bevoegd voor zijn ressort.

Art. 8. De benoeming van de ereconsul wordt opgeheven in de
volgende gevallen :

1° de ereconsul verzoekt om van zijn ambt te worden ontheven;

2° de periode waarvoor de ereconsul benoemd werd, is ten einde;

3° de ereconsulaire post waar de ereconsul benoemd is, is gesloten;

4° de ereconsul heeft de leeftijd van 80 jaar bereikt;

5° de ontvangststaat trekt het exequatur in;

6° de ereconsul voldoet niet meer aan de voorwaarden opgenomen in
artikel 2, eerste lid, of vertoont tekortkomingen in de uitoefening van
zijn ambt.

Art. 9. § 1. De benoeming wordt door Ons opgeheven wegens één
van de redenen bedoeld in artikel 8, 6°, op voordracht van de minister
en voorstel van het hoofd van de diplomatieke zending nadat de
ereconsul de mogelijkheid heeft gekregen om door het hoofd van de
diplomatieke zending te worden gehoord.

Indien het om ernstige tekortkomingen gaat, kan het hoofd van de
diplomatieke zending de ereconsul schorsen vooraleer hij de mogelijk-
heid krijgt te worden gehoord.

§ 2. Het hoofd van de diplomatieke zending roept de ereconsul op
om te worden gehoord.

De oproep vermeldt :

1° de feiten waaruit blijkt dat de ereconsul niet meer voldoet aan de
voorwaarden van artikel 2, eerste lid of tekortkomingen vertoont in de
uitoefening van zijn ambt;

2° dat, wegens deze feiten, de benoeming kan opgeheven worden en,
desgevallend, de ereconsul wegens deze feiten geschorst werd;

3° de modaliteiten, de plaats, de dag en het uur van het verhoor;

4° de mogelijkheid om, tot op de dag voorafgaand aan het verhoor,
stukken aan het dossier toe te voegen en een schriftelijke reactie in te
dienen;

5° de mogelijkheid om tijdens het verhoor te worden bijgestaan door
een persoon van zijn keuze.

Het dossier, dat alle stukken bevat die de eventuele opheffing van de
benoeming en, desgevallend, de schorsing verantwoorden, wordt
toegevoegd aan de oproep.

Op gemotiveerde vraag van de ereconsul kan uitstel van het verhoor
worden verleend. Het organiseren van dit verhoor is, behalve de
melding ervan aan de ereconsul, niet onderworpen aan de vormvereis-
ten voorzien in het tweede lid.

6° exercer d’autres tâches dont il est chargé par le chef de la mission
diplomatique et le chef du poste consulaire de carrière dans le cadre de
leurs fonctions.

Le consul honoraire ne peut occuper une fonction consulaire pour le
compte d’un État tiers sauf autorisation préalable et expresse du
ministre et à condition que l’État d’accueil ne s’y oppose pas.

Art. 6. Le consul honoraire qui a rendu des services exceptionnels
peut se voir accorder par Nous le titre de consul général honoraire.

Art. 7. Le consul honoraire relève de l’autorité diplomatique du chef
de la mission diplomatique compétent pour sa circonscription.

Sans préjudice des compétences du chef de la mission diplomatique
mentionnées à l’article 12, alinéa 2 de l’arrêté royal du 5 mars 2015
portant organisation du Service public fédéral Affaires étrangères,
Commerce extérieur et Coopération au Développement, le consul
honoraire relève de l’autorité du chef du poste consulaire de carrière
compétent pour sa circonscription pour l’exercice des fonctions consu-
laires qui lui sont attribuées en vertu du Code consulaire et ses arrêtés
d’exécution.

Art. 8. La nomination du consul honoraire est abrogée dans les cas
suivants :

1° le consul honoraire demande à être relevé de sa fonction;

2° la période pour laquelle le consul honoraire est nommé, a pris fin;

3° le poste consulaire honoraire où le consul honoraire est nommé, est
fermé;

4° le consul honoraire a atteint l’âge de 80 ans;

5° l’État d’accueil retire l’exequatur;

6° le consul honoraire ne remplit plus les conditions prévues à
l’article 2, alinéa 1er, ou fait preuve de manquements dans l’exercice de
sa fonction.

Art. 9. § 1er. La nomination est abrogée par Nous pour une des
raisons visées à l’article 8, 6° sur proposition du ministre et proposition
du chef de la mission diplomatique après que le consul honoraire ait eu
la possibilité d’être entendu par le chef de la mission diplomatique.

S’il s’agit de manquements graves, le chef de la mission diplomatique
peut suspendre le consul honoraire avant qu’il ait eu la possibilité
d’être entendu.

§ 2. Le chef de la mission diplomatique convoque le consul honoraire
pour être entendu.

La convocation mentionne :

1° les faits qui démontrent que le consul honoraire ne remplit plus les
conditions de l’article 2, alinéa 1er ou présente des manquements dans
l’exercice de sa fonction;

2° qu’à cause de ces faits, la nomination peut être abrogée et, le cas
échéant, qu’à cause de ces faits le consul honoraire a été suspendu;

3° les modalités, le lieu, le jour et l’heure de l’audition;

4° la possibilité, jusqu’au jour qui précède l’audition, d’ajouter des
pièces au dossier et de déposer une réaction écrite;

5° la possibilité d’être assisté durant l’audition par une personne de
son choix.

Le dossier, qui contient toutes les pièces qui justifient l’abrogation
éventuelle de la nomination et, le cas échéant, la suspension, est annexé
à la convocation.

Sur demande motivée du consul honoraire, un report d’audition peut
être accordé. L’organisation de cette audition n’est pas, sauf en ce qui
concerne la notification au consul honoraire, soumise aux exigences de
forme prévues à l’alinéa 2.
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Indien de ereconsul, hoewel regelmatig opgeroepen, geen gebruik
maakt van de mogelijkheid om te worden gehoord, formuleert het
hoofd van de diplomatieke zending zijn gemotiveerd voorstel op grond
van de stukken van het dossier, waaronder de eventueel ingediende
schriftelijke reactie.

§ 3. Het hoofd van de diplomatieke zending maakt de notulen van
het verhoor op en maakt binnen de tien dagen na het verhoor een
afschrift van de notulen over aan de ereconsul, die over een periode van
tien dagen vanaf de ontvangst van het afschrift van de notulen van het
verhoor beschikt om hierop zijn opmerkingen te maken. Het niet
meedelen van opmerkingen binnen deze termijn impliceert de aanvaar-
ding van de notulen van het verhoor.

§ 4. Wanneer de ereconsul geschorst werd, beslist het hoofd van de
diplomatieke zending vervolgens om de schorsing op te heffen of de
schorsing te bevestigen en de minister een gemotiveerd voorstel toe te
sturen om de benoeming op te heffen. Dit voorstel wordt vergezeld van
het advies van het posthoofd van de consulaire beroepspost en van het
volledige dossier.

Wanneer de ereconsul niet geschorst werd, beslist het hoofd van de
diplomatieke zending om het dossier af te sluiten of de minister een
gemotiveerd voorstel toe te sturen om de benoeming op te heffen. Dit
voorstel wordt vergezeld van het advies van het posthoofd van de
consulaire beroepspost en van het volledige dossier.

Art. 10. De ereconsul die het ambt van ereconsul gedurende twintig
jaar heeft vervuld, kan door Ons worden gemachtigd de eretitel van
zijn ambt te dragen, zijnde :

1° voor de ereconsul-generaal : honorair ereconsul-generaal van
België;

2° voor de ereconsul : honorair ereconsul van België.

Art. 11. Indien de ereconsul niet in staat is zijn ambt uit te oefenen
of indien zijn plaats open staat, kan de minister een waarnemend
beheerder aanstellen die voorlopig optreedt als hoofd van de erecon-
sulaire post.

Art. 12. De bepalingen van dit besluit, met uitzondering van het
artikel 4, tweede lid, zijn eveneens van toepassing op de consulaire
ere-ambtenaren die benoemd werden voor de inwerkingtreding van dit
besluit.

Art. 13. De minister bevoegd voor Buitenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,

D. REYNDERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2016/11398]

21 JULI 2016. — Wet tot uitvoering en aanvulling van de verordening
(EU) nr. 910/2014 van het Europees Parlement en de Raad van
23 juli 2014 betreffende de elektronische identificatie en vertrou-
wensdiensten voor elektronische transacties in de interne markt en
tot intrekking van Richtlijn 1999/93/EG, houdende invoeging van
titel 2 in boek XII ″Recht van de elektronische economie″ van het
Wetboek van economisch recht, en houdende invoeging van de
definities eigen aan titel 2 van boek XII en van de rechtshandha-
vingsbepalingen eigen aan titel 2 van boek XII, in de boeken I, XV
en XVII van het Wetboek van economisch recht. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 28 september 2016, bladzijde 67478,
dient de hoofding ‘FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE’ vervan-
gen te worden door ‘FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE’.

Op bladzijde 67489 wordt in de nota ’54 1619’ vervangen door
’54 1893’ en ’16 maart 2016’ vervangen door ’4 juli 2016’.

Si le consul honoraire, bien que régulièrement convoqué, ne fait pas
usage de la possibilité d’être entendu, le chef de la mission diplomati-
que formule sa proposition motivée sur base des pièces du dossier, y
compris la réaction écrite déposée éventuellement.

§ 3. Le chef de la mission diplomatique rédige le procès-verbal de
l’audition et transmet, dans les dix jours après l’audition, une copie du
procès-verbal au consul honoraire, qui dispose d’une période de dix
jours à partir de la réception de la copie du procès-verbal de l’audition
pour faire part de ses observations. La non-communication d’observa-
tions dans ce délai implique l’acceptation du procès-verbal de l’audi-
tion.

§ 4. Quand le consul honoraire a été suspendu, le chef de la mission
diplomatique décide de lever la suspension ou de confirmer la
suspension et d’envoyer au ministre une proposition motivée d’abroger
la nomination. Cette proposition est accompagnée de l’avis du chef du
poste consulaire de carrière et du dossier complet.

Quand le consul honoraire n’a pas été suspendu, le chef de la mission
diplomatique décide de clôturer le dossier ou d’envoyer au ministre
une proposition motivée d’abroger la nomination. Cette proposition est
accompagnée de l’avis du chef du poste consulaire de carrière et du
dossier complet.

Art. 10. Le consul honoraire qui a exercé la fonction de consul
honoraire durant vingt ans peut être autorisé par Nous à porter le titre
honorifique de sa fonction, à savoir :

1° pour le consul général honoraire : consul général honoraire de
Belgique à titre honorifique;

2° pour le consul honoraire : consul honoraire de Belgique à titre
honorifique.

Art. 11. Si le consul honoraire est empêché d’exercer sa fonction ou
si son poste est vacant, le ministre peut désigner un gérant intérimaire
qui agit à titre provisoire comme chef du poste consulaire honoraire.

Art. 12. Les dispositions du présent arrêté, à l’exception de l’arti-
cle 4, deuxième alinéa, s’appliquent également aux agents consulaires
honoraires qui ont été nommés avant l’entrée en vigueur du présent
arrêté.

Art. 13. Le ministre qui a les Affaires étrangères dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2016/11398]

21 JUILLET 2016. — Loi mettant en œuvre et complétant le règlement
(UE) n° 910/2014 du parlement européen et du conseil du
23 juillet 2014 sur l’identification électronique et les services de
confiance pour les transactions électroniques au sein du marché
intérieur et abrogeant la directive 1999/93/CE, portant insertion du
titre 2 dans le livre XII « Droit de l’économie électronique » du
Code de droit économique et portant insertion des définitions
propres au titre 2 du livre XII et des dispositions d’application de
la loi propres au titre 2 du livre XII, dans les livres I, XV et XVII du
Code de droit économique. — Erratum

Dans le Moniteur belge du 28 septembre 2016, page 67478, l’intitulé
‘SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE’ doit être remplacé par ‘SERVI-
CE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E., CLASSES MOYENNES ET
ENERGIE’.

A la page 67489, dans la note, ’54 1619’ est remplacé par ’54 1893’ et
’16 mars 2016’ est remplacé par ’4 juillet 2016’.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2016/11399]
14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot bepaling van de

inwerkingtreding van de wet van 21 juli 2016 tot uitvoering en
aanvulling van de verordening (EU) nr. 910/2014 van het Europees
Parlement en de Raad van 23 juli 2014 betreffende de elektronische
identificatie en vertrouwensdiensten voor elektronische transacties
in de interne markt en tot intrekking van Richtlijn 1999/93/EG,
houdende invoeging van titel 2 in boek XII ″Recht van de
elektronische economie″ van het Wetboek van economisch recht,
en houdende invoeging van de definities eigen aan titel 2 van boek
XII en van de rechtshandhavingsbepalingen eigen aan titel 2 van
boek XII, in de boeken I, XV en XVII van het Wetboek van
economisch recht. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 28 september 2016, bladzijde 67542,
dient in de eerste paragraaf op de derde lijn ‘en op diezelfde datum’
vervangen te worden door ‘zo snel mogelijk’.

Op bladzijde 67542 wordt in de tweede paragraaf op de eerste lijn
‘???’ vervangen door ‘59.998/1/V’ en ‘XXXX’ door ‘9 augustus’.

Op bladzijde 67542 wordt in artikel 1 op de twaalfde lijn ‘1 juli 2016’
vervangen door ‘de dag waarop dit besluit in het Belgisch Staatsblad
wordt bekendgemaakt’.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2016/00582]
16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 7 mei 2015 waarbij de overvloedige regenval
die heeft plaatsgevonden op 7, 8 en 9 juni 2014 op het grondgebied
van de provincies Vlaams-Brabant, Waals-Brabant, Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Luik, Luxemburg en Namen
als een algemene ramp wordt beschouwd en waarbij de geografi-
sche uitgestrektheid van deze ramp wordt afgebakend. — Duitse
vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 16 augustus 2016 tot wijziging van het koninklijk besluit
van 7 mei 2015 waarbij de overvloedige regenval die heeft plaats-
gevonden op 7, 8 en 9 juni 2014 op het grondgebied van de provincies
Vlaams-Brabant, Waals-Brabant, Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-
Vlaanderen, Luik, Luxemburg en Namen als een algemene ramp wordt
beschouwd en waarbij de geografische uitgestrektheid van deze ramp
wordt afgebakend (Belgisch Staatsblad van 7 september 2016).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2016/00582]
16. AUGUST 2016 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 7. Mai 2015 zur Einstufung

der am 7., 8. und 9. Juni 2014 auf dem Gebiet der Provinzen Flämisch-Brabant, Wallonisch-Brabant, Antwerpen,
Westflandern, Ostflandern, Lüttich, Luxemburg und Namur niedergegangenen ergiebigen Regenfälle als
allgemeine Naturkatastrophe und zur Absteckung des geographischen Raums dieser Naturkatastrophe —
Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 16. August 2016 zur Abänderung des
Königlichen Erlasses vom 7. Mai 2015 zur Einstufung der am 7., 8. und 9. Juni 2014 auf dem Gebiet der Provinzen
Flämisch-Brabant, Wallonisch-Brabant, Antwerpen, Westflandern, Ostflandern, Lüttich, Luxemburg und Namur
niedergegangenen ergiebigen Regenfälle als allgemeine Naturkatastrophe und zur Absteckung des geographischen
Raums dieser Naturkatastrophe.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

16. AUGUST 2016 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 7. Mai 2015 zur Einstufung
der am 7., 8. und 9. Juni 2014 auf dem Gebiet der Provinzen Flämisch-Brabant, Wallonisch-Brabant, Antwerpen,
Westflandern, Ostflandern, Lüttich, Luxemburg und Namur niedergegangenen ergiebigen Regenfälle als
allgemeine Naturkatastrophe und zur Absteckung des geographischen Raums dieser Naturkatastrophe

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1976 über die Wiedergutmachung bestimmter durch Naturkatastrophen an
Privatgütern verursachter Schäden, insbesondere des Artikels 2 § 1 Nr. 1 und § 2;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2016/11399]
14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal fixant l’entrée en vigueur de la

loi du 21 juillet 2016 mettant en œuvre et complétant le règlement
(UE) n° 910/2014 du Parlement européen et du Conseil du
23 juillet 2014 sur l’identification électronique et les services de
confiance pour les transactions électroniques au sein du marché
intérieur et abrogeant la directive 1999/93/CE, portant insertion du
titre 2 dans le livre XII « Droit de l’économie électronique » du
Code de droit économique et portant insertion des définitions
propres au titre 2 du livre XII et des dispositions d’application de
la loi propres au titre 2 du livre XII, dans les livres I, XV et XVII du
Code de droit économique. — Erratum

Dans le Moniteur belge du 28 septembre 2016, page 67542, au premier
paragraphe, troisième ligne, ’immédiatement’ doit être supprimé et,
quatième ligne, ‘à la même date’ doit être remplacé par ‘le plus
rapidement possible’.

A la page 67542, au deuxième paragraphe, première ligne ‘???’ est
remplacé par ‘59.998/1/V’ et ‘XXXX’ par ‘9 août’.

A la page 67542, à l’article 1er, douzième ligne, ‘le 1er juillet 2016’ est
remplacé par ‘le jour de la publication au Moniteur belge du présent
arrêté’.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2016/00582]
16 AOUT 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

7 mai 2015 considérant comme une calamité publique les pluies
abondantes survenues les 7, 8, et 9 juin 2014 sur le territoire des
provinces de Brabant flamand, Brabant wallon, d’Anvers, de
Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Liège, de Luxembourg
et de Namur, et délimitant l’étendue géographique de cette
calamité. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 16 août 2016 modifiant l’arrêté royal du 7 mai 2015 consi-
dérant comme une calamité publique les pluies abondantes survenues
les 7, 8, et 9 juin 2014 sur le territoire des provinces de Brabant flamand,
Brabant wallon, d’Anvers, de Flandre occidentale, de Flandre orientale,
de Liège, de Luxembourg et de Namur, et délimitant l’étendue
géographique de cette calamité (Moniteur belge du 7 septembre 2016).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 7. Mai 2015 zur Einstufung der am 7., 8. und 9. Juni 2014 auf dem Gebiet
der Provinzen Flämisch-Brabant, Wallonisch-Brabant, Antwerpen, Westflandern, Ostflandern, Lüttich, Luxemburg und
Namur niedergegangenen ergiebigen Regenfälle als allgemeine Naturkatastrophe und zur Absteckung des geographi-
schen Raums dieser Naturkatastrophe;

Aufgrund des Ministeriellen Rundschreibens vom 20. September 2006 zur Festlegung der Kriterien für die
Anerkennung allgemeiner Naturkatastrophen;

Aufgrund der verspätet eingereichten Anträge der Gouverneure der Provinzen Westflandern und Ostflandern
zugunsten der Gemeinden Wingene, Lichtervelde, Vleteren, Kortemark und Knesselare;

Aufgrund der Gutachten des Königlichen Meteorologischen Instituts von Belgien vom 2. April 2015, 23. Juni 2015,
6. Oktober 2015, 5. Januar 2016 und 22. März 2016 über das Naturereignis vom 7., 8. und 9. Juni 2014;

In der Erwägung, dass aus der Radaranalyse der Niederschläge, den Niederschlagsmessungen am Boden und den
Unterlagen, die die betroffenen Gemeinden dem KMI übermittelt haben, hervorgeht, dass diese Niederschläge auf dem
Gebiet dieser Gemeinden die im Ministeriellen Rundschreiben vom 20. September 2006 zur Festlegung der Kriterien
für die Anerkennung allgemeiner Naturkatastrophen erwähnten Mindestmengen erreicht haben;

In der Erwägung, dass die ergiebigen Regenfälle vom 7., 8. und 9. Juni 2014 in diesen Gemeinden demnach
Ausnahmecharakter haben;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 11. August 2015 in Bezug auf die Gemeinden Wingene
und Lichtervelde und vom 9. Mai 2016 in Bezug auf die Gemeinden Vleteren, Kortemark und Knesselare;

Aufgrund des Einverständnisses Unseres Ministers des Haushalts vom 19. April 2016 in Bezug auf die Gemeinden
Wingene und Lichtervelde und vom 23. Juni 2016 in Bezug auf die Gemeinden Vleteren, Kortemark und Knesselare;

Auf Vorschlag des Ministers der Sicherheit und des Innern und aufgrund der Stellungnahme der Minister, die im
Rat darüber beraten haben,

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:
Artikel 1 - Artikel 2 des Königlichen Erlasses vom 7. Mai 2015 zur Einstufung der am 7., 8. und 9. Juni 2014 auf

dem Gebiet der Provinzen Flämisch-Brabant, Wallonisch-Brabant, Antwerpen, Westflandern, Ostflandern, Lüttich,
Luxemburg und Namur niedergegangenen ergiebigen Regenfälle als allgemeine Naturkatastrophe und zur Abste-
ckung des geographischen Raums dieser Naturkatastrophe wird wie folgt abgeändert:

1. Unter dem Titel ″Provinz Westflandern″ wird nach dem Wort ″Ypern″ das Wort ″Kortemark″, nach dem Wort
″Langemark-Poelkapelle″ das Wort ″Lichtervelde″ und werden nach dem Wort ″Staden″ die Wörter ″Vleteren″ und
″Wingene″ eingefügt.

2. Unter dem Titel ″Provinz Ostflandern″ wird nach dem Wort ″Beveren″ das Wort ″Knesselare″ eingefügt.
Art. 2 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 3 - Der für Sicherheit und Inneres zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses

beauftragt.
Gegeben zu Hyères, den 16. August 2016

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2016/14261]
28 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 8 januari 1996 tot regeling van de inschrij-
ving van de commerciële platen voor motorvoertuigen en aanhang-
wagens

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de gecoördineerde wetten op de politie van het wegverkeer
van 16 maart 1968, in het bijzonder artikel 1, paragraaf 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1996 tot regeling van de
inschrijving van de commerciële platen voor motorvoertuigen en
aanhangwagens;

Gelet op de omstandigheid dat de gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op het advies 60.001/2/V van de Raad van State, gegeven op
31 augustus 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 10 van het koninklijk besluit van 8 januari 1996 tot
regeling van de inschrijving van de commerciële platen voor motor-
voertuigen en aanhangwagens, gewijzigd bij koninklijk besluit van
20 juli 2001, 18 maart 2003 en 28 september 2008, wordt vervangen als
volgt:

“Art. 10. Wanneer alle voorwaarden om een inschrijving ″proefritten″
te behouden daadwerkelijk vervuld zijn, geeft de Directie Inschrijvin-
gen Voertuigen bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
een inschrijvingsbewijs met vermelding van de nieuwe uiterste geldig-
heidsdatum af, evenals een zelfklevend vignet met vermelding van het

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2016/14261]
28 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

8 janvier 1996 portant réglementation de l’immatriculation des
plaques commerciales pour véhicules à moteur et remorques

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le
16 mars 1968, notamment l’article 1er, alinéa 1;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 1996 portant réglementation de
l’immatriculation des marques d’immatriculation commerciales pour
véhicules à moteur et remorques ;

Vu l’association des gouvernements de région à l’élaboration du
présent arrêté ;

Vu l’avis 60.001/2/V du Conseil d’Etat, donné le 31 août 2016 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat ;

Sur la proposition du Ministre de la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 10 de l’arrêté royal du 8 janvier 1996 portant
réglementation de l’immatriculation des plaques commerciales pour
véhicules à moteur et remorques, modifié par les arrêtés royaux des
20 juillet 2001, 18 mars 2003 et 28 septembre 2008, est remplacé par ce
qui suit :

« Art. 10. Lorsque toutes les conditions pour conserver une immatri-
culation ″essai″ sont effectivement réunies, la Direction de l’Immatri-
culation des Véhicules auprès du Service public fédéral Mobilité et
Transports délivre un certificat d’immatriculation mentionnant la
nouvelle date extrême de validité, ainsi que la vignette autocollante
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nieuwe jaartal dat door de titularis op de specifiek daartoe bestemde
plaats op de ″proefrittenplaat″ dient aangebracht te worden ter
vervanging van het vorige vignet. ”

Art. 2. Artikel 17 van hetzelfde besluit , gewijzigd bij koninklijk
besluit van 20 juli 2001, wordt vervangen als volgt:

“Art. 17. Wanneer alle voorwaarden om een inschrijving ″handelaar″
te behouden daadwerkelijk vervuld zijn, geeft de Directie Inschrijvin-
gen Voertuigen bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
een inschrijvingsbewijs met vermelding van de nieuwe uiterste geldig-
heidsdatum af, evenals een zelfklevend vignet met vermelding van het
nieuwe jaartal dat door de titularis op de specifiek daartoe bestemde
plaats op de ″handelaarsplaat″ dient aangebracht te worden ter
vervanging van het vorige vignet. ”

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2016.

Art. 4. De Minister van Mobiliteit is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
F. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2016/12093]

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 25 september 2015, gesloten in het Paritair Subcomité voor het
bedrijf der hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen
kalksteen in de provincie Henegouwen, betreffende de invoering
van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na
een beroepsloopbaan van 40 jaar (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 25 september 2015,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroe-
ven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie
Hengouwen, betreffende de invoering van een stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag op 58 jaar na een beroepsloopbaan van 40 jaar.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

renseignant le nouveau millésime et qui doit être apposée par le
titulaire à l’endroit spécifique de la plaque « essai », en remplacement
de la vignette précédente. »

Art. 2. L’article 17 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
20 juillet 2001, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 17. Lorsque toutes les conditions pour conserver une immatri-
culation « marchand » sont effectivement réunies, la Direction de
l’Immatriculation des Véhicules auprès du Service public fédéral
Mobilité et Transports délivre un certificat d’immatriculation mention-
nant la nouvelle date extrême de validité ainsi que la vignette
autocollante renseignant le nouveau millésime et qui doit être apposée
par le titulaire à l’endroit spécifique de la plaque « marchand », en
remplacement de la vignette précédente. »

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2016.

Art. 4. Le Ministre de la Mobilité est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
F. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2016/12093]

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 25 septembre 2015, conclue au sein de
la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à
l’instauration d’un régime de chômage avec complément d’entre-
prise à 58 ans avec 40 années de carrière professionnelle (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 25 septembre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à l’instauration
d’un régime de chômage avec complément d’entreprise à 58 ans
avec 40 années de carrière professionnelle.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Vertaling

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en der
groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie
Henegouwen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 25 september 2015

Invoering van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op
58 jaar na een beroepsloopbaan van 40 jaar (Overeenkomst geregis-
treerd op 18 november 2015 onder het nummer 130075/CO/102.01)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
uitvoering van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot instelling van
een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag, zoals laatst gewijzigd
bij koninklijk van 30 december 2014 en bij de collectieve arbeidsover-
eenkomsten nr. 115 tot instelling van een stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag voor sommige oudere werknemers met een lange
loopbaan, en nr. 116 tot instelling op interprofessioneel niveau, voor
2015-2016, van de leeftijd waarop het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag kan worden toegekend aan sommige oudere werkne-
mers met een lange loopbaan, gesloten op 27 april 2015 in de Nationale
Arbeidsraad.

Zij heeft tot doel om een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
in te stellen voor de ontslagen werknemers die bij het einde van de
arbeidsovereenkomst ten minste 58 jaar oud zijn en die, bij het einde
van hun arbeidsovereenkomst en gedurende de looptijd van deze
overeenkomst, een beroepsloopbaan van 40 jaar als werknemer kunnen
rechtvaardigen.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werknemers die zijn tewerkgesteld op grond van een arbeidsover-
eenkomst, alsook op de werkgevers die hen tewerkstellen, en die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie
Henegouwen.

Art. 3. De werkgever verbindt zich ertoe om, binnen de 6 maanden
die voorafgaan aan de datum waarop elke werknemer voldoet de aan
de toelatingsvoorwaarden voor het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag, om met de betrokken arbeider, bijgestaan door zijn
vakbondsafvaardiging als hij dit wenst, de passende maatregelen voor
zijn eindeloopbaanregeling te overwegen. Als deze regeling bestaat uit
een ontslag, zal de arbeider automatisch de toeslag van de werkgever
genieten waarin conventioneel is voorzien krachtens het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag.

Art. 4. Bedrijfstoeslag

Het netto maandelijks refertebedrag wordt berekend op basis van het
theoretisch bruto jaarloon, met andere woorden 169 uur per maand x
het referentie-uurloon x 12 maanden en verminderd met de persoon-
lijke bijdragen bijdragen voor de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid en
de bedrijfsvoorheffing, overeenkomstig collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 17, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, verhoogd met het
maandelijks gemiddeld werkgeversaandeel van de maaltijdcheques en
van de eindejaarspremie.

Zonder dat zulks automatisch geldt voor de werknemers die minder
dan 15 jaar anciënniteit tellen in de sector, bedraagt de bedrijfstoeslag
70 pct. van het verschil tussen het referentie-nettoloon en de werkloos-
heidsuitkering.

Voor de werknemers die 15 jaar of meer anciënniteit tellen in de
sector, bedraagt de bedrijfstoeslag automatisch 80 pct. van het verschil
tussen het referentie-nettoloon en de werkloosheidsuitkering.

Berekening van het referentie-uurloon

Dit omvat het basisuurloon, de kwalificatiepremies, de ploegenpre-
mies, de smeerpremies, de productiviteitspremies en diverse andere
premies (zijn niet inbegrepen de overlonen voor de overuren, voor de
zaterdaguren, voor weerverlet en voor het werk tijdens de jaarlijkse
sluiting). Zijn bovendien vervat in de berekening van de eindejaarspre-
mie, het werkgeversaandeel in de maaltijdcheques, het enkelvoudig en
de 1/2 van het dubbel vakantiegeld.

Art. 5. Op de grond van de artikelen 4bis, 4ter en 4quater van
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, gewijzigd bij collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 17tricies van 19 december 2006, wordt het recht op de
bedrijfstoeslag toegekend aan de werknemers die ontslagen werden in
het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst behouden ten laste
van de vorige werkgever, wanneer deze werknemers het werk als
loontrekkende hervatten bij een andere werkgever dan die welke hen
ontslagen heeft en die niet behoort tot dezelfde technische bedrijfseen-
heid als de werkgever die hen ontslagen heeft.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières
de petit granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut

Convention collective de travail du 25 septembre 2015

Instauration d’un régime de chômage avec complément d’entreprise à
58 ans avec 40 années de carrière professionnelle (Convention
enregistrée le 18 novembre 2015 sous le numéro 130075/CO/102.01)

Article 1er. La présente convention collective de travail est conclue
en exécution de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de
chômage avec complément d’entreprise tel que modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du 30 décembre 2014 et des conventions collectives de
travail n° 115, instituant un régime de complément d’entreprise pour
certains travailleurs âgés licenciés ayant une carrière longue, et n° 116,
fixant à titre interprofessionnel, pour 2015-2016, l’âge à partir duquel un
régime de chômage avec complément d’entreprise peut être octroyé à
certains travailleurs âgés licenciés ayant une carrière longue, conclues
le 27 avril 2015 par le Conseil national du travail.

Elle a pour but d’instituer un régime de chômage avec complément
d’entreprise en faveur des travailleurs licenciés qui, au moment de la
fin du contrat de travail, sont âgés d’au moins 58 ans et qui, au moment
de la fin de leur contrat de travail et pendant la durée de validité de la
présente convention, peuvent justifier de 40 ans de carrière profession-
nelle en tant que travailleur salarié.

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique aux
travailleurs engagés dans les liens d’un contrat de travail ainsi qu’aux
employeurs qui les occupent et ressortissant à la Sous-commission
paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de calcaire à tailler
de la province de Hainaut.

Art. 3. L’employeur s’engage, dans les 6 mois qui précèdent la date
à laquelle chaque travailleur qui est dans les conditions d’accès au
régime de chômage avec complément d’entreprise, à envisager avec
l’ouvrier concerné, accompagné s’il le souhaite de sa délégation
syndicale, les mesures adéquates d’aménagement de sa fin de carrière.
Si cet aménagement consiste en un licenciement, l’ouvrier bénéficiera
automatiquement du complément patronal prévu conventionnellement
au titre du régime de chômage avec complément d’entreprise.

Art. 4. Complément d’entreprise

Le montant net mensuel de référence est calculé sur la base du salaire
brut annuel théorique, c’est-à-dire 169 heures par mois x le salaire
horaire de référence x 12 mois et diminué des cotisations personnelles
d’Office national de sécurité sociale et de précompte professionnel,
conformément à la convention collective de travail n° 17, conclue au
sein du Conseil national du travail, augmenté de la quote-part
patronale mensuelle moyenne des chèques-repas et de la prime de fin
d’année.

Sans automaticité pour les travailleurs ayant moins de 15 ans
d’ancienneté dans le secteur, le complément d’entreprise est de 70 p.c.
de la différence entre le salaire net de référence et l’allocation de
chômage.

Automaticité pour les travailleurs ayant 15 années d’ancienneté ou
plus dans le secteur, le complément d’entreprise est de 80 p.c. de la
différence entre le salaire net de référence et l’allocation de chômage.

Calcul du salaire horaire de référence

Celui-ci inclut le salaire horaire de base, les primes de qualification,
les primes d’équipe, les primes de graissage, les primes de productivité
et autres primes diverses (ne sont pas compris les sursalaires aux
heures supplémentaires, aux heures de samedi, aux intempéries et au
travail pendant la fermeture annuelle). Sont intégrés en outre au calcul
la prime de fin d’année, la part patronale des tickets repas, le simple
pécule et la 1/2 du double pécule de vacances.

Art. 5. En application des articles 4bis, 4ter et 4quater de la conven-
tion collective de travail n° 17, telle que modifiée par la convention
collective de travail n° 17tricies du 19 décembre 2006, le droit au
complément d’entreprise accordé aux travailleurs licenciés dans le
cadre de la présente convention collective de travail est maintenu à
charge du dernier employeur, lorsque ces travailleurs reprennent le
travail comme salarié auprès d’un employeur autre que celui qui les a
licenciés et n’appartenant pas à la même unité technique d’exploitation
que l’employeur qui les a licenciés.
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Het recht op de bedrijfstoeslag toegekend aan de werknemers die
ontslagen werden in het kader van deze collectieve arbeidsovereen-
komst wordt eveneens behouden ten laste van de vorige werkgever in
geval van uitoefening van een zelfstandige hoofdactiviteit, op voor-
waarde dat deze activiteit niet uitgeoefend wordt voor rekening van de
werkgever die hen ontslagen heeft of voor rekening van een werkgever
die behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever
die hen ontslagen heeft.

De werknemers bedoeld in dit artikel behouden het recht op de
bedrijfstoeslag zodra een einde werd gemaakt aan hun tewerkstelling
in het kader van een arbeidsovereenkomst of aan de uitoefening van
een zelfstandige hoofdactiviteit. In dit geval leveren zij hun vorige
werkgever (in de zin van het eerste lid van dit artikel) het bewijs van
hun recht op werkloosheidsuitkeringen.

In het geval bedoeld in het vorige lid mogen werknemers geen twee
of meer stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag cumuleren.
Wanneer zij in aanmerking komen om verscheidene stelsels van
werkloosheid met bedrijfstoeslag te genieten, behouden zij het recht op
het stelsel dat toegekend werd door de werkgever die hen ontslagen
heeft (in de zin van het eerste lid van dit artikel).

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt van kracht op
1 januari 2016 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2016.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
14 september 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/203220]

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 9 november 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen, betreffende de toe-
kenning van een jaarlijkse premie in uitvoering van het sector-
akkoord 2015-2016 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 november 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in
geneesmiddelen, betreffende de toekenning van een jaarlijkse premie in
uitvoering van het sectorakkoord 2015-2016.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Le droit au complément d’entreprise accordé aux travailleurs licen-
ciés dans le cadre de la présente convention collective de travail est
également maintenu à charge du dernier employeur en cas d’exercice
d’une activité indépendante à titre principal à condition que cette
activité ne soit pas exercée pour le compte de l’employeur qui les a
licenciés ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.

Les travailleurs visés dans le présent article conservent le droit au
complément d’entreprise une fois qu’il a été mis fin à leur occupation
dans les liens d’un contrat de travail ou à l’exercice d’une activité
indépendante à titre principal. Ils fournissent dans ce cas à leur dernier
employeur (au sens du premier paragraphe du présent article) la
preuve de leur droit aux allocations de chômage.

Dans le cas visé au paragraphe précédent, les travailleurs ne peuvent
cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes de chômage avec
complément d’entreprise. Quand ils se trouvent dans les conditions
pour bénéficier de plusieurs régimes de chômage avec complément
d’entreprise, ils conservent le bénéfice de celui accordé par l’employeur
qui les a licenciés (au sens du premier paragraphe du présent article).

Art. 6. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2016 et cessera d’être en vigueur le 31 décembre 2016.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 14 septembre 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/203220]

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 9 novembre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médica-
ments, relative à l’octroi d’une prime annuelle en exécution de
l’accord sectoriel 2015-2016 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les grossistes-
répartiteurs de médicaments;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9 novembre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
relative à l’octroi d’une prime annuelle en exécution de l’accord
sectoriel 2015-2016.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 9 november 2015

Toekenning van een jaarlijkse premie in uitvoering van het sector-
akkoord 2015-2016 (Overeenkomst geregistreerd op 1 februari 2016
onder het nummer 131186/CO/321)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Onderhavige collectieve overeenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers en werkneemsters van het Paritair
Comité voor de groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen (PC 321).

HOOFDSTUK II. — Jaarlijkse premie
§ 1. Principes

Art. 2. De voltijdse werknemer in dienst in juni van het betrokken
kalenderjaar krijgt vanaf 2016 een recurrente jaarlijkse brutopremie
toegekend van 250 EUR, betaalbaar samen met het loon van de maand
juni.

De deeltijdse werknemer in dienst in juni van het betrokken
kalenderjaar krijgt een pro rata op basis van de tewerkstellingsgraad
vermeld in de arbeidsovereenkomst.

§ 2. Omzetting via bedrijfsovereenkomst

Art. 3. A. In de bedrijven en voor de werknemers waar op
l oktober 2015 nog geen maaltijdcheques worden toegekend of waar het
werkgeversaandeel in de maaltijdcheque 5,46 EUR of minder bedraagt,
kan deze premie via bedrijfs-collectieve arbeidsovereenkomst gesloten
vóór 21 december 2015 per bedrijfstak of bedrijfsafdeling omgezet
worden in de toekenning of verhoging van de werkgeverstussenkomst
in de maaltijdcheques met 1,45 EUR vanaf 1 januari 2016.

B. In de bedrijven en voor de werknemers waar op l oktober 2015 het
werkgeversaandeel in de maaltijdcheque 5,47 EUR of meer bedraagt,
kan deze premie via bedrijfs-collectieve arbeidsovereenkomst gesloten
vóór 21 december 2015 per bedrijfstak of bedrijfsafdeling omgezet
worden in de verhoging van de patronale bijdrage in de maaltijdcheque
met 1 EUR en een bruto jaarpremie van 74 EUR (pro rata voor een
deeltijdse werknemer). In plaats van de brutopremie van 74 EUR kan
ook een evenwaardig voordeel of een combinatie van een voordeel met
een gelijke totaalwaarde worden overeengekomen.

C. De onderhandelingen op bedrijfsvlak kunnen enkel betrekking
hebben op de keuze van één of een combinatie van meerdere opties uit
het bovenstaand menu, niet op de bedragen zelf van elke keuze.

Bij gebrek aan bedrijfsakkoord vóór 21 december 2015 zal automa-
tisch de sectorale suppletieve regeling van de brutopremie van
toepassing zijn.

§ 3. Uitsluitingen

Art. 4. Deze bepalingen zijn niet van toepassing op :

- werknemers onder studentenstatuut (de werknemers verbonden
met een arbeidsovereenkomst voor tewerkstelling van studenten, zoals
bepaald in titel VII van de wet van 3 juli 1978 betreffende de
arbeidsovereenkomsten);

- werknemers die op 1 juni van het betrokken kalenderjaar meer dan
1 jaar ziek of arbeidsongeschikt zijn.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2016. Zij is gesloten voor onbepaalde tijd.

Zij kan door elk van de ondertekenende partijen worden opgezegd
mits een opzeggingstermijn van drie maanden gegeven bij een ter post
aangetekende brief gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor de groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
14 september 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Annexe

Commission paritaire pour les
grossistes-répartiteurs de médicaments

Convention collective de travail du 9 novembre 2015

Octroi d’une prime annuelle en exécution de l’accord sectoriel 2015-
2016 (Convention enregistrée le 1er février 2016 sous le
numéro 131186/CO/321)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective s’applique aux
employeurs et aux travailleurs et travailleuses relevant de la Commis-
sion paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments (CP 321).

CHAPITRE II. — Prime annuelle
§ 1er. Principes

Art. 2. A partir de 2016, le travailleur temps plein en service
en juin de l’année concernée aura droit à une prime annuelle brute
récurrente de 250 EUR, payable avec le salaire du mois de juin.

Le travailleur à temps partiel en service en juin de l’année concernée
aura droit à un prorata sur la base du taux d’occupation mentionné
dans le contrat de travail.

§ 2. Conversion via convention d’entreprise

Art. 3. A. Dans les entreprises et pour les travailleurs auxquels, au
1er octobre 2015, des titres-repas ne sont pas encore octroyés ou où la
part patronale du titre-repas n’excède pas 5,46 EUR, cette prime est
transformable par division ou branche d’entreprise moyennant une
convention collective de travail d’entreprise conclue avant le 21 décem-
bre 2015, en l’octroi ou l’augmentation de la part patronale du
titre-repas de 1,45 EUR à partir du 1er janvier 2016.

B. Dans les entreprises et pour les travailleurs pour lesquels, au
1er octobre 2015, la part patronale du titre-repas excède déjà 5,46 EUR,
cette prime est transformable par division ou branche d’entreprise
moyennant une convention collective de travail d’entreprise conclue
avant le 21 décembre 2015, en augmentation de la part patronale de 1
EUR et une prime annuelle brute de 74 EUR (prorata pour un
travailleur à temps partiel). A la place de la prime brute de 74 EUR, il
est également possible de convenir l’octroi d’un avantage équivalent ou
une combinaison d’avantages avec valeur totale équivalente.

C. Les négociations d’entreprises ne peuvent avoir trait qu’au choix
d’une ou une combinaison de plusieurs options du menu ci-dessus, et
non aux montants mêmes de chaque option.

A défaut d’un accord d’entreprise avant le 21 décembre 2015, le
régime sectoriel supplétif de la prime brute sera automatiquement
d’application.

§ 3. Exclusions

Art. 4. Ces dispositions ne s’appliquent pas aux :

- travailleurs sous statut étudiant (les travailleurs liés par un contrat
d’occupation d’étudiants tel que défini au titre VII de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail);

- travailleurs qui sont, au 1er juin de l’année concernée, plus de 1 an
en période de maladie ou d’incapacité de travail.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 5. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2016. Elle est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée moyennant un préavis de trois mois par
chacune des parties signataires par lettre recommandée à la poste au
président de la Commission paritaire des grossistes-répartiteurs de
médicaments.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 14 septembre 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/203219]
14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen

verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 23 november 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de
bedienden van de textielnijverheid en het breiwerk, betreffende de
wijziging van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid
voor de bedienden van de textielnijverheid en het breiwerk″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden van
de textielnijverheid en het breiwerk;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 23 november 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van de textielnijver-
heid en het breiwerk, betreffende de wijziging van de statuten van het
″Fonds voor bestaanszekerheid voor de bedienden van de textielnijver-
heid en het breiwerk″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité
voor de bedienden van de textielnijverheid en het breiwerk

Collectieve arbeidsovereenkomst van 23 november 2015

Wijziging van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor
de bedienden van de textielnijverheid en het breiwerk″ (Overeen-
komst geregistreerd op 1 februari 2016 onder het num-
mer 131222/CO/214)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de ondernemingen die onder de bevoegdheid vallen van het Paritair
Comité voor de bedienden van de textielnijverheid en het breiwerk en
op de bedienden die zij tewerkstellen.

In afwijking op voorgaande alinea is artikel 4 van deze collectieve
arbeidsovereenkomst niet van toepassing op de N.V. Celanese noch op
de bedienden die zij tewerkstelt.

Art. 2. In de gecoördineerde statuten van het ″Fonds voor bestaans-
zekerheid voor de bedienden van de textielnijverheid en het breiwerk″,
zoals laatst gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst van
27 januari 2014, wordt een artikel 6sexies ingevoegd met volgende
tekst :

″Met ingang van 1 januari 2016 wordt de syndicale premie, bedoeld
in artikel 6bis, eerste alinea, vastgesteld op maximum 135 EUR per
gesyndiceerde en per jaar.″.

Art. 3. Artikel 14, littera c) van dezelfde gecoördineerde statuten
wordt aangevuld met de volgende tekst :

″Vanaf 1 juli 2015 wordt deze bijdrage van 1,15 pct. met 0,10 procent-
punt verminderd en aldus op 1,05 pct. gebracht.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/203219]
14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-

tion collective de travail du 23 novembre 2015, conclue au sein de
la Commission paritaire pour employés de l’industrie textile et de
la bonneterie, relative à la modification des statuts du ″Fonds de
sécurité d’existence pour les employés de l’industrie textile et de la
bonneterie″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 relative aux fonds de sécurité d’existence,
notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie textile et de la bonneterie;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 23 novembre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie textile et de la
bonneterie, relative à la modification des statuts du ″Fonds de sécurité
d’existence pour les employés de l’industrie textile et de la bonneterie″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire
pour employés de l’industrie textile et de la bonneterie

Convention collective de travail du 23 novembre 2015

Modification des statuts du ″Fonds de sécurité d’existence pour les
employés de l’industrie textile et de la bonneterie″ (Convention
enregistrée le 1er février 2016 sous le numéro 131222/CO/214)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux entreprises et aux employés y occupés qui relèvent de la
compétence de la Commission paritaire pour les employés de l’indus-
trie textile et de la bonneterie.

En dérogation au paragraphe ci-dessus, l’article 4 de la présente
convention collective de travail ne s’applique ni à la S.A. Celanese ni
aux employés qu’elle occupe.

Art. 2. Dans les statuts coordonnés du ″Fonds de sécurité d’exis-
tence pour les employés de l’industrie textile et de la bonneterie″,
modifiés en dernier lieu par la convention collective de travail du
27 janvier 2014, un article 6sexies est inséré avec le texte suivant :

″A partir du 1er janvier 2016, la prime syndicale, visée à l’article 6bis,
premier alinéa, est fixée à maximum 135 EUR par syndiqué et par an.″.

Art. 3. L’article 14, littera c) des mêmes statuts coordonnés est
complété par le texte suivant :

″A partir du 1er juillet 2015 cette cotisation de 1,15 p.c. sera diminuée
de 0,10 points et est ainsi fixée à 1,05 p.c..
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Vanaf 1 juli 2015 wordt deze bijdrage niet langer meer aangewend
voor de financiering van de sociale begeleiding vastgesteld bij voor-
melde collectieve arbeidsovereenkomst van 24 februari 1987. Het
aandeel voor de financiering van de sociale begeleiding wordt vanaf
1 juli 2015 geheroriënteerd naar ″Werkbaar werk″. Vanaf 2016 wordt
hiervoor een jaarlijks budget van 50.000 EUR voorzien. Voor 2015 wordt
dit bedrag vastgesteld op 25.000 EUR.″.

Art. 4. Artikel 14, littera d), laatste lid van dezelfde statuten wordt
aangevuld met de volgende tekst :

″Met ingang van 1 januari 2015 wordt deze bijdrage voor de jaren
2015 en 2016 vastgesteld op 0,30 pct. van deze lonen.″.

Art. 5. De ondertekenende partijen verzoeken de Koning deze
collectieve arbeidsovereenkomst algemeen verbindend te verklaren bij
koninklijk besluit.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2015 en is voor onbepaalde tijd gesloten. Ze kan op verzoek
van één van de ondertekenende partijen opgezegd worden met
inachtneming van een opzeggingstermijn van drie maanden, per
aangetekend schrijven betekend aan de voorzitter van het Paritair
Comité voor de bedienden van de textielnijverheid en het breiwerk.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
14 september 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36449]

16 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende indeling bij de gemeentewegen van de
gewestwegen N49c-Paul Parmentierlaan (tussen kmp. 0,085 en kmp. 0,636) en N49d-Koningslaan (tussen
kmp. 0,000 en kmp. 0,573) op het grondgebied van de gemeente Knokke-Heist

De Vlaamse Regering,

Gelet op het Gemeentedecreet van 15 juli 2005, art. 192, gewijzigd bij Decreet van 29 juni 2012 tot wijziging van
het Gemeentedecreet van 15 juli 2005;

Gelet op de beslissing van 28 april 2016 van de gemeenteraad van de gemeente Knokke-Heist;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 12 juli 2016;

Overwegende dat de betrokken weggedeelten enkel nog van plaatselijk nut zijn en aldus niet langer als
gewestwegen dienen behouden te worden;

Overwegende dat de betrokken weggedeelten zich in een goede staat bevinden zoals blijkt uit het attest van goede
staat van de gemeente Knokke-Heist van 28 april 2016;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De gewestwegen N49c-Paul Parmentierlaan (tussen kmp. 0,085 en kmp. 0,636) en N49d-Koningslaan
(tussen kmp. 0,000 en kmp. 0,573), zoals weergegeven op het overdrachtplan 1M3D8J G 119904 00, gelegen op het
grondgebied van de gemeente Knokke-Heist, worden ingedeeld bij de gemeentewegen.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de openbare werken, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 september 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn
B. WEYTS

A partir du 1er juillet 2015 cette cotisation ne sera plus utilisée pour
le financement de l’accompagnement social fixé par la convention
collective de travail précitée du 24 février 1987. A partir du 1er juillet 2015
la partie pour le financement de l’accompagnement social sera
réorientée vers le ″Travail faisable″. A cet effet un budget annuel
de 50.000 EUR est prévu à partir de 2016. Pour 2015 ce montant est fixé
à 25.000 EUR.″.

Art. 4. L’article 14, littera d), dernier alinéa des mêmes statuts est
complété par le texte suivant :

″A partir du 1er janvier 2015 cette cotisation pour les années 2015
et 2016 est fixée à 0,30 p.c. de ces salaires.″.

Art. 5. Les parties signataires demandent au Roi que la présente
convention collective de travail soit rendue obligatoire par arrêté royal.

Art. 6. La présente convention collective de travail entre en vigueur
au 1er janvier 2015 et est conclue pour une durée indéterminée. A la
demande de l’une des parties signataires, elle peut être révoquée
moyennant un délai de préavis de trois mois notifié par courrier
recommandé au président de la Commission paritaire pour les
employés de l’industrie textile et de la bonneterie.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 14 septembre 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36449]
16 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant classification dans les routes communales des

routes régionales N49C - Paul Parmentierlaan (entre les bornes kilométriques 0,085 et 0,636) et N49d -
Koningslaan (entre les bornes kilométriques 0,000 et 0,573) sur le territoire de la commune de Knokke-Heist

Le Gouvernement flamand,

Vu le Décret communal du 15 juillet 2005, art. 192, modifié par le Décret du 29 juin 2012 modifiant le Décret
communal du 15 juillet 2005;

Vu la décision du 28 avril 2016 du conseil communal de la commune de Knokke-Heist;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 12 juillet 2016;
Considérant que les parties de route concernées n’ont plus qu’un intérêt local et que, par conséquent, elles ne

doivent plus être conservées en tant que routes régionales;
Considérant que les parties de route concernées sont en bon état, tel qu’il ressort de l’attestation de bon état de la

commune de Knokke-Heist du 28 avril 2016;
Sur la proposition du Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,

du Tourisme et du Bien-être des Animaux;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les routes régionales N49c - Paul Parmentierlaan (entre les bornes kilométriques 0,085 et 0,636)
et N49d - Koningslaan (entre les bornes kilométriques 0,000 et 0,573), telles que représentées sur le plan de
transmission 1M3D8J G 119904 00, situées sur le territoire de la commune de Knokke-Heist, sont classées dans les routes
communales.

Art. 2. Le Ministre flamand, ayant les travaux publics dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 16 septembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,
du Tourisme et du Bien-Être des Animaux,

B. WEYTS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36450]

16 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende indeling bij de gemeentewegen van de
ventweg N38-Callicannesweg (lengte: 429,79 meter + 283,15 meter) en de wegenis ex-douanecomplex
Callicannes (lengte: 316 meter) op het grondgebied van de stad Poperinge

De Vlaamse Regering,

Gelet op het Gemeentedecreet van 15 juli 2005, art. 192, gewijzigd bij Decreet van 29 juni 2012 tot wijziging van
het Gemeentedecreet van 15 juli 2005;

Gelet op de beslissing van 30 mei 2016 van de gemeenteraad van de stad Poperinge;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 27 juli 2016;

Overwegende dat de betrokken weggedeelten enkel nog van plaatselijk nut zijn en aldus niet langer als gewestweg
dienen behouden te worden;

Overwegende dat de betrokken weggedeelten zich in een goede staat bevinden zoals blijkt uit het attest van goede
staat van de stad Poperinge van 31 mei 2016;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De ventweg N38-Callicannesweg (lengte: 429,79 meter + 283,15 meter) en de wegenis ex-douanecomplex
Callicannes (lengte: 316 meter), zoals weergegeven op het overdrachtplan 1M3D8J G 120126 00, gelegen op het
grondgebied van de stad Poperinge, worden ingedeeld bij de gemeentewegen.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de openbare werken, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 september 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn
B. WEYTS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36450]
16 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant classification dans les routes communales de la

contre-allée N38-Callicannesweg (longueur : 429,79 mètres + 283,15 mètres) et de la voirie de l’ancien complexe
de douanes Callicannes (longueur : 316 mètres) sur le territoire de la ville de Poperinge

Le Gouvernement flamand,

Vu le Décret communal du 15 juillet 2005, art. 192, modifié par le Décret du 29 juin 2012 modifiant le Décret
communal du 15 juillet 2005;

Vu la décision du 30 mai 2016 du conseil communal de la ville de Poperinge;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 27 juillet 2016;
Considérant que les parties de route concernées n’ont plus qu’un intérêt local et que, par conséquent, elles ne

doivent plus être conservées en tant que routes régionales;
Considérant que les parties de route concernées sont en bon état, tel qu’il ressort de l’attestation de bon état de la

ville de Poperinge du 31 mai 2016;
Sur la proposition du Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,

du Tourisme et du Bien-être des Animaux;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La contre-allée N38-Callicannesweg (longueur : 429,79 mètres + 283,15 mètres) et la voirie de l’ancien
complexe de douanes Callicannes (longueur : 316 mètres), telles que représentées sur le plan de transmission 1M3D8J
G 120126 00, situées sur le territoire de la ville de Poperinge, sont classées dans les routes communales.

Art. 2. Le Ministre flamand, ayant les travaux publics dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 16 septembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,
du Tourisme et du Bien-Être des Animaux,

B. WEYTS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36451]

16 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende indeling bij de gemeentewegen
van de gewestweg Breestraat (lengte: 58 meter) op het grondgebied van de gemeente Deerlijk

De Vlaamse Regering,

Gelet op het Gemeentedecreet van 15 juli 2005, art. 192, gewijzigd bij Decreet van 29 juni 2012 tot wijziging van
het Gemeentedecreet van 15 juli 2005;

Gelet op de beslissing van 26 mei 2016 van de gemeenteraad van de gemeente Deerlijk;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 27 juli 2016;

Overwegende dat het betrokken weggedeelte enkel nog van plaatselijk nut is en aldus niet langer als gewestweg
dient behouden te worden;

Overwegende dat het betrokken weggedeelte zich in een goede staat bevindt zoals blijkt uit het attest van goede
staat van de gemeente Deerlijk van 26 mei 2016;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De Breestraat (lengte: 58 meter), zoals weergegeven op het overdrachtplan 1M3D8J G 120111 01,
gelegen op het grondgebied van de gemeente Deerlijk, wordt ingedeeld bij de gemeentewegen.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de openbare werken, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 september 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn,
B. WEYTS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36451]
16 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant classification dans les routes communales

de la route régionale Breestraat (longueur : 58 mètres) sur le territoire de la commune de Deerlijk

Le Gouvernement flamand,

Vu le Décret communal du 15 juillet 2005, art. 192, modifié par le Décret du 29 juin 2012 modifiant le Décret
communal du 15 juillet 2005;

Vu la décision du 26 mai 2016 du conseil communal de la commune de Deerlijk;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 27 juillet 2016;
Considérant que la partie de route concernée n’a plus qu’un intérêt local et que, par conséquent, elle ne doit plus

être conservée en tant que route régionale;
Considérant que la partie de la route concernée est en bon état, tel qu’il ressort de l’attestation de bon état de la

commune de Deerlijk du 26 mai 2016;
Sur la proposition du Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,

du Tourisme et du Bien-être des Animaux;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La Breestraat (longueur : 58 mètres), tel que représenté sur le plan de transmission 1M3D8J
G 120111 01, située sur le territoire de la commune de Deerlijk, est classée dans les routes communales.

Art. 2. Le Ministre flamand, ayant les travaux publics dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 16 septembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,
du Tourisme et du Bien-Être des Animaux,

B. WEYTS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36452]

16 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering tot toekenning van een bijkomende financiële
tegemoetkoming aan de woonzorgcentra van de openbare sector binnen het koninklijk besluit van
17 augustus 2007 tot uitvoering van de artikelen 57 en 59 van de programmawet van 2 januari 2001 wat de
harmonisering van de barema’s, de loonsverhogingen en tewerkstellingsmaatregelen in bepaalde gezondheids-
instellingen betreft

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 5, §1, II, 5°;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 augustus 2007 tot uitvoering van de artikelen 57 en 59 van de programmawet
van 2 januari 2001 wat de harmonisering van de barema’s, de loonsverhogingen en tewerkstellingsmaatregelen in
bepaalde gezondheidsinstellingen betreft;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 9 juni 2016;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 18 juli 2016 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing
van artikel 84, § 1, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan artikel 6, § 4, van het koninklijk besluit van 17 augustus 2007 tot uitvoering van de artikelen 57 en
59 van de programmawet van 2 januari 2001 wat de harmonisering van de barema’s, de loonsverhogingen en
tewerkstellingsmaatregelen in bepaalde gezondheidsinstellingen betreft, wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als
volgt :

″Vanaf de referentieperiode van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2016 waarvan de eindafrekening in 2017 wordt
gemaakt, wordt er in een bijkomende tegemoetkoming voorzien voor het loontrekkende of statutaire personeel,
vermeld in artikel 1, 7°, b) en c), in openbare instellingen, van 163,41 euro per vte (index 102,10 b-2004=100). Die
bijkomende tegemoetkoming maakt geen deel uit van het bedrag van de definitieve tegemoetkoming, vermeld in
paragraaf 2, c).”

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 september 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36452]
16 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant octroi d’une intervention financière

supplémentaire aux centres de soins et de logement du secteur public dans les limites de l’arrêté royal du
17 août 2007 pris en exécution des articles 57 et 59 de la loi-programme du 2 janvier 2001 concernant
l’harmonisation des barèmes, l’augmentation des rémunérations et la création d’emplois dans certaines
institutions de soins

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, article 5, § 1er, II, 5°;
Vu l’arrêté royal du 17 août 2007 pris en exécution des articles 57 et 59 de la loi-programme du 2 janvier 2001

concernant l’harmonisation des barèmes, l’augmentation des rémunérations et la création d’emplois dans certaines
institutions de soins;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 9 juin 2016;
Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours adressée le 18 juillet 2016 au Conseil d’État en application de

l’article 84, § 1er, premier alinéa, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
Considérant que l’avis n’a pas été communiqué dans ce délai;
Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 6, § 4, de l’arrêté royal du 17 août 2007 pris en exécution des articles 57 et 59 de la
loi-programme du 2 janvier 2001 concernant l’harmonisation des barèmes, l’augmentation des rémunérations et la
création d’emplois dans certaines institutions de soins, est ajouté un second alinéa, rédigé comme suit :

« A partir de la période de référence allant du 1er juillet 2015 au 30 juin 2016 inclus, dont le décompte final est établi
en 2017, il est pourvu en une intervention supplémentaire pour le salarié ou le personnel statutaire visé à l’article 1er,
7°, b) et c), dans les institutions publiques, de 163,41 euros par ETP (indice 102,10 b-2004 = 100). Cette intervention
supplémentaire ne fait pas partie du montant de l’intervention définitive visée au paragraphe 2, c). ».

Art. 2. Le Ministre flamand ayant l’assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 16 septembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2016/27279]

22 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon portant exécution du décret du 28 avril 2016
relatif au Prêt Coup de Pouce

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, l’article 20;

Vu le décret du 28 avril 2016 relatif au Prêt Coup de Pouce, les articles 5, 7 et 10;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 3 juin 2016;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 septembre 2016;

Vu l’avis 59.597/2 du Conseil d’Etat, donné le 11 juillet 2016 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par :

1° le décret : le décret du 28 avril 2016 relatif au Prêt Coup de Pouce;

2° la S.A. SOWALFIN : la Société wallonne de financement et de garantie des petites et moyennes entreprises,
constituée par acte notarié du 23 septembre 1985, anciennement dénommée Financière Wallonne des P.M.I., reprise à
la Banque Carrefour des Entreprises sous le numéro 0227.842.904 et dont le siège social est établi à 4000 Liège, Avenue
Maurice Destenay, 13;

3° le Prêt Coup de Pouce : le contrat de prêt au sens de l’article 2 du décret du 28 avril 2016;

4° la Direction générale : la Direction générale opérationnelle Fiscalité du Service public de Wallonie.
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CHAPITRE II. — Conclusion et procédure d’enregistrement du Prêt Coup de Pouce.

Art. 2. § 1er. Le Prêt Coup de Pouce est établi au moyen du modèle repris à l’annexe Ire complété par voie
électronique à partir du site internet « www.pretcoupdepouce.be ».

Sans préjudice de l’article 5, le modèle visé à l’alinéa 1er ne peut pas être modifié par les parties, aussi bien lors de
la conclusion du contrat qu’en cours d’exécution de celui-ci.

§ 2. Le Prêt Coup de Pouce est établi en trois originaux revêtus de la signature manuscrite des deux parties, dont
un est destiné à chaque partie et un est transmis à la SOWALFIN.

§ 3. Le prêteur adresse à la SOWALFIN une demande d’enregistrement du Prêt Coup de Pouce au moyen du
modèle repris à l’annexe II, complété et signé, dans les trois mois suivants la date de remise des fonds ou de l’entrée
en vigueur du présent arrêté, par envoi recommandé avec accusé de réception. En tout état de cause, l’envoi de la
demande d’enregistrement ne peut être postérieur au 31 décembre 2017.

Le prêteur annexe à la demande d’enregistrement du Prêt Coup de Pouce :

1° un exemplaire original du contrat, complété et signé par les deux parties;

2° une copie de l’extrait de compte bancaire relatif au versement de la somme prêtée et dont le montant est repris
dans le contrat;

3° une attestation sur l’honneur, établie conformément au modèle repris à l’annexe III, aux termes de laquelle le
prêteur atteste du respect, à la date de la conclusion du prêt, de l’ensemble des conditions visées aux articles 3 et 4, § 1er,
du décret du 28 avril 2016 ainsi que par son arrêté d’exécution et par laquelle il s’engage à informer la SOWALFIN,
conformément à l’article 5, §§ 3 et 4, du décret du 28 avril 2016, de toute situation visée par ces dernières dispositions;

4° un extrait de la Banque Carrefour des Entreprises attestant de l’existence de l’emprunteur et mentionnant sa
raison sociale, son siège social, la date de sa constitution, son numéro d’entreprise, sa forme juridique, son ou ses lieux
d’établissement en Région wallonne et la nature de ses activités;

5° si l’emprunteur est une personne morale, la copie du ou des documents publiés aux annexes au Moniteur belge,
démontrant que le signataire du contrat est effectivement habilité, le cas échéant au travers de plusieurs structures
successives, à engager celle-ci.

§ 4. La SOWALFIN adresse la demande émise conformément au paragraphe 3 et ses annexes à la Direction
générale, dans les dix jours ouvrables suivants la réception de celle-ci.

La Direction générale procède à la vérification et au contrôle de l’ensemble des conditions posées par le décret du
28 avril 2016 dans le mois suivant l’envoi visé à l’alinéa précédent.

Art. 3. § 1er. Les prêts dont la demande d’enregistrement est renvoyée dans le délai visé à l’article 2, § 3, alinéa 1er,
et à laquelle sont jointes les annexes requises à l’article 2, § 3, alinéa 2, sont, sauf avis contraire de la Direction générale
adressé à la SOWALFIN avant l’expiration du délai prévu à l’article 2, § 4, alinéa 2, enregistrés par cette dernière dans
les deux mois suivant la réception de la demande d’enregistrement.

L’enregistrement consiste en l’attribution au Prêt Coup de Pouce d’une référence d’enregistrement, comportant un
numéro d’identification séquentiel et individuel ainsi que la date de l’enregistrement.

§ 2. La SOWALFIN notifie la référence de l’enregistrement au prêteur et à la Direction générale par envoi
recommandé avec accusé de réception ou au moyen d’une correspondance électronique.

La notification visée à l’alinéa 1er est effectuée à l’adresse postale ou à l’adresse courriel du prêteur, mentionnée
dans la demande d’enregistrement, ou, en cas de changement d’adresse, à la nouvelle adresse que le prêteur a
préalablement notifiée à la SOWALFIN par envoi recommandé avec accusé de réception.

§ 3. Lorsque l’enregistrement n’est pas octroyé, la SOWALFIN en informe le prêteur et la Direction générale, dans
le délai visé au paragraphe 1er et selon les modalités visées au paragraphe 2. En cas d’avis contraire de la Direction
générale, copie de cet avis est annexé à cette notification.

Art. 4. Les parties au Prêt Coup de Pouce informent la SOWALFIN, par envoi recommandé avec accusé de
réception, de toute modification d’adresse postale, d’adresse de courriel, ou de coordonnées bancaires dans les trois
mois de celle-ci.

CHAPITRE III. — Appel par anticipation du prêt Coup de Pouce

Art. 5. § 1er. Dans les hypothèses visées à l’article 4, § 2, du décret du 28 avril 2016, le prêteur rend le prêt
appelable par anticipation en en informant l’emprunteur par envoi recommandé avec accusé de réception.

§ 2. Lorsque le prêt est rendu appelable par anticipation, en application de l’article 4, § 2, du décret du 28 avril 2016,
le prêteur en informe la SOWALFIN, par envoi recommandé avec accusé de réception, dans les trois mois de la
survenance de l’événement qui en est à l’origine. Cette notification mentionne la référence de l’enregistrement du prêt.

La SOWALFIN en accuse réception vis-à-vis du prêteur, dans le mois à compter de la réception de cette
notification, par lettre ou au moyen d’une correspondance électronique mentionnant la référence de l’enregistrement,
et en informe simultanément la Direction générale selon des modalités identiques et dans le même délai.

CHAPITRE IV. — Non-respect des conditions relatives au Prêt Coup de Pouce

Art. 6. Lorsqu’il ne remplit plus l’une des conditions visées aux articles 3 et 4, § 1er, du décret du 28 avril 2016,
le prêteur le notifie à la SOWALFIN, par envoi recommandé avec accusé de réception, dans les trois mois de la
survenance de l’événement à l’origine du non-respect de la condition. Cette notification mentionne la référence
d’enregistrement du prêt.

La SOWALFIN en accuse réception vis-à-vis du prêteur, dans le mois de la réception de la notification, par lettre
ou au moyen d’une correspondance électronique mentionnant la référence de l’enregistrement, et en informe
simultanément la Direction générale selon des modalités identiques et dans le même délai.
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CHAPITRE V. — Justification annuelle et contrôle

Art. 7. Pour chaque année au cours de laquelle il revendique le bénéfice du crédit d’impôt, le prêteur mentionne,
dans les cases prévues à cet effet dans sa déclaration à l’impôt sur les revenus, les montants prêtés en vertu d’un ou
plusieurs Prêts Coup de Pouce enregistrés, déduction faite des éventuels remboursement anticipés intervenus dans
l’une des hypothèses visées à l’article 4, § 2, du décret du 28 avril 2016 durant cette période imposable, ainsi que la date
de remise du ou des fonds du ou des Prêts Coup de Pouce.

Par ailleurs, le prêteur tient à la disposition du Service public fédéral Finances, pour chaque année au cours de
laquelle il revendique le bénéfice du crédit d’impôt :

1° la demande d’enregistrement et les annexes visées à l’article 2, § 3, ainsi que la notification visée à l’article 3, § 2;

2° l’extrait de compte bancaire attestant du paiement annuel, par l’emprunteur au prêteur, des intérêts du prêt;

3° une attestation sur l’honneur, émise annuellement par l’emprunteur, établie conformément au modèle repris à
l’annexe IV, aux termes de laquelle l’emprunteur atteste du versement des intérêts annuels du prêt, et du montant de
ceux-ci, tels que renseignés à l’extrait bancaire visé au 2°, ainsi que du respect, au cours de l’année concernée, de
l’ensemble des conditions posées aux articles 3 et 4, § 1er, du décret du 28 avril 2016 ainsi que par son arrêté d’exécution;

4° à partir de l’année au cours de laquelle le Prêt Coup de Pouce a été rendu appelable par anticipation
conformément à l’article 4, § 2, du décret du 28 avril 2016, la copie de l’envoi recommandé visé à l’article 5, § 1er, à
laquelle est jointe le récépissé d’envoi et l’accusé de réception.

Concernant le 2°, l’extrait de compte bancaire n’est pas requis si, au cours de l’année considérée, aucun intérêt n’a
été effectivement versé au prêteur.

Concernant le 3°, l’attestation n’est pas requise si, au cours de l’année concernée, l’emprunteur s’est trouvé dans
une des situations visées à l’article 4, § 2, du décret du 28 avril 2016 ou qu’il ne dispose plus ni de son siège social, ni
d’un siège d’exploitation sur le territoire de la Région wallonne.

Art. 8. § 1er. Les parties communiquent, par écrit, à toute réquisition des agents visés au paragraphe 2, dans le
mois à compter du troisième jour ouvrable qui suit l’envoi de la demande, tous renseignements et, sans déplacement,
tous documents attestant que les conditions à l’octroi et au maintien du crédit d’impôt visé à l’article 8 du décret du
28 avril 2016 sont remplies.

Le délai visé à l’alinéa 1er peut être prorogé pour de justes motifs.

§ 2. L’inspecteur général du Département de la Fiscalité générale de la Direction générale ou le fonctionnaire
délégué par lui, peut requérir des parties les renseignements et documents visés au paragraphe 1er.

Il peut déléguer ces compétences à d’autres fonctionnaires de l’administration.

§ 3. En cas d’absence de l’inspecteur général du Département de la Fiscalité générale de la Direction générale ou
du fonctionnaire qui exerce cette fonction, et du fonctionnaire éventuellement délégué par lui pour exercer les
compétences du paragraphe 1er, le fonctionnaire absent est remplacé par le fonctionnaire désigné :

1° soit par le directeur général de la Direction générale ou le fonctionnaire qui exerce cette fonction;

2° soit, en cas d’absence du fonctionnaire visé au 1°, par l’un des autres inspecteurs généraux de la Direction
générale ou le fonctionnaire qui exerce cette fonction, dans l’ordre suivant :

a) soit l’inspecteur général du Département du Recouvrement de la Direction générale ou le fonctionnaire qui
exerce cette fonction;

b) soit l’inspecteur général du Département de la Fiscalité des véhicules de la Direction générale ou le fonctionnaire
qui exerce cette fonction;

3° soit, en cas d’absence des fonctionnaires visés aux 1° et 2° ci-avant, par le Ministre qui a les Finances dans ses
attributions.

CHAPITRE VI. — Dispositions finales

Art. 9. Entrent en vigueur le 30 septembre 2016 :

1° le décret du 28 avril 2016 relatif au Prêt Coup de Pouce;

2° le présent arrêté.

Art. 10. Le Ministre de l’Economie est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 22 septembre 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-C. MARCOURT
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ANNEXE I — MODELE OBLIGATOIRE DE CONVENTION « PRET COUP DE POUCE »

Art. 2, §1er, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 septembre 2016

CONTRAT DE PRET « COUP DE POUCE »

(Décret du 28 avril 2016)

Le présent contrat constitue le modèle établi en vertu du décret wallon du 28 avril 2016 et de l’arrêté du Gouvernement wallon
du 22 février 2016.

Aux fins de l’octroi de la mesure fiscale visée par ledit décret, les parties ne sont pas autorisées à y apporter de modifications,
ni à employer un autre modèle.

ENTRE, D’UNE PART :
Le prêteur (1) :
..........................................
..........................................
..........................................
[pour un prêteur : nom, prénom, rue et numéro, code postal et commune, numéro du registre national, adresse e-mail]
ci-après dénommé « le prêteur »
ET, D’AUTRE PART :
L’emprunteur (2) :
..........................................
..........................................
..........................................
[pour un emprunteur qui est un indépendant : nom, prénom, rue et numéro, code postal et commune, numéro du registre

national, adresse e-mail, l’adresse du siège d’exploitation en Wallonie et le numéro d’inscription à la Banque Carrefour des
Entreprises]

[pour un emprunteur qui est une personne morale : nom de la personne morale, forme juridique et adresses du siège social et
du siège d’exploitation en Wallonie, adresse e-mail, numéro d’inscription à la Banque Carrefour des Entreprises, suivi du nom,
prénom, rue et numéro, code postal et commune, numéro du registre national et de la qualité des personnes représentant la personne
morale lors de la conclusion du prêt « coup de pouce ».] (3)

ci-après dénommé « l’emprunteur »
Désignées ensemble, « les Parties » et individuellement « la Partie »;
IL EST CONCLU UN CONTRAT DE PRÊT ASSORTI DES CONDITIONS SUIVANTES :
Article 1er – Objet du contrat
Le prêteur accorde à l’emprunteur, qui accepte, un prêt, d’un montant en principal de ............................................................

euros (4) (............................... S) (5) et ce conformément aux modalités définies au présent contrat, sans préjudice des
conditions posées par le décret du 28 avril 2016 et par l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 septembre 2016.

N.B. : Le montant du prêt « coup de pouce » (6) ainsi que le montant cumulé de plusieurs « prêts coup de pouce »
ne peuvent pas être supérieurs à 50.000 EUR par prêteur.

Le montant du « prêt coup de pouce » ainsi que le montant cumulé de plusieurs « prêts coup de pouce » ne peuvent
pas être supérieurs à 100.000 EUR par emprunteur.

Article 2 – Destination du prêt
Le présent prêt est destiné à .....................................................
..........................................
..........................................
..........................................

N.B. : L’article 6 du décret du 28 avril 2016 impose que l’emprunteur affecte les fonds prêtés dans le cadre du prêt
Coup de Pouce exclusivement à la réalisation de l’activité de son entreprise, à l’exclusion de toute affectation à des
fins privées.

L’emprunteur ne peut pas prêter les fonds empruntés à une personne morale, existante ou à constituer, dont
lui-même, son conjoint ou son cohabitant légal est associé, actionnaire, administrateur, gérant, délégué à la gestion
journalière ou détenteur d’un mandat similaire au sein de cette personne morale.

L’emprunteur ne peut pas investir les fonds empruntés dans le capital d’une personne morale, existante ou à
constituer, dont lui-même, son conjoint ou son cohabitant légal est associé, actionnaire, administrateur, gérant,
délégué à la gestion journalière ou détenteur d’un mandat similaire au sein de cette personne morale.

L’emprunteur ne peut utiliser les fonds empruntés pour une distribution de dividendes ou pour l’acquisition
d’actions ou parts, ni pour consentir des prêts.

Article 3 – Libération des fonds prêtés
Le prêteur affirme avoir versé à l’emprunteur, qui le reconnaît, le montant prêté en principal. A cet égard, copie

d’un extrait de compte probant est joint à la demande d’enregistrement.
Le défaut de cette pièce probante prive le prêteur du bénéfice de la mesure fiscale organisée par le décret.
Article 4 – Entrée en vigueur et durée
La date de conclusion du présent prêt est celle du versement par le prêteur à l’emprunteur du montant prêté en

principal, telle qu’elle ressort de l’extrait de compte bancaire.
La durée du prêt est fixée à 4 (quatre) ans / 6 (six) ans / 8 (huit) ans (7) à compter de la date de sa conclusion.
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Article 5 – Intérêts
Le présent prêt est productif d’un intérêt fixe annuel de ......... pour cent (...%)

N.B. Le taux convenu ne peut être supérieur au taux légal en vigueur à la date de conclusion du prêt, ni inférieur
à la moitié de ce taux légal.

L’emprunteur a l’obligation légale de déduire du montant des intérêts versés au prêteur le précompte mobilier dû
sur ceux-ci afin de verser cette somme directement au S.P.F. – FINANCES.

Les intérêts seront versés annuellement par l’emprunteur au prêteur, au moyen d’un virement bancaire, à la date
anniversaire de la conclusion du prêt.

Article 6 – Remboursement du prêt
L’emprunteur s’engage à rembourser le montant prêté en principal, en une fois, à la date de son échéance, telle que

stipulée à l’article 4.
Aucun remboursement anticipé, total ou partiel, n’est autorisé, à moins que celui-ci n’intervienne dans le strict

cadre des hypothèses visées à l’article 4, § 2, du décret du 28 avril 2016.
Lorsque, dans les hypothèses reprises à l’article 4, § 2, du décret du 28 avril 2016, le prêteur choisit de rendre le

prêt appelable par anticipation, il en informe l’emprunteur par lettre recommandée à la Poste avec accusé de réception.
Le prêteur en informe ensuite la SOWALFIN, par envoi recommandé avec accusé de réception, dans les trois mois de
la survenance de l’événement qui est à l’origine de la dénonciation du prêt.

Article 7 – Versements
Tout versement devant être effectué au profit du prêteur en vertu du présent contrat sera réalisé sur le compte

bancaire ouvert par celui-ci sous le numéro IBAN .............................................., auprès de la banque .........................
Tout versement devant être effectué au profit de l’emprunteur en vertu du présent contrat sera réalisé sur le compte

bancaire ouvert par celui-ci sous le numéro IBAN .............................................. auprès de la banque .............................
Article 8 – Subordination
Le présent prêt est subordonné tant aux dettes dont l’emprunteur est déjà redevable au moment de sa conclusion

qu’à ses dettes futures (8).
Article 9 – Déclarations communes – Engagement particulier de l’emprunteur
Les Parties déclarent que les énonciations du présent contrat sont sincères, véritables et complètes.
Le prêteur et l’emprunteur déclarent, chacun en ce qui le concerne, qu’ils ont connaissance, de l’ensemble des

conditions posées par le décret du 28 avril 2016 et l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 septembre 2016, qu’ils les
remplissent, et qu’ils continueront à les remplir durant toute la durée du présent prêt.

Dans ce contexte, l’emprunteur s’engage à adresser une attestation au prêteur, au plus tard le 31 janvier de chaque
année, confirmant qu’il remplissait, au cours de l’année précédente, l’ensemble des conditions dont question ci-dessus.
Ladite attestation émise par l’emprunteur doit également mentionner le montant des intérêts versés par l’emprunteur
au prêteur pendant l’année écoulée.

Article 10 – Compensation
Les Parties renoncent à se prévaloir du bénéfice d’une quelconque compensation en ce qui concerne la relation

juridique née du présent prêt.
Article 11 – Exhaustivité
Le présent contrat constitue la totalité des accords conclus entre les Parties, relatifs à l’objet des présentes. Il

remplace et annule tout autre accord antérieur, verbal ou écrit, qui serait intervenu entre Parties sur le même objet.
Article 12 – Incessibilité
Sans préjudice des hypothèses réservées par le décret du 28 avril 2016 relatif au « prêt coup de pouce », et ses

arrêtés d’exécution, ni le présent contrat de prêt, ni les droits et obligations qui y sont attachés, ne peuvent être cédés,
entièrement ou partiellement, à des tiers.

Article 13 – Capacité des Parties
Les Parties déclarent et garantissent qu’elles sont capables et habilitées à conclure le présent contrat et à exécuter

l’ensemble des obligations qui en découlent.
Article 14 – Notifications
Pour les besoins de la présente convention, chaque Partie fait élection de domicile à son siège social statutaire ou

à son domicile légal tel que renseigné en tête des présentes.
Article 15 – Juridictions compétentes
L’ensemble des litiges relatifs à l’interprétation, l’exécution et la validité du présent contrat seront soumis à la

compétence des juridictions de l’arrondissement du domicile de l’emprunteur.
Article 16 – Droit applicable
Le présent contrat de prêt est soumis au droit belge.
Fait à . . . . . . le . . . . . en trois exemplaires originaux, dont un est destiné à chaque Partie et un devant être transmis

dans le cadre de la demande d’enregistrement du « Prêt Coup de Pouce » à l’instance désignée par arrêté du
Gouvernement wallon.

Signatures :
Pour le prêteur Pour l’emprunteur

Note

(1) Au sens des articles 2 et 3 du décret du 28 avril 2016.
(2) Au sens des articles 2 et 3 du décret du 28 avril 2016.
(3) Une copie de l’extrait de l’inscription à la BCE doit être, sous peine de perte de la mesure fiscale concédée par

le décret, annexée à la demande d’enregistrement du prêt.
(4) Montant du prêt en toutes lettres.
(5) Montant du prêt en chiffres.
(6) Au sens du décret du 28 avril 2016.
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(7) Le choix de la durée doit être opéré en biffant les mentions inutiles.
(8) Ainsi, en cas de concours entre les créanciers de l’emprunteur avant la fin de la durée du prêt, la créance du

prêteur ne sera honorée qu’après paiement de celle des autres créanciers. Il ne sera traité sur un pied d’égalité qu’avec
les autres créanciers subordonnés, s’il en existe, et notamment sans y être limité, avec tous les autres créanciers qui ont
conclu un Prêt Coup de Pouce, que leur prêt soit né avant ou après la conclusion du présent prêt. Le caractère
subordonné ne concerne que le montant en principal et non les intérêts.

Annexe II – DEMANDE D’ENREGISTREMENT

Art. 2, § 3, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 septembre 2016

SOWALFIN SA

Avenue Maurice Destenay, 13

B – 4000 LIEGE

Belgique

Par courrier recommandé avec accusé de réception

Madame, Monsieur,

Objet : Prêt Coup de Pouce (Décret du 28 avril 2016) - Demande d’enregistrement

Veuillez trouver ci-joint, dûment complétée et signée, la demande d’enregistrement de Prêt Coup de Pouc établie
en vertu de l’article 5, §2, du décret du 28 avril 2016 et de l’article 2, § 3, de l’arrêté du Gouvernement du
22 septembre 2016, accompagnée des annexes suivantes :

- un des trois exemplaires originaux du contrat de prêt établi selon le modèle prescrit par l’arrêté du Gouvernement
du 22 septembre 2016, complété et signé par les deux parties;

- une copie de l’extrait de compte bancaire relatif au versement de la somme prêtée et dont le montant est repris
dans le contrat de prêt;

- une attestation sur l’honneur établie par le prêteur, selon le modèle prescrit par l’arrêté du Gouvernement wallon
du 22 septembre 2016 confirmant le respect, à la date de conclusion du prêt, de l’ensemble des conditions visées aux
articles 3 et 4, § 1er, du décret du 28 avril 2016, ainsi que par son arrêté d’exécution, et par laquelle il s’engage à informer
la SOWALFIN, conformément à l’article 5, §§ 3 et 4, du décret du 28 avril 2016, de toute situation visée par ces dernières
dispositions;

- un extrait de la Banque Carrefour des Entreprises attestant de l’existence de l’emprunteur et mentionnant sa
raison sociale, son siège social, la date de sa constitution, son numéro d’entreprise, sa forme juridique, son ou ses lieu(x)
d’établissement en Région wallonne et la nature de ses activités;

- lorsque l’emprunteur est une personne morale, la copie du ou des documents publiés aux Annexes du Moniteur
belge, démontrant que le signataire du contrat est effectivement habilité, le cas échéant au travers de plusieurs structures
successives, à engager celle-ci.

Toute correspondance afférente à la présente demande est considérée par les parties au contrat comme valablement
effectuée aux adresses suivantes.

Pour l’emprunteur :

- adresse postale :

(prénom, nom, rue, n°, code postal, localité)

- adresse électronique valide :

Pour le prêteur :

- adresse postale :

(prénom, nom, rue, n°, code postal, localité)

- adresse électronique valide :

Je vous souhaite bonne réception de la présente.

Fait à ........................................., le ..............................................................................................................................................

Prénom, Nom, Adresse domicile légal, N° national du prêteur,

Signature du prêteur
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Annexe III - ATTESTATION SUR L’HONNEUR DU PRÊTEUR

Art. 2, §3, alinéa 2, 3°, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 septembre 2016

Je soussigné, .................................................................................................................................................... (nom, prénom),

repris au Registre national sous le numéro ...........................................................................................................................,

domicilié à ....................................................................................................................................................................................

Certifie sur l’honneur que je respecte, à la date de la conclusion du contrat de prêt consenti à ................................

..........................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................. (nom, prénom,

domicile et numéro de Registre national en cas de personne physique; dénomination sociale, siège social et numéro
de B.C.E. en cas de personne morale), et auquel la présente attestation est annexée, l’ensemble des conditions posées
aux articles 3 et 4, § 1er, du décret du 28 avril 2016 ainsi que par ses arrêtés d’exécution.

Je m’engage à informer la SOWALFIN, conformément à l’article 5, §§ 3 et 4, du décret du 28 avril 2016, de toute
situation visée par ces dernières dispositions.

Fait en date du ............................. à ...................................

Le prêteur

Madame/Monsieur .......................................

(signature)

Annexe IV - ATTESTATION SUR L’HONNEUR ANNUELLE DE L’EMPRUNTEUR

Art. 7, alinéa 2, 3°, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 septembre 201

Je soussigné, .................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

.................................................................................... ........................................................................................ (nom, prénom,

domicile et numéro de Registre national en cas de personne physique; dénomination sociale, siège social, numéro
de B.C.E. et identité de la personne représentant valablement l’emprunteur en cas de personne morale).

Certifie sur l’honneur :

- avoir conclu un contrat de prêt en qualité d’emprunteur avec .......................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

.................................................................................... ........................................................................................ (nom, prénom,

et numéro de Registre national), prêteur, le ..................... (date de remise des fonds), ce prêt ayant été enregistré sous
le numéro..................................;

- avoir effectivement payé les intérêts annuels, d’un montant de .................... euros, durant l’année ...............;

- avoir respecté, au cours de la même année, l’ensemble des conditions posées aux articles 3 et 4, §1er, du décret
du 28 avril 2016 et de ses arrêtés d’exécution;

Fait en date du ............................. à ...................................

L’emprunteur

Madame/Monsieur .......................................

(signature)
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2016/27279]

22 SEPTEMBER 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Ausführung des Dekrets vom 28. April 2016
″Coup de Pouce″ (Anschubdarlehen)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, insbesondere des Artikels 20;

Aufgrund des Dekrets vom 28. April 2016 ″Coup de Pouce″ (Anschubdarlehen), Artikel 5, 7 und 10;

Aufgrund des am 3. Juni 2016 abgegebenen Gutachtens des Finanzinspektors;

Aufgrund des am 22. September 2016 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;

Aufgrund des am 11. Juli 2016 in Anwendung von Artikel 84, § 1, Absatz 1 Ziffer 2° der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatrates Nr. 59.597/2;

Auf Vorschlag des Ministers für Wirtschaft;

Nach Beratung,

Beschließt:

KAPITEL I — Definitionen

Artikel 1 - Zur Anwendung des vorliegenden Erlasses gelten folgende Definitionen:

1° das Dekret: das Dekret vom 28. April 2016 ″Coup de Pouce″ (Anschubdarlehen);

2° die ″S.A. SOWALFIN″: die durch notarielle Urkunde vom 23. September 1985 gegründete Wallonische
Finanzierungs- und Garantiegesellschaft der Klein- und Mittelbetriebe, früher ″Financière wallonne des P.M.I.″
genannt, bei der Zentralen Datenbank der Unternehmen unter der Nummer 0227.842.904 eingetragen und mit
Gesellschaftssitz in 4000 Lüttich, Avenue Maurice Destenay 13;

3° das ″Coup de pouce″-Darlehen: der Darlehensvertrag im Sinne von Artikel 2 des Dekrets vom 28. April 2016;

4° die Generaldirektion: die operative Generaldirektion Steuerwesen des Öffentlichen Dienstes der Wallonie.

KAPITEL II — Abschluss und Registrierungsverfahren des ″Coup de pouce″-Darlehens

Art. 2 - § 1. Das ″Coup de pouce″-Darlehen wird anhand des in Anhang I festgelegten Musters, das auf
elektronischen Weg ab der Internetseite ″www.pretcoupdepouce.be″ ausgefüllt wird, abgeschlossen.

Unbeschadet von Artikel 5 darf das in Absatz 1 genannte Muster von den Parteien nicht abgeändert werden, sei
es bei dem Abschluss des Vertrags oder im Laufe dessen Ausführung.

§ 2. Das ″Coup de pouce″-Darlehen wird in drei Originalausfertigungen mit der handschriftlichen Unterzeichnung
der beiden Parteien erstellt, von denen eine für jede Partei bestimmt ist und eine der SOWALFIN übermittelt wird.

§ 3. Der Darlehensgeber richtet an die SOWALFIN anhand des in Anhang II festgelegten, ausgefüllten und
unterschriebenen Musters innerhalb von drei Monaten nach dem Datum der Zurverfügungsstellung der Gelder oder
des Inkrafttretens des vorliegenden Erlasses per Einschreiben mit Empfangsbestätigung einen Antrag auf Registrierung
des ″Coup de pouce″-Darlehens. Unter allen Umständen kann der Versand des Antrags auf Registrierung nicht nach
dem 31. Dezember 2017 erfolgen.

Der Darlehensgeber fügt dem Antrag auf Registrierung des ″Coup de pouce″-Darlehens Folgendes bei:

1° eine von den beiden Parteien ausgefüllte und unterschriebene Originalausfertigung des Vertrags;

2° eine Abschrift des Bankauszugs bezüglich der Einzahlung der geliehenen Summe, deren Betrag in dem Vertrag
angegeben wird;

3° eine gemäß dem in dem Anhang III festgelegten Muster ausgefertigte Ehrenworterklärung, nach welcher der
Darlehensgeber die Einhaltung am Datum des Darlehensabschlusses der gesamten in den Artikeln 3 und 4 § 1 des
Dekrets vom 28. April 2016 sowie in seinem Ausführungserlass erwähnten Bedingungen bescheinigt, und durch welche
er sich verpflichtet, die SOWALFIN gemäß Artikel 5 §§ 3 und 4 des Dekrets vom 28. April 2016 über jeden Zustand in
Zusammenhang mit diesen Bestimmungen zu informieren;

4° eine Bescheinigung der Zentralen Datenbank der Unternehmen zur Bestätigung der Tatsache, dass der
Darlehensnehmer tatsächlich existiert, unter Angabe seines Gesellschaftsnamens, Gesellschaftssitzes, des Datums
seiner Gründung, seiner Betriebsnummer, seiner Rechtsform, seines bzw. seiner Niederlassungsort(e) in der
Wallonischen Region und der Art seiner Tätigkeiten;

5° wenn der Darlehensnehmer eine juristische Person ist, eine Kopie der in den Anhängen des Belgischen
Staatsblatt veröffentlichten Unterlage(n), zum Nachweis dessen, dass der Unterzeichner des Vertrags ggf. mittels
mehrerer aufeinanderfolgender Strukturen tatsächlich befugt ist, diese zu verpflichten.

§ 4. Die SOWALFIN richtet den gemäß § 3 eingereichten Antrag und dessen Anhänge an die Generaldirektion
innerhalb von zehn Werktagen nach dessen Empfangs.

Die Generaldirektion überprüft und kontrolliert die gesamten durch das Dekret vom 28. April 2016 auferlegten
Bedingungen innerhalb des Monats nach der in dem vorigen Absatz erwähnten Versand.
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Art. 3 - § 1. Die Darlehen, deren Antrag auf Registrierung innerhalb der in Artikel 2 § 3 Absatz 1 genannten Frist
samt den gemäß Artikel 2 § 3 Absatz 2 erforderlichen Anhängen zugeschickt wird, werden, außer bei anderslautendem
Gutachten der Generaldirektion an die SOWALFIN vor dem Ablauf der in Artikel 2 § 4 Absatz 2 genannten Frist, und
werden von Letzterer innerhalb von zwei Monaten nach Erhalt des Antrags auf Registrierung registriert.

Die Registrierung besteht darin, dass dem ″Coup de pouce″-Darlehen eine Registrierungsreferenz mit einer
sequenziellen und individuellen Erkennungsnummer sowie mit dem Registrierungsdatum zugeteilt wird.

§ 2. Die SOWALFIN teilt dem Darlehensgeber die Registrierungsreferenz und der Generaldirektion per
Einschreiben mit Empfangsbestätigung oder durch elektronische Post mit.

Die in Absatz 1 genannte Mitteilung erfolgt an die Postanschrift oder an die Mailanschrift des Darlehengebers, die
in dem Antrag auf Registrierung angegeben ist, oder bei Änderung der Anschrift, an die neue Anschrift, die vorher von
dem Darlehensgeber der SOWALFIN per Einschreiben mit Empfangsbestätigung mitgeteilt worden ist.

§ 3. Wenn die Registrierung nicht erteilt wird, informiert die SOWALFIN den Darlehensgeber und die
Generaldirektion innerhalb der in § 1 genannten Frist und nach den in § 2 erwähnten Modalitäten darüber. Bei
anderslautendem Gutachten der Generaldirektion wird eine Kopie dieses Gutachtens dieser Mitteilung beigefügt.

Art. 4 - Die Vertragsparteien des ″Coup de pouce″-Darlehens informieren die SOWALFIN per Einschreiben mit
Empfangsbestätigung über jede Änderung der Post- oder Mailanschrift oder der Bankangaben innerhalb von drei
Monaten dieser Änderung.

KAPITEL III — Vorzeitiger Abruf des ″Coup de pouce″-Darlehens

Art. 5 - § 1. In den in Artikel 4 § 2 des Dekrets vom 28. April 2016 genannten Hypothesen macht der
Darlehensgeber das Darlehen vorzeitig abrufbar und informiert den Darlehensnehmer per Einschreiben mit
Empfangsbestätigung.

§ 2. Wenn das Darlehen in Anwendung von Artikel 4 § 2 des Dekrets vom 28. April 2016 vorzeitig abrufbar
gemacht wird, benachrichtigt der Darlehensgeber die SOWALFIN per Einschreiben mit Empfangsbestätigung
innerhalb von drei Monaten nach dem Eintreten des Ereignisses, das diesen Zustand verursacht hat. In dieser
Mitteilung wird die Referenz der Registrierung des Darlehens angegeben.

Die SOWALFIN bestätigt dem Darlehensgeber den Empfang innerhalb eines Monats ab dem Empfang dieser
Mitteilung, per Post oder auf elektronischem Weg, unter Angabe der Registrierungsreferenz, und informiert
gleichzeitig die Generaldirektion nach den gleichen Modalitäten und innerhalb der gleichen Frist.

KAPITEL IV — Nichtbeachtung der Bedingungen bezüglich des ″Coup de pouce″-Darlehens

Art. 6 - Wenn er eine der in den Artikeln 3 und 4 § 1 des Dekrets vom 28. April 2016 erwähnten Bedingungen
nicht mehr erfüllt, benachrichtigt der Darlehensgeber die SOWALFIN per Einschreiben mit Empfangsbestätigung
innerhalb von drei Monaten nach dem Eintreten des Ereignisses, auf das die Nichteinhaltung der Bedingungen
zurückzuführen ist. In dieser Mitteilung wird die Referenz der Registrierung des Darlehens angegeben.

Die SOWALFIN bestätigt dem Darlehensgeber den Empfang innerhalb eines Monats ab dem Empfang dieser
Mitteilung, per Post oder auf elektronischem Weg, unter Angabe der Registrierungsreferenz, und informiert
gleichzeitig die Generaldirektion nach den gleichen Modalitäten und innerhalb der gleichen Frist.

KAPITEL V — Jährlicher Nachweis und Kontrolle

Art. 7 - Für jedes Jahr, im Laufe dessen er seinen Anspruch auf die Steuergutschrift geltend machen will, gibt der
Darlehensgeber in den zu diesem Zweck vorgesehenen Feldern seiner Einkommensteuererklärung die aufgrund eines
oder mehrerer registrierten ″Coup de pouce″-Darlehen ausgeliehenen Beträge, abzüglich der vorzeitigen Rückzahlun-
gen, die ggf. in einer der in Artikel 4 § 2 des Dekrets vom 28. April 2016 erwähnten Hypothesen während dieses
Besteuerungszeitraums getätigt worden sind, sowie das Datum der Zurverfügungsstellung der Gelder des bzw. der
″Coup de pouce″-Darlehen, an.

Außerdem hält der Darlehensgeber die folgenden Unterlagen zur Verfügung des Föderalen Öffentlichen Dienstes
Finanzen für jedes Jahr, im Laufe dessen er den Anspruch auf die Steuergutschrift geltend macht:

1° der Registrierungsantrag und die Anhänge im Sinne von Artikel 2 § 3, sowie die in Artikel 3 § 2 erwähnte
Mitteilung;

2° der Bankauszug zur Bescheinigung, dass der Darlehensnehmer dem Darlehensgeber die Zinsen des Darlehens
jährlich bezahlt;

3° eine Ehrenworterklärung, die gemäß dem in Anhang IV angegebenen Muster jährlich vom Darlehensnehmer
erstellt wird, nach welcher der Darlehensnehmer die Zahlung der jährlichen Zinsen des Darlehens und deren in dem
in Ziffer 2° erwähnten Bankauszug angegebenen Betrag, sowie die Einhaltung im Laufe des betroffenen Jahres der
gesamten Bedingungen von den Artikeln 3 und 4 § 1 des Dekrets vom 28. April 2016 und seines Ausführungserlasses
bescheinigt;

4° ab dem Jahr, im Laufe dessen das ″Coup de pouce″-Darlehen gemäß Artikel 4 § 2 des Dekrets vom 28. April 2016
vorzeitig abrufbar gemacht worden ist, die Kopie des in Artikel 5 § 1 genannten Einschreibebriefs, dem die
Versandbescheinigung und die Empfangsbestätigung beigefügt wird.

Was Ziffer 2° betrifft, ist der Bankauszug nicht erforderlich, wenn im Laufe des betroffenen Jahres dem
Darlehensgeber tatsächlich keine Zinsen gezahlt wurden.

Was Ziffer 3° betrifft, ist die Bescheinigung nicht erforderlich, wenn sich im Laufe des betroffenen Jahres der
Darlehensnehmer in einem der in Artikel 4 § 2 des Dekrets vom 28. April 2016 erwähnten Zustände befunden hat, oder
wenn er weder über seinen Gesellschaftssitz noch über einen Betriebssitz auf dem Gebiet der Wallonischen Region
mehr verfügt.

Art. 8 - § 1. Die Parteien übermitteln schriftlich auf jede Aufforderung der in § 2 genannten Bediensteten
innerhalb des Monats ab dem dritten Werktag, der auf den Versand des Antrags folgt, jede Auskunft und an Ort und
Stelle jede Unterlage zur Bescheiniung, dass die Bedingungen für die Gewährung und die Beibehaltung der in Artikel 8
des Dekrets vom 28. April 2016 genannten Steuergutschrift erfüllt sind.

Die in Absatz 1 genannte Frist kann aus berechtigten Gründen verlängert werden.

§ 2. Der Generalinspektor der Abteilung Allgemeines Steuerwesen der Generaldirektion oder der von ihm
beauftragte Beamte kann von den Parteien die in § 1 erwähnten Auskünfte und Unterlagen verlangen.

Er kann diese Befugnisse anderen Beamten der Verwaltung übertragen.
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§ 3. Ist der Generalinspektor der Abteilung Allgemeines Steuerwesen der Generaldirektion oder der Beamte, der
diese Funktion ausübt, oder ggf. der von ihm zur Ausübung der Befugnisse nach § 1 beauftragte Beamte abwesend, so
wird der abwesende Beamte durch den Beamten ersetzt,

1° der von dem Generaldirektor der Generaldirektion oder von dem Beamten, der dieses Amt ausübt, dazu
bestimmt wird, oder

2° der, falls der unter 1° genannte Beamte abwesend ist, von einem der anderen Generalinspektoren der Generaldirektion oder
von dem Beamten, der dieses Amt ausübt, dazu bestimmt wird, und zwar in folgender Rangordnung:

a) entweder der Generalinspektor der Abteilung Beitreibung der Generaldirektion oder der Beamte, der dieses Amt
ausübt,

b) oder der Generalinspektor der Abteilung Fahrzeugbesteuerung der Generaldirektion oder der Beamte, der
dieses Amt ausübt;

3°oder, falls die unter 1° und 2° genannten Beamten abwesend sind, von dem Minister, zu dessen Zuständigkeits-
bereich die Finanzen gehören, dazu bestimmt wird.″.

KAPITEL VI — Schlussbestimmungen

Art. 9 - Am 30. September 2016 treten:

1° das Dekret vom 28. April 2016 ″Coup de Pouce″ (Anschubdarlehen);

2° der vorliegende Erlass in Kraft.

Art. 10 - Der Minister für Wirtschaft wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 22. September 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

ANHANG I - OBLIGATORISCHES MUSTER FÜR DIE VEREINBARUNG ″COUP DE POUCE″-DARLEHEN″

Art. 2 §1, Absatz 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 22. September 2016

DARLEHENSVERTRAG ″COUP DE POUCE″

(Dekret vom 28 April 2016)

Der vorliegende Vertrag bildet das Muster gemäß dem wallonischen Dekret vom 28. April 2016 und dem Erlass der
Wallonischen Regierung vom 22. Februar 2016.

Zur Erteilung der durch das besagte Dekret betroffene Steuermaßnahme ist es den Parteien nicht erlaubt, es abzuändern oder
ein anderes Muster zu verwenden.

ZWISCHEN EINERSEITS:
dem Darlehensgeber (1):
..........................................
..........................................
..........................................
[für einen Darlehensgeber: Name, Vorname, Straße und Nummer, Postleitzahl und Gemeinde, Nationalregisternummer,

E-Mail-Adresse]
im weiteren Verlauf ″der Darlehensgeber″ genannt,
UND ANDERSEITS:
dem Darlehensnehmer (2):
..........................................
..........................................
..........................................
[für einen Darlehensnehmer, der selbständig ist: Name, Vorname, Straße und Nummer, Postleitzahl und Gemeinde,

Nationalregisternummer, E-Mail-Adresse, Adresse des Betriebssitzes in der Wallonie und Registrierungsnummer bei der
Zentralen Datenbank der Unternehmen]

[für einen Darlehensnehmer, der eine juristische Person ist: Name der juristischen Person, Rechtsform und Anschriften des
Gesellschaftssitzes und des Betriebssitzes in der Wallonie, E-Mail-Adresse, Registrierungsnummer bei der Zentralen Datenbank
der Unternehmen, und anschließend Name, Vorname, Straße und Nummer, Postleitzahl und Gemeinde, Nationalregisternummer
und Eigenschaft der Personen, die die juristische Person bei dem Abschluss des ″Coup de pouce″-Darlehen vertreten.] (3)

im weiteren Verlauf ″der Darlehensnehmer″ genannt,
Zusammen ″die Parteien″ und einzeln ″die Partei″ genannt;
WIRD EIN DARLEHENSVERTRAG UNTER DEN FOLGENDEN BEDINGUNGEN ABGESCHLOSSEN:
Artikel 1 – Gegenstand des Vertrags
Der Darlehensgeber gewährt dem Darlehensnehmer, der es annimmt, gemäß den in dem vorliegenden Vertrag

festgelegten Modalitäten, unbeschadet der durch das Dekret vom 28. April 2016 und den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 22. September 2016 auferlegten Bedingungen, ein Darlehen mit einem Kapitalbetrag von
........................................ Euro (4) (............................ S) (5)

NB : Der Betrag des ″Coup de pouce″-Darlehens (6) sowie der kumulierte Betrag mehrerer ″Coup de
pouce″-Darlehen dürfen nicht 50.000 EUR je Darlehensgeber übersteigen.

Der Betrag des ″Coup de pouce″-Darlehens sowie der kumulierte Betrag mehrerer ″Coup de pouce″-Darlehen
dürfen nicht 100.000 EUR je Darlehensnehmer übersteigen.
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Artikel 2 – Zweckbestimmung des Darlehens
Das vorliegende Darlehen hat folgende Zweckbestimmung: ...............................................
..........................................
..........................................
..........................................

NB: Nach Artikel 6 des Dekrets vom 28. April 2016 soll der Darlehensnehmer die im Rahmen des ″Coup de
pouce″-Darlehens verliehenen Gelder ausschließlich für die Durchführung der Tätigkeit seines Betriebs verwenden,
unter Ausschluss jeglicher Verwendung zu privaten Zwecken.

Auf keinen Fall darf der Darlehensnehmer die geliehenen Gelder an eine bestehende oder zu gründende juristische
Person verleihen, bei der er selbst, sein Ehepartner oder gesetzlich zusammenwohnender Partner Gesellschafter,
Aktionär, Verwaltungsratsmitglied, Geschäftsführer, Beauftragter mit dem täglichen Geschäft oder Inhaber eines
ähnlichen Mandats innerhalb dieser juristischen Person ist.

Auf keinen Fall darf der Darlehensnehmer die geliehenen Gelder in das Kapital einer bestehenden oder zu
gründenden juristischen Person investieren, bei der er selbst, sein Ehepartner oder gesetzlich zusammenwohnender
Partner Gesellschafter, Aktionär, Verwaltungsratsmitglied, Geschäftsführer, Beauftragter mit dem täglichen
Geschäft oder Inhaber eines ähnlichen Mandats innerhalb dieser juristischen Person ist.

Auf keinen Fall darf der Darlehensnehmer die geliehenen Gelder für die Ausschüttung von Dividenden oder für
den Erwerb von Aktien bzw. Anteilen, oder für die Vergabe von Darlehen verwenden.

Der Darlehensgeber erklärt, dass er dem Darlehensnehmer, der dies anerkennt, den geliehenen Kapitalbetrag
überwiesen hat. In dieser Hinsicht wird ein beweiskräftiger Kontoauszug dem Antrag auf Registrierung beigefügt.

Beim Fehlen dieses Belegstücks wird dem Darlehensgeber der Genuss der durch das Dekret organisierten
Steuermaßnahme aberkannt.

Artikel 4 – Inkrafttreten und Laufzeit
Das Abschlussdatum des vorliegenden Darlehens ist das Datum der Überweisung durch den Darlehensgeber an

den Darlehensnehmer des geliehenen Kapitalbetrags, so wie es auf dem Bankauszug angegeben ist.
Die Laufzeit des Darlehens ist auf 4 (vier) Jahre /6 (sechs) Jahre / 8 (acht) Jahre (7) ab dem Datum dessen

Abschlusses festgelegt.
Artikel 5 — Zinsen
Das vorliegende Darlehen bringt einen jährlichen festen Zins von ............... vom Hundert (...%).

NB: Der vereinbarte Zinssatz darf weder höher als der am Tag des Darlehensabschlusses geltende gesetzliche
Zinssatz noch niedriger als die Hälfte dieses gesetzlichen Zinssatzes sein.

Der Darlehensnehmer hat die Rechtsverpflichtung, von dem Betrag der dem Darlehensgeber gezahlten Zinsen die
für diese geschuldete Mobilienvorbelastung abzuziehen, um diese Summe dem föderalen öffentlichen Dienst
FINANZEN unmittelbar zu zahlen.

Die Zinsen werden jährlich von dem Darlehensnehmer dem Darlehensgeber mittels einer Banküberweisung am
Jahrestag des Darlehensabschlusses gezahlt.

Artikel 6 – Rückzahlung des Darlehens
Der Darlehensnehmer verpflichtet sich, den geliehenen Kapitalbetrag in einem Mal an dem in Artikel 4 bestimmten

Verfalltag zurückzuzahlen.
Es wird keine vorzeitige Teil- oder Gesamtrückzahlung gestattet, es sei denn diese ausschließlich im Rahmen der

in Artikel 4 § 2 des Dekrets vom 28. April 2016 erwähnten Hypothesen erfolgt.
Wenn in den in Artikel 4 § 2 des Dekrets vom 28. April 2016 genannten Hypothesen der Darlehensgeber

entscheidet, das Darlehen vorzeitig abrufbar zu machen, informiert er den Darlehensnehmer per Einschreiben mit
Empfangsbestätigung darüber. Der Darlehensgeber informiert anschließend die SOWALFIN darüber per Einschreiben
mit Empfangsbestätigung innerhalb von drei Monaten nach dem Eintreten des Ereignisses, das die Kündigung des
Darlehens verursacht hat.

Artikel 7 - Einzahlungen
Jede Einzahlung, die zugunsten des Darlehensgebers aufgrund des vorliegenden Vertrags zu tätigen ist, wird auf

das von diesem unter der IBAN Nummer ...................................................... bei der Bank ..................................................................
eröffnete Konto erfolgen.

Jede Einzahlung, die zugunsten des Darlehensnehmers aufgrund des vorliegenden Vertrags zu tätigen ist, wird auf
das von diesem unter der IBAN Nummer ...................................................... bei der Bank ..................................................................
eröffnete Konto erfolgen.

Artikel 8 — Nachrangigkeit
Das vorliegende Darlehen ist sowohl gegenüber den zum Zeitpunkt des Abschlusses bereits bestehenden Schulden

des Darlehensnehmers als auch seiner zukünftigen Schulden nachrangig (8).
Artikel 9 – Gemeinsame Erklärungen – Besondere Verpflichtung des Darlehensnehmers
Die Parteien erklären, dass die Angaben des vorliegenden Vertrags richtig, wahrhaftig und vollständig sind.
Der Darlehensgeber und der Darlehensnehmer erklären, jeder für das, was ihn betrifft, dass sie Kenntnis von allen

durch das Dekret vom 28. April 2016 und den Erlass der Wallonischen Regierung vom 22. September 2016 festgelegten
Bedingungen haben, dass sie diese erfüllen und während der ganzen Laufzeit des vorliegenden Darlehens weiterhin
erfüllen werden.

In diesem Zusammenhang verpflichtet sich der Darlehensnehmer, spätestens am 31. Januar eines jeden Jahres an
den Darlehensgeber eine Bescheinigung zu richten, zur Bestätigung, dass er im Laufe des vorigen Jahres alle oben
erwähnten Bedingungen erfüllte. Die besagte von dem Darlehensnehmer ausgestellte Bescheinigung muss ebenfalls
den Betrag der von dem Darlehensnehmer an den Darlehensgeber während des abgelaufenen Jahres gezahlten Zinsen
angeben.

Art. 10 — Gegenleistung
Die Parteien verzichten darauf, den Anspruch auf jegliche Gegenleistung bezüglich der aufgrund des vorliegenden

Erlasses entstandenen rechtliche Beziehung gelten zu lassen.
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Artikel 11 — Ausführlichkeit
Der vorliegende Vertrag bildet die Gesamtheit der zwischen den Parteien abgeschlossenen Abkommen bezüglich

des Vertragsgegenstands. Er ergänzt und annulliert jedes voriges mündliches oder schriftliches Abkommen, der
zwischen den Parteien zum selben Gegenstand ggf. erfolgt ist.

Artikel 12 — Unabtretbarkeit
Unbeschadet der durch das Dekret vom 28. April 2016 über das ″Coup de pouce″-Darlehen und dessen

Ausführungserlasse dürfen weder der vorliegende Darlehensvertrag noch die damit verbundenen Rechte und
Verpflichtungen ganz oder teilweise Dritten abgetreten werden.

Artikel 13 – Fähigkeit der Parteien
Die Parteien erklären und versichern, dass sie fähig und dazu befugt sind, den vorliegenden Vertrag abzuschließen

und alle sich daraus ergebenden Verpflichtungen auszuführen.
Artikel 14 — Notifizierungen
Zwecks der vorliegenden Vereinbarung wählt jede Partei ihren Wohnsitz an ihrem satzungsmäßigen Gesellschafts-

sitz oder ihrem gesetzlichen Wohnsitz, so wie oben angegeben.
Artikel 15 – Zuständige Gerichtsbehörden
Alle Streitigkeiten über die Auslegung, Ausführung und Gültigkeit des vorliegenden Vertrags unterliegen der

Rechtsprechung der Gerichte des Bezirks des Wohnsitzes des Darlehensnehmers.
Artikel 16 – Geltendes Recht
Der vorliegende Darlehensvertrag unterliegt dem belgischen Recht.
In .......................am ......................... . . . . in dreifacher Ausfertigung ausgestellt, von denen eine jeder Partei bestimmt

ist und eine im Rahmen des Antrags auf Registrierung des ″Coup de pouce″-Darlehens der durch Erlass Wallonischen
Regierung bestellte Instanz übermittelt wird.

Unterschriften:
Für den Darlehensgeber Für den Darlehensnehmer

Note

(1) Im Sinne der Artikel 2 und 3 des Dekrets vom 28. April 2016.
(2) Im Sinne der Artikel 2 und 3 des Dekrets vom 28. April 2016.
(3) Eine Kopie des Auszugs der Eintragung in der Europäischen Zentralbank muss unter Gefahr des Verlusts der

durch das Dekret eingeräumten Steuermaßnahme dem Antrag auf Registrierung des Darlehens beigefügt werden.
(4) Betrag des Darlehens in Worten
(5) Betrag des Darlehens in Ziffern.
(6) Im Sinne des Dekrets vom 28 April 2016.
(7) Zur Wahl der Dauer unzutreffendes bitte streichen.
(8) So wird bei einer Gläubigerkonkurrenz des Darlehensnehmers vor dem Ende der Darlehenslaufzeit die

Forderung des Darlehensgebers erst nach Zahlung der Forderungen der anderen Gläubiger gezahlt. Es wird nur den
anderen nachrangigen Gläubigern, wenn diese bestehen, und nämlich, ohne dazu beschränkt zu werden, den anderen
Gläubigern, die ein ″Coup de pouce″-Darlehen abgeschlossen haben, gegenüber gleich behandelt. Die Nachrangigkeit
betrifft nur den Kapitalbetrag und nicht die Zinsen.

Anhang II – ANTRAG AUF REGISTRIERUNG

Art. 2 § 3 Absatz 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 22. September 2016

SOWALFIN SA

Avenue Maurice Destenay, 13

B – 4000 LIEGE

Belgique

Per Einschreiben mit Empfangsbestätigung

Sehr geehrte Damen und Herren!
Betreff: ″Coup de pouce″-Darlehen (Dekret vom 28. April 2016) - Antrag auf Registrierung
Anbei finden Sie den ordnungsgemäß ausgefüllten und unterzeichneten, kraft Artikel 5 § 2 des Dekrets vom

28. April 2016 und Artikel 2 § 3 des Erlasses der Regierung vom 22. September 2016 aufgestellten Antrag auf
Registrierung eines ″Coup de Pouce″-Darlehens mit folgenden Anlagen:

- eine der drei ordnungsgemäß ausgefüllten und von beiden Parteien unterzeichneten Originalausfertigungen des
Darlehensvertrags nach dem im Erlass der Regierung vom 22. September 2016 festgelegten Muster;

- eine Abschrift des Bankauszugs bezüglich der Einzahlung der geliehenen Summe, dessen Betrag in dem Vertrag
angegeben wird;

- eine gemäß dem im Erlass der Wallonischen Regierung vom 22. September 2016 festgelegten Muster vom
Darlehensgeber ausgefertigte ehrenwörtliche Erklärung, nach welcher der Darlehensgeber die Einhaltung, am Datum
des Darlehensabschlusses, der gesamten in den Artikeln 3 und 4 § 1 des Dekrets vom 28. April 2016 sowie in seinem
Ausführungserlass erwähnten Bedingungen bescheinigt, und durch welche er sich verpflichtet, die SOWALFIN gemäß
Artikel 5 §3 und § 4 des Dekrets vom 28. April 2016 über jeden Zustand in Zusammenhang mit diesen Bestimmungen
zu informieren;

- eine Bescheinigung der Zentralen Datenbank der Unternehmen zur Bestätigung der Tatsache, dass der
Darlehensnehmer tatsächlich existiert, unter Angabe seines Gesellschaftsnamens, Gesellschaftssitzes, des Datums
seiner Gründung, seiner Betriebsnummer, seiner Rechtsform, seines bzw. seiner Niederlassungsort(e) in der
Wallonischen Region und der Art seiner Tätigkeiten;
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- wenn der Darlehensnehmer eine juristische Person ist, eine Kopie der in den Anhängen des Belgischen
Staatsblatts veröffentlichten Unterlage(n), zum Nachweis dessen, dass der Unterzeichner des Vertrags ggf. mittels
mehrerer aufeinanderfolgender Strukturen tatsächlich befugt ist, diese zu verpflichten.

Der gesamte Schriftverkehr in Bezug auf vorliegenden Antrag wird von den Vertragsparteien als gültig betrachtet,
wenn er an folgende Anschriften gerichtet wird:

Für den Darlehensnehmer:
- Postanschrift:
(Vorname, Name, Straße, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)
- gültige E-Mail-Adresse:
Für den Darlehensgeber:
- Postanschrift:
(Vorname, Name, Straße, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)
- gültige E-Mail-Adresse:
Hochachtungsvoll.
Geschehen zu ..................................................................................., am ...................................................................................
Vorname, Name, Anschrift des gesetzlichen Wohnsitzes, nationale Nummer des Darlehensgebers,
Unterschrift des Darlehensgebers

Anhang III - EHRENWÖRTLICHE ERKLÄRUNG DES DARLEHENSGEBERS

Art. 2 § 3 Absatz 2 Ziffer 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 22. September 2016

Ich, der / die Unterzeichnete, ................................................................................................................. (Name, Vorname),
Nationalregisternummer ...........................................................................................................................................................,
wohnhaft in ..................................................................................................................................................................................
Bestätige auf Ehrenwort, dass ich am Datum des Abschlusses des Vertrags bezüglich des Darlehens an Herrn /

Frau ........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................................... (Name, Vorname,
Wohnsitz und Nationalregisternummer für eine natürliche Person; Gesellschaftsname, Gesellschaftssitz und

ZDU-Nummer für eine juristische Person), dem vorliegende Bescheinigung beigefügt wird, die gesamten Bedingungen
nach Artikel 3 und 4 § 1 des Dekrets vom 28. April 2016 und seinen Ausführungserlasses erfülle.

Ich verpflichte mich gemäß Artikel 5 § 3 und § 4 des Dekrets vom 28. April 2016, die SOWALFIN über jede
Situation, die in diesen Bestimmungen beschrieben ist, zu informieren.

Geschehen zu ............................. am .................................
Der Darlehensgeber:
Frau/Herr .......................................
(Unterschrift)

Anhang IV - JÄHRLICHE EHRENWÖRTLICHE BESCHEINIGUNG DES DARLEHENSNEHMERS

Art. 7 Absatz 2 Ziffer 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 22. September 2016

Ich, der/die Unterzeichnete, .....................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................................... (Name, Vorname,
Wohnsitz und Nationalregisternummer für eine natürliche Person, Gesellschaftsname, Gesellschaftssitz, ZDU-

Nummer und Identität der Person, die den Darlehensnehmer auf gültige Weise vertritt, für eine juristische Person),
Bestätige auf Ehrenwort,
- dass ich als Darlehensnehmer am .............. (Datum der Zurverfügungstellung der Gelder) einen Darlehensvertrag

abgeschlossen habe, mit .....................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
(Name, Vorname und Nationalregisternummer), dem Darlehensgeber, wobei das Darlehen unter der Num-

mer.................................. registriert worden ist;
- dass ich im Jahre ..... die jährlichen Zinsen in Höhe von ........... Euro bezahlt habe;
- dass ich im Laufe desselben Jahres die gesamten Bedingungen nach Artikel 3 und 4 § 1 des Dekrets vom

28. Avril 2016 und seiner Ausführungserlasse erfüllt habe;
Geschehen zu ............................. am .................................
Der Darlehensnehmer
Frau/Herr .......................................
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2016/27279]

22 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot uitvoering van het decreet van 28 april 2016
betreffende de Lening ″Coup de Pouce″

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20;

Gelet op het decreet van 28 april 2016 betreffende de Lening “Coup de Pouce”, artikelen 5, 7 en 10;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 3 juni 2016;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 22 september 2016;

Gelet op het advies 59.597/2 van de Raad van State, gegeven op 11 juli 2016, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Begripsomschrijving

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° het decreet : het decreet van 28 april 2016 betreffende de Lening “Coup de Pouce”;

2° de “S.A. SOWALFIN” : de ″Société wallonne de financement et de garantie des petites et moyennes entreprises″
(Waalse maatschappij voor de financiering en de waarborg van de kleine en middelgrote ondernemingen) opgericht bij
notariële akte op 23 september 1985, voorheen “Financière Wallonne des P.M.I” genoemd, opgenomen bij de
Kruispuntbank van Ondernemingen onder het nummer 0227.842.904 en waarvan de maatschappelijke zetel is
gevestigd in 4000 Liège (Luik), avenue Maurice Destenay 13;

3° de Lening ″Coup de Pouce″ : de overeenkomst voor een lening in de zin van artikel 2 van het decreet van
28 april 2016;

4° het Directoraat-generaal : het Operationele directoraat-generaal Fiscaliteit van de Waalse Overheidsdienst.

HOOFDSTUK II. — Sluiting en procedure voor de registratie van de Lening “Coup de Pouce”

Art. 2. § 1. De Lening “Coup de Pouce” wordt opgesteld aan de hand van het model opgenomen in bijlage I
ingevuld per e-mail vanaf de website www.pretcoupdepouce.be.

Onverminderd artikel 5 kan het model bedoeld in het eerste lid niet door de partijen worden gewijzigd zowel
tijdens het sluiten van de overeenkomst als tijdens de uitvoering ervan.

§ 2. De Lening “Coup de Pouce” wordt in drie originele documenten opgemaakt, voorzien van de schriftelijke
handtekening van beide partijen, waarvan één bestemd is voor elke partij en één aan de SOWALFIN wordt
overgemaakt.

§ 3. De kredietgever richt aan de SOWALFIN een aanvraag tot registratie van de Lening “Coup de Pouce” aan de
hand van het model opgenomen in bijlage II, ingevuld en ondertekend, binnen de drie maanden die volgen op de
datum dat de geldmiddelen ter beschikking worden gesteld of op de inwerkingtreding van dit besluit, bij aangetekend
schrijven met ontvangstbericht. De verzending van de aanvraag tot registratie mag in ieder geval niet later zijn dan
31 december 2017.

De kredietgever voegt het volgende bij aan de aanvraag tot registratie van de Lening “Coup de Pouce” :

1° een origineel exemplaar van de overeenkomst, ingevuld en ondertekend door beide partijen;

2° een afschrift van het uittreksel van de bankrekening betreffende de uitbetaling van het geleende bedrag en
waarvan de som in de overeenkomst wordt vermeld;

3° een attest op erewoord, opgesteld overeenkomstig het model opgenomen in bijlage III, waarin de kredietgever
de naleving bevestigt, op de datum van de sluiting van de lening, van het geheel van de voorwaarden bedoeld in de
artikelen 3 en 4, § 1, van het decreet van 28 april 2016 alsook bij zijn uitvoeringsbesluit en waarbij hij de verbintenis
aangaat om de SOWALFIN in kennis te stellen, overeenkomstig artikel 5, §§ 3 en 4, van het decreet van 28 april 2016,
van elke toestand bedoeld in deze laatste bepalingen;

4° een uittreksel van de Kruispuntbank van Ondernemingen ter bevestiging van het bestaan van de kredietnemer
en waarin het volgende wordt vermeld : zijn handelsnaam, zijn maatschappelijke zetel, zijn oprichtingsdatum, zijn
ondernemingsnummer, zijn rechtsvorm, zijn bedrijfszetel(s) in het Waalse Gewest en de aard van zijn activiteiten;

5° indien de kredietnemer een rechtspersoon is, het afschrift van het of de document(en) bekendgemaakt in de
bijlagen van het Belgisch Staatsblad waarbij bewezen wordt dat de ondertekenaar van de overeenkomst effectief
gerechtigd is, desgevallend binnen verschillende opeenvolgende structuren, om in naam van deze op te treden.

§ 4. De SOWALFIN richt de aanvraag uitgebracht overeenkomstig paragraag 3 en zijn bijlagen aan het
Directoraat-generaal binnen tien werkdagen na ontvangst van de aanvraag.

Het Directoraat-generaal gaat over tot de verificatie en de controle van het geheel van de voorwaarden gesteld
door het decreet van 28 april 2016 binnen de maand die volgt op de verzending bedoeld in het vorig lid.
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Art. 3. § 1. De leningen waarvan de registratieaanvraag wordt teruggezonden binnen de termijn bedoeld in
artikel 2, § 3, eerste lid, en waaraan de bijlagen bedoeld in artikel 2, § 3, tweede lid worden toegevoegd, zijn, behoudens
andersluidend advies van het Directoraat-generaal gericht aan de SOWALFIN vóór het verstrijken van de termijn
bedoeld in artikel 2, § 4, tweede lid, geregistreerd door laatstgenoemde binnen de twee maanden die volgen op de
ontvangst van de registratieaanvraag.

De registratie bestaat uit de toekenning aan de Lening “Coup de Pouce” van een registratiereferentie bestaande uit
een sequentiëel en individueel identificatienummer alsook uit een registratiedatum.

§ 2. De SOWALFIN geeft kennis van de registratiereferentie aan de kredietgever en aan het Directoraat-generaal
bij aangetekend schrijven met ontvangstbericht of aan de hand van een e-mail.

De kennisgeving bedoeld in het eerste lid wordt uitgevoerd aan het postadres of het e-mail adres van de
kredietgever, vermeld in de registratieaanvraag, of, in het geval van adresverandering, op het nieuwe adres dat de
kredietgever vooraf meegedeeld heeft aan de SOWALFIN bij aangetekend schrijven met ontvangstbericht.

§ 3. Wanneer de registratie niet wordt toegekend, brengt de SOWALFIN de kredietgever en het Directoraat-
generaal daarvan op de hoogte, binnen de termijn bedoeld in paragraaf 1 en volgens de modaliteiten bedoeld in
paragraaf 2. In het geval van andersluidend advies van het Directoraat-generaal wordt een afschrift van dit advies
toegevoegd bij deze kennisgeving.

Art. 4. De partijen bij de Lening “Coup de Pouce” informeren de SOWALFIN, bij aangetekend schrijven met
ontvangstbericht, over elke wijziging van postadres, e-mail adres, of bankgegevens binnen drie maanden na de
wijziging.

HOOFDSTUK III. — Vervroegde opeisbaarheid van de lening “Coup de Pouce”

Art. 5. § 1. In de gevallen bedoeld in artikel 4, § 2, van het decreet van 28 april 2016, stelt de kredietgever de lening
vervroegd opeisbaar door de kredietnemer te informeren bij aangetekend schrijven met ontvangstbericht.

§ 2. Wanneer de lening vervroegd opeisbaar wordt gesteld overeenkomstig artikel 4, § 2, van het decreet van
28 april 2016, stelt de kredietgever de SOWALFIN in kennis daarvan, bij aangetekend schrijven met ontvangstbericht,
binnen drie maanden van het voorkomen van het evenement dat daarvan aan de basis ligt. Deze kennisgeving
vermeldt de referentie van de registratie van de lening.

De SOWALFIN bericht ontvangst daarvan t.o.v. de kredietgever, binnen de maand te rekenen van de ontvangst
van deze kennisgeving, per brief of aan de hand van een e-mail die de referentie van de registratie vermeldt, en brengt
gelijktijdig het Directoraat-generaal daarvan op de hoogte volgens dezelfde modaliteiten en binnen de dezelfde termijn.

HOOFDSTUK IV. — Niet-naleving van de voorwaarden betreffende de Lening “Coup de Pouce”

Art. 6. Wanneer hij één van de voorwaarden bedoeld in de artikelen 3 en 4, § 1, van het decreet van 28 april 2016,
niet meer vervult, geeft de kredietgever de SOWALFIN kennis daarvan, bij aangetekend schrijven met ontvangstbe-
richt, binnen drie maanden na het voorkomen van het evenement dat aan de basis ligt van de niet-naleving van de
voorwaarde. Deze kennisgeving vermeldt de referentie van de registratie van de lening.

De SOWALFIN bericht ontvangst daarvan t.o.v. de kredietgever, binnen de maand van de ontvangst van de
kennisgeving, per brief of aan de hand van een e-mail die de referentie van de registratie vermeldt, en brengt gelijktijdig
het Directoraat-generaal daarvan op de hoogte volgens dezelfde modaliteiten en binnen de dezelfde termijn.

HOOFDSTUK V. — Jaarlijkse bewijslevering en controle

Art. 7. Voor elk jaar waarin hij het voordeel van het belastingkrediet eist, vermeldt de kredietgever in het daarvoor
voorziene vak in zijn belastingsaangifte de bedragen uitgeleend krachtens één of meerdere geregistreerde Leningen
“Coup de Pouce”, na aftrek van de eventuele vroegtijdige terugbetalingen verricht in één van de hypothesen bedoeld
in artikel 4, § 2, van het decreet van 28 april 2016 tijdens dit belastbare tijdperk, alsook de datum waarop de
geldmiddelen van de Lening(en) “Coup de Pouce” ter beschikking worden gesteld.

Daarnaast houdt de kredietgever voor elk jaar waarin hij het voordeel van het belastingskrediet eist, de volgende
stukken ter beschikking van de Federale Overheidsdienst Financiën :

1° de aanvraag tot registratie en de bijlagen bedoeld in artikel 2, § 3, alsook de kennisgeving bedoeld in artikel 3,
§ 2;

2° het uittreksel van de bankrekening waarbij de jaarlijkse betaling van de rente van de lening, door de
kredietnemer aan de kredietgever, wordt bewezen;

3° een attest op erewoord, jaarlijks uitgegeven door de kredietnemer, opgesteld overeenkomstig het model
opgenomen in bijlage IV, waarin de kredietnemer de uitbetaling van de jaarlijkse rente van de lening, en het bedrag
ervan, bevestigt zoals vermeld in het bankuittreksel bedoeld in 2°, alsook de naleving, tijdens het betrokken jaar, van
het geheel van de voorwaarden bedoeld in de artikel 3 en 4, § 1, van het decreet van 28 april 2016, alsook door zijn
uitvoeringsbesluit;

4° vanaf het jaar waarin de Lening “Coup de Pouce” vervroegd opeisbaar werd gesteld overeenkomstig artikel 4,
§ 2, van het decreet van 28 april 2016, het afschrift van het aangetekend schrijven bedoeld in artikel 5, § 1, waaraan het
verzendingsbewijs of het ontvangstbewijs wordt toegevoegd.

Wat punt 2° betreft, is het uittreksel van de bankrekening niet vereist, indien, tijdens het bedoelde jaar, geen enkele
rente effectief werd uitbetaald aan de kredietgever.

Wat punt 3° betreft, is het attest niet vereist indien, tijdens het bedoelde jaar, de kredietnemer zich in één van de
in artikel 4, § 2, van het decreet van 28 april 2016 bedoelde toestanden heeft bevonden of wanneer hij niet meer over
zijn maatschappelijke zetel, noch over een bedrijfszetel op het grondgebied van het Waalse Gewest beschikt.

Art. 8. § 1. Op elke vordering van de personeelsleden bedoeld in paragraaf 2, binnen de maand te rekenen van
de derde werkdag die volgt op de verzending van de aanvraag, delen de partijen schriftelijk alle inlichtingen mee en,
zonder verplaatsing, alle documenten die bevestigen dat de voorwaarden voor de toekenning en het behoud van het
belastingkrediet bedoeld in artikel 8 van het decreet van 28 april 2016 zijn vervuld.

De termijn bedoeld in het eerste lid kan om wettige redenen worden verlengd.

§ 2. De inspecteur-generaal van het Departement Algemene Fiscaliteit van het Directoraat-generaal of de door hem
afgevaardigde ambtenaar kan van de partijen de inlichtingen en documenten bedoeld in paragraaf 1 vorderen.

Hij kan deze bevoegdheden aan andere ambtenaren van de administratie overdragen.
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§ 3. Bij afwezigheid van de inspecteur-generaal van het Departement Algemene Fiscaliteit van het Directoraat-
generaal of van de ambtenaar die deze functie uitoefent, en van de eventueel door hem afgevaardigde ambtenaar om
de bevoegdheden van paragraaf 1 uit te oefenen, wordt de afwezige ambtenaar vervangen door de ambtenaar
aangewezen :

1° hetzij door de directeur-generaal van het Directoraat-generaal of de ambtenaar die deze functie uitoefent;

2° hetzij, bij afwezigheid van de ambtenaar bedoeld in punt 1°, door één van de andere inspecteuren-generaal van het
Directoraat-generaal of de ambtenaar die deze functie uitoefent, in onderstaande volgorde :

a) hetzij de inspecteur-generaal van het Departement Invordering van het Directoraat-generaal of de ambtenaar die
deze functie uitoefent;

b) hetzij de inspecteur-generaal van het Departement Voertuigenfiscaliteit van het Directoraat-generaal of de
ambtenaar die deze functie uitoefent;

3° hetzij, in het geval van afwezigheid van de ambtenaren bedoeld in de bovenstaande punten 1° en 2°, door de
Minister die Financiën in zijn bevoegdheid heeft.

HOOFDSTUK VI. — Slotbepalingen

Art. 9. Treden in werking op 30 september 2016 :

1° het decreet van 28 april 2016 betreffende de Lening “Coup de Pouce”;

2° dit besluit.

Art. 10. De Minister van Economie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 22 september 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J-C. MARCOURT

BIJLAGE I – VERPLICHT MODEL VOOR DE OVEREENKOMST LENING « COUP DE POUCE »

Art. 2, § 1, lid 1, van het besluit van de Waalse Regering van 22 september 2016

OVEREENKOMST VOOR EEN LENING « COUP DE POUCE »

(Decreet van 28 april 2016)

Deze overeenkomst vormt het model, vastgesteld krachtens het Waals decreet van 28 april 2016 en van het besluit van de
Waalse Regering van 22 februari 2016.

Met het oog op de toekenning van de fiscale maatregel bedoeld bij dit decreet kan geen enkele partij deze overeenkomst wijzigen
of een ander model gebruiken.

TUSSEN ENERZIJDS :
De kredietgever (1) :
..........................................
..........................................
..........................................
[voor een kredietgever : naam, voornaam, straat en nummer, postcode en gemeente, rijksregisternummer, e-mailadres]
hierna de « kredietgever » genoemd
EN, ANDERZIJDS :
De kredietnemer (2) :
..........................................
..........................................
..........................................
[voor een kredietnemer die zelfstandige is : naam, voornaam, straat en nummer, postcode en gemeente, Rijksregisternummer,

e-mailadres, adres van de bedrijfszetel in Wallonië en registratienummer bij de Kruispuntbank van Ondernemingen]
[voor een kredietnemer die een rechtspersoon is : naam van de rechtspersoon, rechtsvorm en adres van maatschappelijke en

bedrijfszetel in Wallonië, e-mailadres, registratienummer bij de Kruispuntbank van Ondernemingen gevolgd door de naam,
voornaam, straat en nummer, postcode en gemeente, Rijksregisternummer en hoedanigheid van de personen die de rechtspersoon
vertegenwoordigen bij het sluiten van de overeenkomst « Prêt Coup de Pouce ».] (3)

hierna « de kredietnemer » genoemd
Samen « partijen » genoemd, individueel « de partij » genoemd;
WORDT EEN KREDIETOVEREENKOMST GESLOTEN ONDER VOLGENDE VOORWAARDEN :
Artikel 1 – Voorwerp van de overeenkomst
De kredietgever kent de kredietnemer, die aanvaardt, een lening toe met een bedrag in hoofdsom

van............................................................ euro (4) (............................... S) (5), overeenkomstig de nadere regels bepaald in
deze overeenkomst, onverminderd de voorwaarden van het decreet van 28 april 2016 en van het besluit van de Waalse
Regering van 22 september 2016.

N.B. : Het bedrag van de Lening « Coup de Pouce » (6), evenals het samengeteld bedrag van meerdere
overeenkomsten Lening « Coup de Pouce », mogen niet meer bedragen dan 50.000 EUR per kredietgever.

Het bedrag van de Lening « Coup de Pouce », evenals het samengeteld bedrag van meerdere overeenkomsten
Lening « Coup de Pouce », mogen niet meer bedragen dan 100.000 EUR per kredietnemer.
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Artikel 2 – Aanwending van het krediet
Deze lening wordt aangewend om ...
..........................................
..........................................
..........................................

N.B. : Bij artikel 6 van het decreet van 28 april 2016 wordt gesteld dat de kredietnemer de in het kader van de lening
geleende of ter beschikking gestelde middelen uitsluitend aanwendt voor ondernemingsdoeleinden, onder
uitsluiting van elke aanwending voor privé-doeleinden.

De kredietnemer leent de geleende geldmiddelen niet aan een bestaande of op te richten rechtspersoon waarvan
hijzelf, zijn echtgenoot/ote of wettelijk samenwonende partner, venoot, aandeelhouder, bestuurder, zaakvoerder,
verantwoordelijke voor het dagelijkse beheer of houder van een vergelijkbaar mandaat binnen die rechtspersoon is.

De kredietnemer investeert de geleende geldmiddelen niet in het kapitaal van een bestaande of op te richten
rechtspersoon waarvan hijzelf, zijn echtgenoot/ote of wettelijk samenwonende partner, vennoot, aandeelhouder,
bestuurder, zaakvoerder, verantwoordelijke voor het dagelijkse beheer of houder van een vergelijkbaar mandaat
binnen die rechtspersoon is.

De kredietnemer gebruikt niet de geleende geldmiddelen voor een verdeling van dividenden of voor de aankoop
van acties of aandelen, noch voor het toestaan van een lening.

Artikel 3 – Vrijgave van gelden
De kredietgever bevestigt dat hij het in hoofdsom geleende bedrag heeft gestort aan de kredietnemer, die zulks

erkent. Daartoe wordt een afschrift van een rekeningsuitreksel ter staving bij de registratie-aanvraag gevoegd.
Indien dit bewijsstuk ontbreekt, wordt het voordeel van de fiscale maatregel waarin het decreet voorziet, aan de

kredietnemer ontzegd.
Artikel 4 – Inwerkingtreding en duur
De datum waarop deze lening gesloten wordt, is de datum waarop het in hoofdsom geleende bedrag zoals uit het

bankrekeninguittreksel blijkt door de kredietgever aan de kredietnemer gestort wordt.
De duur van de lening wordt vastgesteld op 4 (vier) jaar / 6 (zes) jaar / 8 (acht) jaar (7) te rekenen van de datum

van sluiting ervan.
Artikel 5 – Rentevoet
Deze lening brengt een jaarlijkse vaste rentevoet van ... percent (...%) op.

N.B. : Die rentevoet mag niet hoger zijn dan de wettelijke rentevoet die van kracht is op de datum waarop de lening
gesloten wordt, en mag niet lager zijn dan de helft van dezelfde wettelijke rentevoet.

De kredietnemer moet wettelijk de roerende voorheffing, verschuldigd op het bedrag van de aan de kredietgever
gestorte rente, ervan aftrekken om die som rechtstreeks te sorten aan FOD - FINANCIËN.

De rente wordt jaarlijks op de datum waarop het sluiten van de lening verjaart, door de kredietnemer aan de
kredietgever gestort middels een bankoverschrijving.

Artikel 6 – Terugbetaling van de lening
De kredietnemer verbindt zich ertoe het in hoofdsom geleende bedrag in één keer, op de vervaldatum ervan, zoals

bepaald in artikel 4, terug te betalen.
Er wordt geen enkele gehele noch gedeeltelijke vervroegde terugbetaling toegelaten, tenzij dit gebeurt mits de

strikte inachtneming van de gevallen bedoeld in artikel 4, § 2, van het decreet van 28 april 2016.
Wanneer de kredietgever in de gevallen vermeld in artikel 4, § 2, van het decreet van 28 april 2016 de lening

vervroegd opeisbaar wil maken, licht hij de kredietnemer daar bij ter Post aangetekend schrijven met bericht van
ontvangst over in. De kredietgever licht daar vervolgens SOWALFIN bij aangetekende zending met bericht van
ontvangst binnen de drie maanden van het voorvallen van de gebeurtenis die aan de oorsprong van de opzegging van
de lening ligt, over in.

Artikel 7 – Stortingen
Elke storting die krachtens deze overeenkomst ten bate van de kredietgever dient te worden gedaan, wordt

uitgevoerd op de bankrekening door laatstgenoemde geopend op IBAN-nummer .................... bij de bank ...................
Elke storting die krachtens deze overeenkomst ten bate van de kredietnemer dient te worden gedaan, wordt

uitgevoerd op de bankrekening door laatstgenoemde geopend op IBAN-nummer .................... bij de bank ...................
Artikel 8 – Rangorde
Deze lening is in rangorde ondergeschikt aan zowel de schulden die de kredietnemer reeds op het ogenblik van

sluiten van eerstgenoemde verschuldigd is als zijn toekomstige schulden (8).
Artikel 9 – Gemeenschappelijke verklaringen – Bijzondere verbintenis van de kredietnemer
Partijen verklaren dat de bewoordingen van deze overeenkomst oprecht, waar en volledig zijn.
De kredietgever en de kredietnemer verklaren elk wat hem betreft dat ze kennis hebben van de gezamenlijke

voorwaarden gesteld bij het decreet van 28 april 2016 en het besluit van de Waalse Regering van 22 september 2016,
dat ze deze vervullen en dat ze deze zullen blijven vervullen tijdens de gehele duur van deze lening.

In dat verband verbindt de kredietnemer zich ertoe, de kredietgever uiterlijk jaarlijks op 31 januari een attest te
laten geworden waarin hij bevestigt dat hij in het afgelopen jaar de gezamenlijke voorwaarden waarvan hierboven
sprake vervulde. Dit attest, uitgaande van de kredietnemer, dient eveneens melding te maken van het bedrag van de
rente door de kredietgever tijdens het afgelopen jaar aan de kredietnemer gestort.

Artikel 10 – Compensatie
Partijen zien af van elke aanspraak op het voordeel van enigerlei compensatie wat betreft de juridische relatie

ontstaan uit deze lening.
Artikel 11 – Volledigheid
Deze overeenkomst vormt de totaliteit van de akkoorden die partijen hebben gesloten betreffende de inhoud van

deze. Deze overeenkomst vervangt en heft elk vroeger akkoord, schriftelijk dan wel mondeling, op die partijen over
hetzelfde voorwerp zou binden.
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Artikel 12 – Onmogelijkheid tot afstand
Onverminderd de gevallen voorbehouden bij het decreet van 28 april 2016 betreffende de Lening « Coup de

Pouce » en zijn uitvoeringbesluiten kunnen noch deze leningovereenkomst noch de eraan gekoppelde rechten en
plichten noch geheel noch gedeeltelijk aan derden worden afgestaan.

Artikel 13 – Handelingsbevoegdheid van partijen
Partijen verklaren en waarborgen dat ze bevoegd en gemachtigd zijn om deze overeenkomst te sluiten en alle

daaruit voortvloeiende verplichtingen uit te voeren.
Artikel 14 – Kennisgevingen
Ten behoeve van deze overeenkomst doet elke partij woonstkeuze in haar statutaire bedrijfszetel of in haar

wettelijke woonst zoals aangegeven als hoofding boven deze overeenkomst.
Artikel 15 – Bevoegde rechtbanken
Welk geschil dan ook over de interpretatie, de uitvoering en de geldigheid van deze overeenkomst valt onder de

bevoegdheid van het arrondissement van de woonst van de kredietnemer.
Artikel 16 – Geldend recht
Deze leningovereenkomst valt onder Belgisch recht.
Opgemaakt te ................................................. op .................................... in drie originele exemplaren, waarvan één voor

elke partij en één voor de bij besluit van de Waalse Regering aangewezen instantie met het oog op de
registratie-aanvraag met betrekking tot de « Prêt Coup de Pouce ».

Handtekeningen :
Voor de kredietgever Voor de kredietnemer

Nota

(1) In de zin van de artikelen 2 en 3 van het decreet van 28 april 2016.
(2) In de zin van de artikelen 2 en 3 van het decreet van 28 april 2016.
(3) Een afschrift van het uittreksel van inschrijving bij de KBO dient op straffe van verlies van de fiscale maatregel

toegekend bij het decreet, bij de aanvraag tot registratie van de lening worden gevoegd.
(4) Bedrag van lening in volle letters.
(5) Bedrag van lening in cijfers.
(6) In de zin van het decreet van 28 april 2016.
(7) Le choix de la durée doit être opéré en biffant les mentions inutiles.
(8) Zo wordt de schuldvordering van de kredietgever bij samenloop tussen de schuldeisers van de kredietnemer

voor het einde van de duur van de lening enkel ingelost na betaling van de schuldvordering van de andere
schuldeisers. Hij wordt enkel op gelijke voet met de andere ondergeschikte schuldeisers behandeld, indien ze bestaan
en meer bepaald zonder er beperkt te zijn, met alle andere schuldeisers die een Lening « Coup de Pouce » gesloten
hebben, ongeacht of hun lening ontstond voor of na het sluiten van huidige lening. Het ondergeschikte karakter betreft
enkel het bedrag in hoofdsom en niet de interest.

Bijlage II – REGISTRATIE-AANVRAAG

Art. 2, § 3, lid 1, van het besluit van de Waalse Regering van 22 september 2016

SOWALFIN SA

Avenue Maurice Destenay, 13

B – 4000 LUIK

België

Aangetekend met bericht van ontvangst

Geachte mevrouw, geachte heer,
Betreft : Lening « Coup de Pouce » (Decreet van 28 april 2016) – Registratie-aanvraag
Hierbij wordt de registratie-aanvraag voor de Lening « Coup de Pouce » behoorlijk ingevuld en ondertekend

gevoegd, zoals opgesteld krachtens artikel 5, § 2, van het decreet van 28 april 2016 en artikel 2, § 3, van het besluit van
de Waalse Regering van 22 september 2016, samen met volgende bijlagen :

- één van de drie originele exemplaren van de leningsovereenkomst, opgesteld volgens het model bepaald bij het
besluit van de Waalse Regering van 22 september 2016, ingevuld en ondertekend door beide partijen;

- een afschrift van het rekeningsuittreksel waarop de storting is afgedrukt van de geleende som waarvan het
bedrag in de leningsovereenkomst opgegeven is;

- een attest op erewoord van de kredietgever, volgens het model bepaald bij het besluit van de Waalse Regering
van 22 september 2016 waarin bevestigd wordt dat de gezamenlijke voorwaarden bedoeld in artikelen 3 en 4, § 1, van
het decreet van 28 april 2016 en het uitvoeringsbesluit ervan op datum van het sluiten van de lening in acht genomen
zijn, en waarbij bedoelde kredietgever zich ertoe verbindt SOWALFIN overeenkomstig artikel 5, §§ 3 en 4, van het
decreet van 28 april 2016 in te lichten over elke toestand beoogd bij laatstgenoemde bepalingen;

- een uittreksel van de Kruispuntbank der Ondernemingen waaruit het bestaan van de kredietnemer blijkt en
waarin zijn handelsnaam, zijn bedrijfszetel, de oprichtingsdatum, zijn bedrijfsnummer, zijn rechtsvorm, zijn
vestigingsplaats(en) in het Waalse Gewest en de aard van zijn activiteiten vermeld zijn;

- wanneer de kredietnemer een rechtspersoon is, het afschrift van het (de) document(en) bekendgemaakt in de
Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad waaruit blijkt dat de ondertekenaar van de overeenkomst er daadwerkelijk toe
gemachtigd is, deze in voorkomend geval via opeenvolgende structuren te binden.

Elke briefwisseling in verband met deze aanvraag wordt door overeenkomstsluitende partijen beschouwd als
rechtsgeldig uitgevoerd op volgende adressen.
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Voor de kredietnemer :
- postadres :
(voornaam, naam, straat, nummer, postcode, plaats)
- geldig e-mailadres :
Voor de kredietgever :
- postadres :
(voornaam, naam, straat, nummer, postcode, plaats)
- geldig e-mailadres :
Hoogachtend
Opgemaakt te .................................................................................... op ....................................................................................
Voornaam, Naam, Wettelijk adres woonst, Rijksregisternummer kredietgever,
Handtekening kredietgever

Bijlage III – ATTEST OP EREWOORD VAN DE KREDIETGEVER

Art. 2, § 3, lid 2, 3°, van het besluit van de Waalse Regering van 22 september 2016

Ik, ondergetekende, (naam, voornaam) met als Rijksregisternummer........................., gedomicilieerd in...................

Verklaar op erewoord dat ik op de datum van het sluiten van de leningovereenkomst toegekend aan ..................

..........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................ (naam, voornaam,

woonst en Rijksregisternummer voor een natuurlijke persoon; handelsnaam, maatschappelijke zetel en KBO-
nummer voor een rechtspersoon) en waaraan dit attest wordt toegevoegd, de gezamenlijke voorwaarden naleef zoals
gesteld in de artikelen 3 en 4, § 1, van het decreet van 28 april 2016 en uitvoeringsbesluiten ervan.

Ik verbind me ertoe SOWALFIN overeenkomstig artikel 5, §§3 en 4, van het decreet van 28 april 2016 over elke
toestand bedoeld in laatstgenoemde bepalingen daarover in te lichten.

Opgemaakt te .................................................................................... op ....................................................................................

De kredietgever :

Mevrouw/De heer ...........................................

(handtekening)

Bijlage IV – JAARLIJKSE VERKLARING OP EREWOORD VAN DE KREDIETNEMER

Art. 7, lid 2, 3°, van het besluit van de Waalse Regering van 22 september 2016

Ik, ondergetekende,

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................ (naam, voornaam,

woonst en Rijksregisternummer voor een natuurlijke persoon; handelsnaam, maatschappelijke zetel en KBO-
nummer voor een rechtspersoon en identiteit van de persoon die rechtsgeldig de kredietnemer vertegenwoordigt voor
een rechtspersoon).

Verklaar op erewoord :

- Een leningovereenkomst gesloten te hebben in de hoedanigheid van kredietnemer met ... (naam, voornaam en
Rijksregisternummer), kredietgever, op ... (datum van overdracht van de middelen), waarbij deze lening geregistreerd
werd onder het nummer ...;

- Daadwerkelijk de jaarlijkse intrest betaald te hebben, ten bedrage van ... euro tijdens het jaar ...;

- In de loop van hetzelfde jaar de gezamenlijke voorwaarden gesteld in de artikelen 3 en 4, § 1, van het decreet van
28 april 2016 en uitvoeringsbesluiten ervan te hebben nageleefd;

Opgemaakt te .................................................................................... op ....................................................................................

De kredietnemer

Mevrouw/De heer ..........................................

(handtekening)
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2016/00580]
Federale politie. — Mandaat

Bij koninklijk besluit van 16 september 2016 wordt de heer Luc
YSEBAERT voor een hernieuwbare termijn van vijf jaar aangewezen
voor de betrekking van bestuurlijke directeur-coördinator van de
federale politie voor het administratief arrondissement Brussel-
Hoofdstad.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/205096]
Personeel. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 28 september 2016 wordt de heer Nicolaas
DEKKER, attaché klasse A2, met ingang van 1 september 2016, op eigen
verzoek, ontslag verleend uit zijn functies.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/205097]
Personeel. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 28 september 2016 wordt Mevr. Anne-Cécile
SCHREUER met ingang van 13 augustus 2016 ontslag verleend uit haar
functies van attaché klasse A1.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2016/22377]
14 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing

van de voorzitter en de werkende en plaatsvervangende leden van
de afvaardiging van de overheid, van het Basisoverlegcomité voor
het geheel van de personeelsleden van de Controledienst voor de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
artikel 10, § 1, gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983;

Gelet op de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en
de landsbonden van ziekenfondsen, artikel 49, gewijzigd bij de wet van
12 augustus 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering
van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, artikel 42, § 1,
tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juni 1991 houdende oprichting,
werking en statuut van het personeel van de Controledienst voor de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 mei 2004 houdende
oprichting in het gebied van Sectorcomité XIII, van een Basisoverleg-
comité voor de Controledienst voor de ziekenfondsen en de lands-
bonden van ziekenfondsen;

Gelet op het voorstel van de Raad van de Controledienst voor de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen,

Besluit :

Artikel 1. De heer Laurent GUINOTTE, administrateur-generaal
van de Controledienst voor de ziekenfondsen en de landsbonden van
ziekenfondsen, wordt aangewezen als voorzitter van het Basisoverleg-
comité voor het geheel van de personeelsleden van voornoemde
instelling.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2016/00580]
Police fédérale. — Mandat

Par arrêté royal du 16 septembre 2016, M. Luc YSEBAERT est désigné
pour un terme renouvelable de cinq ans à l’emploi de directeur
coordonnateur administratif de la police fédérale pour l’arrondisse-
ment administratif de Bruxelles-Capitale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/205096]
Personnel. — Démission

Par arrêté royal du 28 septembre 2016, démission de ses fonctions est
accordée à M. Nicolaas DEKKER, attaché classe A2, à sa demande, à
partir du 1er septembre 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/205097]
Personnel. — Démission

Par arrêté royal du 28 septembre 2016 démission de ses fonctions est
accordée à Mme Anne-Cécile SCHREUER, attachée classe A1, à partir
du 13 août 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2016/22377]
14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel portant désignation du

président et des membres effectifs et suppléants de la délégation
de l’autorité, du Comité de concertation de base pour l’ensemble
des membres du personnel de l’Office de contrôle des mutualités et
des unions nationales de mutualités

La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
l’article 10, § 1er, modifié par la loi du 19 juillet 1983;

Vu la loi du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux unions
nationales de mutualités, l’article 49, modifié par la loi du 12 août 2000;

Vu l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du
19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques
et les syndicats des agents relevant de ces autorités, l’article 42, § 1er,
alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 6 juin 1991 portant organisation, fonctionnement
et statut du personnel de l’Office de contrôle des mutualités et des
unions nationales de mutualités;

Vu l’arrêté ministériel du 19 mai 2004 portant création dans le ressort
du Comité de secteur XIII d’un Comité de concertation de base pour
l’Office de contrôle des mutualités et des unions nationales de
mutualités;

Vu la proposition du Conseil de l’Office de contrôle des mutualités et
des unions nationales de mutualités,

Arrête :

Article 1er. Monsieur Laurent GUINOTTE, administrateur général
de l’Office de contrôle des mutualités et des unions nationales de
mutualités, est désigné en qualité de président du Comité de concer-
tation de base pour l’ensemble des membres du personnel dudit
organisme.
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De heer Yves DEBRUYN, adviseur-generaal en tweetalig adjunct,
wordt aangewezen als plaatsvervangend voorzitter van voornoemd
Comité.

Art. 2. De afvaardiging van de overheid in het Basisoverlegcomité
voor het geheel van de personeelsleden van de Controledienst voor de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen, is als volgt
samengesteld :

Effectieve leden :

De heer Yves DEBRUYN, adviseur-generaal en tweetalig adjunct;

De heer Yves SALMON, adviseur.

Plaatsvervangende leden :

1. Mevrouw Fabienne PREAT, adviseur;

2. Mevrouw Marilyn DUCOURET, attaché.

Art. 3. Het ministerieel besluit van 14 december 2004 houdende
aanwijzing van de voorzitter en de werkende en plaatsvervangende
leden van de afvaardiging van de overheid, van het Basisoverlegcomité
voor het geheel van de personeelsleden van de Controledienst voor de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen, gewijzigd bij de
ministeriële besluiten van 5 juni 2008 en 18 februari 2014, wordt
afgeschaft.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad.

Gegeven te Brussel op 14 september 2016.

M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2016/22387]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Paritair
comité voor nucleaire geneeskunde, ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige verzorging. — Hernieuwing van mandaten en
benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 25 september 2016, worden hernieuwd voor
een termijn van vier jaar, ingaand op 20 juli 2016, in de hoedanigheid
van leden van het Paritair comité voor nucleaire geneeskunde,
ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, de mandaten
van :

1° als vertegenwoordigers van de universiteiten :

de heren CARP Laurens en GOLDMAN Serge, in de hoedanigheid
van werkende leden en de dames LAMBERT Bieke en STROOBANTS
Sigrid en de heer EVERAERT Hendrik, in de hoedanigheid van
plaatsvervangende leden;

2° als vertegenwoordigster van een wetenschappelijke geneeskun-
dige vereniging en de kringen voor continue opleiding :

Mevr. ROELANTS Véronique, in de hoedanigheid van werkend lid.

Bij hetzelfde besluit, worden benoemd tot leden bij genoemd Comité,
vanaf de dag van deze bekendmaking en voor een termijn verstrijkend
op 19 juli 2020 :

1° als vertegenwoordigers van de universiteiten :

Mevr. KEYAERTS Marleen en de heren BRANS Boudewijn,
LHOMMEL Renaud, LOVINFOSSE Pierre en VAN LAERE Koenraad,
in de hoedanigheid van werkende leden en mevr. BECKERS Catherine
en de heren BOURGEOIS Pierre, GHEYSENS Olivier en JAMAR
François, in de hoedanigheid van plaatsvervangende leden;

2° als vertegenwoordigers van de wetenschappelijke geneeskundige
verenigingen en de kringen voor continue opleiding :

de heren DE BONDT Pieter, DEROOSE Christophe, HUSTINX
Roland en NAMUR Gauthier, in de hoedanigheid van werkende leden
en mevr. WITHOFS Nadia en de heren DE SADELEER Carlos,
FLAMEN Patrick, MORENO REYES Mario-Rodrigo en VANDER
BORGHT Thierry, in de hoedanigheid van plaatsvervangende leden.

Monsieur Yves DEBRUYN, conseiller général et adjoint bilingue, est
désigné en qualité de président suppléant dudit Comité.

Art. 2. La délégation de l’autorité dans le Comité de concertation de
base pour l’ensemble des membres du personnel de l’Office de contrôle
des mutualités et des unions nationales de mutualités, est composée
comme suit :

Membres effectifs :

Monsieur Yves DEBRUYN, conseiller général et adjoint bilingue;

Monsieur Yves SALMON, conseiller.

Membres suppléants :

1. Madame Fabienne PREAT, conseiller;

2. Madame Marilyn DUCOURET, attaché.

Art. 3. L’arrêté ministériel du 14 décembre 2004 portant désignation
du président et des membres effectifs et suppléants de la délégation de
l’autorité, du Comité de concertation de base pour l’ensemble des
membres du personnel de l’Office de contrôle des mutualités et des
unions nationales de mutualités, modifié par les arrêtés ministériels des
5 juin 2008 et 18 février 2014, est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 14 septembre 2016.

M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2016/22387]

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité paritaire
pour la médecine nucléaire, institué auprès du Service des soins de
santé. — Renouvellement de mandats et nomination de membres

Par arrêté royal du 25 septembre 2016, sont renouvelés pour un terme
de quatre ans, prenant cours le 20 juillet 2016, en qualité de membres du
Comité paritaire pour la médecine nucléaire, institué auprès du Service
des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité,
les mandats de :

1° au titre de représentants des universités :

MM. CARP Laurens et GOLDMAN Serge, en qualité de membres
effectifs et Mmes LAMBERT Bieke et STROOBANTS Sigrid et
M. EVERAERT Hendrik, en qualité de membres suppléants ;

2° au titre de représentante d’une organisation scientifique médicale
et des cercles de formation continue :

Mme ROELANTS Véronique, en qualité de membre effectif.

Par le même arrêté, sont nommés membres audit Comité, à partir du
jour de la présente publication et pour un terme expirant le 19 juillet 2020 :

1° au titre de représentants des universités :

Mme KEYAERTS Marleen et MM. BRANS Boudewijn, LHOMMEL
Renaud, LOVINFOSSE Pierre et VAN LAERE Koenraad, en qualité de
membres effectifs et Mme BECKERS Catherine et MM. BOURGEOIS
Pierre, GHEYSENS Olivier et JAMAR François, en qualité de membres
suppléants ;

2° au titre de représentants des organisations scientifiques médicales
et des cercles de formation continue :

MM. DE BONDT Pieter, DEROOSE Christophe, HUSTINX Roland et
NAMUR Gauthier, en qualité de membres effectifs et Mme WITHOFS
Nadia et MM. DE SADELEER Carlos, FLAMEN Patrick, MORENO
REYES Mario-Rodrigo et VANDER BORGHT Thierry, en qualité de
membres suppléants.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2016/205054]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 15 juli 2016, is de aanwijzing van de heer
Antioco F., substituut-arbeidsauditeur bij het arbeidsauditoraat te
Brussel, tot de functie van eerste substituut-arbeidsauditeur bij dit
arbeidsauditoraat, hernieuwd voor een termijn van drie jaar met
ingang van 16 oktober 2016.

Bij koninklijk besluit van 21 juli 2016, is de aanwijzing van de heer
Bouilliez L., substituut-procureur des Konings bij het parket te
Charleroi, tot de functie van eerste substituut-procureur des Konings bij
dit parket, hernieuwd voor een termijn van drie jaar met ingang van
4 oktober 2016.

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2016, is vernieuwd, voor een
termijn van vijf jaar, de benoeming tot het ambt van rechter in
handelszaken in de rechtbank van koophandel te Luik voor de :

- afdeling Luik van :
— de heer Bernard G.,
— de heer Habets Ch.,
met ingang van 9 oktober 2016.
- afdeling Namen van :
— de heer Weicker J.-Ch., met ingang van 9 oktober 2016.
- afdeling Dinant van :
— de heer Rousseau Ch.,
— de heer Contor P.,
met ingang van 16 oktober 2016.
- afdeling Hoei van :
— mevr. Denuit M., met ingang van 16 oktober 2016.
- afdeling Neufchâteau van :
— mevr. Guissard M.-Ch., met ingang van 16 oktober 2016.
- is vernieuwd, de benoeming tot het ambt van rechter in handels-

zaken in de rechtbank van koophandel te Luik voor de :
- afdeling Luik van :
— de heer Angé J., voor een termijn met ingang van 9 oktober 2016

en eindigend op 30 april 2020.
- afdeling Namen van :
— de heer Gottal J., voor een termijn met ingang van 16 oktober 2016

en eindigend op 31 december 2016.

Bij koninklijk besluit van 16 augustus 2016, is de aanwijzing van
mevr. Lambert C., substituut-arbeidsauditeur bij het arbeidsauditoraat
te Brussel, tot de functie van eerste substituut-arbeidsauditeur bij dit
auditoraat, hernieuwd voor een termijn van drie jaar met ingang van
16 oktober 2016.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09505]

Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 25 september 2016, zijn benoemd :

als stagiair in de klasse A1 met de titel van attaché in de dienst voor
documentatie en overeenstemming der teksten bij het Hof van Cassatie,
Mevr. Fremaux E.;

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

in de graad van secretaris bij het parket Oost-Vlaanderen, Mevr. Cousy
S., assistent bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Gent;

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2016/205054]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 15 juillet 2016, la désignation de M. Antioco F.,
substitut de l’auditeur du travail près l’auditorat du travail de
Bruxelles, aux fonctions de premier substitut de l’auditeur du travail
près cet auditorat, est renouvelée pour un terme de trois ans prenant
cours le 16 octobre 2016.

Par arrêté royal du 21 juillet 2016, la désignation de M. Bouilliez L.,
substitut du procureur du Roi près le parquet de Charleroi, aux
fonctions de premier substitut du procureur du Roi près ce parquet, est
renouvelée pour un terme de trois ans prenant cours le 4 octobre 2016.

Par arrêté royal du 3 août 2016, est renouvelée, pour un terme de cinq
ans, la nomination aux fonctions de juge consulaire au tribunal de
commerce de Liège pour la :

- division de Liège de :
— M. Bernard G.,
— M. Habets Ch.,
prenant cours le 9 octobre 2016.
- division de Namur de :
— M. Weicker J.-Ch., prenant cours le 9 octobre 2016.
- division de Dinant de :
— M. Rousseau Ch.,
— M. Contor P.,
prenant cours le 16 octobre 2016.
- division de Huy de :
— Mme Denuit M., prenant cours le 16 octobre 2016.
- division de Neufchâteau de :
— Mme Guissard M.-Ch., prenant cours le 16 octobre 2016.
- est renouvelée, la nomination aux fonctions de juge consulaire au

tribunal de commerce de Liège pour la :
- division de Liège de:
— M. Angé J., pour un terme prenant cours le 9 octobre 2016 et

expirant le 30 avril 2020.
- division de Namur de :
— M. Gottal J., pour un terme prenant cours le 16 octobre 2016 et

expirant le 31 décembre 2016.

Par arrêté royal du 16 août 2016, la désignation de Mme Lambert C.,
substitut de l’auditeur du travail près l’auditorat du travail de
Bruxelles, aux fonctions de premier substitut de l’auditeur du travail
près cet auditorat, est renouvelée pour un terme de trois ans prenant
cours le 16 octobre 2016.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09505]

Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 25 septembre 2016, sont nommées :

stagiaire dans la classe A1 avec le titre d’attaché au service de la
documentation et de la concordance des textes près la Cour de
cassation, Mme Fremaux E.;

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;

dans le grade de secrétaire au parquet de Flandre Orientale,
Mme Cousy S., assistant au greffe du tribunal de première instance de
Flandre Orientale, division Gand;

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.
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Bij ministerieel besluit van 29 september 2016, dient kolom E van het
artikel 1 van het ministerieel besluit van 21 april 2016 waarbij aan de
heer Colla A., griffier bij het vredegerecht Diest, opdracht werd gegeven
om zijn ambt tijdelijk en gedeeltelijk uit te oefenen bij de vredege-
rechten Tienen en Aarschot, gelezen te worden als volgt : “vredege-
rechten Tienen, Aarschot, Landen-Zoutleeuw”.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, afdeling bestuursrechtspraktijk, (adres : Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2016/205055]
Notariaat

Bij ministerieel besluit van 30 september 2016, is het verzoek tot
uitbreiding van de associatie ″Olivier de Clippele - Philippe Degomme
- Valérie Bruyaux″ met mevr. Naets Hélène, kandidaat-notaris, om de
associatie ″NOTABEL″ ter standplaats Brussel (grondgebied van het
tweede kanton), te vormen, goedgekeurd.

Mevr. Naets H., is aangesteld als geassocieerd notaris ter standplaats
Brussel (grondgebied van het tweede kanton).

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2016/11395]
13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit

tot erkenning van twee coöperatieve vennootschappen

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 20 juli 1955 houdende instelling van een
Nationale Raad voor de Coöperatie, artikel 5, gewijzigd bij de wet van
12 juli 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1962 tot vaststelling van
de voorwaarden tot erkenning van de groeperingen van coöperatieve
vennootschappen en van de coöperatieve vennootschappen, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 4 mei 2016,

Besluit :

Artikel 1. Wordt erkend voor onbepaalde duur, met ingang van
1 juli 2016, de volgende coöperatieve vennootschap :

5343 DE ELZERIJ CVBA
Te Moorslede
Ondernemingsnummer: 0637.781.235
Numéro d’entreprise :

Art. 2. Wordt erkend voor onbepaalde duur, met ingang van
1 juni 2016, de volgende coöperatieve vennootschap :

5344 HAVEN INCUBATOR CVBA-SO
Te Berchem
Ondernemingsnummer: 0654.987.352
Numéro d’entreprise :

Art. 3. De erkenningen in de vorige artikelen vermeld blijven geldig
voor zover de bedoelde coöperatieve vennootschappen niet het voor-
werp zijn van een schrapping overeenkomstig het artikel 7 van het

Par arrêté ministériel du 29 septembre 2016, la colonne E, de
l’article 1er de l’arrêté ministériel du 21 avril 2016, par lequel
M. Colla A., greffier à la justice de paix de Diest, est temporairement et
partiellement délégué pour exercer ses fonctions aux justices de paix de
Tirlemont et d’Aarschot, est lu comme suit : « justices de paix de
Tirlemont, Aarschot et Landen-Zoutleeuw ».

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles ), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2016/205055]
Notariat

Par arrêté ministériel du 30 septembre 2016, la demande ayant pour
objet d’étendre l’association de « Olivier de Clippele - Philippe
Degomme - Valérie Bruyaux » candidat-notaire, pour former l’associa-
tion « NOTABEL », avec résidence de Bruxelles (territoire du deuxième
canton), est approuvée.

Mme Naets H.. est affectée en qualité de notaire associée à la
résidence de Bruxelles (territoire du deuxième canton).

Le recours en annulation des acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2016/11395]
13 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel

portant agrément de deux sociétés coopératives

Le Ministre de l’Economie,

Vu la loi du 20 juillet 1955 portant institution d’un Conseil national de
la Coopération, l’article 5, modifié par la loi du 12 juillet 2013;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 1962 fixant les conditions d’agrément
des groupements de sociétés coopératives et des sociétés coopératives,
modifié par l’arrêté royal du 4 mai 2016,

Arrête :

Article 1er. Est agréée pour une durée indéterminée, avec effet au
1er juillet 2016, la société coopérative suivante :

Art. 2. Est agréée pour une durée indéterminée, avec effet au
1er juin 2016, la société coopérative suivante :

Art. 3. Les agréments mentionnés aux articles précédents restent
valables pour autant que les sociétés coopératives concernées ne fassent
pas l’objet d’une radiation en vertu de l’article 7 de l’arrêté royal du
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koninklijk besluit van 8 januari 1962 tot vaststelling van de voor-
waarden tot erkenning van de groeperingen van coöperatieve vennoot-
schappen en van de coöperatieve vennootschappen.

Brussel, 13 september 2016.

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2016/11393]
Koninklijk besluit houdende benoeming van een lid

van de ombudsdienst voor de postsector. — Uittreksel

Bij koninklijk besluit van 18 september 2016, wordt Mevr. Katelijne
EXELMANS, geboren op 19 november 1971, benoemd tot lid van de
ombudsdienst voor de postsector, voor een hernieuwbare termijn van
vijf jaar. Het voormelde besluit treedt in werking op 1 januari 2017.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2016/11397]
Koninklijk besluit houdende benoeming van een lid van de ombuds-

dienst voor de postsector. — Uittreksel

Bij koninklijk besluit van 18 september 2016, wordt de heer Paul DE
MAEYER, geboren op 14 januari 1969, benoemd tot lid van de
ombudsdienst voor de postsector, voor een hernieuwbare termijn van
vijf jaar. Het voormelde besluit treedt in werking op 1 november 2016.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2016/07274]
Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen

Nationale Orden. — Ingetrokken bepalingen

Bij koninklijk besluit nr. 1342 van 3 juli 2016:
Worden bevorderd tot Officier in de Leopoldsorde op datum van

15 november 2015:
LUCHTMACHT
Majoors van het vliegwezen Leroy F., Loots P.
Worden bevorderd tot Officier in de Leopoldsorde op datum van

8 april 2016:
LANDMACHT
Luitenant-kolonels stafbrevethouders Boudry G., De Decker G.,

Janssen P., Maenhoudt J., Muylkens V.
Luitenant-kolonel militair administrateur Van Gyseghem P.
Majoor stafbrevethouder Debray F.
Majoors militaire administrateurs Gérard T., Verdegem J.
Majoors Boeckx C., Carrette D., Debu T., Geens D., Heselmans W.,

Pauwels T., T’Kindt F., van de Werve de Schilde X. (Jonkheer)
Reservemajoors Jolly B. (Jonkheer), Van Assche P., Vancayemberg F.,

Verbeke J.
LUCHTMACHT
Luitenant-kolonels van het vliegwezen stafbrevethouders Devriendt

G., Focke E., Vandepoele K.
Luitenant-kolonel van het vliegwezen militair administrateur Gomez-

Virseda A.
Majoor van het vliegwezen stafbrevethouder Van Daele P.
Majoors van het vliegwezen militaire administrateurs Descendre E.,

Grumiaux F., Wojtaszek N.
Majoors van het vliegwezen De Muynck B., Konieczny R., Maertens

K., Nuyens M., Trigaux P.
Reservemajoor van het vliegwezen Schneidesch C.
MARINE
Korvetkapiteins stafbrevethouders Hoornaert N., Terrasson Y.

Korvetkapiteins Ciot C., De Block P.
Reservekorvetkapitein Fontainas P. (Jonkheer)
MEDISCHE DIENST
Geneesheer-reservemajoor Van Hoven L.

8 janvier 1962 fixant les conditions d’agrément des groupements de
sociétés coopératives et des sociétés coopératives.

Bruxelles, le 13 septembre 2016.

K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2016/11393]
Arrêté royal portant nomination d’un membre

du service de médiation pour le secteur postal. — Extrait

Par arrêté royal du 18 septembre 2016, Mme Katelijne EXELMANS,
né le 19 novembre 1971, est nommée membre du service de médiation
pour le secteur postal, pour un terme renouvelable de cinq ans. L’arrêté
précité entre en vigueur le 1er janvier 2017.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2016/11397]
Arrêté royal portant nomination d’un membre du service de média-

tion pour le secteur postal. — Extrait

Par arrêté royal du 18 septembre 2016, M. Paul DE MAEYER, né le
14 janvier 1969, est nommé membre du service de médiation pour le
secteur postal, pour un terme renouvelable de cinq ans. L’arrêté précité
entre en vigueur le 1er novembre 2016.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2016/07274]
Forces armées. — Distinctions honorifiques
Ordres nationaux. — Dispositions retirées

Par arrêté royal n° 1342 du 3 juillet 2016:
Sont promus Officier de l’Ordre de Léopold à la date du 15 novem-

bre 2015 :
FORCE AERIENNE
Majors d’aviation Leroy F., Loots P.
Sont promus Officier de l’Ordre de Léopold à la date du 8 avril 2016 :

FORCE TERRESTRE
Lieutenants-colonels brevetés d’état-major Boudry G., De Decker G.,

Janssen P., Maenhoudt J., Muylkens V.
Lieutenant-colonel administrateur militaire Van Gyseghem P.
Major breveté d’état-major Debray F.
Majors administrateurs militaires Gérard T., Verdegem J.
Majors Boeckx C., Carrette D., Debu T., Geens D., Heselmans W.,

Pauwels T., T’Kindt F., van de Werve de Schilde X. (Ecuyer)
Majors de réserve Jolly B. (Ecuyer), Van Assche P., Vancayemberg F.,

Verbeke J.
FORCE AÉRIENNE
Lieutenants-colonels d’aviation brevetés d’état-major Devriendt G.,

Focke E., Vandepoele K.
Lieutenant-colonel d’aviation administrateur militaire Gomez-

Virseda A.
Major d’aviation breveté d’état-major Van Daele P.
Majors d’aviation administrateurs militaires Descendre E., Grumiaux

F., Wojtaszek N.
Majors d’aviation De Muynck B., Konieczny R., Maertens K., Nuyens

M., Trigaux P.
Major d’aviation de réserve Schneidesch C.
MARINE
Capitaines de corvette brevetés d’état-major Hoornaert N., Terrasson

Y.
Capitaines de corvette Ciot C., De Block P.
Capitaine de corvette de réserve Fontainas P. (Ecuyer)
SERVICE MÉDICAL
Médecin major de réserve Van Hoven L.
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Wordt benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van
8 april 1997:

LANDMACHT
Reservekapitein-commandant Parmentier J.
Wordt benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van

21 juli 2013:
LUCHTMACHT
Kapitein-commandant van het vliegwezen Allart T.
Worden benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van

15 november 2015:
LANDMACHT
Kapitein Gilon G.
LUCHTMACHT
Kapiteins-commandanten van het vliegwezen Elhitmi J-K., Frezin F.,

Put B.
Kapitein vlieger Dabee M.
Worden benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van

8 april 2016:
LANDMACHT
Majoor Peeters H.
Kapiteins-commandanten Bouviez C., Counasse S., Delhaie J-C.,

Eeckelaers J., Haegens K., Pauwels S., Roels W., Rousseau O., Schepers
B., Schmit V., Vanneste B.

Kapitein-commandant van administratie De Kerpel N.
Kapiteins Chalon J-M., Claesen A. Lange E., Patijn G., Swinnen F.
Adjudant-majoors Barbiaux C., Bonné C., De Pauw L., Fassin P.,

Marien D., Mombers P., Saliën R., Scrève A., Tudts D., Van De Maele F.,
Weckx P.

Adjudant-chefs Bouckaert M., Driessens R., Frère J-C., Nijs F.,
Sinnesael S., Theys J., Volvert D.

Adjudanten Adams J., Claus B., Coopmans L., De Meulemeester I.,
Deblaere C., Declerck M., Delamillieure D., Delmotte L., Dewulf P.,
Duckers D., Duthoit A., Fory W., Goetynck K., Gonze T., Guiot D.,
Gybels R., Heuvelmans X., Hoedt M., Kuppens F., Laluyé J-L., Malchair
D., Meunier J., Meykens M., Michels D., Palermo S., Put D., Ramaekers
R., Regemortels F., Rijckmans-Roekens L., Sandfurth B., Schroeven P.,
Seynhaeve B., Titeux E., Truyen M., Van Acker P., Van Hemelryck R.,
Van Huffel C., Van Praet A., Van Den Abeele D., Van Den Bossche E.,
Vanbelle G., Vandermeersch K., Versavel N., Walgraeve B., Wevers F.,
Wysevelde R.

LUCHTMACHT
Majoor van het vliegwezen Bonte A.
Kapiteins-commandanten van het vliegwezen Debruyne J., Dekoning

D., Hody J., Van Damme W., Waeyenberge D.
Kapiteins vliegers Anciaux M., Beckers K., Bockx N., D’Hondt W.,

Hanssen G., Remacle J.
Kapiteins van het vliegwezen Bauwen A., Carrette P., Cassart R.,

Desmeth J-P., Hakem A., Liekens M., Rucquoy T., Sorbi S., Verwilligen
K., Yserbyt A.

Adjudant-majoor van het varend personeel Materne P.
Adjudant-majoor Pétrisot E.
Adjudant-chefs Bontinck L., Braem L., Castiglia L., De Clercq E., De

Schepper C., Holsteyns H., Marien C., Soufnenguel D., Timmermans P.
Adjudanten Brackeva C., Copermans J., Cordovado P., De Waele E.,

Debaerdemaeker M., Deleu T., Dery F., Eecloo M., Hendrikx D., Janssen
J., Kepenne E., Leus P., Maelfeyt K., Marcq P., Meuwissen J., Paul J-J.,
Piraux P., Reynders C., Schepers J., Seynaeve M., Swennen C., Thys P.,
Verboven J., Wellens I., Wilmotte D.

MARINE
Reserveluitenant-ter-zee eerste klasse de Paul de Barchifontaine D.

Oppermeester-chef Costens K.
Oppermeesters Adriaenssens A., Chapel S., Clynckemaillie P.
Eerste meesters-chef Coopman B., Lemaire M., Van De Velde L.
MEDISCHE DIENST
Geneesheer-commandant Hermans W.
Kapiteins-commandanten Bolsius T., Delwick J.
MUZIKANTEN MILITAIREN
Adjudant muzikant Bayot C.
Ze nemen op bovenvermelde data hun rang in de Orde in als

houders van deze nieuwe onderscheiding.
De bepalingen van het koninklijk besluit nr. 802 van 14 juni 2015,

houdende toekenning van het Kruis van Ridder in de Leopoldsorde aan
kapitein van het vliegwezen Sterkens N., worden ingetrokken.

Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du 8 avril 1997 :

FORCE TERRESTRE
Capitaine-commandant de réserve Parmentier J.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du 21 juillet 2013 :

FORCE AÉRIENNE
Capitaine-commandant d’aviation Allart T.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du

15 novembre 2015 :
FORCE TERRESTRE
Capitaine Gilon G.
FORCE AÉRIENNE
Capitaines-commandants d’aviation Elhitmi J-K., Frezin F., Put B.

Capitaine aviateur Dabee M.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du

8 avril 2016 :
FORCE TERRESTRE
Major Peeters H.
Capitaines-commandants Bouviez C., Counasse S., Delhaie J-C.,

Eeckelaers J., Haegens K., Pauwels S., Roels W., Rousseau O., Schepers
B., Schmit V., Vanneste B.

Capitaine-commandant d’administration De Kerpel N.
Capitaines Chalon J-M., Claesen A. Lange E., Patijn G., Swinnen F.
Adjudants-majors Barbiaux C., Bonné C., De Pauw L., Fassin P.,

Marien D., Mombers P., Saliën R., Scrève A., Tudts D., Van De Maele F.,
Weckx P.

Adjudants-chefs Bouckaert M., Driessens R., Frère J-C., Nijs F.,
Sinnesael S., Theys J., Volvert D.

Adjudants Adams J., Claus B., Coopmans L., De Meulemeester I.,
Deblaere C., Declerck M., Delamillieure D., Delmotte L., Dewulf P.,
Duckers D., Duthoit A., Fory W., Goetynck K., Gonze T., Guiot D.,
Gybels R., Heuvelmans X., Hoedt M., Kuppens F., Laluyé J-L., Malchair
D., Meunier J., Meykens M., Michels D., Palermo S., Put D., Ramaekers
R., Regemortels F., Rijckmans-Roekens L., Sandfurth B., Schroeven P.,
Seynhaeve B., Titeux E., Truyen M., Van Acker P., Van Hemelryck R.,
Van Huffel C., Van Praet A., Van Den Abeele D., Van Den Bossche E.,
Vanbelle G., Vandermeersch K., Versavel N., Walgraeve B., Wevers F.,
Wysevelde R.

FORCE AÉRIENNE
Major d’aviation Bonte A.
Capitaines-commandants d’aviation Debruyne J., Dekoning D., Hody

J., Van Damme W., Waeyenberge D.
Capitaines aviateurs Anciaux M., Beckers K., Bockx N., D’Hondt W.,

Hanssen G., Remacle J.
Capitaines d’aviation Bauwen A., Carrette P., Cassart R., Desmeth

J-P., Hakem A., Liekens M., Rucquoy T., Sorbi S., Verwilligen K., Yserbyt
A.

Adjudant-major du personnel navigant Materne P.
Adjudant-major Pétrisot E.
Adjudants-chefs Bontinck L., Braem L., Castiglia L., De Clercq E., De

Schepper C., Holsteyns H., Marien C., Soufnenguel D., Timmermans P.
Adjudants Brackeva C., Copermans J., Cordovado P., De Waele E.,

Debaerdemaeker M., Deleu T., Dery F., Eecloo M., Hendrikx D., Janssen
J., Kepenne E., Leus P., Maelfeyt K., Marcq P., Meuwissen J., Paul J-J.,
Piraux P., Reynders C., Schepers J., Seynaeve M., Swennen C., Thys P.,
Verboven J., Wellens I., Wilmotte D.

MARINE
Lieutenant de vaisseau de première classe de réserve de Paul de

Barchifontaine D.
Maître principal-chef Costens K.
Maîtres principaux Adriaenssens A., Chapel S., Clynckemaillie P.
Premiers maîtres-chefs Coopman B., Lemaire M., Van De Velde L.
SERVICE MÉDICAL
Médecin commandant Hermans W.
Capitaines-commandants Bolsius T., Delwick J.
MUSICIENS MILITAIRES
Adjudant musicien Bayot C.
Ils prennent rang dans l’Ordre aux dates susmentionnées comme

titulaires de cette nouvelle distinction.
Les dispositions de l’arrêté royal n° 802 du 14 juin 2015, octroyant la

Croix de Chevalier de l’Ordre de Léopold au capitaine d’aviation
Sterkens N., sont retirées.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2016/07275]
Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen

Nationale Orden. — Ingetrokken bepalingen

Bij koninklijk besluit nr. 1343 van 3 juli 2016:
Wordt bevorderd tot Commandeur in de Orde van Leopold II op

datum van 15 november 2014:
LUCHTMACHT
Majoor vlieger Depreitere M.
Wordt bevorderd tot Commandeur in de Orde van Leopold II op

datum van 8 april 2015:
Majoor vlieger Charlier M.
Worden bevorderd tot Commandeur in de Orde van Leopold II op

datum van 8 april 2016:
LANDMACHT
Reserveluitenant-kolonels Nackaerts J., Vandamme S.
LUCHTMACHT
Reserveluitenant-kolonel van het vliegwezen De Swaef B.
Majoor vlieger Van Der Linden S.
MEDISCHE DIENST
Dierenarts-reserveluitenant-kolonel Ghysels P.
Worden bevorderd tot Officier in de Orde van Leopold II op datum

van 8 april 2016:
LUCHTMACHT
Kapiteins vliegers Bekmezci R., Blancke J., Blanquaert D., Dabée M.,

Daniel W., De Roeck K., De Vos E., Debras A., Gillis J., Gilson O., Gysen
D., Helsen S., Leest R., Malburny S., Martens W., Monie Y., Peremans F.,
Steens N., Thys B., Vandeputte G.

Wordt benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van
21 juli 2014:

LUCHTMACHT
Adjudant Dury D.
Wordt benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

21 juli 2015:
Luitenant vlieger Bouëssé N.
Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

15 november 2015:
Adjudant van het varend personeel Soutaer T.
Adjudant Nemeghaire P.
Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

8 april 2016:
LANDMACHT
Adjudant-chefs Biemans D., d’Herbais de Thun P-F., D’Hondt P.,

Dujardin J-C., Gaand J., Galderoux B., Guillaume B., Persyn A.,
Schoonjans J., Thoelen P., Vanparys D., Waeyenberge P.

Adjudanten Aerts A., Aubly L., Baert W., Baiwir T., Behiels G.,
Bisschops P., Cilissen P., Claude L., Coohn M., Cornelis-Hermans R.,
Cristael W., De Buck B., De Roo Y., De Wulf F., Delforge F., Delwiche F.,
Demathieu H., Dillis S., Frans R., Froyen D., Galloo J., Galère S., Genten
S., Greif E., Hemelsoet Y., Herte P., Hilven H., Laloux V., Lemmens J.,
Malego X., Maurer D., Pacolet T., Parent D., Philips H., Ples M-A.,
Scheerlinck P., Scoyer M., Snoeks L., Thijs G., Thirifay J-P., Van Dyck A.,
Van Rossem A., Van Der Auwera C., Vanden Bosch L., Vega Prieres J.,
Westerlinck K., Willame P.

Eerste sergeant-majoors Baltus O., Coppens J., Herremans W.,
Snoeckx F.

Eerste sergeanten-chef D’Haeseleer E., Dislins J-P., Hoppe F.,
Maessckal R., Mayokenda A., Poncelet A., Rousseau L.

Eerste korporaals-chef Andries L., Arevalo Burguillos J., Badou L.,
Baerckmans J-L., Baras M., Beckers M., Beckx M., Bernard S., Berwaer
R., Boulle C., Braibant C., Casier E., Cavalcante M., Ceuleers G.,
Charlier M., Chouffart E., Colombin M., Cornet F., Corvers E., Croon E.,
Cuyvers T., D’Alberto T., De Commines R., De Geest D., De Koninck P.,
De Merlier J., De Meyer P., De Pauw T., De Vos M., De Vos L., De
Vriendt J., Debaise P., Debergh A., Debroux P., Debus P., Dekyvere P.,
Delanghe P., Deprettere B., Deprez F., Deré J., Devriese M., Dierickx N.,
Dubuisson P., Ducène D., Dujardin M., Dupont M., Duponthieu J.,
Everaert J., Fierens F., Filée E., Foucart J-L., François P., Geeraerts I.,
Goetinck M., Haubourdyn L., Horvath M., Jacob A., Jacobs G.,
Jacquemar S., Jadot M., Jadoul E., Jennequin E., Jeurissen J., Joiret P.,
Jonville H., Jorion G., Kremer H., Königs U., Lefèvre L., Lekeuche P.,
Lenne G., Lepage L., Leppens E., Libert J., Liessens A., Loosen A.,
Luyckx M., Mauhin I., Peraux A., Petit P., Philippo J., Piron D., Poos E.,
Rammelaere P., Ramsdonck I., Raskin J-C., Remy C., Renard E., Rollier
P., Rouchet N., Rémiche H., Scherpenberg H., Steemans B., Termont G.,
Thiels L., Thijs P., Vacant F., Van Gastel R., Van Hecke V., Van Hoeij D.,

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2016/07275]
Forces armées. — Distinctions honorifiques
Ordres nationaux. — Dispositions retirées

Par arrêté royal n° 1343 du 3 juillet 2016:
Est promu Commandeur de l’Ordre de Léopold II à la date du

15 novembre 2014 :
FORCE AÉRIENNE
Major aviateur Depreitere M.
Est promu Commandeur de l’Ordre de Léopold II à la date du

8 avril 2015 :
Major aviateur Charlier M.
Sont promus Commandeur de l’Ordre de Léopold II à la date du

8 avril 2016 :
FORCE TERRESTRE
Lieutenants-colonels de réserve Nackaerts J., Vandamme S.
FORCE AÉRIENNE
Lieutenant-colonel d’aviation de réserve De Swaef B.
Major aviateur Van Der Linden S.
SERVICE MÉDICAL
Vétérinaire lieutenant-colonel de réserve Ghysels P.
Sont promus Officier de l’Ordre de Léopold II à la date du

8 avril 2016 :
FORCE AÉRIENNE
Capitaines aviateurs Bekmezci R., Blancke J., Blanquaert D., Dabée

M., Daniel W., De Roeck K., De Vos E., Debras A., Gillis J., Gilson O.,
Gysen D., Helsen S., Leest R., Malburny S., Martens W., Monie Y.,
Peremans F., Steens N., Thys B., Vandeputte G.

Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du
21 juillet 2014 :

FORCE AÉRIENNE
Adjudant Dury D.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

21 juillet 2015 :
Lieutenant aviateur Bouëssé N.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

15 novembre 2015 :
Adjudant du personnel navigant Soutaer T.
Adjudant Nemeghaire P.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

8 avril 2016 :
FORCE TERRESTRE
Adjudants-chefs Biemans D., d’Herbais de Thun P-F., D’Hondt P.,

Dujardin J-C., Gaand J., Galderoux B., Guillaume B., Persyn A.,
Schoonjans J., Thoelen P., Vanparys D., Waeyenberge P.

Adjudants Aerts A., Aubly L., Baert W., Baiwir T., Behiels G.,
Bisschops P., Cilissen P., Claude L., Coohn M., Cornelis-Hermans R.,
Cristael W., De Buck B., De Roo Y., De Wulf F., Delforge F., Delwiche F.,
Demathieu H., Dillis S., Frans R., Froyen D., Galloo J., Galère S., Genten
S., Greif E., Hemelsoet Y., Herte P., Hilven H., Laloux V., Lemmens J.,
Malego X., Maurer D., Pacolet T., Parent D., Philips H., Ples M-A.,
Scheerlinck P., Scoyer M., Snoeks L., Thijs G., Thirifay J-P., Van Dyck A.,
Van Rossem A., Van Der Auwera C., Vanden Bosch L., Vega Prieres J.,
Westerlinck K., Willame P.

Premiers sergents-majors Baltus O., Coppens J., Herremans W.,
Snoeckx F.

Premiers sergents-chefs D’Haeseleer E., Dislins J-P., Hoppe F.,
Maessckal R., Mayokenda A., Poncelet A., Rousseau L.

Premiers caporaux-chefs Andries L., Arevalo Burguillos J., Badou L.,
Baerckmans J-L., Baras M., Beckers M., Beckx M., Bernard S., Berwaer
R., Boulle C., Braibant C., Casier E., Cavalcante M., Ceuleers G.,
Charlier M., Chouffart E., Colombin M., Cornet F., Corvers E., Croon E.,
Cuyvers T., D’Alberto T., De Commines R., De Geest D., De Koninck P.,
De Merlier J., De Meyer P., De Pauw T., De Vos M., De Vos L., De
Vriendt J., Debaise P., Debergh A., Debroux P., Debus P., Dekyvere P.,
Delanghe P., Deprettere B., Deprez F., Deré J., Devriese M., Dierickx N.,
Dubuisson P., Ducène D., Dujardin M., Dupont M., Duponthieu J.,
Everaert J., Fierens F., Filée E., Foucart J-L., François P., Geeraerts I.,
Goetinck M., Haubourdyn L., Horvath M., Jacob A., Jacobs G.,
Jacquemar S., Jadot M., Jadoul E., Jennequin E., Jeurissen J., Joiret P.,
Jonville H., Jorion G., Kremer H., Königs U., Lefèvre L., Lekeuche P.,
Lenne G., Lepage L., Leppens E., Libert J., Liessens A., Loosen A.,
Luyckx M., Mauhin I., Peraux A., Petit P., Philippo J., Piron D., Poos E.,
Rammelaere P., Ramsdonck I., Raskin J-C., Remy C., Renard E., Rollier
P., Rouchet N., Rémiche H., Scherpenberg H., Steemans B., Termont G.,
Thiels L., Thijs P., Vacant F., Van Gastel R., Van Hecke V., Van Hoeij D.,
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Van Wijngaerden R., Van De Sande E., Van Den Abeele P., Van Den
Broeck A., Vanasche P., Vanderavero C., Vandevelde C., Vanesse J.,
Vankerckhoven W., Vankerkom E., Verschelde R., Volont G., Vrancken
P., Wante C., Warnier M., Wautier T., Witpas J-M., Wynants J., Van Der
Horst J.

LUCHTMACHT
Adjudant-majoor Langeraert J.
Adjudant-chefs Henry M., Lamy D., Rooms O., Vangenechten F.
Adjudanten Amter M., Bos J., Bruyninckx D., Corvers J., De Pauw M.,

Degens P., Desiron M., Gielen H., Halé J., Hubo M., Kog F., Loncin J-L.,
Michiels B., Mignolet S., Schildermans J., Snoeckx R., Stulens M., Van
Nieuwenhove P., Velle D., Vlaminck R., Wanbecq R.

Eerste sergeant-majoor van het varend personeel Bortolato S.
Eerste sergeant-majoor Peeters J.
Eerste sergeanten-chef Labasse S., Nicolas J-D., Uittenhove M.
Eerste korporaals-chef Alleman P., Bex J., Bombeeck M., Bortels F.,

Bruyninckx K., Camps J., Cans A., Cleeren R., Coninx H., D’Haese W.,
De Boeck M., De Smet I., Delbart M., Denolf P., Dursin D., Engels K.,
Famerée B., Focan F., Grimpret P., Hendriks M., Holsbeeks E.,
Hoornaert E., Labie D., Laureys E., Leurquin F., Louvet F., Meisen E.,
Mertens P., Meunier M., Nijns D., Paesmans D., Reemers R., Saelens B.,
Van Cauwenberghe P., Van Den Daele H., Vandewal J., Vereycken A.,
Verstraete C., Vranckx A.

MARINE
Oppermeester Dewever F.
Eerste meester-chef Tordeur P.
Eerste meester Leten D.
Meester-chef De Wulf P.
Eerste kwartiermeesters-chef Jacobs P., Pattyn D., Poppe D.,

Roemaet P.
MEDISCHE DIENST
Adjudant-chef Joly M.
Adjudanten Bonneux W., Douchies P.
Eerste sergeant Portier W.
Eerste korporaals-chef Clerbout M., Dani E., Dierick R., Donners J-L.,

Janssen C., Lelièvre L., Maes J., Sterckval M., Van De Vijver M.
Korporaal-chef Tardif J.
MUZIKANTEN MILITAIREN
Adjudanten muzikanten Gouthière S., Vercauteren G., Vergauwen E.
Eerste sergeant-majoor muzikant Pollet E.
De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 15 november 2014:
MARINE
Eerste meester Berger S.
De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 8 april 2015:
MEDISCHE DIENST
Eerste sergeant-majoor Lambotte L.
De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 15 november 2015:
LUCHTMACHT
Eerste sergeant Maes D.
De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militairen op datum van 8 april 2016:
LANDMACHT
Adjudanten Coopman I., François C., Guillaume D., Saint E.,

Schepers R.
Eerste sergeant-majoors Driessen T., Ide N., Smeets R., Witters K.
Eerste sergeanten Bex E., Coppin G., De Metsenaere M., Jannes S.,

Motten M., Van Den Broeck G., Vander Linden S., Verlackt D.,
Zwaenepoel I.

Eerste korporaals-chef Baes D., Bogaert S., Boucart D., Brunin P.,
Cremers B., Decleyn J-P., Delmeule S., Demey M., Demuynck E., Doucet
C., Geraerts B., Gosset S., Heirweg G., Karpinski C., Kempeneers V.,
Lacroix J-Y., Lambert F., Langer T., Losse D., Mathieu M., Mauien M.,
Minjau B., Pitance V., Pulteau L., Raymond F., Renson C., Rosseel M.,
Rouyr J., Smeets E., Spruyt C., Stockmans R., Tavier E., Van Boven D.,
Van Eyck R., Van Goethem R., Van Hauwaert D., Veraart P., Vermierdt
T., Verslegers P., Wilmotte S.

Korporaal-chef Martus O.
LUCHTMACHT
Adjudant Peel S.
Reserveadjudant Schoonvliet S.
Eerste sergeant-majoor van het varend personeel Habay F.

Van Wijngaerden R., Van De Sande E., Van Den Abeele P., Van Den
Broeck A., Vanasche P., Vanderavero C., Vandevelde C., Vanesse J.,
Vankerckhoven W., Vankerkom E., Verschelde R., Volont G., Vrancken
P., Wante C., Warnier M., Wautier T., Witpas J-M., Wynants J., Van Der
Horst J.

FORCE AÉRIENNE
Adjudant-major Langeraert J.
Adjudants-chefs Henry M., Lamy D., Rooms O., Vangenechten F.
Adjudants Amter M., Bos J., Bruyninckx D., Corvers J., De Pauw M.,

Degens P., Desiron M., Gielen H., Halé J., Hubo M., Kog F., Loncin J-L.,
Michiels B., Mignolet S., Schildermans J., Snoeckx R., Stulens M., Van
Nieuwenhove P., Velle D., Vlaminck R., Wanbecq R.

Premier sergent-major du personnel navigant Bortolato S.
Premier sergent-major Peeters J.
Premiers sergents-chefs Labasse S., Nicolas J-D., Uittenhove M.
Premiers caporaux-chefs Alleman P., Bex J., Bombeeck M., Bortels F.,

Bruyninckx K., Camps J., Cans A., Cleeren R., Coninx H., D’Haese W.,
De Boeck M., De Smet I., Delbart M., Denolf P., Dursin D., Engels K.,
Famerée B., Focan F., Grimpret P., Hendriks M., Holsbeeks E.,
Hoornaert E., Labie D., Laureys E., Leurquin F., Louvet F., Meisen E.,
Mertens P., Meunier M., Nijns D., Paesmans D., Reemers R., Saelens B.,
Van Cauwenberghe P., Van Den Daele H., Vandewal J., Vereycken A.,
Verstraete C., Vranckx A.

MARINE
Maître principal Dewever F.
Premier maître-chef Tordeur P.
Premier maître Leten D.
Maître-chef De Wulf P.
Premiers quartiers-maîtres-chefs Jacobs P., Pattyn D., Poppe D.,

Roemaet P.
SERVICE MÉDICAL
Adjudant-chef Joly M.
Adjudants Bonneux W., Douchies P.
Premier sergent Portier W.
Premiers caporaux-chefs Clerbout M., Dani E., Dierick R., Donners

J-L., Janssen C., Lelièvre L., Maes J., Sterckval M., Van De Vijver M.
Caporal-chef Tardif J.
MUSICIENS MILITAIRES
Adjudants musiciens Gouthière S., Vercauteren G., Vergauwen E.
Premier sergent-major musicien Pollet E.
La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire

suivant à la date du 15 novembre 2014 :
MARINE
Premier maître Berger S.
La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire

suivant à la date du 8 avril 2015 :
SERVICE MÉDICAL
Premier sergent-major Lambotte L.
La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire

suivant à la date du 15 novembre 2015 :
FORCE AÉRIENNE
Premier sergent Maes D.
La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée aux militaires

suivants à la date du 8 avril 2016 :
FORCE TERRESTRE
Adjudants Coopman I., François C., Guillaume D., Saint E.,

Schepers R.
Premiers sergents-majors Driessen T., Ide N., Smeets R., Witters K.
Premiers sergents Bex E., Coppin G., De Metsenaere M., Jannes S.,

Motten M., Van Den Broeck G., Vander Linden S., Verlackt D.,
Zwaenepoel I.

Premiers caporaux-chefs Baes D., Bogaert S., Boucart D., Brunin P.,
Cremers B., Decleyn J-P., Delmeule S., Demey M., Demuynck E., Doucet
C., Geraerts B., Gosset S., Heirweg G., Karpinski C., Kempeneers V.,
Lacroix J-Y., Lambert F., Langer T., Losse D., Mathieu M., Mauien M.,
Minjau B., Pitance V., Pulteau L., Raymond F., Renson C., Rosseel M.,
Rouyr J., Smeets E., Spruyt C., Stockmans R., Tavier E., Van Boven D.,
Van Eyck R., Van Goethem R., Van Hauwaert D., Veraart P., Vermierdt
T., Verslegers P., Wilmotte S.

Caporal-chef Martus O.
FORCE AÉRIENNE
Adjudant Peel S.
Adjudant de réserve Schoonvliet S.
Premier sergent-major du personnel navigant Habay F.
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Eerste sergeant-majoor Goyen P.
Eerste korporaals-chef Arnould F., Biron F., Dandoy M., Delvaux H.,

Drappier J., Leplat L.
Korporaal-chef Mory A.
MARINE
Eerste meester-chef Dombrecht J.
Eerste meester Poncelet S.
Meesters Brendonck W., Cloostermans C.
Eerste kwartiermeesters-chef De Clercq B., Decloedt P., Genet M.,

Piette J., Wellekens C.
Kwartiermeester-chef Slachmuylder P.
MEDISCHE DIENST
Eerste korporaal-chef Kabeya E.
De Zilveren Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 15 november 2015:
LUCHTMACHT
Korporaal Verheyden F.
De Zilveren Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militairen op datum van 8 april 2016:
LANDMACHT
Korporaals-chef Ammari M., Basteyns C., Bisschop W., Bockstal F.,

Bogie S., Boulard C., Breesch D., Cabeke B., Caudron J., Chermanne J.,
Colin G., Courtoy P., De Coene G., Delfosse F., Demoor K., Devise P.,
Dinjar D., Forgiarini F., Geuns P., Gérard M., Haesen B., Hart I.,
Hauteclair S., Herbay M., Lelièvre P., Mabille H., Macchiafave S.,
Maes W., Paenhuysen B., Robert D., Roels F., Sannen T., Segers T.,
Steenhaut S., Thomas G., Van Hoof C., Van Der Elst G., Vandebroek E.,
Vandecruys A.

Korporaal Frederick T.
LUCHTMACHT
Korporaals-chef Poelman P., Van Moortel A., Wojtkowiak C.
Korporaal Conings J.
MARINE
Kwartiermeesters-chef Bosmans J., Eyland N., Le Berre V., Storm C.,

Thily V., Vande Voorde N.
MEDISCHE DIENST
Korporaals-chef Barthélemy C., Dessart C., Leloup V., Reynaert B.
Ze nemen op bovenvermelde data hun rang in de Orde in als

houders van deze nieuwe onderscheiding.
De bepalingen van het koninklijk besluit nr. 656 van 13 januari 2015,

houdende toekenning van de Gouden Medaille in de Orde van Leopold
II aan eerste sergeant Bartos C., worden ingetrokken.

De bepalingen van het koninklijk besluit nr. 976 van 6 septem-
ber 2015, houdende toekenning van de Gouden Medaille in de Orde
van Leopold II aan sergeant Pol M., worden ingetrokken.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2016/07276]
Krijgsmacht

Eervolle onderscheidingen. — Toekenning van het Militair Kruis

Bij koninklijk besluit nr. 1344 van 3 juli 2016:
Het Militair Kruis van 1ste klasse wordt verleend aan de volgende

militair op datum van 15 november 2015:
LANDMACHT
Reservemajoor Paquot E.
Het Militair Kruis van 1ste klasse wordt verleend aan de volgende

militairen op datum van 8 april 2016:
Reserveluitenant-kolonel Schröer F.
Reservemajoor Klipper J.
Kapiteins-commandanten Carnol Y., Decherf H., Luczak G.
Reservekapiteins-commandanten Nysten M., Vander Vorst K.
LUCHTMACHT
Kapitein-commandant vlieger Pollet A.
MEDISCHE DIENST
Apotheker-commandant Vangeel S.
Het Militair Kruis van 2de klasse wordt verleend aan de volgende

militair op datum van 8 april 2015:
LANDMACHT
Reservemajoor Paquot E.

Premier sergent-major Goyen P.
Premiers caporaux-chefs Arnould F., Biron F., Dandoy M., Delvaux

H., Drappier J., Leplat L.
Caporal-chef Mory A.
MARINE
Premier maître-chef Dombrecht J.
Premier maître Poncelet S.
Maîtres Brendonck W., Cloostermans C.
Premiers quartiers-maîtres-chefs De Clercq B., Decloedt P., Genet M.,

Piette J., Wellekens C.
Quartier-maître-chef Slachmuylder P.
SERVICE MÉDICAL
Premier caporal-chef Kabeya E.
La Médaille d’Argent de l’Ordre de Léopold II est décernée au

militaire suivant à la date du 15 novembre 2015 :
FORCE AÉRIENNE
Caporal Verheyden F.
La Médaille d’Argent de l’Ordre de Léopold II est décernée aux

militaires suivants à la date du 8 avril 2016 :
FORCE TERRESTRE
Caporaux-chefs Ammari M., Basteyns C., Bisschop W., Bockstal F.,

Bogie S., Boulard C., Breesch D., Cabeke B., Caudron J., Chermanne J.,
Colin G., Courtoy P., De Coene G., Delfosse F., Demoor K., Devise P.,
Dinjar D., Forgiarini F., Geuns P., Gérard M., Haesen B., Hart I.,
Hauteclair S., Herbay M., Lelièvre P., Mabille H., Macchiafave S.,
Maes W., Paenhuysen B., Robert D., Roels F., Sannen T., Segers T.,
Steenhaut S., Thomas G., Van Hoof C., Van Der Elst G., Vandebroek E.,
Vandecruys A.

Caporal Frederick T.
FORCE AÉRIENNE
Caporaux-chefs Poelman P., Van Moortel A., Wojtkowiak C.
Caporal Conings J.
MARINE
Quartiers-maîtres-chefs Bosmans J., Eyland N., Le Berre V., Storm C.,

Thily V., Vande Voorde N.
SERVICE MÉDICAL
Caporaux-chefs Barthélemy C., Dessart C., Leloup V., Reynaert B.
Ils prennent rang dans l’Ordre aux dates susmentionnées comme

titulaires de cette nouvelle distinction.
Les dispositions de l’arrêté royal n° 656 du 13 janvier 2015, octroyant

la Médaille de l’Ordre de Léopold II au premier sergent Bartos C., sont
retirées.

Les dispositions de l’arrêté royal n° 976 du 6 septembre 2015,
octroyant la Médaille de l’Ordre de Léopold II au sergent Pol M., sont
retirées.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2016/07276]
Forces armées

Distinctions honorifiques. — Octroi de la Croix Militaire

Par arrêté royal n° 1344 du 3 juillet 2016:
La Croix militaire de 1ère classe est décernée au militaire suivant à la

date du 15 novembre 2015 :
FORCE TERRESTRE
Major de réserve Paquot E.
La Croix militaire de 1ère classe est décernée aux militaires suivants

à la date du 8 avril 2016 :
Lieutenant-colonel de réserve Schröer F.
Major de réserve Klipper J.
Capitaines-commandants Carnol Y., Decherf H., Luczak G.
Capitaines-commandants de réserve Nysten M., Vander Vorst K.
FORCE AÉRIENNE
Capitaine-commandant aviateur Pollet A.
SERVICE MÉDICAL
Pharmacien commandant Vangeel S.
La Croix militaire de 2ème classe est décernée au militaire suivant à

la date du 8 avril 2015 :
FORCE TERRESTRE
Major de réserve Paquot E.
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Het Militair Kruis van 2de klasse wordt verleend aan de volgende
militair op datum van 21 juli 2015:

MEDISCHE DIENST
Onderluitenant Deloyer P.
Het Militair Kruis van 2de klasse wordt verleend aan de volgende

militairen op datum van 8 april 2016:
LANDMACHT
Reservemajoor Petre E.
Kapitein-commandant Vandecapelle A.
Reservekapitein-commandant de Borchgrave G. (Baron)
Kapitein De Potter G.
Luitenant Teirlynck D.
LUCHTMACHT
Majoor vlieger Passagez F.
Reservemajoors van het vliegwezen Grimart Y., Velleman J.
Kapiteins-commandanten vliegers de Failly H. (Jonkheer), De Vries S.,

Vanfleteren P.
MEDISCHE DIENST
Reservekapitein-commandant Waeyaert M.
als blijk van erkentelijkheid voor de diensten aan het land bewezen.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Internationaal Vlaanderen
[2016/204924]

16 SEPTEMBER 2016. — Benoeming van twee onafhankelijke leden van de raad van bestuur
van het Vlaams Agentschap voor Internationaal Ondernemen

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 16 september 2016 wordt bepaald:
Artikel 1. Mevrouw Kathleen Steel wordt benoemd tot lid van de raad van bestuur van het Vlaams Agentschap

voor Internationaal Ondernemen op voordracht van de raad van bestuur van het Vlaams Agentschap voor
Internationaal Ondernemen.

Art. 2. De heer André Vinck wordt benoemd tot lid van de raad van bestuur van het Vlaams Agentschap voor
Internationaal Ondernemen op voordracht van de raad van bestuur van het Vlaams Agentschap voor Internationaal
Ondernemen.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met onmiddellijke ingang.
Art. 4. Dit besluit zal aan de betrokkenen worden medegedeeld.
Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor het afzet- en uitvoerbeleid en voor het aantrekken van buitenlandse

investeringen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*

VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming

[2016/204925]

9 SEPTEMBER 2016. — Benoeming van de voorzitter van het Vlaams Partnerschap Duaal Leren

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 9 september 2016 wordt bepaald:

Artikel 1. De heer Luc Sels wordt benoemd tot voorzitter van het Vlaams Partnerschap Duaal Leren.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking met ingang van 30 augustus 2016.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor onderwijs, en de Vlaamse minister, bevoegd voor professionele
vorming, zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

La Croix militaire de 2ème classe est décernée au militaire suivant à
la date du 21 juillet 2015 :

SERVICE MÉDICAL
Sous-lieutenant Deloyer P.
La Croix militaire de 2ème classe est décernée aux militaires suivants

à la date du 8 avril 2016 :
FORCE TERRESTRE
Major de réserve Petre E.
Capitaine commandant Vandecapelle A.
Capitaine-commandant de réserve de Borchgrave G. (Baron)
Capitaine De Potter G.
Lieutenant Teirlynck D.
FORCE AÉRIENNE
Major aviateur Passagez F.
Majors d’aviation de réserve Grimart Y., Velleman J.
Capitaines-commandants aviateurs de Failly H. (écuyer), De Vries S.,

Vanfleteren P.
SERVICE MÉDICAL
Capitaine-commandant de réserve Waeyaert M.
en témoignage de reconnaissance des services rendus au pays.
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VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2016/205063]
18 JULI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikel 1 van het ministerieel besluit van 19 juni 2009 tot

bepaling van de lijst van infecties die gemeld moeten worden en tot delegatie van de bevoegdheid om
ambtenaren-artsen en ambtenaren aan te wijzen

DE VLAAMSE MINISTER VAN WELZIJN, VOLKSGEZONDHEID EN GEZIN,

Gelet op het decreet van 21 november 2003 betreffende het preventieve gezondheidsbeleid, artikel 44, § 3, 1o;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 juni 2009 betreffende initiatieven om uitbreiding van

schadelijke effecten, die veroorzaakt zijn door biotische factoren, tegen te gaan, artikel 2, § 1;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 25 juli 2014 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van

de Vlaamse Regering, artikel 2, § 7, en artikel 6;
Gelet op het ministerieel besluit van 19 juni 2009 tot bepaling van de lijst van infecties die gemeld moeten worden

en tot delegatie van de bevoegdheid om ambtenaren-artsen en ambtenaren aan te wijzen;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 juni 2016,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 19 juni 2009 tot bepaling van de lijst van infecties die gemeld
moeten worden en tot delegatie van de bevoegdheid om ambtenaren-artsen en ambtenaren aan te wijzen, wordt
vervangen door wat volgt:

″Artikel 1. Ter uitvoering van artikel 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 19 juni 2009 betreffende
initiatieven om uitbreiding van schadelijke effecten veroorzaakt door biotische factoren tegen te gaan, moeten volgende
infecties gemeld worden:

1o anthrax;

2o botulisme;

3o brucellose;

4o cholera;

5o chikungunya waarbij vermoed wordt dat de besmetting gebeurde op het Europese continent;

6o dengue waarbij vermoed wordt dat de besmetting gebeurde op het Europees continent;

7o difterie;

8o enterohemorragische E. coli infectie;

9o gastro-enteritis, bij epidemische verheffing in een collectiviteit;

10o gele koorts;

11o gonorroe;

12o haemophilus influenzae type b invasieve infectie;

13o hepatitis A;

14o hepatitis B (acuut);

15o humane infectie met aviaire (of een nieuw subtype) influenza;

16o legionellose;

17o leptospirose;

18o malaria waarbij vermoed wordt dat de besmetting gebeurde op het Europese continent;

19o mazelen;

20o meningokokken invasieve infectie;

21o pertussis;

22o pest;

23o pokken;

24o poliomyelitis inclusief acute slappe parese;

25o psittacose;

26o Q-koorts;

27o rabiës;

28o salmonella typhi of s. paratyphi infectie;

29o SARS (Severe Acute Respiratory Syndrome) en MERS (Middle East Respiratory Syndrome)-coronavirus
infectie;

30o scabies, collectieve infectie;

31o shigella infectie;

32o streptococcus pyogenes, invasieve infectie;

33o syfilis;

34o tuberculose;

35o tularemie;

36o virale hemorragische koorts;

37o vlektyfus;

38o voedselinfectie (vanaf twee gevallen);
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39o westnijlvirusinfectie waarbij vermoed wordt dat de besmetting gebeurde op het Europese continent;

40o zikavirusinfectie waarbij vermoed wordt dat de besmetting gebeurde op het Europese continent;

41o zorginfecties door multiresistente micro-organismen: een plotse toename van het aantal infecties in vergelijking
met de normale incidentie;

42o elk vermoeden van een ernstige infectie die een epidemisch karakter dreigt aan te nemen of aangenomen heeft.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2017.

Brussel, 18 juli 2016.

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2016/204932]

16 SEPTEMBER 2016. — Definitieve vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
’Historisch gegroeid bedrijf AVR’ te Roeselare

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 16 september 2016 wordt bepaald:
Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegd gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’Historisch gegroeid bedrijf AVR’ te

Roeselare wordt definitief vastgesteld.
De normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn bij dit besluit gevoegd als:
1o bijlage I: het grafisch plan;
2o bijlage II: de stedenbouwkundige voorschriften.
De niet-normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn bij dit besluit gevoegd als:
1o bijlage III: de toelichtingsnota;
2o bijlage IV: het register met de percelen waarop een bestemmingswijziging wordt doorgevoerd die aanleiding

kan geven tot een planschadevergoeding, een planbatenheffing, een kapitaalschadecompensatie of een gebruikers-
compensatie;

3o bijlage V: de milieueffectrapportage;
4o bijlage VI: het planologisch attest van 18 juni 2014.
Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de ruimtelijke ordening, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2016/204933]

16 SEPTEMBER 2016. — Definitieve vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan - Afbakening
regionaalstedelijk gebied Aalst - deelplan 7 - Gemengd Regionaal Bedrijventerrein Sterrenhoek (wijziging)’

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 16 september 2016 wordt het volgende bepaald:
Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegd gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’Afbakening regionaalstedelijk gebied

Aalst - deelplan 7 - Gemengd Regionaal Bedrijventerrein Sterrenhoek (wijziging)’ wordt definitief vastgesteld.
De normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn bij dit besluit gevoegd als bijlagen:
1o bijlage I bevat het grafisch plan;
2o bijlage II bevat de stedenbouwkundige voorschriften bij het grafisch plan.
De niet-normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn bij dit besluit gevoegd als bijlagen:
1o bijlage III: de toelichtingsnota;
2o Bijlage IV: het register van percelen waarop een bestemmingswijziging wordt doorgevoerd die aanleiding kan

geven tot een planschadevergoeding, een planbatenheffing, een kapitaalschadecompensatie of een gebruikers-
compensatie;

3o Bijlage V: het onderzoek tot milieueffectrapportage.
Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de ruimtelijke ordening, is belast met de uitvoering van dit besluit.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204994]
Environnement

Un arrêté ministériel du 25 août 2016 octroie, pour une durée de cinq ans prenant cours le 25 août 2016, l’agrément
en qualité de laboratoire d’analyse de déchets au CARAH.

Un arrêté ministériel du 2 septembre 2016 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 2 septembre 2016,
M. Geert Van Beek en qualité de personne responsable des opérations de regroupement de déchets dangereux et
d’huiles usagées effectuées au sein de la SA ″Remondis Industrial Services″ à son siège d’exploitation sis à Milmort.
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Un arrêté ministériel du 2 septembre 2016 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 2 septembre 2016,
la ″BV Mastebroek Transport Meppel″ en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 2 septembre 2016 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 2 septembre 2016,
la SARL Transports Ismert en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 2 septembre 2016 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 2 septembre 2016,
la SA Transport & Manutention Deschieter en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 2 septembre 2016 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 2 septembre 2016,
la SA transports Renaux-Descamps, en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 2 septembre 2016 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 2 septembre 2016,
la SA Transports Chevigny en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 12 septembre 2016 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 12 septembre 2016,
la ″NV Sonac Transport″ en qualité de transporteur de déchets animaux de catégorie 3.

Un arrêté ministériel du 12 septembre 2016 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 12 septembre 2016,
la ″GmbH Spedition Rheinland Hilde Freund″ en qualité de transporteur de déchets dangereux.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/204994]
Umwelt

Durch Ministeriellen Erlass vom 25. August 2016 wird dem ″CARAH″ für eine Dauer von fünf Jahren ab dem
25. August 2016 die Zulassung als Analyselabor für Abfälle gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 2. September 2016 wird Herr Geert Van Beek für einen Zeitraum von fünf Jahren
ab diesem Datum als verantwortliche Person für die innerhalb der ″SA Remondis Industrial Services″ in ihrem in
Milmort gelegenen Betriebssitz durchgeführte Zusammenstellung von gefährlichen Abfällen und Altölen zugelassen.

Durch Ministeriellen Erlass vom 2. September 2016 wird der ″BV Mastebroek Transport Meppel″ für eine Dauer
von fünf Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 2. September 2016 wird der ″SARL Transports Ismert″ für eine Dauer von
fünf Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 2. September 2016 wird der ″SA Transport & Manutention Deschieter″ für eine
Dauer von drei Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 2. September 2016 wird der ″SA Transports Renaux-Descamps″ für eine Dauer
von fünf Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 2. September 2016 wird der ″SA Transports Chevigny″ für eine Dauer von
drei Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.
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Durch Ministeriellen Erlass vom 12. September 2016 wird der ″NV Sonac Transport″ für eine Dauer von drei Jahren
ab diesem Datum die Zulassung als Transporteur von Tierabfällen der Kategorie 3 gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 12. September 2016 wird der GmbH Spedition Rheinland Hilde Freund für eine
Dauer von drei Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/204994]
Leefmilieu

Bij ministerieel besluit van 25 augustus 2016 wordt het laboratorium CARAH vanaf 25 augustus 2016 voor vijf jaar
erkend als analyselaboratorium voor afval.

Bij ministerieel besluit van 2 september 2016 wordt de heer Geert Van Beek vanaf 2 september 2016 voor vijf jaar
erkend als verantwoordelijke voor de handelingen tot hergroepering van gevaarlijke afvalstoffen en afgewerkte oliën
binnen de exploitatiezetel van de NV ″Remondis Industrial Services″ te Milmort.

Bij ministerieel besluit van 2 september 2016 wordt de BV Mastebroek Transport Meppel vanaf 2 september 2016
voor vijf jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 2 september 2016 wordt de ″SARL Transports Ismert″ vanaf 2 september 2016 voor
vijf jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 2 september 2016 wordt de ″SA Transport & Manutention Deschieter″ vanaf
2 september 2016 voor drie jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 2 september 2016 wordt de ″SA Transports Renaux-Descamps″ vanaf 2 september 2016
voor vijf jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 2 september 2016 wordt de ″SA Transports Chevigny″ vanaf 2 september 2016 voor
drie jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 12 september 2016 wordt de NV Sonac Transport vanaf 12 september 2016 voor drie jaar
erkend als vervoerder van dierlijke afval van de categorie 3.

Bij ministerieel besluit van 12 september 2016 wordt de ″GmbH Spedition Rheinland Hilde Freund″ vanaf
12 september 2016 voor drie jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204993]
Personnel

Par arrêté de la secrétaire générale du 11 mai 2016 qui produit ses effets le 1er mai 2015, Mme Catherine Herman
est nommée à titre définitif au grade d’attaché.

Cet extrait remplace l’extrait publié dans le Moniteur belge du 12 juillet 2016 à la page 43813.

Par arrêté de la secrétaire générale du 11 mai 2016 qui produit ses effets le 1er mai 2015, Mme Emeline Doumont
est nommée à titre définitif au grade d’attaché.
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Par arrêtés de la secrétaire générale du 7 septembre 2016 qui entrent en vigueur le 16 septembre 2016,
MM. Sébastien Houdart et Sébastien Maes sont nommés à titre définitif au grade d’attaché qualifié.

Par arrêté de la secrétaire générale du 13 septembre 2016 qui entre en vigueur le 16 septembre 2016, M. Julien
Rossomme est nommé à titre définitif au grade d’attaché qualifié.

Par arrêté de la secrétaire générale du 14 septembre 2016 qui entre en vigueur le 16 septembre 2016, Mme Ariane
Hébette est nommée à titre définitif au grade d’attaché.

Par arrêté de la secrétaire générale du 15 septembre 2016 qui entre en vigueur le 16 septembre 2016, M. Vincent
Popijn est nommé à titre définitif au grade d’attaché qualifié.

Par arrêté de la secrétaire générale du 15 septembre 2016 qui produit ses effets le 1er septembre 2016, Mme Caroline
Bolle est nommée à titre définitif au grade d’attaché.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/204993]
Personal

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 11. Mai 2016, der am 1. Mai 2015 wirksam wird, wird Frau Catherine
Herman im Dienstgrad eines Attachés endgültig ernannt.

Dieser Auszug ersetzt den im Belgischen Staatsblatt am 12. Juli 2016 (auf Seite 43813) veröffentlichten Auszug.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 11. Mai 2016, der am 1. Mai 2015 wirksam wird, wird Frau Emeline
Doumont im Dienstgrad eines Attachés endgültig ernannt.

Durch Erlasse der Generalsekretärin vom 7. September 2016, die am 16. September 2016 in Kraft treten,
werden Herr Sébastien Houdart und Herr Sébastien Maes im Dienstgrad eines qualifizierten Attachés endgültig
ernannt.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 13. September 2016, der am 16. September 2016 in Kraft tritt,
wird Herr Julien Rossomme im Dienstgrad eines qualifizierten Attachés endgültig ernannt.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 14. September 2016, der am 16. September 2016 in Kraft tritt,
wird Frau Ariane Hébette im Dienstgrad eines qualifizierten Attachés endgültig ernannt.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 15. September 2016, der am 16. September 2016 in Kraft tritt,
wird Herr Vincent Popijn im Dienstgrad eines qualifizierten Attachés endgültig ernannt.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 15. September 2016, der am 1. September 2016 wirksam wird,
wird Frau Caroline Bolle im Dienstgrad eines Attachés endgültig ernannt.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/204993]
Personeel

Bij besluit van de secretaris-generaal van 11 mei 2016, dat uitwerking heeft op 1 mei 2015, wordt Mevr. Catherine
Herman in vast verband benoemd tot de graad van attaché.

Dit uittreksel vervangt het uittreksel bekendgemaakt op bladzijde 43813 van het Belgisch Staatsblad van 12 juli 2016.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 11 mei 2016, dat uitwerking heeft op 1 mei 2015, wordt Mevr. Emeline
Doumont in vast verband benoemd tot de graad van attaché.

Bij besluiten van de secretaris-generaal van 7 september 2016 die in werking treden op 16 september 2016, worden
de heren Sébastien Houdard en Sébastien Maes in vast verband benoemd tot de graad van gekwalificeerd attaché.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 13 september 2016 dat in werking treedt op 16 september 2016, wordt de
heer Julien Rossomme in vast verband benoemd tot de graad van gekwalificeerd attaché.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 14 september 2016 dat in werking treedt op 16 september 2016, wordt de
Mevr. Ariane Hébette in vast verband benoemd tot de graad van attaché.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 15 september 2016 dat in werking treedt op 16 september 2016, wordt de
heer Vincent Popijn in vast verband benoemd tot de graad van gekwalificeerd attaché.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 15 september 2016, dat uitwerking heeft op 1 september 2016,
wordt Mevr. Caroline Bolle in vast verband benoemd tot de graad van attaché.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2016/205061]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par ordonnance du 18 août 2016 en cause de A.C. contre A.A., dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour
le 1er septembre 2016, un juge d’instruction du Tribunal de première instance francophone de Bruxelles, a posé la
question préjudicielle suivante :

« L’article 462 du Code pénal, éventuellement lu conjointement avec l’article 78 du même Code, viole-t-il les
articles 10 et 11 de la Constitution en ce qu’il instaure une cause d’excuse pour les vols commis par des époux au
préjudice de leurs conjoints alors que pour les personnes vivant sous le régime de la cohabitation légale cette cause
d’excuse n’est pas prévue ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 6502 du rôle de la Cour.
Le greffier,

P.-Y. Dutilleux

GRONDWETTELIJK HOF

[2016/205061]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij beschikking van 18 augustus 2016 in zake A.C. tegen A.A., waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is
ingekomen op 1 september 2016, heeft een onderzoeksrechter van de Franstalige Rechtbank van eerste aanleg te Brussel
de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 462 van het Strafwetboek, eventueel in samenhang gelezen met artikel 78 van hetzelfde Wetboek,
de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in zoverre het een verschoningsgrond invoert voor de diefstallen gepleegd door
een gehuwde ten nadele van zijn echtgenoot, terwijl voor de personen die samenleven onder de regeling van de
wettelijke samenwoning, niet in een dergelijke verschoningsgrond wordt voorzien ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 6502 van de rol van het Hof.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux
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VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2016/205061]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Beschluss vom 18. August 2016 in Sachen A.C. gegen A.A., dessen Ausfertigung am 1. September 2016
in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat ein Untersuchungsrichter des französischsprachigen Gerichts
erster Instanz Brüssel folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstößt Artikel 462 des Strafgesetzbuches, ggf. in Verbindung mit Artikel 78 desselben Gesetzbuches, gegen die
Artikel 10 und 11 der Verfassung, insofern er einen Entschuldigungsgrund für Diebstähle einführt, die von
Verheirateten zum Nachteil ihrer Ehegatten begangen wurden, während für gesetzlich zusammenwohnende Personen
nicht ein solcher Entschuldigungsgrund vorgesehen ist?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 6502 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux

*

RAAD VAN STATE

[C − 2016/18329]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

UNIPER KRAFTWERKE GMBH, die woonplaats kiest bij Mrs. Jan
BOUCKAERT, Wim PANIS en Guan SCHAIKO, advocaten, met
kantoor te 1000 Brussel, Loksumstraat 25, heeft op 24 augustus 2016 de
nietigverklaring gevorderd van het besluit van de gemeenteraad van de
stad Beringen van 20 juni 2016 tot vaststelling van een belasting op
onderbenutte bedrijfskavels voor de aanslagjaren 2016-2019.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A.220.096/X-
16.713.

Namens de Hoofdgriffier :

Yves Depoorter,
Bestuurlijk Attaché.

STAATSRAT

[C − 2016/18329]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

UNIPER KRAFTWERKE GMBH, die bei den Herren Jan BOUCKAERT, Wim PANIS en Guan SCHAIKO,
Rechtsanwälte in 1000 Brussel, Loksumstraat 25, Domizil erwählt hat, hat am 24. August 2016 die Nichtigerklärung des
Beschlusses des Gemeinderats der Stadt Beringen vom 20. Juni 2016 zur Festlegung einer Steuer auf untergenutzte
Betriebsgeländen für die Steuerjahre 2016-2019 beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A.220.096/X-16.713 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers:

Yves Depoorter,
Verwaltungsattaché.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2016/18328]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Eddy COUSIN, Carla STEENS en Robert VAN CAUWENBERGE
hebben op 2 september 2016 de nietigverklaring gevorderd van het
ministerieel besluit van 7 juli 2016 inzake de beroepen tegen de
beslissing van de deputatie van Vlaams-Brabant met betrekking tot de
goedkeuring van het rooilijnplan (deel) en de gedeeltelijke wijziging
van buurtweg nr. 1 in de atlas van de buurtwegen van de gemeente
Dilbeek (deelgemeente Itterbeek).

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A.220.173/X-
16.717.

Namens de Hoofdgriffier:

Yves Depoorter,
Bestuurlijk Attaché.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2016/18329]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

UNIPER KRAFTWERKE GMBH, ayant élu domicile chez Mes Jan
BOUCKAERT, Wim PANIS et Guan SCHAIKO, avocats, ayant leur
cabinet à 1000 Bruxelles, rue de Loxum 25, a demandé le 24 août 2016
l’annulation de la délibération du conseil communal de la ville de
Beringen du 20 juin 2016 établissant une taxe sur les terrains industriels
sous-utilisés pour les exercices d’imposition 2016-2019.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A.220.096/X-
16.713.

Au nom du Greffier en chef :

Yves Depoorter,
Attaché administratif.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2016/18328]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

Eddy COUSIN, Carla STEENS et Robert VAN CAUWENBERGE ont
demandé le 2 septembre 2016 l’annulation de l’arrêté ministériel du
7 juillet 2016 concernant les recours introduits contre la décision de la
députation de la province du Brabant flamand portant approbation du
plan d’alignement (partim) et de la modification partielle du sentier
vicinal n° 1 dans l’atlas des chemins vicinaux de la commune de
Dilbeek (section d’Itterbeek).

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A.220.173/X-
16.717.

Au nom du Greffier en chef :

Yves Depoorter,
Attaché administratif.
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STAATSRAT

[C − 2016/18328]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Eddy COUSIN, Carla STEENS und Robert VAN CAUWENBERGE haben am 2. September 2016 die Nichtigerklä-
rung des Ministeriellen Erlasses vom 7. Juli 2016 bezüglich der Klagen gegen den Beschluss des Ausschusses der
Provinz Flämisch-Brabant zur Billigung des Fluchtlinienplans (z.T.) und der teilweisen Änderung des Vizinalpfads
Nr. 1 in dem Atlas der Vizinalwege der Gemeinde Dilbeek (Teilgemeinde Itterbeek) beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A.220.173/X-16.717 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers:

Yves Depoorter,
Verwaltungsattaché.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2016/205056]
Rechterlijke Macht

Hof van beroep te Antwerpen

Bij beschikking van 8 september 2016 werd de heer De Wolf, E.,
door de eerste voorzitter van hof van beroep te Antwerpen, aangewe-
zen om, voor een termijn van één jaar vanaf 9 oktober 2016, het ambt
van plaatsvervangend magistraat in dit hof te blijven uitoefenen.

Hof van beroep te Gent

Bij beschikking van 15 juli 2016 van de eerste voorzitter van het hof
van beroep te Gent, is de heer Verhaest, H., raadsheer in het hof van
beroep te Gent, voor vast aangewezen tot kamervoorzitter in dit hof op
de datum van 30 oktober 2016.

Bij beschikking van 27 juli 2016 van de eerste voorzitter van het hof
van beroep te Gent, is de aanwijzing van de heer Van Goethem, J.,
raadsheer in het hof van beroep te Gent, tot kamervoorzitter in dit hof,
hernieuwd voor een termijn van drie jaar met ingang van 22 okto-
ber 2016.

Hof van beroep te Brussel

Bij beschikking van 6 september 2016 van de eerste voorzitter van het
hof van beroep te Brussel, is Mevr. de Poortere, A., raadsheer in het hof
van beroep te Brussel, voor vast aangewezen tot kamervoorzitter in dit
hof op de datum van 31 oktober 2016.

Bij beschikking van 6 september 2016 van de eerste voorzitter van het
hof van beroep te Brussel, is de aanwijzing van de heer Saint-Remy, P.,
raadsheer in het hof van beroep te Brussel, tot kamervoorzitter in dit
hof, hernieuwd voor een termijn van drie jaar met ingang van
19 oktober 2016.

Hof van beroep te Luik

Bij beschikking van 7 juni 2016 van de eerste voorzitter van het hof
van beroep te Luik zijn de aanwijzingen van de dames Fréson, A. en
Malmendier, C., raadsheren in het hof van beroep te Luik, tot
kamervoorzitter in dit hof, hernieuwd voor een termijn van drie jaar
met ingang van 20 oktober 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2016/205056]
Pouvoir judiciaire

Cour d’appel d’Anvers

Par ordonnance du 8 septembre 2016, M. De Wolf, E., a été désigné
par le premier président du cour d’appel d’Anvers, pour continuer à
exercer, pour une période d’un an, à partir du 9 octobre 2016,
les fonctions de magistrat suppléant à cette cour.

Cour d’appel de Gand

Par ordonnance du 15 juillet 2016 du premier président de la cour
d’appel de Gand, M. Verhaest, H., conseiller à la cour d’appel de Gand,
est désigné à titre définitif comme président de chambre à cette cour à
la date du 30 octobre 2016.

Par ordonnance du 27 juillet 2016 du premier président de la cour
d’appel de Gand, la désignation de M. Van Goethem, J., conseiller à la
cour d’appel de Gand, comme président de chambre à cette cour,
est renouvelée pour une période de trois ans prenant cours le
22 octobre 2016.

Cour d’appel de Bruxelles

Par ordonnance du 6 septembre 2016 du premier président de la cour
d’appel de Bruxelles, Mme de Poortere, A., conseiller à la cour d’appel
de Bruxelles, est désignée à titre définitif comme président de chambre
à cette cour à la date du 31 octobre 2016.

Par ordonnance du 6 septembre 2016 du premier président de la cour
d’appel de Bruxelles, la désignation de M. Saint-Remy, P., conseiller à la
cour d’appel de Bruxelles, comme président de chambre à cette cour,
est renouvelée pour une période de trois ans prenant cours le
19 octobre 2016.

Cour d’appel de Liège

Par ordonnance du 7 juin 2016 du premier président de la
cour d’appel de Liège, les désignations de Mmes Fréson, A. et
Malmendier, C., conseillers à la cour d’appel de Liège, comme président
de chambre à cette cour, sont renouvelées pour une période de trois ans
prenant cours le 20 octobre 2016.
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Arbeidshof te Antwerpen

Bij beschikking van 9 juni 2016 van de eerste voorzitter van het
arbeidshof te Antwerpen, is de heer Goemans, J., raadsheer in het
arbeidshof te Antwerpen, voor vast aangewezen tot kamervoorzitter in
dit hof op de datum van 26 oktober 2016.

Rechtbank van eerste aanleg Waals-Brabant

Bij beschikking van 13 juli 2016 van de voorzitter van de rechtbank
van eerste aanleg Waals-Brabant, is de aanwijzing van de heer della
Faille de Leverghem, J., rechter in de rechtbank van eerste aanleg
Waals-Brabant, tot ondervoorzitter in deze rechtbank, hernieuwd voor
een termijn van drie jaar met ingang van 19 oktober 2016.

Franstalige arbeidsrechtbank te Brussel

Bij beschikking van 7 juni 2016 van de voorzitter van de Franstalige
arbeidsrechtbank te Brussel, is de aanwijzing van de heer Kallai, P.,
rechter in de Franstalige arbeidsrechtbank te Brussel, tot ondervoorzit-
ter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van drie jaar met
ingang van 14 oktober 2016.

Rechtbank van eerste aanleg Henegouwen

Bij beschikking van 15 juli 2016 van de voorzitter van de rechtbank
van eerste aanleg Henegouwen is de aanwijzing van Mevr. T’Kint, T.,
rechter in de rechtbank van eerste aanleg Henegouwen, tot onder-
voorzitter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van drie jaar
met ingang van 22 oktober 2016.

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij beschikking van 27 mei 2016 werd de heer Van Verdeghem, G.,
door de voorzitter van de rechtbank van koophandel te Gent aan-
gewezen om, voor een termijn van één jaar vanaf 18 oktober 2016, het
ambt van plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank,
afdeling Gent, te blijven uitoefenen.

Bij beschikking van 27 mei 2016 werd de heer De Coorde, F. door de
voorzitter van de rechtbank van koophandel te Gent aangewezen om
vanaf 1 november 2016, het ambt van plaatsvervangend rechter in
handelszaken in deze rechtbank, afdeling Dendermonde, te blijven
uitoefenen tot hij de leeftijd van 70 jaar heeft bereikt.

Bij beschikking van 11 juli 2016 werd de heer Vandenabeele, E., door
de voorzitter van de rechtbank van koophandel te Gent aangewezen
om, voor een termijn van één jaar vanaf 27 oktober 2016, het ambt van
plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank, afdeling
Oudenaarde, te blijven uitoefenen.

Cour du travail d’Anvers

Par ordonnance du 9 juin 2016 du premier président de la cour du
travail d’Anvers, M. Goemans, J., conseiller à la cour du travail
d’Anvers, est désigné à titre définitif comme président de chambre à
cette cour à la date du 26 octobre 2016.

Tribunal de première instance du Brabant wallon

Par ordonnance du 13 juillet 2016 du président du tribunal de
première instance du Brabant wallon, la désignation de M. della Faille
de Leverghem, J., juge au tribunal de première instance du Brabant
wallon, comme vice-président à ce tribunal, est renouvelée pour une
période de trois ans prenant cours le 19 octobre 2016.

Tribunal du travail francophone de Bruxelles

Par ordonnance du 7 juin 2016 du président du tribunal du travail
francophone de Bruxelles, la désignation de M. Kallai, P., juge au
tribunal du travail francophone de Bruxelles, comme vice-président à
ce tribunal, est renouvelée pour une période de trois ans prenant cours
le 14 octobre 2016.

Tribunal de première instance du Hainaut

Par ordonnance du 15 juillet 2016 du président du tribunal de
première instance du Hainaut, la désignation de Mme T’Kint, T.,
juge au tribunal de première instance du Hainaut, comme vice-
président à ce tribunal, est renouvelée pour une période de trois ans
prenant cours le 22 octobre 2016.

Tribunal de commerce de Gand

Par ordonnance du 27 mai 2016, M. Van Verdeghem, G., a été désigné
par le président du tribunal de commerce de Gand pour continuer à
exercer, pour une période d’un an à partir du 18 octobre 2016,
les fonctions de juge consulaire suppléant à ce tribunal, division de
Gand.

Par ordonnance du 27 mai 2016, M. De Coorde, F., a été désigné par
le président du tribunal de commerce de Gand pour exercer, à partir du
1er novembre 2016, les fonctions de juge consulaire suppléant à ce
tribunal, division de Termonde jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge
de 70 ans.

Par ordonnance du 11 juillet 2016, M. Vandenabeele, E., a été désigné
par le président du tribunal de commerce de Gand pour continuer à
exercer, pour une période d’un an à partir du 27 octobre 2016,
les fonctions de juge consulaire suppléant à ce tribunal, division
d’Audenarde.
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Bij beschikking van 27 juni 2016 werd de heer Vandaele, L., door de
voorzitter van de rechtbank van koophandel te Gent aangewezen om,
voor een termijn van één jaar vanaf 16 oktober 2016, het ambt van
plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank, afdeling
Oostende te blijven uitoefenen.

*

BELGISCHE MEDEDINGINGSAUTORITEIT

[C − 2016/11396]
Belgische Mededingingsautoriteit. — Auditoraat. — Kennisge-

ving. — Voorafgaande aanmelding van een concentratie. — Zaak
nr. MEDE-C/C-16/0027 : WPEF VI Holding Coöperatief W.A.
(WATERLAND)/Scholt Energy Holding NV en haar
dochterondernemingen

Zaak die in aanmerking kan komen voor een vereenvoudigde
procedure.

Op 22 september 2016, ontving de auditeur-generaal van de Bel-
gische Mededingingsautoriteit een aanmelding van een concentratie in
de zin van artikel IV.10. § 1 van de wet van 3 april 2013 houdende
invoeging van boek IV en van boek V in het Wetboek van economisch
recht (B.S., 26 april 2013). De concentratie betreft het verwerven van
uitsluitende zeggenschap door WPEF VI Holding Coöperatief W.A.
over Scholt Energy Holding NV en haar dochterondernemingen.

Volgens de aanmelding heeft de concentratie betrekking op de sector
van de levering van elektriciteit, gas, stoom en gekoelde lucht.

Overeenkomstig artikel IV.63, § 1 van de bovenvermelde wet, hebben
de aanmeldende partijen de toepassing van de vereenvoudigde
procedure gevraagd.

Het Auditoraat verzoekt belanghebbende derden hun eventuele
opmerkingen ten aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te
maken, bij voorkeur voor 5 oktober 2016.

Deze opmerkingen worden per e-mail onder vermelding van refe-
rentie MEDE-C/C-16/0027, toegezonden: aud@bma-abc.be.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36467]

Gemeentelijke bouwverordening

LEDE. — Het college van burgemeester en schepenen van lede brengt, overeenkomstig artikel 2.3.2§ 2 van de
Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening ter kennis van de bevolking dat de gemeentelijke stedenbouwkundige
verordening ′wijziging gemeentelijke bouwverordening’ definitief werd vastgesteld door de gemeenteraad op
5 juli 2016 en werd goedgekeurd door de deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen op 8 september 2016. De
beslissing treedt in werking tien dagen na publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Par ordonnance du 27 juin 2016, M. Vandaele, L., a été désigné par le
président du tribunal de commerce de Gand pour continuer à exercer,
pour une période d’un an à partir du 16 octobre 2016, les fonctions de
juge consulaire suppléant à ce tribunal, division d’Ostende.

AUTORITE BELGE DE LA CONCURRENCE

[C − 2016/11396]
Auditorat. — Avis. — Notification préalable d’une opération de

concentration. — Affaire n° MEDE-C/C-16/0027 : WPEF VI Holding
Coöperatief W.A./Scholt Energy Holding NV et ses filiales

Cas susceptible d’être traité selon la procédure simplifiée.

Le 22 septembre 2016, l’auditeur général de l’Autorité belge de la
Concurrence a reçu une notification de concentration au sens de
l’article IV.10. § 1er de la loi du 3 avril 2013 portant insertion du livre IV
et du livre V dans le Code de droit économique (M.B., 26 avril 2013). La
concentration concerne une acquisition du contrôle exclusif de Scholt
Energy Holding NV et ses filiales par WPEF VI Holding Coöperatief
W.A.

Selon la notification, la concentration concerne le secteur de livraison
d’électricité, de gaz, de vapeur et d’air conditionné.

Conformément à l’article IV.63, § 1er de la loi susmentionnée, les
parties notifiantes ont demandé l’application de la procédure simpli-
fiée.

L’Auditorat invite les tiers concernés à transmettre leurs éventuelles
observations sur l’opération de concentration de préférence avant le
5 octobre 2016.

Ces observations peuvent être envoyées par courrier électronique
sous la référence MEDE-C/C-16/0027 à l’adresse suivante :
aud@bma-abc.be.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Zomergem

Openbaar onderzoek

Gemeentelijk Ruimtelijk Uitvoeringsplan

Het College van Burgemeester en Schepenen van Zomergem deelt
mee dat, overeenkomstig artikel 2.2.14 van de Vlaamse Codex RO, een
openbaar onderzoek wordt geopend betreffende de door de gemeen-
teraad in zitting van 14 september 2016 voorlopige vaststelling van het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan “Mispelare”.

Het dossier en de plannen liggen ter inzage op het gemeentehuis,
dienst stedenbouw, van 10 oktober 2016 tot 8 december 2016, elke
werkdag, van maandag tot vrijdag, van 9 tot 12 uur, en op dinsdag-
namiddag, van 14 uur tot 19 u. 30 m.

Personen die bezwaren en/of opmerkingen hebben tegen de defini-
tieve vaststelling van het RUP worden verzocht hun schriftelijke
bemerkingen aangetekend of tegen ontvangstbewijs te bezorgen aan de
Gecoro, p.a. gemeentehuis, Markt 1, 9930 Zomergem, binnen de
periode van het openbaar onderzoek dat loopt van 10 oktober 2016 tot
8 december 2016.

(8456)

Provincie Limburg

Aankondiging openbaar onderzoek

In uitvoering van het artikel 2.2.10, § 2 Vlaamse Codex Ruimtelijke
Ordening, kondigt de deputatie van de provincieraad van Limburg het
openbaar onderzoek aan van het ontwerp van provinciaal ruimtelijk
uitvoeringsplan (PRUP) « RWZI Gingelom - Muizen » te Gingelom, dat
voorlopig werd vastgesteld door de provincieraad van Limburg in
zitting van 21 september 2016.

Dit openbaar onderzoek start op 14 oktober 2016
en eindigt op 12 december 2016

Het ontwerp-PRUP- « RWZI Gingelom - Muizen » te Gingelom, dat
louter betrekking heeft op het grondgebied van de gemeente Gingelom
ligt gedurende deze periode van zestien dagen ter inzage van de
bevolking tijdens de werkdagen en gewone kantooruren bij de dienst
Ruimtelijke Ordening en Huisvesting, Sint-Pieterstraat 1,
3890 Gingelom.

Eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen met betrekking tot
dit ontwerpdossier moeten uiterlijk op 12 december 2016 aan de
Provinciale Commissie voor de Ruimtelijke Ordening, Directie Omge-
ving, Dienst Ruimtelijke Planning en Beleid, Universiteitslaan 1 te 3500
Hasselt bij ter post aangetekende brief worden verstuurd of tijdens de
kantooruren worden afgegeven tegen ontvangstbewijs. De bezwaren of
opmerkingen kunnen binnen dezelfde termijn worden overgemaakt via
het e-mailadres procoro@limburg.be

Conform artikel 2.2.10, § 4, Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening
kunnen eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen ook tot uiter-
lijk 12 december 2016 bij de dienst Ruimtelijke Ordening en Huisves-
ting, Sint-Pieterstraat 1, 3890 Gingelom, tijdens de kantooruren worden
afgegeven tegen ontvangstbewijs.

In de bezwaren en opmerkingen moet duidelijk worden aangegeven :
naam en adres van de indiener (contactpersoon voor organisaties);
verwijzing naar het betreffende onderwerp en de vindplaats

(vb. plan, blz.).
(8457)

Openstaande betrekkingen

Places vacantes

UZ Gent

Het UZ GENT zoekt momenteel :

Sector Bewegingsstelsel :

Eén adjunct-kliniekhoofd bij de dienst Reumatologie.

Sector Hoofd, Hals en Zenuwstelsel :

Eén resident bij de dienst Neurologie.

Eén adjunct-kliniekhoofd bij de dienst Mond-, Tand- en Kaakziekten.

Eén kliniekhoofd bij de dienst Neurochirurgie.

Sector Man, Vrouw, Kind :

Eén resident bij de dienst Medische Oncologie.

Sector Metabole en Cardiovasculaire Aandoeningen :

Eén resident bij de dienst Huidziekten.

Eén adjunct-kliniekhoofd bij de dienst Nefrologie.

Eén adjunct-kliniekhoofd of kliniekhoofd bij de dienst Hartkathete-
risatie.

Sector Bloed, Ademhaling en Spijsvertering :

Twee adjunct-kliniekhoofden bij de dienst Gastro-intestinale Heel-
kunde.

De uiterste inschrijvingsdatum : maandag 7 november 2016.

Verlenging uiterste inschrijvingsdatum voor onderstaande vacatures
bij het UZ GENT die gepubliceerd werden in het Belgisch Staatsblad van
08.01.2016 en 13.07.2016.

Klinisch Ondersteunende Sector :

Eén resident bij de dienst Vasculaire en Interventionele Radiologie.

Sector Kritieke Diensten :

Eén resident bij de dienst Spoedgevallen.

Sector Metabole en Cardiovasculaire Aandoeningen :

Een voltijdse functie van resident of adjunct-kliniekhoofd of kliniek-
hoofd bij dienst Endocrinologie.

Uiterste inschrijvingsdatum : onbepaald.

Voor de uitbouw van een loopbaan in het UZ Gent is naast de
klinische werkzaamheden het wetenschappelijk onderzoek en het
behalen van een doctoraat in de medische wetenschappen van groot
belang.

Interesse ?

Alle informatie (een uitgebreide functiebeschrijving, de bijkomende
voorwaarden, contactpersonen voor meer informatie en de mogelijk-
heid tot inschrijving) vind je terug op www.uzgent.be

(8482)
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Bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - Wet van 17 maart 2013

Administrateurs
Code civil - Loi du 17 mars 2013

Vredegerecht Anderlecht II

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van
Anderlecht II beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Joseph Roger Prudent CEULEMANS, geboren te Schoten
op 7 maart 1926, met rijksregisternummer 26.03.07-417.37, wonende te
1070 Anderlecht, Voorstraat 100 0053, verblijvende te 1070 Anderlecht,
Strobloemenlaan 2, « RVT Edelweiss ».

Mijnheer de advocaat Alain STUCKENS, met kantoor gelegen te
1600 Sint-Pieters-Leeuw, Bergensesteenweg 277, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de toegevoegd griffier, (get.)
VAN HUMBEECK, Marie.

(80462)

Vredegerecht Antwerpen II

Bij beschikking van 28 september 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Bertha Joanna Dimphna AERTS, geboren te Antwerpen op
14 februari 1936, met rijksregisternummer 36.02.14-136.20, wonende te
9120 Beveren, Ciamberlanidreef (BEV) 74 b6, verblijvend
« ZNA Sint-Elisabeth », Leopoldstraat 26, te 2000 Antwerpen.

Meester Yves DE SCHRYVER, advocaat, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) RINGOOT, Marc.
(80463)

Vredegerecht Antwerpen VII

Bij beschikking van 5 september 2016, heeft de vrederechter van het
zevende kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende :

Mevrouw Jeanne BALLIU, geboren te Antwerpen op 16 mei 1932,
wonende te 2610 Antwerpen, « WZC Huize Bloemenveld », Klaproos-
straat 50.

Mijnheer Guido SPIESSENS, wonende te 2547 Lint, Zevenhuizen-
straat 72, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) ADAMS,
Dennis.

(80464)

Vredegerecht Antwerpen X

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
tiende kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Tim Schroeyers, geboren te Brasschaat op 14 augustus 1992,
wonende te 2900 Schoten, Botermelkdijk 362.

Mevrouw Veronique Matthyssens, advocaat, kantoorhoudende te
2000 Antwerpen, Amerikalei 60, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) MEYVIS, Inge.
(80465)

Vredegerecht Antwerpen XI

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
elfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Jacqueline Françoise VAN NUFFEL, geboren te Deurne
(Antwerpen) op 26 maart 1940, met rijksregisternum-
mer 40.03.26-012.69, wonende te 2940 Stabroek, Burgemeester
Hermanslaan 28/GLVL.

Mevrouw Ann LUIJCKX, wonende te 2940 Stabroek, Aalmoezenier
Cuyperslaan 33, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.)
BLOCKX, Saskia.

(80466)

Vredegerecht Arendonk

Bij beschikking van 29 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Arendonk beschermingsmaatregelen met betrekking tot de
goederen uitgesproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk
Wetboek betreffende SCHOUTEN Petronella Wilhelmina, met rijks-
registernummer 40.05.11-250.04, geboren te Oudenbosch (Nederland)
op 11 mei 1940, wonende te 2370 Arendonk, « WZC Sint-Isabella »,
Vrijheid 100.

WITLING, Ferdinand Arthur Antonius Jacobus, met rijksregister-
nummer 62.06.30-391.53, geboren te Zundert (Nederland) op
30 juni 1962, wonende te 2370 Arendonk, Madritten 15, werd toege-
voegd als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
6 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) EYSERMANS, Peggy.
(80467)

Vredegerecht Beveren

Bij beschikking van 28 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Beveren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Mandy GOMMERS, geboren te Brasschaat op 5 mei 1998,
wonende te 9120 Beveren, Gaverlanddam 100.
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STEVENS Sandra, wonende te 9120 Beveren, Gaverlanddam 100,
werd aangeduid als bewindvoerder over de persoon en de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) VAN den
BERGH, Maggy.

(80468)

Vredegerecht Bilzen

Bij beschikking van 22 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Bilzen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Marc VOSSEN, geboren te Maaseik op 5 februari 1964,
wonende te 3770 Riemst, Dorpsstraat 25, verblijvend « Medisch
Centrum Sint-Jozef », Abdijstraat 2, te 3740 Bilzen.

Meester PEETERS, Kris, advocaat met kantoor te 3545 Halen,
Bloemendaalstraat 186, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) CLERINX, Gabrielle.
(80469)

Vredegerecht Borgloon

Bij beschikking van de Plaatsvervangend vrederechter van het
kanton Borgloon verleend op tweeëntwintig september tweeduizend
zestien, werd :

PROESMANS, Emma, geboren te Borgloon op 4 oktober 1945,
gepensioneerd, wonende te 3840 BORGLOON, Speelhof 17, bus 6,
onbekwaam verklaard.

Zij kreeg toegevoegd als bewindvoerder over haar goederen :
Meester Nathalie LAFOSSE, advocaat, kantoorhoudende te
3724 VLIERMAAL, Beekstraat 10.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
8 augustus 2016.

Borgloon, 23 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Lutgarde
PUTZEYS.

(80470)

Vredegerecht Borgloon

Bij beschikking van de plaatsvervangend vrederechter van het
kanton Borgloon verleend op tweeëntwintig september tweeduizend
zestien, werd :

STRAUVEN, Theo, geboren te Borgloon op 18 september 1942,
gepensioneerd, wonende te 3840 BORGLOON, Speelhof 17, bus 6,
onbekwaam verklaard.

Hij kreeg toegevoegd als bewindvoerder over zijn goederen :
Meester Nathalie LAFOSSE, advocaat, kantoorhoudende te
3724 VLIERMAAL, Beekstraat 10.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
18 augustus 2016.

Borgloon, 23 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Lutgarde
PUTZEYS.

(80471)

Vredegerecht Borgloon

Bij beschikking van de plaatsvervangend vrederechter van het
kanton Borgloon verleend op vijftien september tweeduizend zestien,
werd :

JARYCH, Wendela Jacqueline, geboren te Genk op 20 januari 1973,
zonder beroep, wonende te 3840 BORGLOON, Grootloonstraat 6,
onbekwaam verklaard.

Zij kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder over haar goede-
ren : Meester Isabel FRESON, advocaat, kantoorhoudende te
3840 BORGLOON, Speelhof 17, bus 1.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
8 juli 2016.

Borgloon, 21 september 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Lutgarde

PUTZEYS.
(80472)

Vredegerecht Brugge I

Ingevolge het verzoekschrift van 5 augustus 2016, neergelegd ter
griffie d.d. 7 september 2016, werd bij beschikking van
27 september 2016, door de vrederechter van het eerste kanton Brugge
een rechterlijke beschermingsmaatregel uitgesproken met betrekking
tot de persoon en/of de goederen overeenkomstig art. 492/1 B.W.,
betreffende :

Carine VANDE GINSTE, geboren te Beernem op 22 mei 1967,
wonende te 8750 Wingene, Sint-Pietersveld 35, doch thans verblijvende
Sijselestraat 14, bus 5, te 8730 Oedelem.

Mevrouw Martine DECHERF, advocaat, met kantoor te 8820 Torhout,
Kloosterstraat 22/B001, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VANCOMPERNOLLE,
Veerle.

(80473)

Vredegerecht Brugge II

Bij beschikking van 16 september 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Joshüa LIEFHOOGE, geboren te Ieper op 6 mei 1998,
wonende te 8904 Ieper, Klappershoekstraat 26, doch tijdens de week
verblijvende in het « Huis aan Zee », te 8420 De Haan, Driftweg 77.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon : Mevrouw Eveline PIETERS, wonende te
8904 Ieper, Klappershoekstraat 26.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
DE ROUCK, Bianca.

(80474)

Vredegerecht Brugge IV

Bij beschikking van 5 september 2016, heeft de vrederechter van het
vierde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Stefan VERMEULEN, geboren te Brugge op 15 september 1971,
wonende te 8200 Sint-Andries (Brugge), Torhoutse Steenweg 5.
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Meester Stijn TIMMERMAN, advocaat te 8210 Zedelgem, Rijselstraat
11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VAN WELDEN,
Stefaan.

(80475)

Vredegerecht Brugge IV

Bij beschikking van 21 september 2016, heeft de vrederechter van het
vierde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende : Marie-
Thérèse DEPAMELAERE, geboren te Deerlijk op 2 maart 1940,
wonende in het « P.V.T. Sint-Augustinus », Hoog-Brabantlaan 27, te
8200 Sint-Andries.

Mevrouw Chantal GERNIERS, wonende te 7500 Tournai, chaussée
Romaine 47, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon, met volledige
vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VAN WELDEN,
Stefaan.

(80476)

Vredegerecht Brussel V

Bij beschikking van de 23 augustus 2016, heeft de vrederechter van
Brussel V, Meester FAYT, Annelies, vervangen in haar hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van :

Mevrouw Yolande SCHIPPERGES, geboren te Koersel op
31 januari 1962, met rijksregisternummer 62.01.31-010.78, wonende te
1090 Jette, avenue Paul De Merten 28.

Meester Edgar BOYDENS, wonende te 1560 Hoeilaart, Karel
Coppensstraat 13, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) TONON,
Gaëtan.

(80477)

Vredegerecht Brussel VI

Bij beschikking van 21 september 2016, heeft de vrederechter van het
zesde kanton Brussel beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Yvonne Constance Marie BARREMANS, geboren te
Antwerpen op 29 november 1927, met rijksregisternum-
mer 27.11.29-088.74, verblijvende in het « Rusthuis De Wilde Rozen »,
te 1120 Brussel, Sint-Pieter en Pauwelsstraat 15.

Mijnheer Yves DHONT, wonende te 9800 Gottem (Deinze), Oude
Heirbaan 110, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) MEYSMAN, Sofie.
(80478)

Vredegerecht Deinze

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Deinze beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mireille Jeanne BASSET, geboren te Rouen (Frankrijk) op
20 december 1924, wonende te 9800 Deinze, Kortrijkstraat 39 B 7, doch
verblijvende te « Sint-Vincentiusziekenhuis », Schutterijstraat 34, te
9800 Deinze.

Pascale STANDAERT, advocaat, kantoorhoudende te 9000 Gent,
Coupure 8, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Deinze, 27 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) STEVENS, Dora.
(80479)

Vredegerecht Deinze

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Deinze beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Steven DE KEYSER, geboren te Deinze op 12 februari 1981, wonende
te 9840 De Pinte, Scheldeveldestraat 2.

André DE KEYSER, vader van de te beschermen persoon, geboren te
Sint-Denijs-Westrem op 15 april 1954, wonende te 9840 De Pinte,
Scheldeveldestraat 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Christine PIETERS, moeder van de te beschermen persoon, geboren
te Deinze op 9 mei 1958, wonende te 9840 De Pinte, Scheldevelde-
straat 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Ellen DE KEYSER, zus van de te beschermen persoon, wonende te
9052 Zwijnaarde, Krekelstraat 18, werd aangesteld als vertrouwens-
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Deinze, 27 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) STEVENS, Dora.
(80480)

Vredegerecht Diest

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Diest beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Stefan Caroline Georges CLAES, geboren te Diest op
3 februari 1967, gedomicilieerd en verblijvende te 3290 Diest,
Parelserf 15.

Als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon werd aangesteld : Meester Thierry VAN NOOR-
BEECK, advocaat, met kantoor te 3290 Diest, Leuvensestraat 17.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) BLOCKX, Nik.
(80481)
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Vredegerecht Diest

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Diest beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Kim VERSTRICHT, geboren te Turnhout op
6 augustus 1982, gedomicilieerd en verblijvende te 3290 Diest,
Parelserf 15.

Als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon werd aangesteld : Meester Thierry VAN
NOORBEECK, advocaat, met kantoor te 3290 Diest, Leuvensestraat 17.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) BLOCKX, Nik.
(80482)

Vredegerecht Diest

Beslissing van de vrederechter van het kanton Diest d.d.
27 september 2016 :

Wij, vrederechter, stellen op 1 oktober 2016, een einde aan de
opdracht van de heer JANSSENS, Frederik, geboren te Leuven op
18 juli 1956, wonende te 3290 Diest, Peetersstraat 2, bus 2, aangewezen
bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Diest d.d.
15 september 2006 (A.R. nr. 06A799 - Rep.R. nr. 2145/2006), als
voorlopig bewindvoerder over zijn moeder, mevrouw VAN
AERSCHOT, Maria Emma, geboren te Tielt op 17 november 1925,
gedomicilieerd en verblijvende in het « Woon- en Zorgcentrum Huize
Sint-Augustinus », te 3290 Diest, Fabiolalaan z/n.

Tevens verklaren wij mevrouw VAN AERSCHOT, Maria Emma,
voornoemd, onbekwaam om bepaalde handelingen te stellen met
betrekking tot haar goederen en gelden, behoudens mits vertegenwoor-
diging door de hierna vermelde bewindvoerder.

Als bewindvoerder over de goederen van de beschermde persoon
wordt vanaf 1 oktober 2016 aangesteld : Meester Marleen BOOG-
AERTS, advocaat, met kantoor te 3271 Scherpenheuvel-Zichem, Pater
R. Van De Wouwerstraat 11.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) BLOCKX, Nik.
(80483)

Vredegerecht Geel

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Geel beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Jordy ALLEWEIRELDT, geboren te Geel op 16 mei 1997,
met rijksregisternummer 97.05.16-259.72, wonende te 2440 Geel,
Dr.- Sanodreef 4, doch thans verblijvende te 2340 Beerse, Tulpen-
straat 21, bus 6.

Meester Hans HOET, advocaat, kantoorhoudende te 2300 Turnhout,
Graatakker 103/4, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) COOLS, Peggy.
(80484)

Vredegerecht Geel

Bij beschikking van 26 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Geel beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Koen BORREMANS, geboren te Herentals op
22 augustus 1995, met

rijksregisternummer 95.08.22-173.54, wonende te 2300 Turnhout,
Koningin Elisabethlei 61, bus 004, doch verblijvende in het « Openbaar
Psychiatrisch Zorgcentrum », Dr.-Sanodreef 4, te 2440 Geel.

Meester Koen BELMANS, advocaat, kantoorhoudende te 2440 Geel,
Possonsdries 7, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) COOLS, Peggy.
(80485)

Vredegerecht Gent III

Bij beschikking van 26 september 2016, heeft de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende :

Mevrouw Jeanine Zulma Camilla SYNAEVE, geboren te Gent op
23 december 1942, wonende te 9041 Oostakker (Gent), Sint-Laurentius-
laan 5/0201, verblijvend in het « PC. Dr. Guislain », Francisco Ferrer-
laan 88A, te 9000 Gent.

Mevrouw de advocaat Karin DE MUER, met kantoor te 9900 Eeklo,
Visstraat 20, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-leidinggevende, (get.)
HEMBERG, Gaëlle.

(80486)

Vredegerecht Halle

Bij beschikking van 26 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Halle aan de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid betreffende :

Mijnheer Leopold QUASSART, met rijksregisternum-
mer 44.09.24-007.66, wonende te 1653 Beersel, Alsembergse-
steenweg 570/0201.

Mijnheer Guy MICHIELS, boekhouder, wonende te 1090 Jette, Théo-
phile Debaisieuxstraat 102, werd verder aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van voornoemde.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VANDERELST,
Monique.

(80487)
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Vredegerecht Hasselt I

Bij beschikking van 29 september 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Philip HOEWAER, geboren te Hasselt op 22 juni 1961, met rijks-
registernummer 61.06.22-319.53, wonende te 3500 Hasselt, Pater
Valentinuslaan 22, verblijvend « Jessa Ziekenhuis, Campus Virga »,
Jesse Stadsomvaart 11, te 3500 Hasselt.

Willy HOEWAER, wonende te 3500 Hasselt, Pater Valentinuslaan 22,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon in het systeem van vertegen-
woordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) JOUCK, Marleen.
(80488)

Vredegerecht Hasselt I

Bij beschikking van 26 september 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Ronny Paul Helena HOUBEN, geboren te Genk op
19 november 1992, met rijksregisternummer 92.11.19-241.34, wonende
te 3500 Hasselt, Schrijnwerkerstraat 11.

Meester Manu Mertens, advocaat te 3590 Diepenbeek, Sint-Jans-
laan 1, werd aangesteld ais bewindvoerder over de goederen in het
systeem van vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) LANGENS, Miet.
(80489)

Vredegerecht Hasselt I

Bij beschikking van 28 september 2016, is de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt in toepassing van artikel 227 laatste lid van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid (Belgisch Staatsblad
14 juni 2013), overgegaan tot de omzetting van de staat van voorlopige
bewindvoering van BERISA, Suad, geboren te Obilic (Joegoslavië) op
19/07/1994, wonende te 3500 Hasselt, Kloosterbeekstraat 1, naar de
nieuwe wettelijke bepalingen en werd :

Meester Michel Dries, advocaat te 3550 Heusden-Zolder, Koolmijn-
laan 123, aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
in het systeem van vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) LANGENS, Miet.
(80490)

Vredegerecht Hasselt II

Bij beschikking van 28 september 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Hasselt beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Elzbieta Maria WALCZAK, geboren te Krakow op 31 maart 1952, met
rijksregisternummer 52.03.31-026.60, wonende te 3530 Houthalen-
Helchteren, Snepstraat 15, verblijvend Diestsesteenweg 8, te
3540 Herk-de-Stad.

Zdzislaw Stanislaw KALEBKA, wonende te 3530 Houthalen-
Helchteren, Snepstraat 15, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon in
het systeem van vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) JOUCK, Marleen.
(80491)

Vredegerecht Hasselt II

Bij beschikking van 15 september 2016, is de vrederechter van het
tweede kanton Hasselt overgegaan tot de omzetting van de staat van
voorlopige bewindvoering over de goederen naar bewindvoering over
de persoon en de goederen uitgesproken overeenkomstig de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid betreffende :

SCHOELS, Jeffrey, geboren te Hasselt op 1 december 1988, wonende
te 3511 Kuringen, Kleine Bameriklaan 58, bus 6.

HOUBRECHTS, Marjolijn, wonende te 3500 Hasselt, Kleine Bamerik-
laan 58, bus 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen in het systeem van vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) LANGENS, Miet.
(80492)

Vredegerecht Hasselt II

Bij beschikking van 28 september 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Hasselt beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Linda VANHEUSDEN, geboren te Hasselt op 2 oktober 1963, met
rijksregisternummer 63.10.02-262.04, wonende te 3740 Bilzen,
Sint-Maertensgrachtstraat 12, verblijvend Diestsesteenweg 8, te
3540 Herk-de-Stad.

Frederika VAN SWYGENHOVEN, advocaat, kantoorhoudende te
3500 Hasselt, van Dycklaan 15, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon in het
systeem van vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) JOUCK, Marleen.
(80493)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 23 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Paula Amelia VAN DEN BROECK, geboren te Noorder-
wijk op 29 februari 1932, met rijksregisternummer 32.02.29-208.93,
wonende te 2560 Nijlen, Hooidonkstraat 18, verblijvend « Bremdael »,
Ernest Claesstraat 54, te 2200 Herentals.

Mevrouw Jeannine BEUTELS, advocaat, kantoorhoudende te
2200 Herentals, Grote Markt 32, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) WOLPUT, Noëlla.
(80494)
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Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen als bedoeld in artikel 492/1, van het
burgerlijke wetboek, bevolen over :

Mevrouw Godelieve Elza Albert VAN HOOF, geboren te Vorselaar
op 25 november 1958, met rijksregisternummer 58.11.25-176.78,
wonende te 2200 Herentals, Lierseweg (HRT) 114.

Mevrouw Marguerite VAN HOOF, wonende te 2288 Bouwel, Cogels-
dreef 42, werd toegevoegd als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) WOLPUT, Noëlla.
(80495)

Vredegerecht Herne-Sint-Pieters-Leeuw

Bij beschikking van 14 september 2016, heeft de vrederechter kanton
Herne-Sint-Pieters-Leeuw, zetel Herne beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
inzake van :

An Van den Bosch, geboren te Ukkel op 2 december 1972, met rijks-
registernummer 72.12.02-418.51, wonende te 1755 Gooik, Haviland-
straat 13.

Mevrouw Kristien Goddeau, advocaat met kantoor te 1755 Gooik,
Stuivenbergstraat 80, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) A. PARTOUS.
(80496)

Vredegerecht Kapellen

Bij beschikking van 26 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Ivonna BOUDEWIJNS, geboren te Loenhout op 30 mei 1926,
wonende te 2990 Wuustwezel, « WZC Sint-Jozef », Gasthuisstraat 11.

Ronald ANSOMS, wonende te 2990 Wuustwezel, Keienvenstraat 28,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VAN ZANTVOORT,
Nancy.

(80497)

Vredegerecht Kortrijk I

Bij beschikking van 23 september 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Nathalie BEEUWSAERT, geboren te Roeselare op
16 september 1966, met rijksregisternummer 66.09.16-046.50, wonende
te 8800 Roeselare, Mezenstraat 15, verblijvend « PZH Familie »,
Groeningepoort 4, te 8500 Kortrijk, en werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen (vertegenwoordiging) van de voornoemde
beschermde persoon :

Meester Tom PRIEM, wonende te 8800 Roeselare, Westlaan 358.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) QUAGHEBEUR,
Katrien.

(80498)

Vredegerecht Merelbeke

Bij beschikking van 22 september 2016, heeft de vrederechter Merel-
beke een rechterlijke beschermingsmaatregel uitgesproken zoals
bedoeld in art. 492/1 B.W. met betrekking tot de goederen, betreffende :

Mevrouw Myriam ALLEENE, geboren te Gent op 13 juli 1939, met
rijksregisternummer 39.07.13-030.60, wonende te 9052 Zwijnaarde
(Gent), Heerweg-Zuid 17, verblijvend « PZ LEMBERGE », Salisbury-
laan 100, te 9820 Merelbeke.

Meester Ann DE BECKER, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Kort-
rijksesteenweg 219, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DELMULLE, Kristof.
(80499)

Vredegerecht Oudenaarde-Kruishoutem

Bij beschikking van 26 september 2016, heeft de vrederechter van
Oudenaarde-Kruishoutem, zetel Oudenaarde, beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

Greta DEBEURME, geboren te Berchem op 9 juni 1942, met rijks-
registernummer 42.06.09-270.93, wonende en verblijvende in het
« WZC DE MEERSPOORT », te 9700 Oudenaarde, Meerspoort 30.

Meester Pieter DE BACKER, advocaat met kantoor te 9700 Ouden-
aarde, Gentstraat 152, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DE BUYSSCHER, Yves.
(80500)

Vredegerecht Ronse

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Ronse beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

VAN DILLE, Iris, geboren te Ronse op 02.07.1928, wonende te
9600 Ronse, Sint-Martensstraat 2/0201.

Voegt toe als bewindvoerder over de persoon en de goederen : de
heer HUYSMAN, Hugues, wonende te 9600 Ronse, Hoog-
straat 45/201.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) COPPENS,
Armand.

(80501)

Vredegerecht Ronse

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Ronse, de beschikking, d.d. 26 april 2006, van de vrederechter
van het kanton Ronse, gewijzigd in een gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013, tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

TAFFIN, Lindsay, geboren te Ronse op 08.10.1985, wonende te
9600 Ronse, Rode Broeckstraat 77.
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Voegt toe als bewindvoerder over de persoon en de goederen :
de heer TAFFIN, Jean-Marie, en mevrouw BAERT, Caroline, beide
wonende te 9600 Ronse, Rode Broeckstraat 77.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) COPPENS,
Armand.

(80502)

Vredegerecht Ronse

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Ronse, de beschikking, d.d. 2 december 1999, van de vrede-
rechter van het kanton Ronse, gewijzigd in een gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid betreffende :

VAN WAMBEKE Kathy, geboren te Ronse op 26.02.1979, wonende te
9600 Ronse, Willocqsteegje 11.

Voegt toe als bewindvoerder over de persoon en de goederen :
BAUWENS, Paulette, wonende te 9600 Ronse, Willocqsteegje 11.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) COPPENS,
Armand.

(80503)

Vredegerecht Ronse

Bij beschikking van 6 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Ronse beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Marcel VANDEKERCKHOVE, geboren te Ingelmunster op
14.03.1932, wonende te 9690 Kluisbergen, Grote Herreweg 167.

Voegt toe als bewindvoerder over de persoon en de goederen :
Meester Véronique VANDEWALLE, advocaat te 9690 Kluisbergen,
Molenstraat 32.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) COPPENS,
Armand.

(80504)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 29 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus;

inzake :

Mijnheer Robert Emile Florent BUYLE, geboren te Kwaadmechelen
op 8 oktober 1954, met rijksregisternummer 54.10.08-243.42, wonende
te 3890 Gingelom, Pater Gillardstraat 20 b 102, verblijvend
« R.Z. SINT-TRUDO », Diestersteenweg 100, te 3800 Sint-Truiden, en dit
met betrekking tot het beheer van de goederen en de persoon.

Als bewindvoerder werd toegevoegd : Meester Geert LAMBEETS,
advocaat, te 3800 Sint-Truiden, Toekomststraat 22.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) HOUWAER, Diane.
(80505)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 26 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus;

inzake :

Mijnheer El Bekkay MAJJOUD, geboren te Oujda (Marokko) op
11 december 1965, met rijksregisternummer 65.12.11-515.22, wonende
te 3800 Sint-Truiden, Halmaalweg 2, en dit met betrekking tot het
beheer van de goederen.

Als bewindvoerder werd toegevoegd : Meester Gunther COX,
advocaat, te 3800 Sint-Truiden, Kapelstraat 7.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) HOUWAER, Diane.
(80506)

Vredegerecht Wetteren-Zele

Bij beschikking van 22 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Wetteren-Zele, zetel Zele, beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Robin BAERT, geboren te Aalst op 2 mei 1994, wonende te 9240 Zele,
kamershoek 169.

Meester Tom VAN DEN BOSSCHE, advocaat, kantoorhoudende te
9240 Zele, Wezepoelstraat 68, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

BAERT, Wim, en MICHIELS, Christel, beide wonende te 9240 Zele,
kamershoek 169, werden aangesteld als vertrouwenspersonen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) PEIRLINCK, Jürgen.
(80507)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 22 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw WAMBECQ, Marie José Madeleine, van Belgische natio-
naliteit, geboren te Ukkel op 3 februari 1945, gehuwd, wonende te
2520 Ranst, Valkenlaan 24.

De heer EECKHOUT, Willy Clemens, geboren te Wichelen op
5 mei 1942, wonende te 2520 Ranst, Valkenlaan 24, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de persoon en de
goederen, zoals opgesomd in artikel 492/1, § 1 BW en artikel 492/1,
§ 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de erehoofdgriffier, (get.) HAES, Debby.
(80508)
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Vredegerecht Hasselt I

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
eerste kanton Hasselt, verleend op 28 september 2016, wordt :

KRIEKELS, Caroline, advocaat, kantoorhoudende 3500 HASSELT,
Guffenslaan 61, aangesteld bij beschikking d.d. 21.09.2016, tot voorlo-
pige bewindvoerder over :

RAMIREZ, Lisette, geboren te SANTO DOMINGO op
18 februari 1978, wonende te 3500 Hasselt, Boomkensstraat 115B,
ontheven van haar taak, zij wordt vervangen door : VAN BRIEL,
Jessica, advocaat, met kantoor te 3500 HASSELT,
Kuringersteenweg 209.

Hasselt, 29 september 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) MARLEEN, Jouck.

(80509)

Vredegerecht Hasselt II

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 15 september 2016, werd :

met ingang van heden een einde gesteld aan de opdracht van
meester Clabots, advocaat te 3500 Hasselt, koningin Astridlaan 72,
bus 11, van voorlopige bewindvoerder over :

DE WEERDT, Raymond, aangewezen bij beschikking d.d.
16 januari 2012, door de vrederechter van het tweede kanton Hasselt,

en werd Meester Derwae, Dennis, advocaat te 3560 Lummen,
Watermolenstraat 1, aangesteld als voorlopige bewindvoerder over :
DE WEERDT, Raymond, met rijksregisternummer 56.08.23-201.50,
geboren te Diest op 23 augustus 1956, wonende te 3560 Lummen,
Oostereindestraat 102.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 juni 2016.

Hasselt, 29 september 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Miet LANGENS.

(80510)

Vredegerecht Kapellen

Vervanging bewindvoerder

Volgende beschikking werd verleend op 19 september 2016, waarbij
de vrederechter van Kapellen verklaart dat meester Mertens, Jan
Lodewijk, met kantoor te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74, vanaf
19/09/2016, ontslagen werd van zijn opdracht als voorlopig bewind-
voerder over de goederen van Sven DE MARTELAERE, geboren te
Kapellen op 16 november 1983, wonende te 2910 Essen, Dreveneind 10,
verblijvend CLARA FEY, Bethanienlei 5, te 2960 Brecht, en dat
meester Erwin JORIS, met kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
hiervoor vernoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VAN ZANTVOORT,
Nancy.

(80511)

Vredegerecht Kortrijk II

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 27 september 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk, de heer Thierry Ghekiere, wonende te
8501 Heule, Sint-Katharinastraat 61, met ingang van 27 september 2016,

ontslagen van zijn opdracht als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van mevrouw Rosette Vandenbroucke, geboren te Zwevegem
op 6 november 1939, wonende te 8550 Zwevegem, Otegemstraat 75.

Bij diezelfde beschikking werd meester Gwendoline Supply, advo-
caat te 8850 Ardooie, Stationsstraat 19, aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van mevrouw Rosette Vandenbroucke,
geboren te Zwevegem op 6 november 1939, wonende te
8550 Zwevegem, Otegemstraat 75.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Nathalie CLAUS.
(80512)

Vredegerecht Maaseik

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 28 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Maaseik een einde gesteld aan de opdracht van LENAERTS,
Tom, advocaat met kantoor te 3680 Maaseik, Prinsenhoflaan 4, in
hoedanigheid van bewindvoerder over de persoon en de goederen
van :

Mevrouw Maria Albertina LUYSMANS, geboren te Kessenich op
3 februari 1942, met rijksregisternummer 42.02.03-150.74, wonende
« Woonzorgcentrum De Maaspoorte », te 3680 Maaseik, Sionstraat 21.

Mijnheer Erwin Theo Louis Ghislaine DALEMANS, wonende te
3680 Maaseik, Kempenweg 61, bus 2, werd aangesteld als nieuwe
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) HEYMANS, Myrjam.
(80513)

Vredegerecht Ninove

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 22 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Ninove een einde gesteld aan de opdracht van Jean-Pierre
Van Der Elst, wonende te 9400 Ninove, Edingsesteenweg 197, in
hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van :

Mevrouw, Elodie Louise SCHEERLINCK, geboren te Appelterre-
Eichem op 26 november 1931, met rijksregisternummer 31.11.26-322.14,
wonende te 9402 Ninove (Meerbeke), Vierhoek 9.

Meester Steven VISSENAEKENS, advocaat, met kantoor te
9300 Aalst, Sint-Jobstraat 110, werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VOLCKAERT, Annick.
(80514)

Vredegerecht Overijse-Zaventem

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 23 september 2016 (A.R. 16B299 - Rep.R.nr. 886/
2016), heeft de vrederechter van het kanton OVERIJSE-ZAVENTEM,
zetel OVERIJSE, een einde gesteld aan de opdracht van :

Meester WEYGAERTS, Davina, advocate, met kantoor te
1082 SINT-AGATHA-BERCHEM, Keizer Karellaan 584/9;

aangewezen bij beschikking van de vrederechter van het kanton
OVERIJSE-ZAVENTEM, zetel OVERIJSE, op 17 maart 2016 (A.R. 16B75
- Rep.R.nr. 229/2016), gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
31 maart 2016 (blz. 22141, en onder nr. 67060), in hoedanigheid van
bewindvoerder over de goederen van :

De heer BOITON VALDEZ, Julio, geboren te Coban (Guatemala) op
8 september 1940, wonende en verblijvende in « Residentie Prince
Léopold », te 3090 OVERIJSE, Sint-Jansbergdreef 16.
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Meester Erik VANDER ELST, advocaat, met kantoor te
1930 ZAVENTEM, Vilvoordelaan 10, werd aangesteld als nieuwe
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
VAN der EEKEN, Hilde.

(80515)

Vredegerecht Overijse-Zaventem

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 23 september 2016 (A.R. 16B300 - Rep.R.nr. 887/
2016), heeft de vrederechter van het kanton OVERIJSE-ZAVENTEM,
zetel OVERIJSE, een einde gesteld aan de opdracht van :

Meester WEYGAERTS, Davina, advocate, met kantoor te
1082 SINT-AGATHA-BERCHEM, Keizer Karellaan 584/9;

aangewezen bij beschikking van de vrederechter van het kanton
OVERIJSE-ZAVENTEM, zetel OVERIJSE op 15 maart 2016
(A.R. 16B77 - Rep.R.nr. 223/2016), gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 31 maart 2016 (blz. 22141, en onder nr. 67062), in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van :

Mevrouw PANNIEZ, Brigitte, geboren te Leuven op
24 december 1953, wonende en verblijvende in « Residentie Prince
Léopold », te 3090 OVERIJSE, Sint-Jansbergdreef 16.

Meester Erik VANDER ELST, advocaat, met kantoor te
1930 ZAVENTEM, Vilvoordelaan 10, werd aangesteld als nieuwe
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
VAN der EEKEN, Hilde.

(80516)

Vredegerecht Tienen

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 22 september 2016, heeft de vrederechter van het
Kanton Tienen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Claudette Gaby Andrée GIJSENBERGH, geboren te Tienen
op 13 februari 1947, met rijksregisternummer 47.02.13-220.03, gedomi-
cilieerd te 3300 Tienen, Hamelendreef 60, in het kader van « Huis in de
Stad Tienen »,

werd :

Mijnheer Johny Joseph Herman GIJSENBERGH, geboren te Tienen
op 19 oktober 1945, dakwerker, gedomicilieerd te 3300 Tienen,
Rijschoolstraat 31, vervangen als bewindvoerder, in de aangewezen
hoedanigheid door :

Meester Dimitri NAGELS, advocaat te 3300 Tienen, Leuvense-
laan 172/4, bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) PEETERS, Anja.
(80517)

Vredegerecht Zomergem

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zomergem van
28 september 2016, werd de beschikking van 9 februari 2016, van de
vrederechter van het kanton Zomergem (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 23 februari 2016), gewijzigd in een rechterlijke

beschermingsmaatregel over de persoon en de goederen overeenkom-
stig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mevrouw Marissa VAN ACKER, geboren te Deinze op 5 april 1994,
met rijksregisternummer 94.04.05-190.13, wonende te 9800 Deinze,
Gentpoortstraat 64, bus 1.

Meester Annick VERSTRINGHE, wonende te 9000 Gent, Monterrey-
straat 16, werd (in vervanging van mijnheer Van Acker, Andy, wonende
te 9870 Zulte, Waalstraat 76), aangesteld als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de persoon en de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VAN BRUSSEL, Sylvia.
(80518)

Vredegerecht Asse

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 13.07.2015,
eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

VAN DEN BRANDE, Maria, geboren te Teralfene op 27.06.1932, en
laatst wonende te 1742 Ternat, Meersstraat 1, van rechtswege op de dag
van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
BRUYLANT, Nico.

(80519)

Vredegerecht Boom

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
24 september 2016, te Hemiksem eindigen de beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende :

Mevrouw Jeannette VAN DOORSLAER, geboren te Hemiksem op
22 augustus 1931, wonende te 2620 Hemiksem, Antwerpsesteenweg 50,
verblijvend « WZC HOGHE CLUYSE », Bouwerijstraat 50, te
2620 Hemiksem, overleden te Hemiksem op 24 september 2016, van
rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) LAURENT,
Anne-Marie.

(80520)

Vredegerecht Geel

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
13 september 2016, eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende :

Mijnheer Carolus Josephus BOECKX, geboren te Geel op 27 juli 1933,
met rijksregisternummer 33.07.27-131.92, wonende te 2440 Geel, Gerst-
straat 67, van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, COOLS, Peggy.
(80521)
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Vredegerecht Geel

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
10 september 2016, eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende :

Mijnheer Marten Simon FORTUIJN, geboren te Wormerveer op
10 mei 1943, met rijksregisternummer 43.05.10-385.59, wonende te
2330 Merksplas, Leest 3, bus 10, doch verblijvende in het « Openbaar
Psychiatrisch Zorgcentrum », Dr.-Sanodreef 4, te 2440 Geel, van rechts-
wege op de dag van het overlijden van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) COOLS, Peggy.
(80522)

Vredegerecht Gent V

Opheffing bewind

Bij beschikking van 30 september 2016, heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Gent een einde gemaakt aan de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid betreffende :

Luc DE CASTER, geboren te Gent op 9 oktober 1958, wonende te
9050 Gentbrugge (Gent), Jan Van Aelbroecklaan 35, aangezien de
voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen zelf behoorlijk
waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) GEURS, Valerie.
(80523)

Vredegerecht Haacht

Opheffing bewind

Beschikking d.d. 26 september 2016 :

De opdracht van Meester Patricia STEVENS, advocaat, met kantoor
te 3130 Betekom, Raystraat 61, als bewindvoerder over de goederen van
mevrouw Gabriella Josephina DELEUS, geboren te Kampenhout op
19 maart 1927, laatst wonende te 3150 Haacht, Goltfuslaan 29, laatst
verblijvend « WZC De Klinckaert », Rijmenamsesteenweg 71, te
3150 Haacht, is ingevolge het overlijden van laatst genoemde op
29 juni 2016, op die datum beëindigd.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DISCART, Mia.
(80524)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Opheffing bewind

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Heist-op-den-Berg op 30 september 2016, werd vastgesteld dat :

SCHROOS, Julia, geboren te Keerbergen op 22 september 1934 en
laatst wonende te 2220 Heist-op-den-Berg, Boonmarkt 27, overleden is
te Heist-op-den-Berg op 28 augustus 2016, en er aan de aanstelling als
bewindvoerder van :

VAN DEN PUT, Walter, geboren te Heist-op-den-Berg op
4 november 1965, wonende te 2223 Heist-op-den-Berg, Langstraat 31,
hiertoe aangesteld bij beslissing van de vrederechter van deze recht-
bank d.d. 23 oktober 2013 (rep.nr. 3264/2013), een einde is gekomen op
de datum van het overlijden.

Heist-op-den-Berg, 30 september 2016.
Bij uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Wim OOMS.

(80525)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Opheffing bewind

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Heist-op-den-Berg op 29 september 2016, werd vastgesteld dat :

KOZENSKY, Raymonde, geboren te Brussel op 29 december 1929 en
laatst wonende te 2220 Heist-op-den-Berg, Jozef Weynsstraat 3, over-
leden is op 28 augustus 2016, en er aan de aanstelling als bewind-
voerder van :

Meester Jef VERWAEST, advocaat te 2500 Lier, Vismarkt 37, hiertoe
aangesteld bij beslissing van de vrederechter van het kanton Lier
d.d.13 juli 2004 (rep.nr. 3719/2004), een einde is gekomen op de datum
van het overlijden.

Heist-op-den-Berg, 29 september 2016.

Bij uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Wim OOMS.
(80526)

Vredegerecht Mol

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mol, verleend op
27 september 2016, werd MARIEN, Christiane, geboren te Balen op
14 november 1953, wonende te 2490 Balen, Gerheide 177, bij beschik-
king van de vrederechter van het kanton Mol de dato 4 november 2014
(rolnummer 14B547 - rep. 2542), toegevoegd als bewindvoerder, verte-
genwoordiger over de goederen van VOS, Josepha Francisca Elisa,
geboren te Balen op 14 september 1932, laatst wonende te 2490 Balen,
Gerheide 203 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 27/11/2014,
blz. 92320, en onder nummer 75398), met ingang van 4 februari 2015,
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Greet MENTENS.
(80527)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 27 septembre 2016 sur requête déposée au greffe
en date du 23 juin 2016 le juge de paix d’Anderlecht II a prononcé des
mesures de protection de la personne/des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Adrienne Honorine Mathilde LAUWERS, née à Ixelles le
6 janvier 1930, domiciliée à 1800 Vilvoorde, Stationlei 13 A3/2, résidant
à 1070 Anderlecht, boulevard de la Grande Ceinture 29, Résidence La
Rose.

Maître Françoise QUACKELS, avocat, dont les bureaux sont établis à
1050 Ixelles, avenue F.D. Roosevelt 143/21, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck,
Marie.

(80528)
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Justice de paix d’Arlon-Messancy

Par ordonnance du 27 septembre 2016, sur requête déposée au greffe
en date du 15 septembre 2016, le juge de paix d’Arlon-Messancy, siège
d’Arlon a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Jeanne Marie Henriette SIMON, née à Seraing le
15 septembre 1927, registre national n° 27.09.15-118.62, domiciliée à la
Résidence SESMARA, place des Chasseurs Ardennais 7/21, à
6700 Arlon.

Maître Bérengère GUILLAUME, avocate, dont les bureaux sont
établis avenue de Longwy 388, à 6700 Arlon, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Madame Gisèle SIMON, pensionnée, domiciliée rue de la
Montagne 33, à 6791 Aubange, a été désignée en qualité de personne
de confiance de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) COP, Nadia.
(80529)

Justice de paix de Bastogne-Neufchâteau

Par ordonnance du 29 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne, a prononcé des mesures de
protection conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Josiane Agnès Flore PHILIPPART, épouse de DUMONT,
Emile, née à Bastogne le 22 octobre 1966, inscrite au registre national
sous le n° 66.10.22-156.58, domiciliée à 6600 Bastogne, Mont 15, résidant
Hôpital Sainte-Thérèse, chaussée de Houffalize 1/A, à
6600 BASTOGNE.

Maître David MOINET, avocat, dont les bureaux sont établis à
6600 Bastogne, rue Pierre Thomas 4, a été désigné en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) CORNETTE,
CHRISTINE.

(80530)

Justice de paix de Bastogne-Neufchâteau

Par ordonnance du 29 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne, a prononcé des mesures de
protection conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Fernand Nicolas Eli Ghislain WILKIN, né à On le
6 mai 1945, inscrit au registre national sous le n° 45.05.06-145.73,
domicilié à 6600 Bastogne, rue des Remparts 2, résidant C.H.S.
L’Accueil, rue du Doyard 15, à 4990 Lierneux.

Maître David MOINET, avocat, dont les bureaux sont établis à
6600 Bastogne, rue Pierre Thomas 4, a été désigné en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) CORNETTE,
CHRISTINE.

(80531)

Justice de paix de Beauraing-Dinant-Gedinne

Par ordonnance du 13 septembre 2016, sur requête déposée le
27 juillet 2016, le juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Gedinne a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Alexandre WAUCQUEZ, né à Etterbeek le
24 décembre 1994, domicilié à 1380 Lasne, rue de Payot 14, en résidence
à l’ASBL REVIVRE, boulevard Dessus de la Ville 193, à 5550 Sugny.

Madame Patricia FOCQUET, domiciliée à 1380 Lasne, rue de
Payot 14, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Englebert, Joseph.
(80532)

Justice de paix de Braine-l’Alleud

Par ordonnance du 12 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Adélina Trinetta Petronella HELLINCKX, née à Rhode-
Saint-Genèse le 6 novembre 1930, registre national n° 30.11.06-070.69,
domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, en la résidence « Le Ménil », rue du
Ménil 95.

Maître Grégoire de WILDE d’ESTMAEL, domicilié à 1400 Nivelles,
rue de la Procession 25, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Debrulle,
Anne.

(80533)

Justice de paix de Braine-l’Alleud

Par ordonnance du 12 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Emile Georges Henri Désiré René BONTEMPS, né à Ixelles
le 12 septembre 1928, registre national n° 28.09.12-275.16, domicilié à
1420 Braine-l’Alleud, avenue des Champs Clairs 2.

Monsieur Dominique BONTEMPS, domicilié à 1421 Braine-l’Alleud,
rue Champs du Bois 50, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Debrulle,
Anne.

(80534)

Justice de paix de Braine-l’Alleud

Par ordonnance du 9 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Mariane Marie Henriette DACO, née à Longlier le
18 décembre 1963, registre national n° 63.12.18-270.15, domiciliée à
6440 Froidchapelle, Parc Résidentiel « Le Bosquet » (FBC) 67, résidant
Village n° 1, rue de Sart-Moulin 1, à 1421 Ophain-Bois-Seigneur-Isaac.
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Madame Solange Marie Armanda SIMOENS, domiciliée à 6440 Froi-
dchapelle, Parc Résidentiel « Le Bosquet » (FBC) 67, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Debrulle,
Anne.

(80535)

Justice de paix de Braine-l’Alleud

Par ordonnance du 12 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud a mis fin à la mission de Maître Michel JANSSENS,
avocat, dont le cabinet est établi à 1400 Nivelles, rue de la Procession 25,
en qualité d’administrateur provisoire de la personne protégée :

Madame Anne-Marie LORIAU, née à Bruxelles le 4 septembre 1931,
domiciliée à 1410 Waterloo, chemin du Bon Dieu de Gibloux (« Le
GIBLOUX ») 26,

et a désigné : Maître Grégoire de WILDE d’ESTMAEL, domicilié à
1400 Nivelles, rue de la Procession 25, en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Debrulle,
Anne.

(80536)

Justice de paix de Bruxelles I

Par ordonnance du 29 septembre 2016, le juge de paix du premier
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Isabel Linda Liliane Detalle, née à Woluwe-Saint-Lambert
le 9 janvier 1980, registre national n° 80.01.09-242.11, domiciliée à
1000 Bruxelles, rue des Charpentiers 5 (Home Victor du Pré).

Madame Dominique-Andrée FEYS, avocat, dont le cabinet est établi
à 1050 Ixelles, avenue Paul-Emile Janson 11, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Belarbi, Yamina.

(80537)

Justice de paix de Bruxelles VI

Par ordonnance du 5 septembre 2016, le juge de paix du sixième
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Marie Louise Françoise STRUELENS, née à Jette le
29 octobre 1928, registre national n° 28.10.29-130.46, domiciliée à
1120 Bruxelles, rue Saints Pierre et Paul 15.

Madame Carmen SERNA, domiciliée à 1701 Dilbeek, IJsboslaan 15, a
été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) De Brabanter,
Frank.

(80538)

Justice de paix de Charleroi I

Par ordonnance du 23 septembre 2016, sur procès-verbal de saisine
d’office dressé le même jour, le juge de paix du premier canton de
Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Léon Jacques André Denis SANSEN, né à Dampremy le
1er septembre 1951, domicilié et résidant à 6020 Charleroi, rue Joseph
Wauters 74.

Maître Vincent DESART, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Char-
leroi, boulevard Pierre Mayence 35, a été confirmé en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Demarteau, Jacqueline.
(80539)

Justice de paix de Charleroi I

Par ordonnance du 23 septembre 2016, sur procès-verbal de saisine
d’office dressé le même jour, le juge de paix du premier canton de
Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Marcel Alphonse Albert WATTIER, né à Charleroi (D 1) le
16 mai 1987, domicilié et résidant à 6000 Charleroi, rue du
Mambourg 46 022.

Maître Vincent DESART, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Char-
leroi, boulevard Pierre Mayence 35, a été confirmé en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Demarteau, Jacqueline.
(80540)

Justice de paix de Charleroi I

Par ordonnance du 23 septembre 2016, sur procès-verbal de saisine
d’office dressé le même jour, le juge de paix du premier canton de
Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Françoise SPILLEMAEKERS, née à Charleroi le 5 juin 1954,
domiciliée et résidant à 6020 Charleroi, rue Joseph Wauters 74.

Maître Vincent DESART, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Char-
leroi, boulevard Pierre Mayence 35, a été confirmé en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Demarteau, Jacqueline.
(80541)

Justice de paix de Charleroi V

Par ordonnance du 19 septembre 2016, le juge de paix Charleroi V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,

Monsieur Philippe Jean Richard LEMARQUE, né à Charleroi le
31 octobre 1953, domicilié à 6032 Charleroi, avenue Paul Pastur 80.

A été déclaré incapable pour les actes en rapport avec ses biens.
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Maître Sébastien TRAMASURE, avocat à 6032 Charleroi, avenue Paul
Pastur 136, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Garin, Katy.
(80542)

Justice de paix de Dour-Colfontaine

Par ordonnance du 27 septembre 2016, le juge de paix de la justice de
paix de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine a prononcé des mesures
de protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Jeanne DEHON, née à Pâturages le 30 mai 1944,
domiciliée à 7340 Colfontaine, rue du Bois 166.

Maître Vincent DIEU, avocat dont le cabinet est établi à 7301 Boussu,
rue de la Fontaine 47, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye, Géraldine.
(80543)

Justice de paix de Forest

Par ordonnance du 22 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Forest a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Mathilde Emilienne Colson, née à Ixelles le
26 décembre 1928, registre national n° 28.12.26-306.71, domiciliée à
1180 Uccle, avenue Château de Walzin 10 A41, résidant à la Résidence
BELLEVUE, avenue du Roi 157, à 1190 Forest.

Maître François LIBERT, avocat, dont le cabinet est établi à
1000 Bruxelles, avenue Emile De Mot 19, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Berger, Sabine.
(80544)

Justice de paix de Forest

Par ordonnance du 22 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Forest a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Guy Victor Odile Roberty, né à Anderlecht le
25 février 1929, registre national n° 29.02.25-383.72, domicilié à
1180 Uccle, avenue Château de Walzin 10 A41, résidant à la Résidence
BELLEVUE, avenue du Roi 157, à 1190 Forest.

Maître François LIBERT, avocat, dont le cabinet est établi à
1000 Bruxelles, avenue Emile De Mot 19, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Berger, Sabine.
(80545)

Justice de paix de Fosses-la-Ville

Par ordonnance du 21 septembre 2016, le juge de paix de Fosses-la-
Ville a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Gilbert Auguste Ghislain COLLIN, né à Nismes le
19 février 1933, registre national n° 33.02.19-111.26, Résidence « Les
Charmilles », 5060 Sambreville, rue d’Eghezée 54.

Madame Isabelle COLLIN, domiciliée à 5190 Jemeppe-sur-Sambre,
rue Bas Comognes 52, a été désignée en qualité d’administrateur à la
personne de la personne protégée susdite.

Maître Antoinette HENRY, avocat, à 5101 Namur, chaussée de
Marche 496/11, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy, Françoise.
(80546)

Justice de paix de Fosses-la-Ville

Par ordonnance du 27 septembre 2016, le juge de paix Fosses-la-Ville
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine concer-
nant :

Madame Marguerite FERAILLE, née à Auvelais le 16 juin 1930,
registre national n° 30.06.16-034.61, Home Gai Logis, à 5060 Sambre-
ville, rue de l’Institut 5.

Maître Brigitte LEURQUIN, avocat, à 6240 Farciennes, rue
Albert Ier 236, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy, Françoise.
(80547)

Justice de paix de Gembloux-Eghezée

Par ordonnance du 27 septembre 2016, le juge de paix de Gembloux-
Eghezée, siège de Gembloux, a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Alexandre LESSENNES, né à Uccle le 13 avril 1979,
domicilié à 5190 Jemeppe-sur-Sambre, rue de Fleurus 27.

Monsieur Jean BRICHART, avocat, dont les bureaux sont établis à
5140 Sombreffe, chaussée de Nivelles 45, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Régime de représentation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Denil, Véronique.
(80548)

Justice de paix de Gembloux-Eghezée

Par ordonnance du 20 septembre 2016, le juge de paix de Gembloux-
Eghezée, siège de Gembloux, a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Clémence Jeanne Julia DRAYE, épouse de
Monsieur MERCIER, Armand, née à ISNES le 27 juillet 1930, domiciliée
à 5030 Gembloux, « La Charmille », rue Chapelle Marion 9.

Monsieur Auguste Armand Maurice Ghislain MERCIER, pensionné,
domicilié à 5032 Gembloux, rue de l’Usine 5, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Régime de représentation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Rouer, Fabienne.
(80549)

68603BELGISCH STAATSBLAD — 06.10.2016 — MONITEUR BELGE



Justice de paix de Gembloux-Eghezée

Par ordonnance du 20 septembre 2016, le juge de paix de Gembloux-
Eghezée, siège de Gembloux, a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Armand Auguste Joseph Ghislain MERCIER, époux de
Madame DRAYE, Clémence Jeanne Julia, né à ISNES le 25 octobre 1928,
domicilié à 5030 Gembloux, « La Charmille », rue Chapelle Marion 9.

Monsieur Auguste Armand Maurice Ghislain MERCIER, pensionné,
domicilié à 5032 Gembloux, rue de l’Usine 5, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Régime de représentation.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Rouer, Fabienne.

(80550)

Justice de paix de Gembloux-Eghezée

Par ordonnance du 27 septembre 2016, le juge de paix de Gembloux-
Eghezée, siège d’Eghezée, a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Yvette BEAUJEAN, née à COUTHUIN le 6 mai 1928,
domiciliée à 5020 Namur, rue De Gueulette 14, résidant « Les Jours
Heureux », rue Marcel Hubert 2, à 5310 Longchamps.

Maître Françoise BRIX, avocate, dont les bureaux sont établis à
5000 Namur, boulevard Isabelle Brunell 2/1, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Régime de représentation.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Denil, Véronique.

(80551)

Justice de paix de Grâce-Hollogne

Par ordonnance du 22 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Grâce-Hollogne a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Renée Marie Léopoldine Philomène DUCHESNE, née à
Clermont-sous-Huy le 29 août 1923, domiciliée à 4550 Nandrin, Au
Soleil 8, résidant « Le Château de Ramioul », chaussée de
Ramioul 184/1, à 4400 Flémalle.

Madame Monique Léonce Marie Ghislaine HAID, domiciliée à
4550 Nandrin, Tige sur le Mont 7, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dosseray, Simon.
(80552)

Justice de paix de Huy II-Hannut

Par ordonnance du 26 septembre 2016, le juge de paix Huy II-
Hannut, siège de Hannut a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Liliane Marie Joseph Ghislain VLEMINCX, née à Jauche le
29 mars 1939, registre national n° 39.03.29-152.12, domiciliée à
1350 Orp-Jauche, avenue Albert Drossart 16/1, résidant Résidence les
Cytises, rue Genon 19, à 4260 Ciplet.

Maître Murielle PAQUOT, avocate, domiciliée à 4280 Hannut, rue de
Tirlemont 4, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
(assistance) de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) RYCKEN, Jeannine.
(80553)

Justice de paix de Liège I

Suite à la requête déposée le 17 juin 2016, par ordonnance du
28 septembre 2016, le juge de paix du premier canton de Liège a
prononcé des mesures de protection des biens à l’égard de
Monsieur Philippe Paul Nicolas Léon MELOT, né à Liège le
24 janvier 1975, de nationalité belge, célibataire, sans profession domi-
cilié à 4020 Liège, rue Charles Bartholomez 44/0001, en application de
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine.

Cette personne est désormais incapable, sauf représentation par son
administrateur, d’accomplir les actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, § 2, al. 3, de 1° à 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Maître Isabelle TRIVINO, avocat, dont les bureaux sont sis à
4020 Liège, rue de Chaudfontaine 1, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée Monsieur Philippe
MELOT.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DOYEN, Anne-Françoise.
(80554)

Justice de paix de Liège II

Suite à la requête déposée le douze août deux mille seize, par
ordonnance du 22 septembre 2016, le juge de paix du deuxième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne,
déclarant la personne désormais protégée est, en raison de son état de
santé et les circonstances propres à sa personne,

incapable d’accomplir les actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, § 2, al. 3, 13° et 15°

et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accomplir
tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notamment
ceux visés à l’article 492/1, § 2, al. 3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17° du
Code civil,

et ce, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Axelle Marie Françoise Cécile Winand THONON, née à
Uccle le 12 mai 1981, domiciliée à 4000 Liège, rue Saint-Léonard 106,
résidant ISoSL - Site Petit Bourgogne, rue Professeur Mahaim 84, à
4000 Liège.

Maître Roland PROPS, avocat, dont le cabinet est sis à 4000 Liège,
rue des Augustins 26, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vueghs, Colette.
(80555)
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Justice de paix de Liège IV

Suite à la requête déposée le 12/09/2016, le juge de paix de Liège,
canton de Liège IV a prononcé une ordonnance le 26 septembre 2016
prenant des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Suzanne PRIECKAERTS, née à Tongres le 5 janvier 1925,
registre national n° 25.01.05-030.61, domiciliée à 4030 Liège, rue Jules-
Cralle 351/0002, résidant au « Tilleul d’Edouard », rue de l’Espoir 68, à
4030 Grivegnée.

Maître Christian LANNI, avocat, dont les bureaux sont sis à
4000 Liège, rue Charles Morren 6/041, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Collins, Catherine.
(80556)

Justice de paix de Limbourg-Aubel

Par ordonnance du 15 septembre 2016, le juge de paix canton de
Limbourg-Aubel, siège de Limbourg,

- a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Coralie lsmael Colette Ghislaine DE NEYS, née à
Verviers le 11 juillet 1998, registre national n° 98.07.11-304.18, domiciliée
et résidant à 4837 Baelen (Lg.), route de Dolhain 53,

- et a désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite : Monsieur Lionel Lucien Marie DE
NEYS, domicilié à 4837 Baelen (Lg.), route de Dolhain 53.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FERY, Gisèle.
(80557)

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot

Par ordonnance du 15 septembre 2016, le juge de paix de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de Malmedy a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens sur base d’une requête déposée le
3 juin 2016, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Julie Nathalie Dominique Ghislaine GUNS, née à
Liège le 28 avril 1998, registre national n° 98.04.28-562.05, domiciliée à
4960 Malmedy, rue des Arsilliers 45.

Madame Sylvie JOVENET, puéricultrice, domiciliée à 4960 Malmedy,
rue des Arsilliers 45, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de Mademoiselle Julie Nathalie Dominique
Ghislaine GUNS.

Madame Claire Caroline Fabienne Ghislaine GUNS, domiciliée à
4980 Trois-Ponts, place Communale 7, a été désignée en qualité de
personne de confiance de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Parthoens, Carmen.
(80558)

Justice de paix de Mons II

Par ordonnance du 26 septembre 2016, le juge de paix du second
canton de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Danielle Anna Léopoldine Ghislaine FONTAINE, née à
Namur le 27 mars 1946, registre national n° 46.03.27-102.75, domiciliée
à 7012 Mons, voie Berthe 91/A, résidant à la Résidence Bellevue, rue
de Quaregnon 155, à 7012 Jemappes.

Madame l’avocat Joséphine HONORE, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, rue du Onze Novembre 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gallez, Véronique.
(80559)

Justice de paix de Mons II

Par ordonnance du 26 septembre 2016, le juge de paix du second
canton de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Liliane ANSSEAU, née à Mons le 7 avril 1925, registre
national n° 25.04.07-164.82, domiciliée à 7000 Mons, rue de la Grande
Triperie 3, résidant au CHU Hôpital Ambroise Paré, boulevard
Kennedy 2, à 7000 Mons.

Madame l’avocat Joséphine HONORE, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, rue du Onze Novembre 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gallez, Véronique.
(80560)

Justice de paix de Mons II

Par ordonnance du 26 septembre 2016, le juge de paix du second
canton de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Gilda CHARLES, née à Frameries le 12 décembre 1951,
registre national n° 51.12.12-166.47, domiciliée à 7080 Frameries, Coron
Sainte-Waudru 2, résidant au MRS du Bois d’Havré, chemin de la cure
d’Air 19, à 7021 Havré.

Madame l’avocat Joséphine HONORE, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, rue du Onze Novembre 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gallez, Véronique.
(80561)

Justice de paix de Sprimont

Par ordonnance du 27 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Sprimont a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Denis Michel RASQUIN, né à LIEGE le 15 décembre 1987,
registre national n° 87.12.15-269.28, domicilié à 4920 Aywaille, rue aux
petites Croix 6.
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Madame Valérie GILLET, avocate dont l’étude est établie à 4141 Spri-
mont, hameau de Hotchamps 16, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens - représentation de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bordet, Hélène.
(80562)

Justice de paix de Soignies

Par ordonnance du 27 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Marie-Christine Louise MARLOY, née à Le Rœulx le
21 mai 1957, domiciliée à 7060 Soignies, rue Jean de la
Fontaine 30/A/1.

Maître Agnès GHILAIN-PIERARD, avocate, dont le cabinet est sis à
7060 Soignies, chemin du Tour 36, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Soignies, le 29 septembre 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart, Catherine.
(80563)

Justice de paix de Soignies

Par ordonnance du 27 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Anne Paule Jacqueline Ghislaine DELANOIS, née à Uccle
le 19 mai 1954, domiciliée à 1460 Ittre, rue du Rouge-Bouton 35 CR01,
résidant en la Résidence Père Damien, sise rue Père Damien 16, à
7090 Braine-le-Comte.

Maître Agnès PIERARD, avocate, dont les bureaux sont sis à
7060 Soignies, Chemin du Tour 36, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Soignies, le 29 septembre 2016

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart, Catherine.
(80564)

Justice de paix de Verviers II

Par ordonnance du 29 septembre 2016, le juge de paix du second
canton de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine et en exécution de
l’article 1247 du code judiciaire, concernant :

Monsieur Christian Clément Jean Fernand NELIS, né à Verviers le
12 janvier 1973, registre national n° 73.01.12-123.87, domicilié à
4801 Verviers, rue Léon Lepaon 34.

Maître Bernadette BOURGUET, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4830 Limbourg, rue Guillaume Maisier 17, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens dans le cadre de l’assistance de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hendrick, Christine.
(80565)

Justice de paix de Bruxelles I

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 20 septembre 2016 (rép. 1838/2016), le juge de
paix du premier canton de Bruxelles a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, a mis fin à la mission de Monsieur
Augustin SAUVAL, en sa qualité d’administrateur de la personne et
des biens de :

Madame Colette Marguerite SAUVAL, née à Bon-Secours le
22 avril 1936, registre national n° 36.04.22-140.81, domiciliée à la Maison
de Repos « Sainte-Monique », à 1000 Bruxelles, rue Blaes 91.

Monsieur Jean-Marie VERSCHUEREN, avocat, dont le cabinet est
établi à 1050 Ixelles, avenue Louise 200/116, a été désigné comme
nouvel administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Belarbi, Yamina.

(80566)

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 28.9.2016 prononcée par le juge de paix du troisième
canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du dossier de
Monsieur Claude PIETTE, né à Tamines le 3 août 1944, registre national
n° 44.08.03-067.47, domicilié à 5060 Auvelais, rue Saint-Sang 65, rési-
dant « Les Templiers », chaussée de Charleroi 279, à 6220 Fleurus, dans
l’application de la nouvelle loi sur la protection judiciaire (loi du
17 mars 2013).

Maître Hélène WART, avocat à 6000 Charleroi, rue du Pont Neuf 1, a
été désignée comme nouvel administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine Cléda.
(80567)

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 28.9.2016 prononcée par le juge de paix du troisième
canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du dossier de
Monsieur Nicolas Michel Théophile NYS, né à Charleroi le 30 août 1982,
registre national n° 82.08.30-113.86, domicilié à 6210 Frasnes-lez-Gosse-
lies, rue Reine Astrid 53/4, dans l’application de la nouvelle loi sur la
protection judiciaire (loi du 17 mars 2013).

Maître Thierry L’HOIR, avocat à 6210 Frasnes-lez-Gosselies, rue du
Déporté 2, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine Cléda.
(80568)

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 28.9.2016 prononcée par le juge de paix du troisième
canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du dossier de
Madame Marie-Line Chantal Ghislaine GARZONIO, née à Namur le
12 mars 1962, domiciliée à 6220 Lambusart, avenue des Noisetiers 49,
dans l’application de la nouvelle loi sur la protection judiciaire (loi du
17 mars 2013).
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Maître Patricia ETIENNE, avocat à 6220 Fleurus, chaussée de Char-
leroi 64, a été désignée comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine Cléda.
(80569)

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 28.9.2016 prononcée par le juge de paix du troisième
canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du dossier de
Madame Catherine Marie Blanche Germaine MARON, née à Charleroi
le 18 octobre 1974, registre national n° 74.10.18-004.13, domiciliée à
6220 Lambusart, avenue des Amandiers 45, dans l’application de la
nouvelle loi sur la protection judiciaire (loi du 17 mars 2013).

Maître Patricia ETIENNE, avocat à 6220 Fleurus, chaussée de Char-
leroi 64, a été désignée comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine Cléda.
(80570)

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 28.9.2016 prononcée par le juge de paix du troisième
canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du dossier de
Monsieur Christian WARNIER, né à Nivelles le 4 septembre 1968,
registre national n° 68.09.04-059.51, domicilié à 6222 Brye, rue de
l’Espinée 2, dans l’application de la nouvelle loi sur la protection
judiciaire (loi du 17 mars 2013).

Maître Guy HOUTAIN, avocat à 6220 Fleurus, chaussée de Char-
leroi 231, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine Cléda.
(80571)

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 28.9.2016 prononcée par le juge de paix du troisième
canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du dossier de
Monsieur Désiré Oscar HUAUX, né à Thuin le 20 septembre 1950,
registre national n° 50.09.20-127.95, domicilié à 6223 Wagnelée, Rési-
dence Chassart, rue de l’Eglise 14, dans l’application de la nouvelle loi
sur la protection judiciaire (loi du 17 mars 2013).

Maître Mireille TOTH-BUDAI, avocat à 6000 Charleroi, rue Basslé 13,
a été désignée comme nouvel administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine Cléda.
(80572)

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 27.09.2016 prononcée par le juge de paix du troisième
canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du dossier de
Madame Vanessa AMARI, née à Charleroi (D1) le 24 décembre 1981,
registre national n° 81.12.24-070.25, domiciliée à 6224 Wanfercée-Baulet,
rue Paul Pastur 57, dans l’application de la nouvelle loi sur la protection
judiciaire (loi du 17 mars 2013).

Maître Hélène WART, avocat à 6000 Charleroi, rue du Pont Neuf 1, a
été désignée comme nouvel administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine Cléda.
(80573)

Justice de paix de Virton-Florenville-Etalle

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 27 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton a mis fin à la mission de
Monsieur Marcel SCHEFFLER en sa qualité d’administrateur des biens
de :

Madame Catherine MARTIN, née à Nobressart le 12 mai 1934,
registre national n° 34.05.12-128.67, domiciliée au Home La Concille, à
6820 Florenville, rue des Epérires 71.

Maître Elise TAMIGNIAU, avocate, dont le cabinet est sis à
6720 Habay, avenue de la Gare 65, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blaise, Beena.
(80574)

Justice de paix de Huy II-Hannut

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 13 septembre 2016, le juge de paix Huy II-
Hannut, siège de Hannut a mis fin à la mission de Me Aline
DUCOFFRE en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Christian DETHIER, né à Huy le 29 décembre 1975, registre
national n° 75.12.29-267.37, domicilié à 4280 Hannut, rue Joseph
Wauters 3/4.

Maître Laureen KINNARD, domiciliée à 5300 Andenne, avenue du
Roi Albert 200, a été désignée comme nouvel administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) RYCKEN, Jeannine.
(80575)

Justice de paix de Huy II-Hannut

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 26 septembre 2016, le juge de paix Huy II-
Hannut, siège de Hannut a mis fin à la mission de M. Michel
PEIGNEUR en sa qualité d’administrateur de la personne et des biens
de :

Madame Aurore Joséphine Julie Mélanie PEIGNEUR, née à Wansin
le 2 septembre 1922, registre national n° 22.09.02-186.85, Home Le
Loriers, à 4280 Hannut, rue d’Avernas 20.

Monsieur Emmanuel PEIGNEUR, domicilié à 5380 Fernelmont, rue
des Frères Stasse 2, a été désigné comme nouvel administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) RYCKEN, Jeannine.
(80576)
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Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance de Monsieur le juge de paix du canton de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de STAVELOT, rendue le 11 mai 2016,

- il est mis fin au 31 mai 2016 à la mission d’administrateur
provisoire de Maître Pierre-Louis GALAND, avocat dont les bureaux
sont établis rue Bois de l’Evêque 112, à 4000 Liège, qui avait été désigné
à cette fonction à l’égard des biens de Madame Valérie MASSET, née le
30-11-1980 à Liège, domiciliée rue des Véhinnes 1/0001, à 4990 Lier-
neux, et ce, par ordonnance rendue par la justice de paix du deuxième
canton de Liège en date du 12/09/2012,

- Maître Charles CRESPIN, notaire de résidence à 4970 Stavelot, rue
Neuve 113, est désigné pour remplacer l’administrateur provisoire
démissionnaire.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PLANCHARD, Valérie.
(80577)

Justice de paix de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance rendue d’office en date du 29 septembre 2016, le juge
de paix Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Saint-Hubert a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Marie MAGEROTTE, né à Libramont le 20 mars 1957,
registre national n° 57.03.20-243.84, domicilié à 6870 Saint-Hubert, rue
de Moircy 12.

Madame Annick MAGEROTTE, domiciliée à 6870 Saint-Hubert, rue
de Moircy, Vesqueville 12, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite, en
remplacement de Mme EMPRUNT, Béatrice, décédée le 27/09/2016.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) HAUTOT, Marie.
(80578)

Justice de paix de Soignies

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du juge de paix du canton de Soignies rendue le
28-09-2016, Madame Micheline PAQUET, domiciliée à 1400 Nivelles,
avenue du Monde 55, bte 4, désignée par ordonnance du 6 mars 2012,
en qualité d’administrateur provisoire des biens de Monsieur André
Jean Ghislain PAQUET, né à Nivelles le 29 avril 1932, domicilié à la
Résidence Saint-François, sise à 7060 Soignies, rue de la Station 22, à
été déchargée de son mandat et remplacée par :

Maître Doris SALAMON, avocate, dont le cabinet est sis à
7050 Jurbise, rue des Bruyères 15.

Soignies, le 29 septembre 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BODART, Catherine.
(80579)

Justice de paix de Soignies

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du juge de paix du canton de Soignies rendue le
28-09-2016, Madame Micheline PAQUET, domiciliée à 1400 Nivelles,
avenue du Monde 55, bte 4, désignée par ordonnance du 6 mars 2012,
en qualité d’administrateur provisoire des biens de Madame Gilberte
PLATBROOD, née à Anderlecht le 26 octobre 1934, domiciliée à la
Résidence Saint-François, sise à 7060 Soignies, rue de la Station 22, a
été déchargée de son mandat et remplacée par :

Maître Doris SALAMON, avocate, dont le cabinet est sis à
7050 Jurbise, rue des Bruyères 15.

Soignies, le 29 septembre 2016.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BODART, Catherine.

(80580)

Justice de paix d’Ath-Lessines

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 21 juillet 2016, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie DUCOULOMBIER, née à Tournai le 13 mai 1921,
registre national n° 21.05.13-112.71, domiciliée et résidant de son vivant
à 7800 Ath, Home La Roselle, boulevard de l’Hôpital 71, ont pris fin de
plein droit à la date du décès de la personne protégée susdite.

En conséquence, mettons fin à la mission de son administrateur des
biens à savoir : Madame HENNEBERT, Christel, domiciliée à
7942 Mévergnies-lez-Lens, rue des Trieux 26.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Comian, Béatrice.
(80581)

Justice de paix de Beauraing-Dinant-Gedinne

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 11 juin 2016, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Yvon SCHREINER, né à Charleroi le 5 juillet 1939, registre
national n° 39.07.05-185.48, domicilié à 5500 Dinant, MRS « Le Pont
d’Amour », rue du Pont d’Amour 58,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé, Eddy.
(80582)

Justice de paix de Beauraing-Dinant-Gedinne

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 19 mai 2016, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Suzanne MATHY, née à Ciney le 2 novembre 1928, registre
national n° 28.11.02-006.17, résidant actuellement à 5500 Dinant, Rési-
dence du Pont d’Amour, rue du Pont d’Amour 58,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé, Eddy.
(80583)
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Justice de paix de Beauraing-Dinant-Gedinne

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 17 juillet 2016, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Blanche REMY, née à Agimont le 26 mars 1922, registre
national n° 22.03.26-022.69, domiciliée à 5500 Dinant, Résidence
« Le Pont d’Amour », rue du Pont d’Amour 58,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé, Eddy.
(80584)

Justice de paix de Beauraing-Dinant-Gedinne

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 17 juillet 2016, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Willy BAUGNIET, né à Wépion le 26 juin 1934, registre
national n° 34.06.26-113.57, domicilié à 5170 Profondeville, rue Bois
Laiterie 14, en résidence à la résidence du Pont d’Amour, rue du Pont
d’Amour 58, à 5500 Dinant,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé, Eddy.
(80585)

Justice de paix de Beauraing-Dinant-Gedinne

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 04 juillet 2016, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Michel Théodore Joseph DESCHUYTENEER, né à Enghien
le 12 août 1936, registre national n° 36.08.12-025.39, domicilié à
5170 Profondeville, rue E. Falmagne (LU) 111 0002,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé, Eddy.
(80586)

Justice de paix de Beauraing-Dinant-Gedinne

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 26 juillet 2016, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Jean-Christophe KURZ, domicilié à 5100 Namur, quai de
Meuse 12, et en résidence chemin Saint-Martin 8, à 5500 Dinant,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé, Eddy.
(80587)

Justice de paix de Bruxelles I

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Bruxelles
rendue le 10 février 2016 : « constatons que le mandat de
Monsieur Bruno PUTZEYS, en sa qualité d’administrateur provisoire
des biens de Monsieur Gheorghe BAZGA, de son vivant sans domicile,
mais ayant eu son adresse de référence à 1000 Bruxelles, rue du petit
Rempart 5, a pris fin le 21 août 2016, mais est prolongé de deux mois
au maximum conformément à l’article 103 de la loi du 17 mars 2013 ou
499/19 du Code civil ».

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Belarbi, Yamina.

(80588)

Justice de paix de Bruxelles I

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Bruxelles
rendue le 31 août 2016 : « constatons que le mandat de Monsieur Bruno
PUTZEYS, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
Monsieur Robert LECOMTE, résidant de son vivant à 7390 Quaregnon,
rue Rieu du Cœur 150, résidence « Le Petit Paradis », a pris fin le
16 juillet 2016, mais est prolongé de deux mois au maximum confor-
mément à l’article 103 de la loi du 17 mars 2013 ou 499/19 du Code
civil ».

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Belarbi, Yamina.

(80589)

Justice de paix de Bruxelles I

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Bruxelles
rendue le 6 septembre 2016 : « constatons que le mandat de
Madame Laurence HENIN, en sa qualité d’administrateur des biens
provisoire de Madame Marguerite VERVOORT, domiciliée de son
vivant à 1000 Bruxelles, rue des Ursulines 6, résidence « Aux Ursuli-
nes », a pris fin le 12 juillet 2016, mais est prolongé de deux mois au
maximum conformément à l’article 103 de la loi du 17 mars 2013 ou
499/19 du Code civil ».

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Belarbi, Yamina.

(80590)

Justice de paix de Fléron

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le
quinze février deux mille seize, les mesures de protection prononcées
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Joséphine Henriette Bertha DETHIER, née à Liège le
15 mai 1926, registre national n° 26.05.15-206.22, domiciliée à
4630 Soumagne, rue de la Siroperie 5, résidant La Passerinette, rue des
Deux Tilleuls 69, à 4630 Soumagne, veuve de
Monsieur VANSIEMPSEN, Joseph,
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ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur, Sabine.
(80591)

Justice de paix de Fléron

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le vingt et
un juillet deux mille seize, les mesures de protection prononcées
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Philemon Jacques Marie Joseph Auguste CAMMAERT, né
à Fresin le 25 mars 1926, registre national n° 26.03.25-253.49, domicilié
à 4900 Spa, Préfayhai 8, résidant Rés. Michelange, route de Beau-
fays 122, à 4052 Beaufays,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(80592)

Justice de paix de Fléron

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le neuf juillet deux
mille seize, les mesures de protection prononcées conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Christian Emile SAULLE, né à Verviers le 12 juillet 1967,
registre national n° 67.07.12-231.89, domicilié à 4633 Soumagne, rue du
Centre 67,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur, Sabine.
(80593)

Justice de paix de Herstal

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 28 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Herstal, a mis fin à dater du 3 octobre 2016 au mandat de Me Sophie
BERTRAND, avocate à 4020 Liège, rue de Chaudfontaine 1, désignée
en qualité d’administrateur des biens (assistance) par ordonnance du
juge de paix du canton de Herstal du 26 mai 2016 (publication Moniteur
belge 2016-06-08) d’Alice Françoise Marcelle Béranger, née à Liège le
19 janvier 1933, registre national n° 33.01.19-214.13, domiciliée à
4041 Herstal, rue du Bouxthay 257, laquelle a retrouvé sa pleine
capacité.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Chantal
DEFLANDRE.

(80594)

Justice de paix de Jette

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 22 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Jette a mis fin aux mesures de protection des biens prononcées
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine concernant :

Madame Naïma DOUDOUH, née à Tanger (Maroc) en 1955, registre
national n° 55.00.02-002.26, domiciliée à 1090 Jette, avenue Carton de
Wiart 75.

La personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Vandenbussche,
Arnaud.

(80595)

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot

Mainlevée d’administration

Par ordonnance de Monsieur le juge de paix du canton de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de MALMEDY, rendue le 29 septembre 2016, a été
levée la mesure de protection des biens prise par ordonnance de la
justice de paix de Liège III, en date du 04/10/2005 et publiée au
Moniteur belge du 20/10/2005, à l’égard de Marie-Hélène MOLITOR,
née le 04 février 1957, domiciliée rue Derrière La Vaulx 38, à
4960 MALMEDY.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Parthoens, Carmen.
(80596)

Justice de paix de Schaerbeek I

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek en
date du 26 septembre 2016,

il a été mis fin au mandat de : MUHADRI, Pushtrig, avocat, dont le
cabinet est établi à 1030 Schaerbeek, boulevard Lambermont 138/2,

en sa qualité d’administrateur provisoire de : MAHMOUD, Nasser,
né à Bruxelles le 25 février 1985, domicilié à 1030 Schaerbeek, rue de la
Luzerne 11.

Pour copie conforme : le greffier délégué, (signé) Michaël SCHIPPE-
FILT.

(80597)

Justice de paix de Wavre I

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 25 août 2016 les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Josée DOCK, née le 11 avril 1933, registre national
n° 33.04.11-300.91, domiciliée à 4217 Héron, rue du Grand Vivier 16, et
résidant à la maison de repos Sainte-Barbe, rue Godfrind 101, à
5300 SEILLES,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Deblauwe, Véro-
nique.

(80598)
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Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Jean-Jacques Boel, te Asse,
op 8 september 2016, ingeschreven in het register dat gehouden wordt
ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg te
Brussel, burgerlijke afdeling, op 27 september 2016 onder het akte-
nummer 16-529, werd door de heer Vanderstraeten, Ludo Karel Maria,
geboren te Asse op 21 september 1958, echtgenoot van mevrouw Van
Droogenbroeck, Mick, wonende te 1790 Affligem, Kruisstraat 7E en de
heer Vanderstraeten, Walter Frans Jozefa, geboren te Merchtem op
9 december 1960, echtgenoot van mevrouw Magnus, Christine,
wonende te 1785 Merchtem, Breestraeten 209A, verklaard te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving van de nalaten-
schap van wijlen mevrouw SPRUYT, Rosalia Maria, geboren te Opwijk
op 10 januari 1930, nationaal nummer 30.01.10-362.72, weduwe van de
heer Vander Straeten, Jean, laatst wonende te 1785 Merchtem,
Drielindenbaan 95, overleden te Merchtem 14 juli 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen, binnen de drie maanden te rekenen van de datum van deze
bekendmaking, bij aangetekend schrijven te richten aan Mr. Jean-
Jacques Boel & Mr. Aileen Reniers, geassocieerde notarissen, kantoor-
houdende te 1730 Asse, Gemeenteplein 13.

(Get.) Jean-Jacques Boel, geassocieerd notaris.
(8458)

Ingevolge verklaring afgelegd op 9 september 2016 om 10 u. 30 m.
voor notaris Marc Topff, met standplaats te Neerpelt, Boseind 23, blijkt
dat :

Mevrouw PROOST, Ellen Rosa José, ongehuwd, geboren te Neerpelt
op 27 februari 1981, wonende te 3910 Neerpelt, Dorpsstraat 16, bus 2,
in het Nederlands verklaard heeft de nalatenschap van :

Wijlen de heer PROOST, Alfons Maria, geboren te Brasschaat op
28 november 1946, in leven laatst wonende te 2220 Heist-op-den-Berg,
Leopoldlei 36 C001, overleden te Heist-op-den-Berg op 10 mei 2015, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving en teneinde deze
woonst te kiezen ter studie van : M. Topff, geassocieerd notaris met
standplaats te Neerpelt, Boseind 23.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

(Get.) Marc TOPFF, geassocieerd notaris.
(8459)

Bij verklaring afgelegd ten aanzien van notaris Joris Stalpaert te
Tremelo op 12 juli 2016, welke verklaring werd ontvangen door de
Rechtbank van Eerste Aanleg te Leuven op 22 augustus 2016 heeft
Mevrouw VAN LOOY, Erika, geboren te Mechelen op negenen-
twintig januari negentienhonderd zesenzestig, wonende te 3190 Boort-
meerbeek, Lange Bruul 14, optredend als bewindvoerder van naver-
melde erfgename, hiertoe aangesteld door de vrederechter van
Mechelen ingevolge beschikking de dato zeventien mei tweeduizend
zestien en gemachtigd bij beschikking van de vrederechter van het
kanton Mechelen, op vijftien juni tweeduizend zestien de nalatenschap
van de heer VERHAEGEN, Everardus Gerardus, geboren te Baal op
drie januari negentienhonderd dertig, echtgenoot van Mevrouw VAN
ESPEN, Martha, wonende te 3128 Tremelo (Baal), Remerstraat 43,
overleden te Tremelo op éénentwintig april tweeduizend zestien
aanvaard onder het voorrecht van boedelbeschrijving in naam en voor
rekening van Mevrouw VAN ESPEN, Martha, geboren te Tremelo op
drie april negentienhonderd tweeëndertig, weduwe van de
heer VERHAEGEN, Everardus, wonende te 3128 Tremelo (Baal), Remer-
straat 43, verblijvende in het Woonzorgcentrum Zonneweelde te
Bonheiden (Rijmenam), Lange Dreef 50.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich bij aangete-
kend schrijven bekend te maken, binnen de drie maanden te rekenen
van de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad, van onderhavige
bekendmaking.

Dit bericht moet gericht worden aan notaris Joris Stalpaert, te
3120 Tremelo, Grote Bollostraat 60.

(Get.) J. Stalpaert, notaris.
(8460)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde op dertig september twee-
duizend zestien, heeft :

Mevrouw Van Driessche, Cindy, geboren te Dendermonde op
8 februari 1981, wonende te 9290 Berlare, Dorp 52, handelend in haar
hoedanigheid van ouder over de bij haar inwonende minderjarige
kinderen zijnde :

DE BEULE, FLEUR, geboren te Dendermonde op 22 augustus 2011.

DE BEULE, FIEN, geboren te Dendermonde op 22 augustus 2011.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

DE BEULE, Willy Etienne, geboren te Zele op 8 april 1959, in leven
laatst wonende te 9240 ZELE, Burgemeester Van Ackerwijk F142, en
overleden te Zele op 2 juni 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Ryssaert, Arne, met standplaats te 9240 Zele,
Bookmolenstraat 1.

Dendermonde, 30/09/2016.

De afgevaardigd griffier, (get.) M. Beeckman.
(8461)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Brugge op dertig september tweeduizend zestien,
heeft :

DEWAELE, Christelle Roberta, geboren te Blankenberge op
12 oktober 1973, wonende te 8420 De Haan, op verklaring van compa-
rante Camiel Piessenstraat 17, (en niet Camiel Spiessenstraat zoals
vermeld in de hierna gespecifieerde beschikking van de vrederechter)
handelend blijkens de Ons vertoonde beslissing (houdende machti-
ging) van de vrederechter van het tweede kanton Brugge van
18 juli 2016-handelend in haar hoedanigheid van ouder over het bij
haar wonend minderjarig kind :

BARBAIX, ROMY, geboren te Oostende op 20 augustus 2006.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen DURMEZ, Geert, geboren te Blankenberge op
11 maart 1970, in leven laatst wonende te 8301 KNOKKE-HEIST,
Pannenstraat 271, en overleden te Brugge op 6 juli 2014.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van meester Eric Deroose, notaris te 8301 Knokke-Heist,
Graaf d’Ursellaan 36.

Brugge, 30/09/2016.

De wnd. griffier-hoofd van dienst, (get.) Guy De Temmerman.
(8462)

68611BELGISCH STAATSBLAD — 06.10.2016 — MONITEUR BELGE



Par acte n° 16-1591 dressé au greffe du tribunal de première instance
francophone de Bruxelles, le 27 septembre 2016 :

Monsieur MARTIN, Gaston, né à Evere le 12 janvier 1937, divorcé et
ayant déclaré ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale,
domicilié à 1030 Schaerbeek, rue Masui 135, ici représenté par
Monsieur MUHADRI, Pushtrig, né le 9 janvier 1977 à Saint-Josse-ten-
Noode, domicilié à 1030 Bruxelles, rue Quinaux 59, dont les bureaux
sont établis à Schaerbeek, boulevard Lambermont 138/2, agissant
comme représentant légal, étant administrateur provisoire, a déclaré
vouloir accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Madame MARTIN, Lucienne Françoise, née le 16 décembre 1934 à
Evere, veuve de Monsieur OVERLOOP, Jean Marie, en son vivant
domiciliée à Evere, rue Edouard Deknoop 23, B001, et décédée le
25 décembre 2014 à Bruxelles.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite en l’étude du notaire Renaud Ver-
straete, à Auderghem.

Auderghem, le 30 septembre 2016.

Pour extrait conforme : Maître Renaud Verstraete, notaire.
(8463)

Par déclarations faites le 20/09/2016 devant le notaire Hervé
RANDAXHE, dont l’étude est sise rue de Romsée 2, à 4620 Fléron,
Maître Aurélie DUBOIS, avocate dont les bureaux sont établis à
4000 Liège, rue Forgeur 4, agissant en sa qualité d’administrateur
provisoire de :

- Mademoiselle CHARLIER, Monique Berthe Jeanne Julienne, née à
Bressoux, le vingt-trois janvier mil neuf cent quarante-sept, numéro
national 47.01.23-344.57, célibataire, domiciliée à 4690 Bassenge, Grand-
Route 19; Maître Aurélie DUBOIS, ayant été autorisée à agir dans le
cadre de la présente succession, aux termes d’une ordonnance rendue
par le juge de paix du quatrième canton de Liège, le 19/07/2016, a
déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Monsieur CHARLIER, Raymond Roger Pierre Joseph, né à Jemeppe-
sur-Meuse, le 27/10/1923, numéro national 23.10.27-063.68, divorcé en
premières noces de Madame LAUWAERT, Jeanne Léonardine, époux
en secondes noces de Madame VIGNOUL, Paula Andrée Joséphine,
domicilié à 4620 Fléron, rue Heid-des-Chênes 86, et décédé à Fléron, le
27/11/2015.

Les créanciers et légataires du défunt sont invités à se faire connaître
par avis recommandé adressé en l’étude du notaire Hervé
RANDAXHE, à Fléron, dans les trois mois de la publication des
présentes.

(Signé) Hervé RANDAXHE, notaire.
(8464)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
du Hainaut, division Charleroi, en date du 29/09/2016.

Le 29/09/2016, comparaît, au greffe civil du tribunal de première
instance du Hainaut, division Charleroi et par-devant nous, LOUETTE,
Corentin, greffier.

• Maître Authelet, Pascal, avocat à 7160 Piéton, rue Allard
Cambier 52, agissant en sa qualité d’administrateur provisoire, des
biens de :

- Vanhamme, Michaël, né à Charleroi le 15/05/1982, domicilié à
6183 Trazegnies, rue de la Résistance 10/D.

A ce dûment autorisé par une ordonnance rendue le 03/11/2014 par
le juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque.

A ce dûment désigné par une ordonnance rendue le 30/05/2016 par
le juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque.

Lequel comparant a déclaré en langue française :

ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE SEULEMENT LA
SUCCESSION DE :

KLASTERER, Lucy Madeleine, née à Mont-sur-Marchienne le
30 avril 1955, de son vivant domiciliée à ROUX, rue de la
Lorraine 17/A, et décédée le 9 mai 2016 à Lodelinsart.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Coppee, Jean-Jacques, dont le cabinet est sis à
6030 Marchienne-au-Pont, route de Mons 35.

Dont acte dressé à la demande formelle, du comparant qu’après
lecture faite, nous avons signé avec lui.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Le 29/09/2016.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Corentin LOUETTE.

(8465)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
du Hainaut, division Charleroi, en date du 29/09/2016.

Le 29/09/2016, comparaît, au greffe civil du tribunal de première
instance du Hainaut, division Charleroi et par-devant nous, LOUETTE,
Corentin, greffier.

• Maître AUTHELET, Pascal, avocat, dont le cabinet est sis à
7160 Piéton, rue Allard Cambier 52, agissant en sa qualité d’adminis-
trateur des biens de

o MESSIAEN, Muriel, domiciliée rue Emile Urbain 60, à 7100 Saint-
Vaast.

A ce dûment désigné par une ordonnance du juge de paix du canton
de La Louvière en date 18/05/2016.

A ce dûment autorisé par une ordonnance du juge de paix du canton
de La Louvière en date du 12/09/2016.

Lequel comparant a déclaré en langue française :

ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE SEULEMENT LA
SUCCESSION DE :

DEGHENST, Denise Léona Julia, née à Houdeng-Gœgnies le
8 juin 1935, de son vivant domiciliée à MORLANWELZ, rue Dufon-
teny 13, et décédée le 7 juillet 2016 à Morlanwelz.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Cuignet, Germain, dont le cabinet est sis à 7100 La Louvière,
rue Arthur Warocqué 78.

Dont acte dressé à la demande formelle du comparant qu’après
lecture faite, nous avons signé avec lui.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Le 29/09/2016.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Corentin LOUETTE.

(8466)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
du Hainaut, division Charleroi, en date du 29/09/2016.

Le 29/09/2016, comparaissent, au greffe civil du tribunal de première
instance du Hainaut, division Charleroi et par-devant nous, LOUETTE,
Corentin, greffier.
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• Hélin, Lorentz, né le 22/12/1992 à Soignies, domicilié rue Trieu
Gossiaux 52, à 6224 Fleurus, agissant en son nom personnel.

• Bombarda, Quentin, né le 18/11/1989 à Soignies, domicilié rue
Noires Terres 1, à 7190 Ecaussinnes, agissant en son nom personnel.

Lesquels comparants ont déclaré en langue française :

ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE SEULEMENT LA
SUCCESSION DE :

DUSART, Nadine Georgine, née à Charleroi le 21 janvier 1958, de son
vivant domiciliée à FLEURUS, rue Trieu Gossiaux 52, et décédée le
17 août 2016 à Charleroi.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
l’étude de Maître Lambin, Emmanuel, dont le cabinet est sis rue de
Forchies 8, à 6140 Fontaine-l’Evêque.

Dont acte dressé à la demande formelle, des comparants qu’après
lecture faite, nous avons signé avec eux.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Le 29/09/2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Corentin LOUETTE.
(8467)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Tournai

L’an deux mille seize, le trente septembre.

Par-devant nous, Claudine Verschelden, greffier au tribunal de
première instance du Hainaut, division Tournai.

A comparu :

Callens, Hélène, secrétaire faisant élection de domicile en l’étude de
Me Aurore Difrancesco, notaire de résidence à Brunehaut, rue de la
Gare 22.

Agissant en qualité de mandataire de Quinot, Catherine France
Marie-Philippe, née à Namur le 7 juin 1964, domiciliée à 5530 Yvoir,
allée de la Sapinière 23.

Agissant en sa qualité de tutrice légale aux biens des enfants
mineurs :

Quinot, Nathan Jean-Pierre Martin, né à Liège le 9 juin 1999,
domicilié à 5530 Yvoir, allée de la Sapinière 23;

Quinot, Thomas Maxime Vincent François, né à Ixelles le
14 août 2002, domicilié à 5020 Champion (Namur), rue du Rond
Chêne 32.

Désignée à cette fonction par ordonnance rendue le 26 juin 2012 et
autorisée par ordonnance rendue le 3 août 2016 par Mme le juge de
paix du canton de Beauraing-Gedinne, siège de Dinant.

En vertu de deux procurations qui resteront annexées à l’acte,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré accepter,
sous bénéfice d’inventaire, la succession de Bonnave, Pierre Marie
Louis Joseph, né à Mouscron le 3 mars 1932, en son vivant domicilié à
Fontenoy, rue du Ronquoy 41, et décédé le 10 juin 2016 à Antoing.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Aurore Difrancesco, notaire de résidence à 7620 Brunehaut, rue
de la Gare 22.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Claudine Verschelden.
(8468)

Tribunal de première instance de Liège, division Huy

L’an deux mille seize, le vingt-neuf septembre.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège, division Huy

A comparu :

Mme Otmani Chabane, Geneviève Anne, née à Nice (France) le
7 février 1968, domiciliée à 4500 Tihange, rue de Fond l’Evêque 15, fille
de la défunte, agissant à titre personnel et en qualité de mandataire
spécial en vertu d’une procuration faite sous seing privé dont copie
restera annexée au présent acte aux noms de :

M. Otmani Chabanne, William Albert, né à Saint-Michel le
25 avril 1964, domicilié à 4500 Tihange, rue Batti Gérard 4A, fils de la
défunte, agissant à titre personnel;

M. Otmani Chabane, Karl Frédéric A., né à Huy le 2 décembre 1977,
domicilié à 4577 Strée, route de Hamoir 101, fils de la défunte, agissant
à titre personnel;

M. Otmani Chabane, Nicolas Louis, né à Rambervillers le
8 octobre 1962, domicilié à 4500 Huy, plaine de la Sade 18, fils de la
défunte, agissant à titre personnel,

laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession d’Ancel, Paule, née à Rambervillers (France) le 5 mars 1938,
de son vivant domiciliée à Huy, rue du Centre 13, et décédée le
8 juillet 2016 à Huy.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Misonne, Anne-Marie, notaire dont les bureaux sont situés à
4500 Huy, rue Vankeerberghen 19, où les créanciers et légataires sont
invités à faire valoir leurs droits, par avis recommandé, dans les trois
mois de la présente insertion.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(8469)

Tribunal de première instance de Namur, division Dinant

L’an deux mille seize, le vingt-trois septembre.

Au greffe du tribunal de première instance de Namur, division
Dinant.

A comparu au greffe de ce tribunal :

Van Den Houtaer, Yves, né le 8 juin 1972 à Ixelles, domicilié à
1160 Bruxelles, avenue Guillaume Crock 7, agissant avec l’autorisation
de M. le juge de paix du canton d’Auderghem en date du 3 juin 2016,
dont copie conforme restera annexée au présent acte, pour et au nom
de son enfant mineure : Van Den Houtaer, Anaïs, fille de la défunte,
née le 13 octobre 2000 à Ixelles, domiciliée avec lui,

lequel comparant a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession d’Adam, Sybilla, née à Bruxelles le 26 août 1979, de son
vivant domiciliée à Dinant (Falmagne), place du Baty 11, et décédée le
19 novembre 2015 à Dinant.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Dolpire, Véronique, notaire de résidence à 5500 Dinant, rue
Grande 28.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J. Colin.
(8470)
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Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Déclaration faite devant Maître Nicolas PEIFFER, notaire de rési-
dence à 6790 AUBANGE, avenue de la Gare 28, boîte 0.1.

E-mail : npeiffer@notairepeiffer.be

Identité des déclarants :

1. Monsieur LEBLANC, René Emile, né le 8 avril 1932, à
6790 Aubange, domicilié à 6790 Aubange, avenue de la Gare 9.

Agissant en son nom personnel.

Objet de la déclaration : renonciation à une succession.

2. Madame LEBLANC, Patricia Madeleine Lucienne Denise, née
le 1er septembre 1958, à Mont-Saint-Martin (France), domiciliée à
6791 Athus, rue Altzinger 9.

Agissant en son nom personnel.

Objet de la déclaration : renonciation à une succession.

3. Monsieur MATTERN, Frédéric René, né le 18 décembre 1979, à
Messancy, domicilié à 6747 Meix-le-Tige, Au Pré des Seigneurs 22.

Agissant en son nom personnel.

Objet de la déclaration : renonciation à une succession.

A la succession de : Madame LEBLANC, Marie Madeleine, née
le 20 février 1929, à Aubange, en son vivant domiciliée à 4102 Seraing,
Voisinage J. Vrindts 28, et décédée le 27 juillet 2016, à Seraing.

Déclaration faite : le 30 septembre 2016.

Les déclarants, (signé) R. LEBLANC; P. LEBLANC; MATTERN, F.

(Signé) Nicolas PEIFFER, notaire.
(8471)

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de rechtbank van koop-
handel Antwerpen, afdeling Turnhout, van 27/09/2016 werd inzake de
procedure van gerechtelijke reorganisatie van :

ELECTRICITEITSWERKEN TOM HAMMELS BVBA, met vennoot-
schapszetel te : 2290 VORSELAAR, BOSWEG 11, met ondernemings-
nummer : 0475.925.847, aard van de handel : INSTALLATIE
HULPVOEDINGS- EN BEWAKINGSSYSTEMEN, procedure geopend
op 03/05/2016, met aanstelling van de heer IMANS, JEF, als gedele-
geerd rechter, het reorganisatieplan gehomologeerd en de
reorganisatieprocedure afgesloten.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8472)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Oudenaarde, derde kamer, in dato van 29 september 2016, werd aan de
heer Gregor Van Cauwenberge, geboren te Geraardsbergen op
22 juli 1977, wonende te 9506 Schendelbeke, Aalstsesteenweg 99, kok,
handeldrijvend onder de benaming Tierlantijntje, met ondernemings-
nummer 0811.671.452, een verlenging van de opschorting verleend; de
duur van de opschorting werd bepaald op 10 november 2016.

Het reorganisatieplan dient ter griffie van deze rechtbank neergelegd
te worden uiterlijk op 7 oktober 2016.

De datum voor de stemming over het reorganisatieplan werd
bepaald op 3 november 2016.

Ingrid VERHEYEN, griffier.
(8473)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Oudenaarde, derde kamer, in dato van 29 september 2016, werd aan de
BVBA VERDURAN, met zetel te 9700 Oudenaarde, Schapendries 9, met
ondernemingsnummer 0464.039.882, met als activiteit renovatiewerken
en het begeleiden en coachen van mensen, zowel op professioneel als
of privévlak, een verlenging van de opschorting verleend; de duur van
de opschorting werd bepaald op 17 november 2016.

Het reorganisatieplan dient ter griffie van deze rechtbank neergelegd
te worden uiterlijk op 10 oktober 2016.

De datum voor de stemming over het reorganisatieplan werd
bepaald op 10 november 2016.

Ingrid VERHEYEN, griffier.
(8474)

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Par jugement du 30/09/2016 le tribunal de commerce de Liège,
division Namur a autorisé Me SCHUMACKER, Marielle, avocat à
5100 Jambes, chaussée de Marche 380 et Me GRAVY, Olivier, avocat à
5000 Namur, rue Pépin 14, en qualité de mandataires de justice de la
société anonyme PROMOMED, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0464.089.768, dont le siège social est établi à 5380 Fernelmont, rue
Georges Cosse 20, société d’outsourcing, spécialisée dans la prestation,
pour le compte de tiers, de services de promotion et d’information dans
le secteur médico-pharmaceutique et de certains produits spécifiques,
à exécuter le transfert des activités de la société anonyme PROMOMED
au profit de la SPRL NEWCO PROMOMED, dont le siège social est
établi à 5380 Fernelmont, rue Georges Cosse, Z.I., Nov., 20, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0661.958.385.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(8481)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

In het vonnis op tegenspraak gewezen door de rechtbank van eerste
aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, G31D kamer, d.d. 21 april 2016,
rechtsprekende in correctionele zaken, werd lastens de genaamde :
DUFRAIMONT, Benny, Dirk, textielarbeider, geboren te Waregem op
11.06.1977, wonende te 8900 Ieper, Stationsstraat 44;

68614 BELGISCH STAATSBLAD — 06.10.2016 — MONITEUR BELGE



UIT HOOFDE VAN :

Als handelaar - Niet naleven van verplichtingen na faillissement -
geen gevolg geven aan de oproepingen van de curator en de rechter-
commissaris.

Te 9870 Zulte en/of elders in het Rijk, minstens in de periode van
9 juni 2015 tot en met 25 november 2015.

GEOORDEELD ALS VOLGT :

« Veroordeelt de beklaagde voor de hierboven omschreven en
bewezen verklaarde feiten, voorwerp van de enige tenlastelegging, om
binnen de twaalf maanden na de dag waarop dit vonnis kracht van
gewijsde zal hebben bekomen gedurende NEGENTIG UREN WERK-
STRAF te verrichten in een door de probatiecommissie aangeduide
openbare dienst van de staat, gemeenten, provincies, gemeenschappen
of gewesten, of bij verenigingen zonder winstoogmerk of stichtingen
met een sociaal, wetenschappelijk of cultureel doel.

Beveelt dat bij niet uitvoering van de werkstraf binnen de wettelijke
termijn, deze zal kunnen vervangen worden door een gevangenisstraf
van VIJF MAANDEN.

Zegt dat de beklaagde verplicht is een bedrag van VIJFENTWINTIG
EURO (S 25,00), verhoogd met vijftig decimes, aldus gebracht op
HONDERD VIJFTIG EURO (S 150,00), te betalen als bijdrage tot het
Fonds tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en aan
de occasionele redders.

Veroordeelt de beklaagde tot de kosten ten bate van de Staat.

Legt de veroordeelde, krachtens artikel 91, tweede lid van het K.B.
van 28 december 1950 houdende het algemeen reglement op de
gerechtskosten in strafzaken, een vaste vergoeding op voor beheers-
kosten in strafzaken van EENENVIJFTIG EURO TWINTIG CENT
(S 51,20) (geïndexeerd zoals voorzien in artikel 148 K.B.
28 december 1950 en de ministeriële omzendbrief nr. 131quater (ns)
(Belgisch Staatsblad van 1 maart 2013)).

Beveelt dat dit vonis bij uittreksel zal wonden bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad en zegt dat beklaagde de kosten van die bekendma-
king zal dragen.

Voor echt verklaard uittreksel, afgeleverd aan de procureur des
Konings Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, op zijn verzoek, om te dienen
tot PUBLICATIE.

Gent, 2 september 2016.
De griffier, (get.) Stéphanie Lakiere.

(8475)

Faillissement

Faillite

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: TEN WEYNGAERT NV, VERBERTSTRAAT 34/2,
2900 SCHOTEN.

Referentie: 42065.

Datum faillissement: 4 oktober 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met volledige bediening

Ondernemingsnummer: 0448.515.033

Curator: Mr SCHOENAERTS BRUNO, AMERIKALEI 31,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/10/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 2 december 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/116885

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ENTHEOS BVBA, LEO BAEKELANDSTRAAT 50, 2650 EDEGEM.

Referentie: 42064.

Datum faillissement: 4 oktober 2016.

Handelsactiviteit: beroepsopleiding

Ondernemingsnummer: 0475.137.375

Curator: Mr SNEPVANGERS STEFAN, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/10/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 2 december 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/116884

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: SENIORENNET NV IN VEREFFENING, BOOMSE-
STEENWEG 690, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Referentie: 42067.

Datum faillissement: 4 oktober 2016.

Handelsactiviteit: computerconsultancy-activiteiten

Ondernemingsnummer: 0475.811.427

Curator: Mr VANDE CASTEELE BENJAMIN, NOORDERLAAN 98,
2030 ANTWERPEN 3.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/10/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 2 december 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/116887
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: AACI FILIPPO & FIGLI BVBA, ADOLF GREINERSTRAAT 12,
2660 HOBOKEN (ANTWERPEN).

Referentie: 42066.

Datum faillissement: 4 oktober 2016.

Handelsactiviteit: groothandel in andere voedingsmiddelen

Ondernemingsnummer: 0475.863.786

Curator: Mr SCHAERLAEKENS TOM, KAPUCINESSEN-
STRAAT 13, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/10/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 2 december 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/116886

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: FANGIO BIERVLIET CVOA, VULLAERTSTRAAT 43,
8730 BEERNEM.

Referentie: 20160176.

Datum faillissement: 27 september 2016.

Handelsactiviteit: electriciteitswerken

Ondernemingsnummer: 0807.392.267

Curator: Mr D’ABSALMON PETER, BEERNEMSTEENWEG 120,
8750 WINGENE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 27/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 7 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N. SNAUWAERT
2016/116705

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: PASSION FOR FASHION BVBA, KUSTLAAN 52, 8300 KNOKKE-
HEIST.

Referentie: 20160172.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: KLEINHANDEL KLEDIJ

Handelsbenaming: PASSION FOR FASHION

Uitbatingsadres: KUSTLAAN 52, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer: 0831.303.361

Curator: Mr CLAESSENS SABRINA, TULPENSTRAAT 9,
8370 BLANKENBERGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 2 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. GEERS
2016/116702

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: KERO MINA BVBA, CANADASQUARE 20, 8300 KNOKKE-
HEIST.

Referentie: 20160173.

Datum faillissement: 26 september 2016.

Handelsactiviteit: pizzeria

Handelsbenaming: CASA NOSTRA

Ondernemingsnummer: 0833.439.440

Curatoren: Mr LEYS PASCAL, Ezelpoort 6, 8000 BRUGGE;
Mr PRIEM ERWIN, Ezelpoort 6, 8000 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 7 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N. SNAUWAERT
2016/116703

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DE GOLS RUTH, NIKLAAS DESPARSSTRAAT 8, 8000 BRUGGE.

Geboortedatum en -plaats: 30 juni 1989 BRUGGE.

Referentie: 20160171.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: KAPSALON

Handelsbenaming: COUPE DES ARCH

Uitbatingsadres: NIKLAAS DESPARSSTRAAT 8, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0844.637.792
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Curatoren: Mr MAES NICO, GULDEN VLIESLAAN 28,
8000 BRUGGE; Mr DELODDER PIETER-JAN, STATIONSSTRAAT 34,
8020 OOSTKAMP.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 2 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. GEERS
2016/116701

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BIERVLIET FANGIO, KNESSELARESTRAAT 87, 8730 BEERNEM.

Referentie: 20160175.

Datum faillissement: 27 september 2016.

Handelsactiviteit: technieken/electriciteitswerk

Handelsbenaming: FB TECHNIEK

Uitbatingsadres: KNESSELARESTRAAT 87, 8730 BEERNEM

Ondernemingsnummer: 0874.097.979

Curator: Mr D’ABSALMON PETER, BEERNEMSTEENWEG 120,
8750 WINGENE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 27/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 7 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N. SNAUWAERT
2016/116704

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LES ENTREPRISES SIPHONS
LION SPRL, RUE DU VILLAGE(OB) 26, 6230 OBAIX.

Référence : 20160242.

Date de faillite : 28 septembre 2016.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0401.500.222

Curateur : SCHREDER PHILIPPE-ROBERT, BLD AUDENT, 5,
6000 CHARLEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 28/09/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 25 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc

2016/116321

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LEMAL FLORENCE,
CHAUSSEE DE THUIN, 257, 6032 MONT-SUR-MARCHIENNE.

Date et lieu de naissance : 21 août 1980 CHARLEROI.

Référence : 20160243.

Date de faillite : 28 septembre 2016.

Activité commerciale : vitrerie-menuiserie

Dénomination commerciale : CHAPO-VITRAGE

Numéro d’entreprise : 0841.147.376

Curateur : DE RIDDER KARL, RUE DU PARC,49, 6000 CHAR-
LEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 28/09/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 25 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc

2016/116322

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: TOM VERLEYEN BVBA, PAUL KRUGERSTRAAT 3, 2500 LIER.

Referentie: 20160141.

Datum faillissement: 3 oktober 2016.

Handelsactiviteit: ANIMATIE DIENSTEN

Ondernemingsnummer: 0467.039.756

Curator: Mr PINOY JEROEN, CELLEBROEDERSSTRAAT 13,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 03/10/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2016/116686
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: NAM-BUSINESS
GCV, OUDE LIERSEBAAN 17/2, 2800 MECHELEN.

Referentie: 20160134.

Datum faillissement: 3 oktober 2016.

Handelsactiviteit: bouwonderneming

Ondernemingsnummer: 0811.988.582

Curator: Mr VAN HOCHT KRISTIN, KONINGIN ASTRIDLAAN 77,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 03/10/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/116683

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PANTECHNIK
INTERNATIONAL BVBA, ABSVELDSTRAAT 21, 2880 BORNEM.

Referentie: 20160136.

Datum faillissement: 3 oktober 2016.

Handelsactiviteit: adviesbureau

Ondernemingsnummer: 0826.606.977

Curator: Mr VAN DEYCK GEERT, CELLEBROEDERSTRAAT 13,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 03/10/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/116685

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: R M V EXPORT
BVBA, ABSVELDSTRAAT 21, 2880 BORNEM.

Referentie: 20160135.

Datum faillissement: 3 oktober 2016.

Handelsactiviteit: groothandel in auto’s en lichte vrachtwagens

Ondernemingsnummer: 0874.105.897

Curator: Mr VAN DEYCK GEERT, CELLEBROEDERSTRAAT 13,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 03/10/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/116684

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : PIZZERIA DELLA NONNA
SA, RUE DU CHEMIN DE FER 234, 7033 CUESMES.

Référence : 20160241.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : Restaurant

Dénomination commerciale : PIZZERIA DELLA NONNA

Numéro d’entreprise : 0447.956.193

Curateur : DEHAENE JOHN, RUE NEUVE, 16, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 1 décembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116579

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LA CONNEXION TELEPHO-
NIQUE ET INFORMATIQUE SA EN ABREGE C.T.I, CHAUSSEE DE
MAUBEUGE 449, 7022 MESVIN.

Référence : 20160239.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : Entreprise de travaux d’installation électro-
technique de bâtiment

Numéro d’entreprise : 0451.822.040

Curateur : POPYN BERNARD, RUE DE LA GRANDE TRIPERIE, 15,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 28 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116577

68618 BELGISCH STAATSBLAD — 06.10.2016 — MONITEUR BELGE



Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : VANCHEOPS SA, AVENUE
WILSON 525, 7012 JEMAPPES.

Référence : 20160238.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : Intermédiaire en achat, vente et location de
biens immobiliers

Numéro d’entreprise : 0476.671.163

Curateur : POPYN BERNARD, RUE DE LA GRANDE TRIPERIE, 15,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 28 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116576

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : AVAGYAN SAMVEL, RUE DE
BAUME 261, 7100 LA LOUVIERE.

Date et lieu de naissance : 10 juin 1968 ARTASHAT (ARMENIE).

Référence : 20160240.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : café

Dénomination commerciale : LE CENTRAL

Siège d’exploitation : PLACE MAUGRéTOUT 12, 7100 LA
LOUVIERE

Activité commerciale : Café

Dénomination commerciale : ROSE BAR

Siège d’exploitation : MARCHE AUX HERBES 24, 7000 MONS

Numéro d’entreprise : 0536.595.882

Curateur : BELLAVIA TONY, AVENUE DES EXPOSITIONS, 8A,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 24 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116578

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ZONE OTAKU SPRL, RUE DE
MONS 69, 7090 BRAINE-LE-COMTE.

Référence : 20160244.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : Commerce de mangas et jeux vidéos

Dénomination commerciale : ZONE OTAKU

Numéro d’entreprise : 0538.710.185

Curateur : DELBART CHRISTINE, AVENUE DES EXPOSITIONS, 2,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 28 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116582

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CARTON NORA, RUE DU
ROSSIGNOL 81, 7340 WASMES.

Date et lieu de naissance : 25 janvier 1987 BOUSSU.

Référence : 20160237.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : Débit de boissons

Dénomination commerciale : LE CAFE DE LA PLACE

Siège d’exploitation : PLACE DE WASMES 7, 7340 COLFONTAINE

Numéro d’entreprise : 0606.962.355

Curateur : DIEU VINCENT, RUE DE LA FONTAINE, 47,
7301 HORNU.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 1 décembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116881

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AMGHAR & FILS SPRL,
RUE FLORIAN COPPEE 38, 7110 STREPY-BRACQUEGNIES.

Référence : 20160235.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : Exploitation d’établissements dans le secteur
horeca

Numéro d’entreprise : 0826.196.411

Curateur : DETRAIT ANNE, RUE DU PARC, 19, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 30 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116573
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BONINFI SPRL, RUE DE
SAVOIE 66, 7110 STREPY-BRACQUEGNIES.

Référence : 20160234.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : Soins infirmiers

Numéro d’entreprise : 0834.462.294

Curateur : DETRAIT ANNE, RUE DU PARC, 19, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 30 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116572

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MARVA BIS SPRL, RUE DE
VALENCIENNES 66, 7380 QUIEVRAIN.

Référence : 20160236.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : Commerce d’alimentation générale

Numéro d’entreprise : 0841.004.648

Curateur : DIEU VINCENT, RUE DE LA FONTAINE, 47,
7301 HORNU.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 1 décembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116574

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FOOD INVEST STORE’S SPRL,
CHAUSSEE DE L’ESPERANCE 306/C, 7390 QUAREGNON.

Référence : 20160242.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : Livraison de médicaments

Numéro d’entreprise : 0878.294.319

Curateur : DESCAMPS ETIENNE, AVENUE DES EXPOSI-
TIONS 8/A, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 30 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116580

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SINGLETON JULIEN, RUE DE
LA TROUILLE 4/20, 7000 MONS.

Date et lieu de naissance : 4 décembre 1985 VERVIERS.

Référence : 20160243.

Date de faillite : 3 octobre 2016.

Activité commerciale : Construction générale du bâtiment

Numéro d’entreprise : 0881.668.038

Curateur : DELBART CHRISTINE, AVENUE DES EXPOSITIONS, 2,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 03/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 28 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/116581

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: TYFOON CF BVBA, KATTENBERG 35/2, 9620 ZOTTEGEM.

Referentie: 2284.

Datum faillissement: 4 oktober 2016.

Handelsactiviteit: detailhandel in vaste, vloeibare en gasvormige
brandstoffen

Handelsbenaming: TYFOON CF

Uitbatingsadres: KATTENBERG 35/2, 9620 ZOTTEGEM

Ondernemingsnummer: 0894.246.265

Curatoren: Mr VOLCKE LOUIS, KATTESTRAAT 12/202,
9700 OUDENAARDE; Mr DE LANGHE LEEN, GEUTELINGEN-
STRAAT 5, 9660 BRAKEL.

Voorlopige datum van staking van betaling: 27/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ouden-
aarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 29 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2016/116835
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LYNX
COOPERATED FINANCE BVBA, SCHEEPSTRAAT(M) 7, 3630 MAAS-
MECHELEN.

Referentie: 8029.

Datum faillissement: 4 oktober 2016.

Handelsactiviteit: niet gekend

Handelsbenaming: LYNX COOPERATED FINANCE (L.C.F.)

Ondernemingsnummer: 0838.431.871

Curatoren: Mr NATENS ELKE, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN; Mr SCHEEPERS JEF, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Joeri TITS
2016/116829

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ALC TOURNAI SA,
CHAUSSEE D’ANTOING 55, 7500 TOURNAI.

Référence : 20160163.

Date de faillite : 4 octobre 2016.

Activité commerciale : la fabrication de machines pour l’industrie
alimentaire

Numéro d’entreprise : 0472.046.837

Curateur : MERCIER OLIVIER, RUE DES VILLAS 6, 7700 MOUS-
CRON.

Date provisoire de cessation de paiement : 04/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Tournai, rue du Château 47, 7500 Tournai.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 24 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116877

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FRA-BEL-TABAC SHOP
SPRL, RUE DE LA MARLIERE 324, 7700 MOUSCRON.

Référence : 20160162.

Date de faillite : 4 octobre 2016.

Activité commerciale : commerce de détail à base de tabac en
magasin spécialisé

Numéro d’entreprise : 0559.857.571

Curateur : CATFOLIS DAMIEN, DREVE GUSTAVE FACHE, 3,
7700 MOUSCRON.

Date provisoire de cessation de paiement : 04/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Tournai, rue du Château 47, 7500 Tournai.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 24 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116876

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AUDIER SUZANNE,
CHAUSSEE DE RENAIX 27, 7760 VELAINES.

Date et lieu de naissance : 6 février 1949 CARCASONNE.

Référence : 20160161.

Date de faillite : 4 octobre 2016.

Activité commerciale : activité d’entretien et réparation de véhicules
automobiles

Numéro d’entreprise : 0670.350.766

Curateur : VANHOUTTE DELPHINE, RUE SAINT
ACHAIRE 86B/1, 7500 TOURNAI.

Date provisoire de cessation de paiement : 04/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Tournai, rue du Château 47, 7500 Tournai.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 24 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116875

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : VAN DESIGN CONSTRUCT
SNS, RUE SAINTE-CATHERINE 69, 7500 TOURNAI.

Référence : 20160166.

Date de faillite : 4 octobre 2016.

Activité commerciale : autres activités de construction spécialisées

Numéro d’entreprise : 0838.050.702

Curateur : DESBONNET CAROLINE, RUE LEON DESMOTTES, 12,
7911 FRASNES-LEZ-BUISSENAL.

Date provisoire de cessation de paiement : 04/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Tournai, rue du Château 47, 7500 Tournai.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 24 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116879
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DUBOIS FRANCOIS SPRL,
RUE RUMEZ 38, 7520 TEMPLEUVE.

Référence : 20160164.

Date de faillite : 4 octobre 2016.

Activité commerciale : exploitation d’un restaurant

Numéro d’entreprise : 0871.163.136

Curateur : BRILLON CEDRIC, RUE GREGOIRE DECORTE 1B,
7540 KAIN (TOURNAI).

Date provisoire de cessation de paiement : 04/10/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Tournai, rue du Château 47, 7500 Tournai.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 24 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116878

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BEST WORLD MEAT SCS,
RUE DE LA BRIQUETERIE 14, 4802 HEUSY.

Référence : 20160105.

Date de faillite : 28 septembre 2016.

Numéro d’entreprise : 0534.513.055

Curateur : SAIVE GEOFFREY, RUE JOSEPH WAUTERS 53,
4800 VERVIERS.

Date provisoire de cessation de paiement : 28/03/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Verviers, Rue du Tribunal 2-4, 4800 Verviers.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 28 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Bénédicte MARBAISE,greffier délégué
2016/116586

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Faillite de : WALLY MEUBLES SPRLU

déclarée le 10 juillet 2013

Référence : 20130058

Date du jugement : 28 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0454.706.306

Remplacement du curateur LECLERE AMELIE, à sa demande, par
MACHIELS PIERRE, RUE DES CROISIERS 15, 4500 HUY.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2016/116924

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: MAMMUT - PLANT BVBA

Geopend op 29 oktober 2001

Referentie: 4312

Datum vonnis: 3 oktober 2016

Ondernemingsnummer: 0403.695.093

Aangeduide vereffenaar(s): ZWAAN CORNELIS, VESTING-
LAAN 44, 2860 SINT-KATELIJNE-WAVER.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/116681

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: KENNES BART SERVICE
BVBA

Geopend op 8 juni 2015

Referentie: 20150114

Datum vonnis: 3 oktober 2016

Ondernemingsnummer: 0441.686.728

Aangeduide vereffenaar(s): KENNES BART,
KESSELSESTEENWEG 89, 2500 LIER.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/116680

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: VEDELEC BVBA

Geopend op 3 maart 2003

Referentie: 4599

Datum vonnis: 3 oktober 2016

Ondernemingsnummer: 0449.594.901

Aangeduide vereffenaar(s): VAN DEN BOSCH WIM, LEEM-
STRAAT 12/1, 2580 PUTTE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/116682

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FOURNY RENALD

déclarée le 11 février 2014

Référence : 20141167

Date du jugement : 30 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0694.500.895

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN

2016/116767
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Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TRANSPORTS HARDY
FREDERIC SPRL

déclarée le 11 février 2014

Référence : 20141169

Date du jugement : 30 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0833.106.076

Liquidateur(s) désigné(s) : HARDY FREDERIC, CHAMP DU BOIS
(P) 4C, 5370 HAVELANGE.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2016/116768

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : RENO-TOIT & ISOLATION
SPRL

déclarée le 19 novembre 2013

Référence : 20131155

Date du jugement : 30 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0841.262.390

Liquidateur(s) désigné(s) : BLAISE MADY, LONGVILLY 39,
6600 BASTOGNE.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2016/116770

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : WALTEC BIOMETRICS SA
FTE

déclarée le 4 octobre 2011

Référence : 20111042

Date du jugement : 30 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0876.243.758

Liquidateur(s) désigné(s) : LASSINE RUDI, CHEMIN DE LA FORET,
LOUFTEMONT 1, 6860 LEGLISE.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2016/116769

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: SMETS MARK

Geopend op 29 juni 2015

Referentie: 7631

Datum vonnis: 4 oktober 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Joeri TITS

2016/116826

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: LM BOUWONDERNEMING
EBVBA

Geopend op 30 juni 2014

Referentie: 7223

Datum vonnis: 4 oktober 2016

Ondernemingsnummer: 0454.204.676

Voor eensluidend uittreksel: Joeri TITS

2016/116828

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: GOOSSENS LUDO

Geopend op 15 december 2014

Referentie: 7384

Datum vonnis: 4 oktober 2016

Ondernemingsnummer: 0699.256.964

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Joeri TITS

2016/116827

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: COX CAROLINE

Geopend op 13 juli 2015

Referentie: 7638

Datum vonnis: 4 oktober 2016

Ondernemingsnummer: 0827.515.611

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Joeri TITS

2016/116831

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: MARK SMETS BOUW
COMM.V.

Geopend op 29 juni 2015

Referentie: 7627

Datum vonnis: 4 oktober 2016

Ondernemingsnummer: 0832.800.527

Voor eensluidend uittreksel: Joeri TITS

2016/116825
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: SMOLDERS YOLANDA

Geopend op 8 juni 2015

Referentie: 7596

Datum vonnis: 4 oktober 2016

Ondernemingsnummer: 0837.084.957

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Joeri TITS
2016/116830

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: MOMMERS ELISABETH

Geopend op 29 september 2014

Referentie: 7303

Datum vonnis: 4 oktober 2016

Ondernemingsnummer: 0862.794.709

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Joeri TITS
2016/116832

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Faillite de : GROUPE TETRA SA

déclarée le 19 août 1999

Référence : 19990078

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0426.568.188

Remplacement du curateur VAN BESIEN PIERRE HENRI, à sa
demande, par BRILLON CEDRIC, RUE GREGOIRE DECORTE 1B,
7540 KAIN (TOURNAI).

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/116622

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ENGINEERING
REALISATION MAINTENANCE SPRL - RUE DU BAILLY 55,
7912 SAINT-SAUVEUR

Numéro d’entreprise : 0450.049.019

Date du jugement : 4 octobre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116866

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture sommaire de la faillite de : TRESOR IMMO SPRL

déclarée le 15 juin 2015

Référence : 20150143

Date du jugement : 4 octobre 2016

Numéro d’entreprise : 0459.304.601

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR RAFAEL SAMMARELLA,
RUE DE MONTFORT 44, 7712 HERSEAUX.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116874

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Faillite de : TRAMARA SPRL JUGT DECLARATIF DE FAILLITE
LE 11.5.1999

déclarée le 11 mai 1999

Référence : 19990048

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0462.280.521

Remplacement du curateur VAN BESIEN PIERRE HENRI, à sa
demande, par BRILLON CEDRIC, RUE GREGOIRE DECORTE 1B,
7540 KAIN (TOURNAI).

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/116621

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture sommaire de la faillite de : FRANCE MARLENE

déclarée le 13 janvier 2014

Référence : 20140019

Date du jugement : 4 octobre 2016

Numéro d’entreprise : 0508.480.136
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2016/116867

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture sommaire de la faillite de : HANSSENS JOSIANE

déclarée le 24 février 2014

Référence : 20140046

Date du jugement : 4 octobre 2016

Numéro d’entreprise : 0717.449.711

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2016/116869
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture sommaire de la faillite de : SPEEDSCREAMER SPRL

déclarée le 12 mai 2014

Référence : 20140120

Date du jugement : 4 octobre 2016

Numéro d’entreprise : 0807.590.326

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR PIERRE BERTRAND,
AVENUE DE MAIRE 11, 7500 TOURNAI.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116870

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture sommaire de la faillite de : AANY SPRL

déclarée le 23 juin 2014

Référence : 20140152

Date du jugement : 4 octobre 2016

Numéro d’entreprise : 0819.413.339

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR ADIL MAGHNAOUI,
GRAND RUE 54, 7700 MOUSCRON.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116873

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Faillite de : WALLEZ DOLORES

déclarée le 19 juillet 2011

Référence : 20110159

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0825.268.080

Remplacement du curateur VAN BESIEN PIERRE HENRI, à sa
demande, par VANHOUTTE DELPHINE, RUE SAINT
ACHAIRE 86B/1, 7500 TOURNAI.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/116620

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BRSL SPRL - RESI-
DENCE LES VANNEAUX 11, 7640 ANTOING

Numéro d’entreprise : 0834.033.120

Date du jugement : 4 octobre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116880

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture sommaire de la faillite de : CHIRILA CRACIUN-ALIN

déclarée le 5 avril 2016

Référence : 20160079

Date du jugement : 4 octobre 2016

Numéro d’entreprise : 0837.746.438

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2016/116871

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture sommaire de la faillite de : ACAHO SPRL

déclarée le 19 mai 2014

Référence : 20140127

Date du jugement : 4 octobre 2016

Numéro d’entreprise : 0861.535.687

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR PHILIPPE GHESQUIERE,
RUE DU PONT VERT 55/10, 7700 MOUSCRON.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2016/116872

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Faillite de : CHEF PRIVE (SPRL) (SPRL)

déclarée le 17 juin 2008

Référence : 20080091

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0879.720.318

Remplacement du curateur VAN BESIEN PIERRE HENRI, à sa
demande, par VANHOUTTE DELPHINE, RUE SAINT
ACHAIRE 86B/1, 7500 TOURNAI.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/116618

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture sommaire de la faillite de : VAN DE VELDE JEAN-PAUL

déclarée le 14 avril 2014

Référence : 20140094

Date du jugement : 4 octobre 2016

Numéro d’entreprise : 0886.642.059

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2016/116868
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Faillite de : FRAIS MASTOCK (SPRL)

déclarée le 12 janvier 2010

Référence : 20100009

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0892.018.433

Remplacement du curateur VAN BESIEN PIERRE HENRI, à sa
demande, par VANHOUTTE DELPHINE, RUE SAINT
ACHAIRE 86B/1, 7500 TOURNAI.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/116619

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Faillite de : TOITURES FISCHER SPRL

déclarée le 3 février 2016

Référence : 20160021

Date du jugement : 28 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0846.791.489

Report de la date de cessation des paiements au 1 septembre 2015
Pour extrait conforme : Bénédicte MARBAISE,greffier délégué

2016/116587

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : AUTOMIL SPRL

déclarée le 8 février 2016

Référence : 20160142

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0418.380.301

Liquidateur(s) désigné(s) : ABDELLAH BOUSTANI, RUE
RAPHAEL 13, 1070 ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116383

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : DIBRA SPRL

déclarée le 10 octobre 2011

Référence : 20111927

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0430.332.283

Liquidateur(s) désigné(s) : TSVETELIN PETKOV, CHAUSSEE DE
LOUVAIN 215, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116395

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MAXIPRESS SA

déclarée le 29 mai 2012

Référence : 20120972

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0430.967.733

Liquidateur(s) désigné(s) : YVES POLETTI, CHEMIN DU GROS
TIENNE 78, 1380 LASNE; CAROLINE POLETTI, CHEMIN DU GROS
TIENNE 28, 1380 LASNE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116409

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LE JARDIN LOUISE SPRL
EN LIQUIDATION

déclarée le 7 octobre 2004

Référence : 20041196

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0431.277.242

Liquidateur(s) désigné(s) : LUC VERBRUGGEN, RUE EDITH
CAVELL 193, 1180 UCCLE; SA SRI, AVENUE DE L’ARBRE
BALLON 50, 1090 JETTE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116418

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MONDEO AUTOMOBILES SPRL

déclarée le 16 avril 2012

Référence : 20120640

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0446.336.293

Liquidateur(s) désigné(s) : ROBERT BOUTROS ZGHEIB, RUE TIR
AU PIGEONS 5/17, 1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116399

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : R.J. LEONARD CONSULTING
SPRL

déclarée le 10 octobre 2011

Référence : 20111929

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0472.060.891
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Liquidateur(s) désigné(s) : MARC AUDENAERDE, DOMICILE
INCONNU.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116388

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : PHARMACIE DU HOMBORCH
SPRL

déclarée le 9 décembre 2014

Référence : 20142254

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0479.369.545

Liquidateur(s) désigné(s) : ISMAIL SABRI, AVENUE VAN
VOLXEM 13, 1190 FOREST; MAJDA NAITHLO, AVENUE VAN
VOLXEM 13, 1190 FOREST.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116402

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BIRON JOELLE

déclarée le 7 septembre 2015

Référence : 20151235

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0501.878.295

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/116420

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : H.B.I. EXPRESS SPRL

déclarée le 28 décembre 2015

Référence : 20151768

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0521.787.051

Liquidateur(s) désigné(s) : YASSINE HAMDAOUI, AVENUE DU
DUC JEAN 42/3, 1083 GANSHOREN; TAOUFIK HAMDAOUI, RUE
CHARLES GOUNOD 12 - 92500 REUIL-MALMAISON (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116396

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : ODM COMPANY SPRL

déclarée le 5 octobre 2015

Référence : 20151452

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0541.871.494

Liquidateur(s) désigné(s) : IBRAHIM BAYSAL, RUE DE LA
MEUSE 56/4, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116382

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : DURABATI SCS

déclarée le 22 juin 2015

Référence : 20150990

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0547.676.846

Liquidateur(s) désigné(s) : SEU ATMOSPHERE LTD, 1, 1ST FLOOR
POULTON CLOSE-CT017 OHL-DOVER,KENT (UK).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116381

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : AB-FOODS SPRL

déclarée le 10 septembre 2012

Référence : 20121602

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0809.440.551

Liquidateur(s) désigné(s) : AMINA BACHIR, AVENUE DE ROODE-
BEEK 82/B0003, 1030 SCHAERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116394

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MECHTECH SPRL

déclarée le 14 septembre 2015

Référence : 20151241

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0811.778.647

Liquidateur(s) désigné(s) : MUKABA DE WINTER, BOULEVARD
AUGUSTE REYERS 70, 1030 SCHAERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116403

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : ZUHAL STAR SCRIS

déclarée le 3 mars 2014

Référence : 20140430

Date du jugement : 27 septembre 2016
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Numéro d’entreprise : 0818.013.272

Liquidateur(s) désigné(s) : DENISE CUVELIER, PLACE KEYM 42,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116401

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : CASA OFFICE CLEAN SPRL

déclarée le 15 juillet 2014

Référence : 20141481

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0820.014.937

Liquidateur(s) désigné(s) : LAURA PEGUERO, AVENUE DE LA
LIBERTE 78, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116387

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : KIZZ MODE SPRL

déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150638

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0822.254.449

Liquidateur(s) désigné(s) : ANDREI OBREJA, CHAUSSEE DE
GAND 403, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116404

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : O.T. IMPORT-EXPORT SPRL

déclarée le 18 mars 2013

Référence : 20130653

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0822.573.856

Liquidateur(s) désigné(s) : OUKACH TAIBI, POST.DIP : RES 737 BD
MOHAMED VI-20500 CASABLANCA - MAROC.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116393

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : DECEUNINK SPRL

déclarée le 28 décembre 2015

Référence : 20151767

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0824.793.176

Liquidateur(s) désigné(s) : JAWED AKHTAR BUTT, AVENUE
CLEMENCEAU 28, 1070 ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116397

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : PREMIUM SECURITY &
SERVICES SPRL

déclarée le 12 octobre 2015

Référence : 20151479

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0826.651.420

Liquidateur(s) désigné(s) : YOUSSEF SGHAER, CHAUSSEE DE
GAND 221, 1081 KOEKELBERG.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116384

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : ARTANDGO SPRL

déclarée le 27 avril 2015

Référence : 20150591

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0830.508.555

Liquidateur(s) désigné(s) : FRANCOIS-XAVIER VANDERBORGHT,
CHAUSSEE DE BOONDAEL 321/003, 1050 IXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116400

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : DESI DROP SPRL

déclarée le 22 juillet 2014

Référence : 20141543

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0835.261.258

Liquidateur(s) désigné(s) : SAJID NAWAZ, 1204 LONDON ROAD,
DERBY LZ1.4ED-ANGLETERRE -ROYAUME-UNI.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116407

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : DALL & CO SPRL

déclarée le 8 février 2016

Référence : 20160126

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0844.191.493

Liquidateur(s) désigné(s) : FLORENTINA CIURAR, RUE DE
MONS 317, 6140 FONTAINE-L’EVEQUE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116416
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : IMMO PANDA SPRL

déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150637

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0844.580.978

Liquidateur(s) désigné(s) : ARSIN AFSAR, CHAUSSEE DE
MONS 813, 1070 ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116405

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : TELE-MATONGE SPRL

déclarée le 18 février 2008

Référence : 20080222

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0863.247.639

Liquidateur(s) désigné(s) : FRANCOIS CHARLES, CHAUSSEE
BRUNEHAUT 216, 7972 QUEVAUCAMPS; AZIZ SHEIKH, BRYN-
GWIN ROAD 24 - NEWPORT-(S.WALES-NP20 4JS- G-BRETAGNE).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116389

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FIRST EVENT ACTIVITY
SA

déclarée le 19 décembre 2005

Référence : 20051632

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0864.337.801

Liquidateur(s) désigné(s) : MARIA DE JESUS REBELO, RUE DE LA
TULIPE 32, 1050 IXELLES; NADIA NACIRI, RUE EUGENE
HUBERT 9/009, 1020 LAEKEN; KARIM NACIRI, RADIE D’OFFICE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116419

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : SOMJI SPRL

déclarée le 23 septembre 2013

Référence : 20132078

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0864.497.454

Liquidateur(s) désigné(s) : HUBERT STOOP, RUE DU CHIEN
VERT 9, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116391

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : HMK SPRL

déclarée le 28 décembre 2015

Référence : 20151769

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0867.099.034

Liquidateur(s) désigné(s) : TRAN DUY DANG, AVENUE DES
NEUFS PROVINCES 3, 1083 GANSHOREN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116413

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : CARFLAY SPRL

déclarée le 4 mars 2013

Référence : 20130475

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0867.735.472

Liquidateur(s) désigné(s) : SERGIO LUIS VICENTE CALVARIO,
RUE DE L’AUTOMNE 35/RDC, 1050 IXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116410

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : BOQUERON DE PLATA SPRL

déclarée le 16 mai 2011

Référence : 20110933

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0869.670.029

Liquidateur(s) désigné(s) : JOSE LUIS SALGADO URRACA, RUE DE
LA CASERNE 69, 1000 BRUXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116390

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : VERGADO SPRL

déclarée le 25 novembre 2013

Référence : 20132711

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0870.027.939

Liquidateur(s) désigné(s) : PAULO TOME, NINOOFSESTEEN-
WEG 654, 1701 ITTERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116414
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Clôture sommaire de la faillite de : YES EVENTS SPRL
déclarée le 1 octobre 2012
Référence : 20121838
Date du jugement : 27 septembre 2016
Numéro d’entreprise : 0873.292.087
Liquidateur(s) désigné(s) : NICOLETA CRUCEANU, RUE DE LA

POSTE 239, 1030 SCHAERBEEK.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/116392

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Clôture, par liquidation, de la faillite de : HALLEUX GEOFFREY
déclarée le 15 septembre 2014
Référence : 20141712
Date du jugement : 27 septembre 2016
Numéro d’entreprise : 0878.975.693
Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/116421

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Clôture sommaire de la faillite de : GROUPE BEL-AF SPRL
déclarée le 10 décembre 2012
Référence : 20122511
Date du jugement : 27 septembre 2016
Numéro d’entreprise : 0879.009.248
Liquidateur(s) désigné(s) : MOHAMMED KHOUDROUF, AVENUE

JACQUES SERMON 62, 1083 GANSHOREN; FOFANA M’BEMBA,
DOMICILE INCONNU.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/116386

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Clôture sommaire de la faillite de : AROSSIL FRERES SPRL
déclarée le 3 juillet 2015
Référence : 20151098
Date du jugement : 27 septembre 2016
Numéro d’entreprise : 0880.120.194
Liquidateur(s) désigné(s) : JOAO PEREIRA DA COSTA, RUE FRAN-

KLIN 4, 1000 BRUXELLES.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/116380

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Clôture sommaire de la faillite de : UNIFINANCIALBANC S.E SA

(ANCIENNEMENT DENOMME ″MEDIABANC FINANCIAL
PRIVATE″)

déclarée le 20 septembre 2010
Référence : 20101551

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0885.988.397

Liquidateur(s) désigné(s) : PIETRO PAOLO PIRROTINA, VIA
BEATA VERGINE DEL CARMELO 137 - ROME - ITALIE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/116398

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : SUD-OUEST FOOD & EVENTS
SPRL

déclarée le 5 mai 2014

Référence : 20141159

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0887.397.372

Liquidateur(s) désigné(s) : ANTOINE SALVIAT, RUE BORRENS 41,
1050 IXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/116411

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : FONTES EVENT SPRL

déclarée le 29 juin 2015

Référence : 20151001

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0889.986.876

Liquidateur(s) désigné(s) : CHAIMAE EMILIA FERNANDES
BORGES, RUE VICTOR ALLARD 201, 1180 UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/116406

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : URBANS SPRL

déclarée le 19 mars 2012

Référence : 20120511

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0893.574.391

Liquidateur(s) désigné(s) : GREGORY LASSUS, RIAD
EL-SCHAOUI-B450 00-OUARZAZATE (MAROC).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/116385

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : CITY TRANSPORT SPRL

déclarée le 1 décembre 2014

Référence : 20142202

Date du jugement : 27 septembre 2016
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Numéro d’entreprise : 0895.127.777

Liquidateur(s) désigné(s) : LUKUSA MBUYI, RUE GEORGES
LECLERCQ 40/R+1D, 1190 FOREST.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/116408

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : DOSA SPRL

déclarée le 12 mai 2014

Référence : 20141217

Date du jugement : 27 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0896.074.617

Liquidateur(s) désigné(s) : BIRKAN SAGLAM, RUE VAN DYCK 2,
1030 SCHAERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/116415

Intrekking faillissement

Faillite rapportée

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis gewezen door de rechtbank van koophandel te
Antwerpen, afdeling Antwerpen, in datum van 19 juli 2016 werd
overgegaan tot intrekking van het faillissement :

Momak BVBA, K.B.O. 0824.149.216, met zetel Dieseghemlei 114, te
2640 Mortsel, adviesbureau op het gebied van bedrijfsbeheer en
bedrijfsvoering.

De curator, (get.) C. Talboom.
(8476)

Huwelijksvermogensstelsel
Burgerlijk Wetboek - artikel 1396

Régime matrimonial
Code civil - article 1396

Bij akte verleden voor notaris Patrick Van Ooteghem, te Temse, op
30 september 2016, hebben de heer Cesar Leonie Roger VAN PUYEN-
BROECK, geboren te Temse, op 16 augustus 1936, en zijn echtgenote,
Mevrouw Liliane Celestina VAN den BRANDEN, geboren te Temse, op
13 april 1937, samenwonende te 9140 Temse, Vrijheidstraat 42, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, door inbreng van een onroerend
goed, in het gemeenschappelijk vermogen met inlassing van een
uitgebreid keuzebeding.

(Get.) Patrick Van Ooteghem, notaris.
(8477)

Bij akte verleden voor notaris Patrick Van Ooteghem, te Temse, op
23 september 2016, hebben de heer Thierry QUASTERS, geboren te
Temse, op 22 december 1957, en zijn echtgenote, Mevrouw Renata
Florentine Albert WILLAERT, geboren te Bornem, op 27 mei 1967,
samenwonende te 2570 Duffel, Kapelstraat 47, hun huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd, door inbreng van een onroerend goed, in het
gemeenschappelijk vermogen met inlassing van een keuzebeding.

(Get.) Patrick Van Ooteghem, notaris.
(8478)

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op zevenentwintig september tweeduizend zestien verleende de
AF4 kamer van de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling
Antwerpen, in graad van hoger beroep een vonnis waarbij de beschik-
king van de vrederechter van het achtste kanton d.d. 24 mei 2016, werd
vernietigd en het bewind over de goederen van mevrouw Van
Den Brand, Anny, wonende te 2640 Wilrijk, Liezebeekwijk 61, verblij-
vende te 2630 Aartselaar, Woonzorgcentrum Zonnewende, Boomse-
steenweg 15, werd beëindigd.

Antwerpen, 27 mei 2016.

De griffier, (get.) C. Croon.
(8479)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Blijkens beschikking van de 17de kamer van de Rechtbank van eerste
aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, d.d. 22 september 2016 werd
advocaat Sabine De Taeye, met kantoor te 9070 Heusden, Park ter
Kouter 13, benoemd tot curator over de onbeheerde nalatenschap van
wijlen de heer Marc Camiel De Meijer, geboren te Wetteren op
8 december 1950, laatst wonende te 9060 Zelzate, Assenede-
steenweg 157, en overleden te Gent op 8 juli 2014.

De schuldeisers worden hierbij verzocht zich bij aangetekende brief
kenbaar te maken aan de curator binnen de wettelijke termijn van
drie maanden vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Heusden, 29 september 2016.

De curator, (get.) Sabine De Taye.
(8480)
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Diversen - Divers

Hogere Zeevaartschool Antwerpen

Het hogeschoolbestuur van de Hogere Zeevaartschool
• gelet op het decreet van 20/2/2009 betreffende de Hogere Zeevaartschool en op de Codex hoger onderwijs van 20 december 2013,

inzonderheid de regelgeving vervat in de artikelen V.169 en V.170;
• gelet op het Besluit van de Vlaamse Regering van 3 mei 1995 tot vaststelling van de lijst van andere beroepsactiviteiten waarvan men

aanneemt dat ze een groot gedeelte van de tijd in beslag nemen van een lid van het onderwijzend personeel, werkzaam in de hogescholen van
de Vlaamse gemeenschap;

• gelet op de gemotiveerde aanvragen van de betrokken leden van het onderwijzend personeel;
heeft beslist aan de hierna vermelde leden van het onderwijzend personeel,
• op grond van artikel 2 van het Besluit van de Vlaamse regering van 3 mei 1995 tot vaststelling van de lijst van de andere bezoldigde

activiteiten waarvan men aanneemt dat ze een groot gedeelte van de tijd van een lid van het onderwijzend personeel in beslag nemen;
• in afwijking van artikel 1, 2° van dit besluit;
toelating te verlenen om tijdens het academiejaar 2016-2017 de na hun naam vermelde activiteiten uit te oefenen,
• zich daarbij steunend op de eveneens na hun naam weergegeven motiveringen;
• en na voor elk individueel te hebben vastgesteld, dat de uitgeoefende nevenactiviteiten in geen geval een groot gedeelte van hun tijd in

beslag nemen en dat op hun beschikbaarheid voor de hogeschool niets aan te merken valt en dat die nevenactiviteiten verenigbaar worden geacht
met hun ambt aan de hogeschool :

1. ANNAERT, Axel, FT docent, wordt gemachtigd nevenactiviteiten uit te oefenen als zaakvoerder (gezworen landmeter-expert) van Geofisc
bvba te Deurne. Geofisc bvba is een bureau dat expertises, landmetingen en schattingen uitvoert. Betrokkene verwerft hierdoor nuttige ervaring
inzake opmetingstechnieken welke hij kan gebruiken voor het maken van kaarten en plannen, nuttig voor zijn lessen aan de Hogere
Zeevaartschool. Via zijn werk als landmeter maakt betrokkene deel uit van de cel hydrografie van de internationale landmetersvereniging FIG,
een binding die zijn nut kan hebben voor de Hogere Zeevaartschool. Deze nevenactiviteit beperkt zich tot 2 halve dagen per week.

2. BUEKEN, Stefaan, FT lector, wordt gemachtigd nevenactiviteiten uit te oefenen als zelfstandig klusjesman. Zijn werk behelst hoofdzakelijk
het ontwerpen, fabriceren en monteren van kleinere staalconstructies. Er wordt geïnvesteerd in educatief materiaal en het op punt stellen van
labo-oefeningen. Deze nevenactiviteit beperkt zich tot 50 uren per jaar.

3. DE BAERE, Kris, FT hoogleraar, wordt gemachtigd nevenactiviteiten uit te oefenen als zaakvoerder van De.De.Co. te Dendermonde.
De.De.Co is onder andere een studie- en adviesbureau. Consultancy en onderzoek van betrokkene kunnen een belangrijke toegevoegde waarde
genereren voor de HZS, evenals het uitbreiden van het relatienetwerk. Deze nevenactiviteit beperkt zich tot maximum twee halve dagen per
week.

4. FLOREN, Rik, FT praktijklector, wordt gemachtigd nevenactiviteiten uit te oefenen als zaakvoerder van Rik Elentrik te Schoten. Dit bedrijf
verzorgt het onderhoud van sanitaire, verwarmings- en elektriciteitsinstallaties. Betrokkene blijft hierdoor op de hoogte van de nieuwste
technieken en technologische ontwikkelingen voor de cursussen en begeleiding van studenten i.v.m. wisselstroom, elektrotechniek en elektronica.

Deze nevenactiviteit beperkt zich tot 2 halve dagen per week.
5. JACOBS, Werner, FT docent, wordt gemachtigd nevenactiviteiten uit te oefenen als zaakvoerder van Marivice GCV te Schilde. Marivice

GCV is een studie- en adviesbureau inzake maritieme vragen en problemen. Betrokkene zal hierdoor nuttige casestudies en praktijkgevallen
kunnen aanbrengen in de lessen die hij doceert aan de HZS. Deze nevenactiviteit beperkt zich tot een halve dag per week.

6. VAN NOTEN, Helga, FT assistent, wordt als zaakvoerder van HVN Consulting gemachtigd nevenactiviteiten uit te oefenen. HVN Consult
is gespecialiseerd in Maritiem en Dynamic Positioning advies aan de maritieme en offshore bedrijven. Betrokkene zal door het geven van deze
consulting haar interne Dynamic Positioning gerelateerde lesactiviteiten aan de HZS up-to-date kunnen houden. Deze nevenactiviteit beperkt
zich tot twee halve dagen per week.

7. VAN SCHAEREN, Rowan, FT docent, wordt gemachtigd nevenactiviteiten uit te oefenen als zaakvoerder van Maritime Company Services
te Willebroek. Betrokkene blijft hierdoor op de hoogte van de actuele praktijk inzake ISPS en ISM zodat hij een professionele up-to-date opleiding
aan de HZS-studenten kan blijven aanbieden. Deze nevenactiviteit beperkt zich tot gemiddeld 2 halve dagen per week.

8. VERBEECK, Kris, 75 % assistent, wordt gemachtigd nevenactiviteiten uit te oefenen als zaakvoerder hardware engineer van consulting
bureau FTR&F Electronics Consulting. Vanuit consulting blijft Kris Verbeeck betrokken bij de praktijk en blijft hij op de hoogte van de aller-
nieuwste ontwikkelingen wat nuttig is voor de lessen die hij doceert aan de HZS. Deze nevenactiviteit beperkt zich tot 1 dag per week.

(8484)
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